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EINLEITUNG

Zur Korrespondenz von Bernhard und Hieronymus Pez
1716-1718

Die Entscheidung fiir den Betrachtungszeitraum 1716 bis 1718 wurde durch
die Grenzen des moglichen Bandumfangs vorgegeben. Zugleich lisst diese Zeit-
spanne, in der die Pez-Korrespondenz ihre hochste Dichte erreichte, aber auch einen
inneren Zusammenhang erkennen: von der Versendung der dritten Enzyklik im
Winter und Frithjahr 1716 iiber die grofle Klosterreise der Briidder Pez im Sommer
1717 bis hin zur Auseinandersetzung mit dem Hofbibliotheksprifekten Gentilotti
und dem ersten gravierenden Zerwiirfnis zwischen Bernhard Pez und seinem Abt
Berthold Dietmayr im Sommer 1718. Sie markiert damit einen Hohepunkt im Le-
ben der Briider im Hinblick auf ihre gelehrte Titigkeit ebenso wie auf ihre Ver-
netzung innerhalb der transnationalen res publica literaria, auf den bereits nahezu
unmittelbar eine erste substantielle Krise folgte.

Diese und weitere Ereignisse der genannten Jahre werden im ersten Teil der
folgenden Einfithrung vor unterschiedlichen Hintergriinden zu charaketerisieren
sein. Dazu ist in einem ersten Schritt ein lingeres Eingehen auf den inneren Bereich
des Klosters und die dort ausgetragenen Konflikte vonnoten (Abschnitt 1.1). Dies
bildet den Hintergrund fiir eine Darstellung der gelehrten Reisen und der Kontakte
der Briider (Abschnitt 1.2), der eine summarische Prisentation der Korresponden-
zen des hier verdffentlichten Zeitabschnitts folgt (Abschnitt 1.3). Im vierten Unter-
kapitel werden einige Beobachtungen zu den Arbeitsvorhaben beider Briider und
deren konzeptionellen Verinderungen geboten (Abschnitt I.4), ehe niher auf die
gelehrte Ebene der geschilderten Konflikte und Ereignisse eingegangen wird. Hier
soll insbesondere die mediale Dimension, also die Miteinbeziehung einer breiteren
Offentlichkeit sowie gelehrter Journale in die Auseinandersetzung, mit reflektiert
werden (Abschnitt 1.5).

Der zweite Teil dieser Einleitung bietet einige neue Beobachtungen zur Pez-
Korrespondenz als Gelehrtenkorrespondenz (Abschnitte II.1 und 11.2), wihrend
der dritte und vierte Teil die im vorangegangenen Band' gemachten Angaben zu
Ubetlieferung und editorischer Handhabung der Briefe im Lichte neu gewonnener
Erkenntnisse sowie im speziellen Hinblick auf den Betrachtungszeitraum erginzt
(Abschnitte III und IV).

Die Einleitung verfolgt somit das Ziel, an den Inhalt des Bandes heranzufiihren
und, erginzend zu den Registern, thematische Zuginge zum Material zu eréffnen;
es kann und soll sich hier nicht um eine systematische und kritische Aufarbeitung
handeln. Auf Einzelstudien dieser Art zu bestimmten Aspekten, Ereignisfolgen oder
Personlichkeiten unter den Pez-Korrespondenten, die von den Bearbeiterinnen und
Bearbeitern des Materials begleitend zur Erstellung der Edition vorgenommen und

' WALLNIG-STOCKINGER, Korrespondenz 1 28-42.



2 Einleitung

publiziert worden sind, wird sowohl hier als auch in den Kommentaren zu den je
einschligigen Briefen verwiesen.

I Umfeld und Aktivititen der Briider Pez 1716-1718
[.1 Leben und Konflikte im Kloster

Betrachtet man die Melker Prioratsephemeriden — die zentrale Quelle fiir die
Rekonstruktion des alltiglichen Lebens im Kloster” —, so fillt im Vergleich zu den
vorangegangenen Jahren eine zunehmende und deutlicher profilierte Prisenz der
Briider Pez auf. Freilich sind bei ihnen nicht anders als bei anderen Konventualen
regelmiflig zu Jahresbeginn die ihnen iibertragenen Amter vermerke?; freilich fun-
gieren die Briider wiederholt als Zinseinheber?; wie bisher wird zudem von ihren
Reisen (vgl. Abschnitt 1.2) sowie den Kontroversen berichtet (vgl. Abschnitt 1.5),
doch sind mittlerweile auch die meisten verzeichneten Besuche in Melk in einen
Zusammenhang mit der Titigkeit der Briider zu setzen, und vor allem nimmt der
Konflikt des Sommers 1718 breiten Raum ein.

Dies ist gut verstindlich, zumal die Niederschrift der Ereignisse durch Prior
Valentin Larson riickblickend erfolgt zu sein scheint’ und wegen dessen eigener
Verwicklung in den Streit zugleich sichtbar apologetische Ziige trigt. In der nun
folgenden Darstellung wird die Perspektive der Prioratsephemeriden® stellenweise
durch das ,Diarium“’ von Hieronymus erginzt, aus dessen Aufzeichnungen eine
neutralere, jedoch durchaus von Sympathie fir seinen Bruder getragene Haltung
spricht; ein Bewusstsein fiir die Sensibilitit der Angelegenheit diirfte Hieronymus
veranlasst haben, aus seiner Sicht besonders problematische Stellen in franzésischer
Sprache zu schreiben®. In beiden Quellen stehen klosterinterne Ereignisse neben

2 StiA Melk, Kartons 5 Priorat 9—13. Fiir den hier behandelten Zeitraum relevant: PE 5 148—196. Zu den
Prioratsephemeriden als Quelle vgl. EYBL, Zwischen Psalm und Werther 336; FREEMAN, Practice of Music
34f.; STOCKINGER, Stabilitas loci 250-253.

> Bernhard war 1716 Bibliothekar, dazu ab 1717 auch Beichtvater und Prediger. Hieronymus scheint 1716
als bibliothecarius secundarius auf, in den beiden Folgejahren nur als Beichtvater und Prediger: PE 5 148,
156, 168, 196. Zu Bernhard als Bibliothekar vgl. GLASSNER, Pez als Bibliothekar; GLASSNER, Melk 148;
STOCKINGER, Klosterbibliothekar.

4 Am 23. November 1716 Bernhard in Aigen; am 3. November 1717 Bernhard und Hieronymus in Land-

friedstetten und Kendl; am 7. November 1718 Bernhard wiederum in Aigen: PE 5 155, 166, 194.

Dies legen jedenfalls das einheitliche Schriftbild der Schilderung sowie zahlreiche zeitliche Vorgriffe nahe,

etwa der Verweis auf ein Schreiben vom 7. August im Eintrag zum 29. Juli 1718: PE 5 186; vgl. ebd. 182.

Uberhaupt sind die Ephemeriden in ihrer heute iiberlieferten Form, zumindest fiir die Ameszeit Larsons,

als Reinschrift auf der Grundlage von Notizen anzusehen: vgl. STOCKINGER, Stabilitas loci 256. Zu Larson

vgl. Abschnitt 1.3 sowie Verzeichnis der Pez-Korrespondenten.

6 PE 5 176-196. Hierauf stiitzen sich auch die Darstellungen bei EYBL, Zwischen Psalm und Werther 345f.;

GLASSNER, Académie 493f., 501-503. Weiters vgl. GLASSNER, Benediktinerakademie 147.

Die Bezeichnung stammt von Hieronymus Pez selbst: StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 25r.

8 Der fiir den Zeitraum relevante Abschnitt befindet sich in StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3,
15r—v, 25r-38v, 46r—47v; die Darstellung des Streites um Gabriel Wengemayr ebd. 36v—37v. Der Text ist
stellenweise nur mit duflerster Miihe zu entziffern. Zitierte Einzelwérter innerhalb der Paraphrasen werden
in dieser Einleitung, dhnlich wie in den Briefregesten, im Nominativ respektive Indikativ wiedergegeben.



Leben und Konflikte im Kloster 3

allgemeinen Nachrichten tiber das tagespolitische Geschehen, wobei zunehmendes
Interesse an der habsburgischen Kriegsfithrung auf dem Balkan zu bemerken ist.
Die Aufzeichnungen von Hieronymus — einmal wird als Quelle das ,, Wiennerische
diarium® (Nova Viennensia scripta) angegeben’ — waren anfangs fast ausschliefllich
tagespolitisch angelegt, in den Prioratsephemeriden treten Meldungen zu politischen
und militirischen Themen wihrend dieser Jahre im Vergleich zu ihrer fritheren Be-
richtspraxis vermehrt auf.

Zwei Umstinde sind vor allen anderen als Hintergriinde fir den Konflikt im
Sommer 1718 zu bedenken. Zum einen iiberlagerten sich die seit der Abreise Gott-
fried Wilhelm Leibniz’ und dem Ableben des Obersthofkanzlers Johann Friedrich
Grafen Seilern ins Stocken geratenen, dann jedoch unter Beteiligung von Johann
Christoph Bartenstein neu belebten Pline zur Griindung einer Akademie in Wien
immer deutlicher mit dem Vorhaben der Errichtung einer benediktinischen Ge-
lehrtengemeinschaft, in der Bernhard mit einer wichtigen Rolle rechnen konnte
(vgl. Abschnitt 1.5). Zum anderen zeigte sich bereits im Zusammenhang mit der
Klosterreise 1716, mehr noch mit der des Folgejahres immer deutlicher, dass sich
das Auftreten und die Vorhaben der Briider Pez keineswegs ungeteilter Sympathien
erfreuten. Dies gilt fiir Geriichte und Spétteleien innerhalb (Nr. 674, 691, 900)
und auflerhalb des Ordens (Nr. 867, 883) ebenso wie fiir die heftige Kontroverse
mit Johann Benedikt Gentilotti von Engelsbrunn, in die méglicherweise noch die
Auseinandersetzung mit den Jesuiten hineinspielte (vgl. Abschnitt I.5).

Die erste Nachricht von Gentilottis Angriffsschrift im Zusammenhang mit der
geplanten Edition des ,,Codex Udalrici“ erreichte Bernhard wihrend der Reise im
Sommer 1717; er skizzierte offenbar im Affeke einige Punkte fiir seine Antwort auf
einem eben erhaltenen Brief aus Leipzig (Nr. 759). Am Ende der Reise waren die
Krifte der Briider erschopft (Nr. 817), in den Winter fallen die Aufarbeitung des
Gesammelten (vgl. Abschnitt I.4) sowie die Erwiderungsschrift gegen Gentilotti.
Im frithen Mirz 1718 erlitt Bernhard einen gesundheitlichen Zusammenbruch,
der auch bei mehreren seiner Korrespondenten grofie Sorgen hervorrief (Nr. 944,
947, 950). In den Prioratsephemeriden — als Einfiigung zum 6., 7. und 8. Mirz —
ist von plotzlich auftretendem, heftigem Erbrechen, starkem Schwindel und einer
langsamen Rekonvaleszenz die Rede'.

Annihernd zeitgleich, zum 15. Mirz, wird in den Prioratsephemeriden eine
Disziplinarverfehlung eines sacerdos quidam behandelt. Bereits im Oktober 1717
war dieser wegen ungehorigen vertrauten Umgangs und privater Zusammenkiinfte
mit einer jungen Frau von Abt Berthold Dietmayr mit Wasser und Brot bestraft
worden; da er sich seither nicht gebessert hatte, musste er nun drei Tage lang auf
dem Boden essen, und zudem wurde ihm eine 6ffentliche Zurechtweisung (publica

7 StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 28v. Dass diese seit 1703 erscheinende erste regelmifige
Zeitung Osterreichs in niederdsterreichischen Klsstern bezogen wurde, zeigt auch eine Erwihnung durch
Leopold Wydemann: Nr. 1023.

PE 5 172: Pater Bernardus subita bilis effusione indeque secuto adeo violento vomitu ingentique capitis vertigine
vitae periculum subiit, qui quidem brevi per solertiam domini medici exemptus est, lente tamen ad pristinam vale-
tudinis integritatem rediit.



4 Einleitung

disciplina) angedroht"'. Diese Umstinde sind insofern von Bedeutung, als sich der
Konflikt des folgenden Sommers an Fragen des Strafausmafles und des Verfahrens
bei Verfehlungen verwandter Art entziinden sollte; moglicherweise handelte es sich
bei dem hier und 1717 zur Rechenschaft gezogenen Delinquenten auch bereits um
Gabriel Wengemayr.

Das Einvernehmen zwischen Bernhard und seinem Abt hingegen scheint zu
diesem Zeitpunkt noch vorhanden gewesen zu sein. Dietmayr reiste am 25. April
1718 per Kutsche nach Wien, wihrend seine beiden Konventualen Bernhard Pez
und Adalbert Eder zeitgleich den Wasserweg benutzten'. Auf explizite Weisung
des Prilaten, so Hieronymus'?, geschah es, dass Bernhard in Wien mit einigen Hof-
leuten (aulae ministri) auf deren Wunsch zusammentreffen konnte, die von seiner
Gelehrsamkeit angezogen wurden, wie der Prior angibt (fama eruditionis allecti).
Bezeichnenderweise nimmt Larson diese sonst in den Prioratsephemeriden nicht
inhaltlich kommentierten Kontakte zum Anlass, um, gleichsam als Erlduterung der
jungsten gelehrten Errungenschaften im Leben Bernhards, in kurzen Worten die
Geschichte der Auseinandersetzung mit Gentilotti zu schildern, wobei diese deutlich
als Sieg Bernhards dargestellt und seine religiose und gelehrte Zuriickhaltung gelobt
wird. Ausfiihrlichere Angaben zu dieser Reise Bernhards nach Wien und zu den
bei Hof gefiihrten Gesprichen, in denen es offenbar um die Frage der Errichtung
einer benediktinischen Gelehrtengesellschaft ging, bietet Hieronymus Pez in seinen
Aufzeichnungen (Abschnitt 1.5)".

Am 17. Mai 1718" kehrte Bernhard nach Melk zuriick, wobei er jene goldene
Medaille bei sich hatte, die er durch die Vermittlung Johann Georg Eckharts fiir
einen Beitrag zur Geschichte des Welfenhauses erhalten hatte (Nr. 938). Das Stiick
war etwa 200 Gulden wert; Bernhard hindigte es — statutenkonform — seinem Abt
aus, nachdem er es im Gesprich seinen Mitbriidern gezeigt hatte'®.

Bereits am 14. Mai 1718 war im Kapitel ein folgenreiches Lektiireverbot des
Abtes verkiindet worden. Es bezog sich auf belletristische Literatur: Liebesromane —
libri die liebsroménen dicti — durften demnach gar nicht, die kriegsromanen nur nach
eingeholter Erlaubnis des Priors gelesen werden'’. Zeitgleich mit Bernhard — am
17. Mai — kam der aus Wien wegen Verfehlungen zuriickgerufene Theologiestu-
dent Joachim Priestersperger'® ins Kloster zuriick. Er hatte tatsichlich einige der

PE 5 172: 0b nimia cum puella quadam familiaritate et privata conventicula.

2 Die folgende Schilderung nach PE 5 174.

13 StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 35v.

Y StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 35v.

5 PE 5 176: 12. Mai; der nichste nachgewiesene Brief von Bernhard, Nr. 938, stammt vom 19. Mai. Er hilc
darin fest, dass er am 14. Mai die Goldmiinze ausgehindigt bekommen hat; dies erfolgte laut StiA Melk,
Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 35v, in Wien, was den 17. Mai als Datum seiner Riickkehr nach Melk
plausibler erscheinen lisst.

StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 35v: tradidit domino abbati, postquam nobis in discursu ex-
hibuisset.

7 PE 5 176; vgl. EYBL, Zwischen Psalm und Werther 345f.

Vgl. Verzeichnis der Pez-Korrespondenten. Er war bereits 1716 in eine disziplinire Angelegenheit verwickelt
gewesen, in der es um das Benehmen der Melker Studenten in Wien ging: StiA Melk, Karton 7 Patres 13,
Fasz. 1, Nr. 3, 15v.
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fraglichen Biicher besessen'” und begann am 18. Mai unter der Leitung des ihm
als Spiritual zugewiesenen Bernhard achttigige Exerzitien®. Am 25. Mai entschied
der Abt nach Beratungen im Priorat, zu denen auch Bernhard beigezogen wurde,
dass Priestersperger als Strafe seine Fehltritte nach dem Wortlaut eines von Prior
Larson aufgesetzten Schriftstiicks (scheda) vor dem Konvent zu bekennen hatte.
Hinzu kamen weitere Zuriicksetzungen; der Abt hatte auch die Kerkerhaft erwogen.
Priestersperger erfiillte diese Auflagen, wurde jedoch erst Jahre spiter wieder zum
Studium zugelassen.

Was sich in den folgenden Monaten ereignete, steht mithin ebenso in einem
Zusammenhang mit dem entschiedenen Willen des Klostervorstehers, disziplinire
Verfehlungen seiner Konventualen in den Griff zu bekommen, wie mit divergie-
renden Ansichten innerhalb des Konvents hinsichtlich der Fragen, worin eine solche
Ubertretung iiberhaupt bestand, wie sie zu gewichten und wie sie zu bestrafen sei.
Auseinandersetzungen zwischen Abt und Konvent waren keine Neuheit, doch ist
an dem sich nun entspinnenden Fall bemerkenswert, dass sukzessive das Thema
Lektiirekanon sowie das Ringen um Deutungshoheit iiber monastische Gebriuche,
ja um die Interpretation der Regel selbst, die gewiss auch personlichen Bruchlinien
polemisch aufzuladen und damit zu verallgemeinern begannen.

Am 12. Juli 1718 wurde Gerhard Eineder auf die Pfarre Immendorf, Victori-
nus Haan auf die unmittelbar anliegende Pfarre Wullersdorf versetzt*'. Die beiden
traten dort an die Stellen des in den beiden Pfarrorten negativ aufgefallenen Gabriel
Wengemayr sowie des krinkelnden Rainer Reither®. Eineder und Haan mussten
brieflich den Erhalt einer einschligigen Instruktion quittieren und deren Beachtung
zusagen. Wihrend ab dem 15. Juli eine durch den Abt eingeleitete Untersuchung
ihren Lauf nahm, welche die Einzelheiten von Wengemayrs Verfehlungen ans Licht
bringen sollte®, kam es am 21. Juli aus einem — soweit feststellbar — damit nicht
zusammenhingenden Grund zu einem Eklat zwischen Bernhard und seinem Abt.
Am 16. Juli hatte der Konvent in der iiblichen Form des schriftlichen Scrutiniums
den Novizen Laurenz Jani mehrheitich abgelehnt, ihm also die Zulassung zur Pro-
fess verweigert®. Der Abt konnte die von Prior und Novizenmeister dargelegten
Griinde dafiir aber nicht nachvollziehen und versammelte am 21. Juli die Priester-
monche, um ihnen dies mitzuteilen. Seine Ausfiihrungen, die einen Hinweis auf

19 StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 36r.

2 Die folgende Darstellung nach PE 5 176f.; StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 35v-36r.

2l PE 5 179f. Zu den beiden Ménchen vgl. StiB Melk, Cod. 493, 73v, 76r; zu Haan weiters FREEMAN, Practice
of Music 315, 361f.; KEIBLINGER, Melk 1 964. Beide Orte liegen im Weinviertel in einer Entfernung von
an die 100 Kilometern von Melk.

22 Zu ihnen vgl. StiB Melk, Cod. 493, 76r-v. Wengemayr war zu Jahresbeginn 1718 Vikar in Immendorf; ein

Jahr spiter lebte er im Kloster. Reither war Anfang 1718 noch im Kloster und erscheint am Jahresbeginn

1719 als Vikar von Weikendorf: PE 5 169, 197f. — Zu den gréfitenteils spiteren klosterinternen Ausein-

andersetzungen um Wengemayr liegt umfangreiches Material vor in StiA Melk, Karton 7 Patres 14.

Die folgende Darstellung folgt der sehr ausfiihrlichen Schilderung der Tage zwischen dem 15. Juli und dem

10. August in PE 5 179-189.

2 Ein Bericht des Novizenmeisters Adrian Pliemel iiber diesen Vorgang findet sich in StiB Melk, Cod. 1071,
175r-176v. Zu Jani vgl. Cod. Mell. 493, 78v. Zum Ablauf der Scrutinien vgl. WALLNIG, Gasthaus und
Gelehrsamkeit 123-126.
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seine Befugnis zur Beibehaltung des Novizen ebenso umfassten wie die Zusicherung,
die Entscheidung dem Konvent tiberlassen zu wollen, stimmten den Grofteil der
Anwesenden um; lediglich finf blieben bei ihrer Auffassung. Unter diesen befand
sich ein von Larson nur mit den Initialen 2. B. bezeichneter Konventuale, was sich
mit hochster Wahrscheinlichkeit als ,,Pater Bernardus® auflésen lisst, wie dies be-
reits in einer wohl von Eduard Ernst Katschthaler”® stammenden handschriftlichen
Erginzung in den Ephemeriden geschehen ist. Diese Person 4ufSerte unter anderem,
dass es dann am besten wire, wenn der Abt sich selbst um die Novizen kiimmerte,
da das Urteil der Konventualen ja nichts zihle. Diese Worte — ,geeignet, Zwietracht
zu sien”, wie Prior Larson dazu vermerkte — beleidigten den Abt tief?,

An den folgenden Tagen wurde der Abgleich der Aussagen Wengemayrs mit
dem Ergebnis der Untersuchung fortgesetzt, was fiir diesen ungiinstig verlief. In
der Darstellung der Prioratsephemeriden wird besonderer Wert darauf gelegt, dass
der Abt in dieser Phase durch den Prior stets auch Mitglieder des Konvents um ihre
Meinung zum Strafausmaf$ bat. Dem Gesuch einiger Ménche um Milderung, dem
sich auch Prior Larson selbst anschloss, wurde jedoch vom Abt nicht stattgegeben,
woraufhin Wengemayr mehrere vergebliche Versuche unternahm, personlich bei
Dietmayr vorzusprechen.

Wiederum verfasste der Prior einen Text fiir das 6ffentliche Schuldbekenntnis
Wengemayrs, das dieser unter Prosternation und SelbstgeifSelung am 23. Juli 1718
verlas. Spiter an diesem Tag wendete er sich allerdings wiederum an Larson, um die
Griinde seiner Verurteilung im Detail zu erfragen. Im Zuge dieser Unterredung
tibergab er vier inkriminierte Biicher, wobei er zwei weitere — darunter eines von
noch ,wolltistigerem® Inhalt (a/ius [...] magis [...] libidinosus) — verschwieg, die er
einigen jungen Frauen, wohl aus seiner Pfarre Immendorf, gelichen hatte; ebenso
vier Werke, die in einer Kiste bei einem Biirger verwahrt waren”. Der Prior hielt
Wengemayr vor, dass solche Biicher vom Tridentinum streng verboten seien und
auf dem Index stiinden, und dass Wengemayr so nicht nur sich, sondern durch die
Weitergabe auch die Frauen und seine Pfarrkinder insgesamt in Gefahr sowie das
Kloster Melk in Verruf gebracht habe.

Diese Erlduterungen schienen Prior Larson ausreichend, doch bemiihte sich
Wengemayr am 24. Juli erneut um eine Vorsprache beim Abt. Da ihm diese nicht
gewihrt wurde, legte er dem Prior dar, dass er seine Strafe fiir unangemessen halte,
und erbat die Erlaubnis, in der Sache an die Wiener Nuntiatur zu rekurrieren. Dem
Versuch des Priors, ihm dies auszureden, begegnete er mit der entschlossenen Be-
teuerung, die Sache nun Gott allein {iberantworten zu wollen. Zudem giben ihm
alle Mitbriider Recht, so viele er auch danach fragte; unter diesen sei auch ein ,in

»  Zur Geschichte der Erforschung der Pez-Briefe vgl. WALLNIG-STOCKINGER, Korrespondenz 1 28-31.
PE 5 181: [...] optimum denique fore, ut reverendissimus dominus ipsemet totam novitiorum curam susciperet,
cum aliunde vota conventualium nullius roboris essent. Quae verba, sicut ad seminandas discordias peropportuna
erant, ita reverendissimum dominum graviter offenderunt.

Zwei der Werke lassen sich identifizieren: ,Der getreuen Bellamira wohlbelohnte liebes-probe” von August
Bohse sowie ,,Der verliebte eremit“ von Johann Rost. Dies stiitzt sich auf ein Verhérprotokoll vom 15./22.
Juli 1718 in StiA Melk, Karton 7 Patres 14; vgl. GLASSNER, Académie 502.
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diesen Fragen sehr gebildeter Mann“?®, in dem man, wiederum mit Katschthalers

Erginzung, Bernhard erkennen mag. Der am Folgetag informierte Abt verweigerte
seine Zustimmung zu einer Berufung an die Nuntiatur, stellte Wengemayr aber
frei, eine solche allenfalls gegen seinen Willen einzubringen — er, Dietmayr, werde
dann schon antworten®.

Am 26. Juli suchte nun Bernhard Pez eine Aussprache mit Larson. Wie bereits
im Falle von Priestersperger war er auch Gabriel Wengemayrs Spiritual. Gegeniiber
dem Prior argumentierte er nun, dass ein 6ffentliches Schuldeingestindnis nur fir
Todstinden angemessen sei, dies jedoch auf Wengemayrs Fall nicht zutreffe. Zum
Thema der Romane fiigte Bernhard hinzu, dass das Tridentinum ja auch die ,Ars
amatoria“ des Ovid nicht verboten habe; Larson verwies dagegen auf Bestimmun-
gen des ,Index librorum prohibitorum®. Der Prior vermerkt zu diesem Gesprich
ebenso wie zu einem Verteidigungsschreiben Wengemayrs, dass die vorgebrachten
Argumente gewiss nicht von Letzterem, sondern von Bernhard stammten. Es stellt
sich die Frage, ob das Verhiltnis zwischen diesem und Larson vielleicht bereits vor
diesen Ereignissen nicht zum Besten gestanden war. Der bemiiht héfliche, jedoch
keineswegs freundschaftliche, in seinem kaum verhiillten Spiel mit den Erwartungs-
haltungen des Priors méglicherweise auch als latent sarkastisch zu deutende Tonfall
der Briefe Bernhards an Larson wihrend der bayerischen Reise 1717 (Nr. 796, 798,
804, 817; vgl. Abschnitt 1.2) kdnnte dies indizieren. Jedenfalls wird deutlich, dass
Bernhard darum bemiiht war, seine Gelehrsamkeit und die Erfolge seiner Arbeiten
in Autoritit innerhalb der monastischen Gemeinschaft umzumiinzen — offenbar
nicht ganz ohne Resonanz unter den Mitbriidern, aber auch nicht ohne Widerwillen
bei den Superioren zu erregen.

Prior Larson wendete sich nun in der Befiirchtung, das Einvernehmen zwischen
Bernhard, Wengemayr und anderen Konventualen kénnte die dbtliche Autoritit
untergraben, am 29. Juli an Dietmayr, damit dieser der Angelegenheit ein Ende
bereite. Der Prilat erhielt am 7. August eine Verteidigungsschrift Wengemayrs, in
der Larson abermals die Argumentation Bernhards zu erkennen glaubte. Dietmayr
reiste allerdings am 10. August nach Wien, ohne vorerst eine Verfligung getroffen
zu haben. Am Folgetag erreichte Bernhard ein Schreiben von Johann Christoph
Bartenstein, in dem sich dieser zur groffen Uberraschung der Melker von der Affire
informiert zeigte (Nr. 977). Mit Nachdruck erinnerte Bernhards Verbindungsmann
zu den Wiener Hofkreisen den Melker Freund an dessen klosterliche Pflichten und
mahnte zum Gehorsam. Zumindest die dezidiert monastisch-theologischen Teile
der Argumentation diirfte der Neokonvertit Bartenstein schwerlich selbst erdacht
haben; daneben sprach er freilich auch die potentiell tiblen Konsequenzen fiir das
Wiener Kongregationsprojekt an und machte deutlich, sich im Auftrag des Grafen
Starhemberg, eines der wichtigsten Forderer desselben, zu duflern. Das Schreiben,
dessen einzige Uberlieferung wohl nicht ohne Grund die Melker Prioratsepheme-
riden sind, bestiirzte Bernhard zutiefst. Von Larson aufgefordert, schrieb er in der

8 PE 5 184: quotquot contulisset, atque inter eos vir valde doctus in hac materia.

2 Ebd.: se tum iam responsurum.
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Folge an Abt Dietmayr (Nr. 979) sowie an den Prifekten des Melkerhofes Bruno
Wacker (Nr. 980) und zugleich an Bartenstein (Nr. 978), wobei er beteuerte, dass
er die aufgrund seines Handelns ausgebrochene Zwietracht weder abgesehen noch
beabsichtigt habe. Diese Beteuerung seiner Unschuld, deren exakter Wortlaut nicht
tiberliefert ist, muss freilich fast zwangsliufig wenigstens implizit den Vorwurf an
Larson oder andere Mitbriider eingeschlossen haben, Bernhards Verhalten und Ab-
sichten vorsitzlich oder aus Ungeschick verzerrt dargestellt zu haben. Auch Wenge-
mayr schrieb an den Abt und riickte dabei von dem Vorhaben einer Berufung an
die Nuntiatur ab. Die Reaktion Dietmayrs folgte am 20. August in einem Brief an
den Prior. Im Hinblick auf Bernhard wollte er dessen versprechen und contestationes
mit seinen werken bey meiner gegenwarth in dem closter tiberlegen und gegeneinander
sezen; bei Wengemayr anerkannte er dessen Verzicht auf den Gang zur Nuntiatur,
sah aber dennoch einen Mangel an Einsicht: erkennet aber dennoch nit, wie woll er
seine ausgestandene straff verdienet hat*. Eine detaillierte Schilderung der Ausspra-
che zwischen dem Abt und Bernhard sowie der vorangegangenen Ereignisse bietet
Hieronymus Pez in seinen Aufzeichnungen’. Seine Haltung ist dabei gegeniiber
seinem Bruder wesentlich freundlicher als die des Priors, und mehrere Details sind
bemerkenswert. Etwa wird hier beteuert, Bernhard habe Wengemayr versichert,
nichts mehr fiir ihn tun zu kénnen. Er sei dann véllig davon {iberrascht worden,
dass die Sache nach auflen getragen und in einer Form zur Kenntnis Bartensteins
gebracht worden war, die ihn, Bernhard, als Aufwiegler gegen den Abt darstellte.
Eben diesen vermutet Hieronymus als denjenigen, der die Sache Bartenstein, dem
Grafen Starhemberg und anderen Personen hinterbracht hatte®, mit denen sich
Bernhard im April in Wien getroffen hatte. So ging Bernhard eher mit der Absicht
in das Gesprich, sich zu rechtfertigen, als sich zu entschuldigen. Zwei — von Bern-
hard zuriickgewiesene — Anschuldigungen des Abtes verdeutlichen, worum es ging:
Dietmayr warf Bernhard unter anderem vor, die Kiiche reformieren zu wollen® und
bei Hof eine Temporalvisitation der Abtei zu betreiben; weiters kam zur Sprache,
dass der Melker Abt kein Visitationsrecht in Bezug auf die geplante benediktinische
Gelehrtengemeinschaft hitte haben sollen. Aus Dietmayrs Sicht war mithin, weit
tiber den Anlassfall um Wengemayrs Biicherbesitz hinaus, die gesamte Verwaltung
des Klosters durch den Prilaten in Frage gestellt, und der Kongregationsplan nahm
sich als weiterer Versuch aus, Dietmayrs Autoritit zu untergraben respektive sich
ihr zu entziehen.

Das wohl Ende August oder Anfang September abgehaltene Gesprich konnte
die Spannung offenbar nicht auflésen. Am 7. September 1718 schrieb Bernhard
an Karl Gustav Heraeus, einen der einflussreichen Forderer des Akademieplans am
Wiener Hof, und bat eindringlich um dessen Fiirsprache bei Karl VI. personlich
(Nr. 992). Die gegen ihn erhobenen Vorwiirfe reduzierte er hierbei auf jenen in

% PES 190.

3 Der folgende Abschnitt nach StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 37r.
Ebd.: cuius opera, ur verosimillimum.

Ebd.: totam culinam reformare.
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Bezug auf die angeblich angestrebte Temporalvisitation, vielleicht weil er hoffte,
diesen besonders tiberzeugend widerlegen zu kénnen durch den Hinweis, wihrend
seines Wiener Aufenthaltes kein Wort von einer solchen gesprochen zu haben. Die
Angelegenheit um Gabriel Wengemayr sparte er dagegen ginzlich aus. Die bereits
erreichten und noch zu erwartenden Erfolge seiner Forschungen wie auch jener von
Hieronymus stellte Bernhard als akut gefihrdet dar und riickte, ohne freilich den
kirchlichen Aspekt ganz beiseite zu lassen, den Nutzen ihrer Arbeiten fiir die welt-
lichen Eliten in den Mittelpunkt seiner Argumentation — respublica erscheint hier
mehrfach ohne den Zusatz litteraria und bezeichnet das politische Gemeinwesen,
auch das Schlagwort patria wird bemiitht. Wohl um einen fiir alle Seiten gesichts-
wahrenden Ausweg offenzulassen, hiitete sich Bernhard, seinerseits einen Vorwurf
gegen Dietmayr zu erheben; vielmehr behauptete er, dieser werde durch Liigen und
Verleumdungen (mendacia, calumniae) in die Irre gefiihr.

Ob und in welcher Weise Heraeus auf die Bitte reagierte, ist nicht feststellbar,
auch nicht, ob dhnliche Briefe noch an weitere potentielle Protektoren an hoherer
Stelle gerichtet wurden; tiberhaupt bleibt der weitere Verlauf der Angelegenheit in
den folgenden Wochen recht unklar. Ein nicht exakt zu datierender Eintrag in den
Aufzeichnungen Hieronymus’ zum Oktober 1718 berichtet, dass Bernhards disgrace
andauerte®; ungenannte Freunde hitten brieflich mitgeteilt (Nr. 1013), dass der
Abt mit der von Bernhard geleisteten submission und humilité keineswegs zufrieden
sei, sondern vielmehr erwarte, gu i/ [Bernhard] avodr [sic] et confessat tout ce, dont
il a eté accusé devant lui [Dietmayr]. Hieronymus hatte auch die Identitit desjeni-
gen Mitbruders — oder eines der Mitbriider? — in Erfahrung gebracht, von dem der
Abt informiert worden war. Klemens Schramb™, der von Bernhard in Dinge rund
um die Gelehrtengemeinschaft und andere Geheimnisse eingeweiht worden war,
hatte diese dem Abt verraten: [Dietmayr] fut par tout ou entierement informé par
une [sic] des amis de mon frere, scavoir pere Clemens, a qui il a confié son dessein de
lerection de la congregation et d'autres plusieurs secrets. Voici la perfidie de nos con-
freres. Im Laufe des Monats Oktober scheint sich die Situation allerdings beruhigt
zu haben; wihrend Joachim Edlinger am 6. Oktober noch auf eine Nachricht von
Hieronymus reagiert hatte, die sichtlich keine Besserung anzeigte (Nr. 999), konnte
Bernhard am 20. Oktober an Eckhart berichten, dass er zwar in dieser Affire — von
der er hier wiederum nur den Kongregationsplan erwihnte — beinahe um Kopf und
Kragen gekommen sei, nun aber wieder halkyonische Tage kimen (Nr. 1003). In
den Prioratsephemeriden finden sich zu diesem Zeitraum und zu den folgenden
Monaten keine weiteren Informationen iiber die Auseinandersetzung.

Wie und unter wessen Beteiligung es zur Besserung der Lage gekommen war,
ist somit vorbehaltlich weiterer Quellenfunde nicht zu kliren. Im Lichte dessen,
was sich in den folgenden Jahren zutrug, muss freilich davon ausgegangen werden,
dass der Streit allenfalls oberflichlich beigelegt war. Maglicherweise liefen es die
im Herbst 1718 mehrfach stattfindenden hohen Besuche in Melk (Abschnitt 1.2)

3 Das Folgende nach StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 38r.
3 StiB Melk, Cod. 493, 72r. Er war ein leiblicher Bruder von Anselm Schramb.
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geboten erscheinen, die Unstimmigkeiten nicht an die Oberflidche zu tragen. Doch
war mit den Ereignissen des Sommers 1718 personell, inhaltlich und hinsichtich
des Handlungsrepertoires der Streitparteien bereits der offene und schwerwiegende
Konflikt vorgezeichnet, der um das Ende des Jahres 1722 zwischen dem Abt und
Teilen des Konvents um Bernhard Pez und Gabriel Wengemayr fithren sollte®.
Dass P. B. am 1. November bei dem nun positiven neuen Scrutinium tiber Laurenz
Jani noch einmal unangenehm auffiel, blieb hingegen vorerst ohne unmittelbare
Nachwirkungen — zumindest ohne solche, die aufgezeichnet worden wiren?.
Die in diesem Abschnitt behandelten Vorginge, die ihren wesentlichen Ort in
der monastischen Gemeinschaft hatten, fanden in der gelehrten Korrespondenz der
Briider Pez nicht sehr oft expliziten Niederschlag. Dennoch sind sie durchgehend
als Hintergrund fiir deren gelehrte Titigkeit zu sehen, determinierten sie doch in
existentieller Weise die materiellen Rahmenbedingungen wie auch die ideellen Aus-
richtungen derselben. Sichtbar ist — auch in der Wahrnehmung der Protagonisten
selbst — eine Grenze zwischen zwei Bereichen des Monastischen und des Gelehrten,
deren Verlauf im Einzelnen jedoch ebenso strittig war wie der Umgang mit ihr.
Es ist wichtig, diese in Verhandlung geratene Demarkationslinie im Auge zu
behalten, weil in ihrer zunehmend allgemeinen polemischen Aufladung eines der
Kernmomente der ,monastischen Aufklirung® wihrend der folgenden Jahrzehnte
liegen sollte®. In dem hier vorgestellten Zeitraum sind manche spiteren Verschir-
fungen noch nicht erkennbar, und insbesondere stehen die Sinnhaftigkeit und der
religiose und gesellschaftliche Wert des klosterlichen Lebens fiir die Beteiligten nicht
grundsitzlich in Frage. Dennoch zeigt sich in zunehmender Intensitit eine ,dissi-
dente” Selbstwahrnehmung der Briider Pez als Gelehrte, die unter den Lasten der
klssterlichen Pflichten zu leiden haben®. Entsprechende Auflerungen treten einmal
in engem zeitlichem Zusammenhang mit dem Konflikt von 1718 auf (Nr. 976),
aber auch bereits mehrere Jahre zuvor. Hieronymus ist hier, sogar gegeniiber dem
Jesuiten Anton Steyerer, um nichts weniger deutlich (Nr. 539, 725) als Bernhard
(Nr. 885). Dass protestantische Rezipienten derartige Auflerungen leicht mit den
gingigen Topoi der Monchsschelte in Verbindung brachten (Nr. 959) und sie in
Einzelfillen zudem iiber andere Medien, etwa Zeitschriften, weiter verbreiteten®!,
lag im Grunde auf der Hand. Daneben existierte allerdings auch eine gegenteilige
Auflenwahrnehmung, die das monastische Leben mit Versorgungssicherheit und
Komfort assoziierte und damit als geradezu ideale Voraussetzung fiir die gelehrte

% HANTSCH, Pez und Dietmayr; WALLNIG, Konflikt.

37 PE S5 194.

Gedacht ist hier an erster Stelle daran, dass die Klosterdisziplin im Hinblick auf Lebensweise und Strafen
in Diskussion geriet: vgl. FRIMMEL, Literarisches Leben; LEHNER, Enlightened Monks 27-154.

Die einschligigen Briefstellen sind im Register I unter ,,Pez, Bernhard“ und ,,Pez, Hieronymus* jeweils als
Sublemma ,,Selbstwahrnehmung als Ménch® angesetzt. Weiters vgl. STOCKINGER, Alltag 153f.
Grundsitzliche Klagen iiber die Arbeitsbedingungen im Kloster heben sich, vor allem wenn sie gegeniiber
Auflenstehenden vorgebracht werden, deutlich ab von der nahezu ubiquitiren Begriindung konkreter Ver-
zégerungen durch Arbeitsiiberlastung. Auch dabei kann freilich mitunter ein hohes Frustrationsniveau zu
erkennen gegeben werden, etwa von Joachim Edlinger: Nr. 843.

4 Vgl. Anhang I11.1; sowie PEPER, Osterreichische Gelehrtenwelt 18f.
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Betitigung ansah (Nr. 981); gegen eine solche Sicht verwahrte sich Bernhard mit
Nachdruck (Nr. 976). Gegeniiber der wihrend dieser Jahre hiufig thematisierten
Frage des Zeitmangels treten andere Reibungsflichen zwischen Klosterleben und
gelehrter Aktivitit in den Hintergrund, sind aber wohl dennoch mitzudenken, etwa
das Bibliotheksbudget** oder die Bauarbeiten im Stift Melk®.

Ungeachtet der sich verstirkenden Ambivalenzen in ihrer Selbstsicht auf die
klgsterliche Existenz ist davon auszugehen, dass das Bestreben der Briider Pez sich
weiterhin im Grunde darauf richtete, Gelehrsamkeit fiir die Zwecke monastischen
Lebens fruchtbar zu machen, durchaus im Sinne Mabillons, wie dies Bernhard etwa
in der Vorrede seiner ,,Bibliotheca Benedictino-Mauriana“ beschwor (Abschnitt 1.4).
Von einer Auffassung wie der des Kartiusers Wydemann, die dem monastischen
Weg des Einzelnen und seiner Gemeinschaft eine unzweifelhaft hohere Prioritit
gegeniiber dem gelehrten Wertekosmos einrdumte, unterschied sich der Zugang
der Briider nur graduell. Sinnfillig ist fiir die Haltung des Kartiusers jene Gele-
genheit, bei der er eine Hymnenhandschrift von Bernhard zuriickforderte, weil er
sie fiir seine private Andacht brauchte (Nr. 973). Das Verhiltnis von Monchtum
und Gelehrsamkeit ist im Falle der Briider Pez zwar von uniibersehbaren Spannun-
gen betroffen, zugleich aber von einem bestindigen Willen zur Synthese getragen,
und die von ihnen erbrachten Leistungen auf dem letzteren Gebiet sind — auch —
als Gelingen dieser Synthese zu verstehen. Deshalb war es unabdingbar, das mo-
nastische Fundament ihrer gelehrten T4tigkeit eingehend darzustellen, bevor im
Folgenden diese unter verschiedenen Aspekten skizziert wird.

.2 Reisen und personliche Kontakte der Jahre 1716-1718

Zwei Erwigungen legen nahe, der Schilderung der monastischen Konflikte die
Darstellung der Reisen folgen zu lassen und sie mit jener der personlichen Kon-
takte zu verbinden. Zum einen ist die Reisetitigkeit gelehrter Monche einer der
Beriihrungs- und Reibungspunkte zwischen ihrer regulierten Lebensweise und
der kommunikativen Praxis der res publica literaria. Zum anderen erscheint es fiir
das Verstindnis der im folgenden Abschnitt zu schildernden Entwicklung der Kor-
respondenz wichtig, auch jene Bedingungen abzustecken, unter denen personliche

2 Vgl. STOCKINGER, Klosterbibliothekar 213f. Im Konflikt von 1723 sollte dieser Streitpunkt in Gestalt der
Forderung Bernhards nach einem fixen jihrlichen Biicheretat von mindestens 500 fl. von neuem auftauchen:
HANTSCH, Pez und Dietmayr 132.

Selbst die offenbar 1716 durchgefiihrte Verlagerung der gesamten Bibliothek schligt sich in der erhaltenen
Korrespondenz nur einmal nieder: Nr. 663. Zu den sonstigen Arbeiten der Jahre 1716 bis 1718, von denen
manche die Lebensumstinde des Konvents unmittelbar betroffen haben miissen, vgl. ELLEGAST, Kaisertrakt
37—42, 53-56; TIETZE et al., Denkmale Melk 195-199.

Die Frage der Bewegung der Ménche auf8erhalb des Klosters ist stets im Zusammenhang mit den Kapiteln
66 und 67 der Benediktsregel zu sehen; sie war auch in spiteren Normen, etwa in den Statuten der Osterrei-
chischen Kongregation, Gegenstand umfangreicher Vorschriften: vgl. LEHNER, Enlightened Monks 47-52;
STOCKINGER, Stabilitas loci; WALLNIG-WINKLER, Peregrinatio 162f. Ein langes Kapitel iiber die izinera
literaria benediktinischer Gelehrter findet sich bei ZIEGELBAUER-LEGIPONT, Historia rei literariae 1 406—
452. Hier wird das Reisen zwar nicht explizit problematisiert, die Hervorhebung einer bis in die Friihzeit
des Ordens reichenden Tradition solcher itinera erfolgt aber wohl nicht zuletzt in rechtfertigender Intention.
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Interaktion zwischen den Briidern Pez und anderen Gelehrten stattfinden konnte®.
Deswegen bietet sich an, die Schilderung der Bibliotheksreisen der Briider mit den
Besuchen anderer Gelehrter in Melk zusammenzubringen, die in den Prioratsephe-
meriden und den Aufzeichnungen von Hieronymus Pez dokumentiert sind und
ihrerseits oft in enger Beziehung zu Korrespondenzen stehen.

Bereits in den Jahren 1712, 1713, 1714 und 1715 hatten die Briider im Zuge
teils recht ausgedehnter Reisen die Bibliotheken anderer Kloster und Stifte in Ober-
und Niederdsterreich besuchen kénnen. Diese Folge setzte sich ungebrochen fort,
denn am 7. Juli 1716* brachen Bernhard und Hieronymus zu einer Tour durch
niederdsterreichische Ordenshiuser auf, in deren Verlauf sie in den Bibliotheken
von Klosterneuburg, Mauerbach, Heiligenkreuz, Kleinmariazell, Lilienfeld, St. Pol-
ten, Goteweig, Zwettl, Altenburg und Pernegg arbeiten konnten.

Die grof$e Klosterreise des Sommers 1717 nach Bayern und Schwaben darf als
einer der Hohepunkte in Leben und Titigkeit der Briidder Pez angesehen werden,
und zwar keineswegs nur deshalb, weil sie ihre Kenntnisse tiber Handschriftenbe-
stinde in einem MafSe vermehren konnten, von dem sie danach viele Jahre zehrten.
Davon abgesehen wird nimlich an zahlreichen Stellen deutlich, dass es eben die
personliche Begegnung war, die das gemeinsame gelehrte Anliegen so zu vertiefen
verhalf, dass sich darin der Aspekt der personlichen Verbundenheit und Solidaritit
merklich verstirkte. Bernhards Enzykliken, die daran ankniipfenden Briefwechsel,
nicht zuletzt die bei den stiddeutschen Benediktinern fast tiberall mit Wohlgefallen
aufgenommenen , Epistolae apologeticae“49 hatten vielerorts vorgebaut. Das erheb-
liche Ausmaf3, in dem dennoch gerade die Reise von 1717 zum Bekanntwerden der
Briider sowohl innerhalb ihres angestammten benediktinischen Bezugsrahmens als
auch dariiber hinaus beitrug, kann am besten durch die grof§e Zahl an Génnern,
Helfern und Zutrigern ermessen werden, welche in der ausfiihrlichen gedruckten
Schilderung der Reise am Beginn des ersten Bandes des ,, Thesaurus anecdotorum*®
genannt werden. Diese mitunter {iberschwinglichen Dankbarkeitsbekundungen
stellen die von Bernhard so oft beschworene Gegenleistung fiir materielle und ideelle
Unterstiitzung seines Projekts im begrifflichen Bezugsrahmen der gloria ordinis dar.

Im 1716 erschienenen zweiten Teil von Johann Gottlieb Krauses Zeitschrift
»Umstindliche biicher-historie hatte Bernhard einige Ergebnisse seiner Reise von
1715 in Form von Handschriftenlisten einriicken lassen. Das Echo in Mittel- und

% Zum miindlichen Aspekt der Gelehrtenkultur vgl. FUMAROLI, Conversation; WAQUET, Parler comme un
livre. Im weiteren Sinne relevant ist die gesamte umfangreiche Literatur zu Geselligkeit, Freundschaft und
Konflikt unter Gelehrten.

4 \WALLNIG-STOCKINGER, Korrespondenz 1 5.

7 PES5151.

4 Ausfiihrlich geschildert bei PEZ, Thesaurus 1 ii f; vgl. KATSCHTHALER, Briefnachlass 41. Ein von Katsch-
thaler behaupteter Besuch in Aggsbach ist fiir diesen Zeitpunke nicht belegt. Méglicherweise stiitzt sich die
Angabe auf das Vorhandensein von Notaten zur Aggsbacher Bibliothek im sogenannten ,Itinerarium fra-
trum Peziorum®: StiB Melk, Cod. 1850, 36r—41v. Eine Erwihnung in einem Brief Leopold Wydemanns vom
25. August 1719 erlaubt allerdings, den Besuch in dieses Jahr zu datieren: III, 74r-75v.

4 Vgl. WALLNIG, Epistolae; WALLNIG-STOCKINGER, Korrespondenz 1 14.

0 PEZ, Thesaurus 1 iii-liii.
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Norddeutschland war grof§ (Abschnitt 1.3), und zahlreiche Stellen der Korrespon-
denz belegen, dass Bernhard nach der Riickkehr von der Reise 1717 eine dhnliche
Publikation der Reiseergebnisse im Sinn hatte. Wenn er in dieser Phase von einem
Itinerarium sprach’', hatte er eine wohl separate” Veréffentlichung eines Reisebe-
richtes mit Beschreibung der unterwegs vorgefundenen Handschriften vor Augen,
wie dies Jean Mabillon, Bernard de Montfaucon sowie jiingst Edmond Marténe
zuvor getan hatten®. Méglicherweise lief§ er den Text oder Teile desselben auch in
ungedruckter Form vorab zirkulieren (Nr. 867). Es ist plausibel anzunehmen, dass
dieser Plan letztlich in Form des ersten Teils der ,Dissertatio isagogica“ im ersten
Band des , Thesaurus® realisiert wurde. Freilich ist nicht klar, wann Bernhard die
1721 publizierte Textfassung schrieb; es ist davon auszugehen, dass Textteile, die
im Zusammenhang der Reise und unmittelbar danach entstanden sein diirften, bis
in das Jahr 1719 hinein oder auch noch dariiber hinaus erginzt und moglicherweise
tiberarbeitet wurden.

Jener Codex der Stiftsbibliothek Melk, fiir den sich in der Forschungsliteratur
die Bezeichnung ,Itinerarium fratrum Peziorum® eingebiirgert hat®, enthilt hin-
gegen die wihrend dieser und anderer Reisen entstandenen handschriftlichen Auf-
zeichnungen der Briider zu den Bestinden der besuchten Bibliotheken und ist somit
kein ,Itinerar® im eigentlichen Sinne. Wie die anderen Handschriftenbinde aus
dem Pez-Nachlass diirfte er erst im 19. Jahrhundert aus losen Blittern gebunden
worden sein”. Bernhard Pez erwihnt diese Materialsammlung als excerpta et nota
explizit in einem Schreiben (Nr. 796).

Der Verlauf der Reise von Anfang Juni bis Ende September durch Nieder- und
Oberésterreich, Salzburg, Bayern, Schwaben und zuriick ist bereits mehrfach und
im Detail nachgezeichnet worden™. Als Anhang III.2 werden im vorliegenden Band
zu den einzelnen Aufenthalten die einschligigen Stellen aus dem ,, Thesaurus®, dem
Lltinerarium®, den Prioratsephemeriden sowie den Berichten der Briider an Prior
Larson (Nr. 796, 798, 804, 817) in einer Ubersichtstabelle zusammengefiihrt™.
Diese Berichte, deren regelmiflige Einsendung Abt Dietmayr vorgeschrieben hatte,

' Vgl. Register I unter ,,Pez, Bernhard — Bibliotheksreise 1717 — Reisebericht®.

Ganz eindeutig scheint er dies nicht ausgesprochen zu haben; wenigstens ein Korrespondent fragte in diesem

Punkt sogar nach: Nr. 900.

Zur Vorbildhaftigkeit der maurinischen Werke, aber auch der Reisebeschreibung Bernhards im ,, Thesaurus®

fiir das im deutschsprachigen Raum gerade erst entstehende Genre des gelehrten Reiseberichts vgl. BECKER,

Bibliotheksreisen col. 1365.

>t StiB Melk, Cod. 1850; vgl. GLASSNER, Handschriften 128-130. Wie der iibrige Nachlass der Briider Pez
ist auch Cod. 1850 im Rahmen des , Digitalisierten Nachlasses der Briider Pez nunmehr online zuginglich.
Zur Erarbeitung und Gestaltung dieser Datenbank vgl. RABL, Nachlass. Zum Verhiltnis von Datenbank
und Korrespondenzedition vgl. MAYER, How to Edit.

> Vgl. GLASSNER, Handschriften 8.

¢ Sehr genau und unter Heranziehung verschiedener Quellen: HAMMERMAYER, Maurinismus 398-403, 427.

VerhiltnismiBig knapp hingegen KATSCHTHALER, Briefnachlass 42f. Eine ausfiihrliche bibliographische

Dokumentation bietet GLASSNER, Verzeichnis 199.

Diese Tabelle soll vor allem ein chronologisches Grundgeriist zu der Reise liefern. Die angegebenen Daten

richten sich in erster Linie nach dem , Thesaurus®, einzelne offensichtliche Druckfehler desselben werden

allerdings stillschweigend verbessert.
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sind als Rechtfertigung der erzielten Forschungsfortschritte, und vermutlich auch
des sonstigen Verhaltens unterwegs, gegeniiber Prior und Abt gedacht. Sie bieten
einen guten Einblick in die Wahrnehmung, die Bernhard von den Ereignissen des
Sommers 1717 hatte (Abschnitt 1.5), ebenso in sein Verhiltnis zu Larson und zu
einigen weiteren Mitbriidern (Abschnitt I.1).

Hervorzuheben ist, dass Abt Dietmayr den Briidern pro viatico 24 fl. mit auf
den Weg gab®® und ihnen fiir die erste Etappe auch eine Kutsche zur Verfiigung
stellte’®. Einige Teilstrecken der Reise legten Bernhard und Hieronymus zu Wasser
zuriick, so etwa auf dem Attersee und Mondsee (Nr. 796) oder bei der Riickreise
ab Donauwdrth auf der Donau. Auf der Reise selbst konnten sie haufig auf Wagen
ihrer Gastgeber zuriickgreifen. Wie sich die geplante zur tatsichlichen Dauer der
Abwesenheit von Melk verhielt, ist nicht ganz klar®; jedenfalls wurden nicht alle
beabsichtigten Destinationen erreicht. Von Augsburg hitte es noch zum Bodensee
weitergehen sollen, die Briider entschieden sich aber zur Umkehr, teils weil ihre
Geldmittel zur Neige gingen, vor allem aber aus Gesundheitsgriinden (Nr. 817,
847, 890).

Bereits im Vorfeld der Reise lisst sich in der Korrespondenz die Anbahnung
einzelner Aufenthalte und die gezielte Einholung von Informationen ausmachen
(Nr. 747,779, 803). Die Sommermonate selbst bringen naheliegenderweise eine
Unterbrechung der meisten Briefwechsel; in der Zeit nach der Reise schlagen sich
deren Nachwirkungen in der erhaltenen Korrespondenz in vielfdltiger Weise nieder.
Dazu zihlt, wie bereits angesprochen, in etlichen Fillen eine groflere Vertrautheit
nach dem personlichen Kontakt: Alphons Hueber etwa spricht Bernhard erstmals
mit frater an (Nr. 819), wihrend in den Korrespondenzen mit Andechs (Nr. 812),
Benediktbeuern (Nr. 835) oder Mondsee (Nr. 859) Mitglieder der dortigen Kon-
vente in erhéhter Zahl ihre Griifle iibermitteln lassen, einzelne auch selbst als Brief-
schreiber auftreten, namentlich Roman Krinner und Gregor Zadl.

Mehr oder weniger genaue Berichte iiber eingesehene Handschriften dominie-
ren Bernhards Briefe aus den folgenden Monaten und spiegeln, besonders in den
Korrespondenzen mit Eckhart und Martene, die konzeptionellen Verinderungen
seines Forschungsvorhabens nach der Reise (Abschnitt I.4). Wesentlich in diesem
Zusammenhang ist auch das wachsende Interesse der Briider an den Urkunden und
Kopialbiichern der Kléster. Diejenigen Besitzer, die Zugang zu diesen eigentlich
arkanen Materialien gewihrt haben, also etwa St. Peter, Benediktbeuern oder das
Freisinger Domkapitel, werden besonders hervorgehoben und gewiirdigt (Nr. 796,
804, 828).

Ein weiteres in der Korrespondenz zur Reise hiufig angesprochenes Thema ist
das ,Iter Germanicum® Jean Mabillons — als Vorbild und Informationsquelle fiir
die Suche nach Handschriften, aber auch unter dem Gesichtspunkt seiner erkannten

% PE 5 161. Die Zahl ist in der Vorlage aus 22 korrigiert.

°* PEZ, Thesaurus 1 iii.

¢ Ein Korrespondent gratulierte bereits Mitte August verfriitht zur Riickkehr nach Melk: Nr. 811. Ob dies
einer von Bernhard mitgeteilten allzu optimistischen Zeitplanung entsprach oder auf blofler Vermutung
beruhte, ist nicht festzustellen.
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Fehler und Auslassungen. Mehrfach zieht Bernhard Vergleiche zwischen Mabillons
bayerischer Reise und der seinigen, die zum eigenen Vorteil ausfallen (Nr. 804, 828,
836)°". Die Versiumnisse des illustren Vorgingers werden dabei freilich meist mit
den schwierigen Rahmenbedingungen erklirt, die Mabillon 1683 in Bayern wegen
des gegen ihn gehegten Misstrauens fiir seine Forschungen vorgefunden hatte®.

Der handschriftenkundliche Ertrag der Reise von 1717 darf auch aus heutiger
Sicht als gewaltig gelten; seine systematische Aufarbeitung wird durch den Umfang
und die oftmalige paldographische Schwierigkeit der erhaltenen Notizen erschwert.
Die digitale Bereitstellung der Handschrift im Internet erméglicht aber zumindest
den gezielten Zugriff auf einzelne Passagen. Bernhard und Hieronymus Pez waren
mit der Verwertung der gewonnenen Erkenntnisse, insbesondere mit der editori-
schen Bearbeitung der aufgefundenen Handschriften, die entweder zu ihnen nach
Melk geschickt oder von lokalen Beitrigern abgeschrieben wurden, noch fiir den
Rest des Erfassungszeitraums des vorliegenden Bandes und dariiber hinaus befasst.
Als geistlicher Erfolg der Reise ldsst sich daneben eine in ihrem Gefolge von den
Benediktinerinnen von Holzen angeregte Gebetsverbriiderung mit Melk verbuchen
(Nr. 921), die der Melker Konvent im Mirz 1718 billigte.

Wie zuvor angemerkt (Abschnitt I.1), gab es schon nach der Reise von 1716
(Nr. 694) und verstirkt nach jener von 1717 auch unvorteilhafte bis tibelmeinende
Reaktionen — bemerkenswerterweise gegeniiber beiden Briiddern (Nr. 900); Gerhard
Cornelius van den Driesch und Engelbert Kirchstetter berichteten, dass man sich
in Wien tiber das vermeintliche Missverhiltnis zwischen der grofSen Zahl der von
Bernhard nach eigenen Angaben bearbeiteten Handschriften und der ihm dafiir
zur Verfligung gestandenen Zeit lustig machte (Nr. 867, 883). In dieselbe Zeit, den
Winter und das Frithjahr 1718, fiel auch der Schwerpunkt der Auseinandersetzung
mit Gentilotti (Abschnitt 1.5).

Die nichste Bibliotheksreise war diejenige, die Bernhard zwischen 26. April
und 17. Mai 1718 nach Wien unternahm (Abschnitt I1.1)®. Neben den von ihm
gefiihrten Verhandlungen zur Errichtung einer benediktinischen Gelehrtengemein-
schaft hatte Bernhard Gelegenheit, einige Bibliotheken zu besuchen, darunter die
privaten Sammlungen der von ihm aufgesuchten Wiirdentriger und daneben die
Bibliothek des Dominikanerklosters, wo ihm, wie Hieronymus berichtet, dieselbe
deutsch abgefasste Chronik von Osterreich auffiel, die den Briidern aus Diirnstein
bereits bekannt war®. Teile des Inhalts der Handschrift wurden von Philibert Hue-
ber abgeschrieben und an Hieronymus {ibermittelt. Bernhard besuchte weiters die

¢ Weiters vgl. PEZ, Thesaurus 1 v, xxxviii; 3 x—xii; PEZ, Scriptores rerum Austriacarum 1 17f. Zu Mabillons

Reise in die Schweiz und nach Stiddeutschland vgl. BAUCKNER, Mabillons Reise; HEER, Mabillon 98-108;
LECLERCQ, Mabillon 1 200-233.

Ein Umstand, den sichtlich auch die Mauriner selbst nicht vergessen hatten: vgl. Nr. 154.

6 Als solche ist sie ausschlieflich dokumentiert in: StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 35v. Das
Folgende nach dieser Quelle.

Gemeint ist sehr wahrscheinlich die ,,Osterreichische Chronik von den 95 Herrschaften®, von deren heute
verlorener Diirnsteiner Uberlieferung die Briider 1714 Kenntnis erlangt hatten: Nr. 363. Die Handschrift
der Wiener Dominikaner ist hingegen erhalten: ONB, Cod. 12691; vgl. SEEMULLER, Einleitung XLIV—
XLVII, CCCIIL.
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Bibliothek des Bischofs von Wien, wo er ein ,,Chronicon Claustro-Neoburgense®
einsehen konnte; auch dieses wurde Hieronymus offenbar zur Verfiigung gestellt,
der einige Monate spiter bereits daraus zitierte (Nr. 972).

Wie weit fortgeschritten die von Bernhard gegentiber Augustin Calmet 1716
und 1717 geduflerten Pline einer Frankreichreise (Nr. 708, 762) tatsichlich waren,
lasst sich nicht erhirten; vor dem Hintergrund der stockenden Kommunikation
mit St.-Germain-des-Prés in dieser Zeit (Abschnitt 1.3) kann aber an der Existenz
konkreter Abmachungen gezweifelt werden. Um einiges realistischer waren dagegen
die Absichten einer Reise durch Siiddeutschland, Osterreich und Italien gemeinsam
mit Johann Georg Eckhart (Nr. 981, 1003). Die niheren Umstinde des Scheiterns
dieser Pline werden im Lichte der spiteren Korrespondenz noch zu erhellen sein,
doch spielten die Schwierigkeiten der beiden Beteiligten in ihrem jeweiligen Umfeld
gewiss keine unbedeutende Rolle — Eckharts Stellung am hannoverschen Hof war
um 1720 kaum besser als jene Bernhards gegeniiber seinem Abt.

Aus dem bisher Gesagten wird deutlich, wie sehr mit der zunehmenden Be-
kanntheit und — positiven wie negativen — Profilierung beider Briider Pez auch die
Aufenthalte von Gisten in Melk in einen Zusammenhang mit den geschilderten
Vorgingen und der Korrespondenz zu bringen sind. Hieronymus notiert in seinen
Aufzeichnungen eine Kapitelpredigt durch den Kremser Jesuiten Georg Keller am
27. Oktober 1716%. Der Gast lobte Bernhard und Hieronymus in versshnlicher
Weise; die annihernd gleichzeitige Neuauflage der ,,Cura salutis“ mag Bernhard
gerade in Verbindung damit umso mehr verirgert haben (Nr. 712). Der Aufent-
halt des Tegernseer Abtes Petrus von Guetrather in Melk am 27. Oktober 1716
fand seinen Niederschlag im Briefwechsel mit Alphons Hueber (Nr. 655, 660, 688),
weil er zur Ubermittlung einer Sendung handschriftlichen Materials an Bernhard
genutzt wurde. In den November desselben Jahres fiel die definitive Amtsenthe-
bung von Anselm Schramb als Studiendirektor fiir die Melker Fratres in Wien, der
ein Konflikt mit Berthold Dietmayr um die Publikation von Schrambs ,,Antilogia“
vorangegangen war®”. Ein nicht prizise zu datierender Besuch des Gaminger Priors
Joseph Kristelli in Melk fiihrte im Jahr 1717 zur Anbahnung des in der Folge sehr
wichtigen Kontaktes mit Leopold Wydemann®. In Zusammenhang damit stechen
kénnte auch die Erweiterung der traditionell nach Ybbs fithrenden Predigtreise zum
1. August® um einen Predigtaufenthalt in Scheibbs ab dem Jahr 17177 ab 1718
verband sich dies mit Besuchen von Melkern bei Wydemann in Gaming (Nr. 973).
Am 15. Mai 1718 las der Gaminger Prior in Melk die Messe”'.

¢ StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 28r. Zu Keller vgl. LUKACS, Catalogus 2 703f.; STOGER,
Scriptores 178.

% PE5153.

¢ PES5 151, 154, 164; vgl. Nr. 401; sowie FISKA, Schramb 233.

% PEz, Thesaurus 1 liv.

¢ WALLNIG, Gasthaus und Gelehrsamkeit 115. Zu berichtigen ist, dass dort vom Portiuncula-Fest filschlich
als ,Fest der HI. Portiuncula® die Rede ist.

70 PE 5162, 186.

7t PES5 176.
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Nicht ganz friktionsfrei verlief der Besuch zweier Melker in Seitenstetten im
Oktober 17177% aus der Sicht von Joachim Edlinger, der von Vitalis Waldmiiller
freundlich behandelt, von Karlmann Hueber aber demonstrativ ignoriert wurde
(Nr. 841). Dass beide zu den Mitarbeitern Bernhards zihlten, verleiht der Situation
eine gewisse Kuriositit, die Hintergriinde lassen sich jedoch nicht weiter erhellen.
Ebenfalls nicht sicher zu sagen ist, ob eine Predigt eines ungenannten pater Servita
ex Schonbiibel am 21. Mirz 17187 mit der Verbindung der Briider Pez zu ihrem
dort lebenden Beitriger und spiteren Korrespondenten Felix Wirtenberger einen
Zusammenhang hat. Mit dem nicht fern liegenden Schonbiihel war Melk durch
hiufige gegenseitige Besuche verkniipft’*. Jedenfalls muss Wirtenberger schon in
diesem Jahr mit Bernhard kooperiert haben”.

Breiten Raum widmet besonders Hieronymus in seinen Aufzeichnungen dem
Brand von Géttweig am 17. Juni 17187¢. Eine Konsequenz dieses Ungliicks war
die Aufnahme der zwei Gottweiger Ménche Moritz Hoppel und Franz Spindler
als Giste in Melk am 29. August”’; iiber das gleichzeitige Unterkommen anderer
Goteweiger Konventualen in Seitenstetten erkundigte sich Hieronymus bei Joachim
Edlinger (Nr. 994, 1001).

Am 27. September 1718, also nicht lange nach dem Héhepunkt des internen
Konflikts im August (Abschnitt I.1), besuchte der Wiener Bischof Sigismund Graf
Kollonitsch das Stift Melk”. Begleitet wurde er von einem weiteren von Bernhards
Wiener Gesprichspartnern des vorangegangenen April, dem kaiserlichen Archivar
Johann Christoph Grafen Oedt”, ebenso von dem Propst von St. Dorothea. Die
Propste von St. Polten und Herzogenburg kamen am Folgetag hinzu. Oedt begab
sich, wie Hieronymus berichtet, fiir mehrere Stunden zu den Briidern Pez in die
Bibliothek und lief§ sich Melker Handschriften zeigen®'. Wenig spiter, zum Fest
des hl. Koloman am 13. Oktober?®!, waren wiederum mehrere Prilaten und etwa

72 PES5 165.

7> PE 5 173. Zur Gepflogenheit der wechselseitigen Gastpredigten vgl. PENZ, Jesuitisieren 154f.; SCHROTT,
Leichenpredigten 50-52.

74 STOCKINGER, Stabilitas loci 259.

7> Spitestens im November 1718 muss er die Druckvorlage fiir den , Liber adversus duas haereses“ Gerhochs
von Reichersberg geliefert haben, als dessen Bearbeiter er ausgewiesen ist: PEZ, Thesaurus 1/2 col. 281f. Am
1. Dezember 1718 schrieb Pez, dass diese Abschrift bereits nach Augsburg zur Drucklegung versendet worden
war: Nr. 1019. Zu Wirtenberger vgl. RABL, Briefe 333, 358. Er ist dort irrig als ,,Felix Puell“ bezeichnet,
was auf einer Verlesung der abgekiirzten Bezeichnung Puellensis, ,von Schénbiihel®, beruht.

76 StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 33r—v, 36r; vgl. PE 5 179.

77 PE 5 190f. Zu Héppel vgl. Verzeichnis der Pez-Korrespondenten; zu Spindler vgl. LASHOFER, Profeffbuch
Goteweig 209f.

78 PE 5 193; vgl. FREEMAN, Practice of Music 316. Die dort hergestellte Verbindung zu einer Auffiihrung des
Melker Schultheaters, die bereits am 18. September stattgefunden hatte, ist nicht nachzuvollzichen.

72 Zu thm vgl. ANTONIUS, Handschriftenabteilung 271-273; BERGMANN, Historia metallica 158f.; BITTNER,
Einleitung 15%, 17%, 65* f., 92*; HOCHEDLINGER, Archivgeschichte 33f., 50; KUBISKA-SCHARL-POLZL,
Karrieren 433; WEIR VON STARKENFELS—KIRNBAUER VON ERZSTATT, Wappenbuch Oberoesterreichischer
Adel 227.

8 StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 37v.

81 Zur besonderen Bedeutung dieses Heiligen fiir Melk vgl. NIEDERKORN-BRUCK, Koloman; NIEDERKORN-
BRUCK, Tradition und Wandel.
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einhundert Giste in Melk versammelt, und auch bei dieser Gelegenheit hielt ein
Jesuit, Thomas Winter®”, die Predigt, wobei er von den Benediktinern als damah !/
pietate et scientiis florentissimus ordo sprach.

Bemerkenswert ist schlieSlich der ebenfalls nur bei Hieronymus verzeichnete
Besuch von Gerhard Cornelius van den Driesch im Oktober 1718%. Er kam, so
Hieronymus, nur aus Griinden der Freundschaft, um Bernhard zu sehen®. Diese
Formulierung sollte méglicherweise verschleiern, dass es dabei auch um das gefihr-
dete Vorhaben einer Benediktinerakademie sowie um eine Vermittlung Van den
Drieschs zwischen Bartenstein und Bernhard gegangen sein diirfte. Solches scheint
auch Prior Larson vermutet zu haben, der Van den Driesch am zweiten Tag seines
Aufenthalts nicht mehr im Refektorium speisen liefs.

Nur in der Korrespondenz dokumentiert sind auflerdem die Melk-Aufenthalte
des hohen kaiserlichen Diplomaten Johann Christoph Pentenrieder im Oktober
1716 (Nr. 679) sowie des jungen Luxemburger Gelehrten und spiter langjihrigen
Pez-Korrespondenten Johann Friedrich Schannat ein knappes Jahr spiter (Nr. 821,
823). Hingegen unterlief} der Bollandist Jean-Baptiste Du Sollier bei seiner Riick-
fahrt aus Wien in die Niederlande den von Bernhard erhofften Zwischenhalt in
Melk (Nr. 490, 539), und auch der von Bartenstein angekiindigte Johann Baptist
Mutzenbecher stellte sich dort nicht ein (Nr. 690, 713).

Eine weitere grofSe Zusammenkunft von Prilaten in Melk, deren ranghdchster
der Salzburger Erzbischof Franz Anton Graf Harrach war, beendete schliefllich das
Jahr 1718%, in dessen Verlauf deutlich geworden war, dass die Uberlagerung der
ordens- und kircheninternen Kommunikation des Klosters mit der gelehrten Netz-
werkbildung der Briider Pez nicht — oder nicht mehr — nur Synergien produzierte,
sondern mitunter auch zu erheblichen Interferenzen fithren konnte. Dieser Hinter-
grund ist stets mitzudenken, wenn im folgenden Abschnitt die Entwicklung der
eigentlichen gelehrten Korrespondenz im Betrachtungszeitraum skizziert wird.

.3 Die Entwicklung der Korrespondenz 1716-1718

Bereits im Ubergang zum Jahr 1716 zeigen sich an der Pez-Korrespondenz in
mehrfacher Hinsicht die Anfinge substantieller Verschiebungen. Diese lassen sich
kurz charakterisieren als letzter breiter Austausch mit siiddeutschen und 6sterrei-
chischen Klostern, als Ringen um die Etablierung oder — im Falle Frankreichs —
um die Aufrechthaltung benediktinischer Kontakte auf europdischer Ebene sowie

82 LUKACS, Catalogus 3 1855; SOMMERVOGEL, Bibliothéque 8 col. 1166; STOGER, Scriptores 398.

8 Das Folgende nach StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 37v. Wenn von einer chronologischen

Reihenfolge der Eintrige in Hieronymus’ Diarium ausgegangen werden kann, erfolgte der Besuch zwischen

dem 15. und dem 24. Oktober. Jedenfalls ist er nach dem letzten aus diesem Zeitraum erhaltenen Brief Van

den Drieschs vom 8. Oktober anzusetzen: Nr. 1000.

StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 37v: Venit autem huc unice amicitiae causa et invisendi patrem

Bernardum.

% PE 5 195. Harrach hatte sich Bernhard und Hieronymus im Vorjahr bei ihrem Aufenthalt in Salzburg im
Rahmen der grof8en Bibliotheksreise freundlich gezeigt: Nr. 796. — Zur Stellung des Melker Abtes innerhalb
des niederdsterreichischen Prilatenstands vgl. STRADAL, Prilaten 73.
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als Erweiterung und Intensivierung der Bezichungen in protestantische Reichsteile,
insbesondere nach Leipzig.

Die Versendung der dritten — wiederum gedruckten® — Enzyklik Bernhards
zugunsten seiner ,Bibliotheca Benedictina“ hatte vor dem Jahreswechsel eingesetzt
(Nr. 472, 477), intensivierte sich aber merklich im Jahr 1716. Insgesamt dreimal
ist der vollstindige Text abschriftlich erhalten (Nr. 477, 493, 570), hinzu kommen
ein lingeres Fragment (Nr. 514) und eine auszugsweise Uberlieferung im Druck
(Nr. 714). Ein grofler Teil der nun einsetzenden Korrespondenzen geht explizit
auf dieses Schreiben zuriick, das im Vergleich zur ersten und zweiten Enzyklik viel
eingehendere programmatische Angaben zur ,Bibliotheca Benedictina® in der Form
eines ,,Conspectus” derselben enthielt; auch die Anweisungen zur Ausfithrung der
gewiinschten Mitarbeit hatte Bernhard nochmals ausgebaut und verfeinert, indem
er etwa Anweisungen zur Katalogisierung und Warnungen vor verbreiteten Irrtii-
mern aufnahm.

Weiterentwickelt hatten sich in mancher Hinsicht auch die Strategien zur Ver-
breitung des Rundschreibens. Eher in den Hintergrund trat das bei den ersten zwei
Enzykliken nicht sehr erfolgreiche Bestreben, die regionalen Kongregationen des
Benediktinerordens zur Unterstiitzung des Vorhabens zu bewegen®’. Dass Bern-
hard weiterhin versuchte, méglichst viele Kloster auch in grofler Entfernung direkt
zu kontaktieren, zeigt eine von ihm angelegte, nach Lindern gegliederte alphabe-
tische Liste von Ordenshéusern, die zum Teil auf der Auswertung maurinischer und
bollandistischer Werke beruhte; zu vielen, aber keineswegs allen Eintrigen wurde
in der Folge das Datum eines Anschreibens vermerkt (Abschnitt IIT)*. Auch diese
Vorgehensweise scheint freilich nur wenig Riicklauf erreicht zu haben. Hingegen
zeigte sich noch mehr als in fritheren Jahren, dass Einzelpersonen, zumeist durch
eigene gelehrte Interessen motiviert, die wichtigsten Beitrige zur Weitergabe der
Enzyklik und zur Sammlung, teils sogar zur hartnickigen Eintreibung von Beitri-
gen aus ihrer Umgebung leisteten®, wie im Folgenden niher geschildert wird.

Das Verteilungs- und Korrespondentennetz in Schwaben, Bayern, Salzburg und
Osterreich war zu Ende des Jahres 1715 bereits etabliert und verhiltnismiig dicht.
Bernhard und sein Vorhaben hatten eine gewisse Bekanntheit erlangt™, und man
bemiihte sich — mit mehr oder weniger zufriedenstellenden Resultaten — darum,
seinen Wiinschen zu entsprechen. Zu unterscheiden sind hier Korrespondenzen,
die bereits seit mehreren Jahren bestanden, von solchen, die erst durch die dritte

Dies bestitigen briefliche Aussagen von Alphons Hueber und Casimir Freschot: Nr. 687, 737; ebenso die
Vorbemerkung von Wolfgang Dullinger zu der Abschrift, durch die Nr. 493 iiberliefert ist.

Am deutlichsten erkennbar wird eine solche Absicht noch im Hinblick auf die Bursfelder Kongregation:
Nr. 603. Auch in diesem Fall ist aber kein Erfolg feststellbar.

8 StiA Melk, Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15.

Zur hierarchischen Organisation gelehrter Korrespondenznetze mit unterschiedlichen Rollen fiir einzelne
Beteiligte und insbesondere zur Bedeutung von Vermittlern und Verteilern vgl. BERKVENS-STEVELINCK—
BOTS, Introduction; BOSCANI LEONI, Centri e periferie; STUIBER, Zwischen Rom und dem Erdkreis 228—
331.

Auch in diesem Bereich war sie allerdings keineswegs flichendeckend. Karl Meichelbeck musste etwa 1716
erfahren, dass Bernhards Anliegen in der Niederschwibischen Kongregation noch unbekannt sei: Nr. 663.

90
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Enzyklik in Gang gebracht wurden. Bei jenen zeigt sich in manchen Fillen die Kon-
solidierung eines bereits intensiven Austausches (Alphons Hueber”'), in anderen
eine wenig inhaltsreiche Fortsetzung, die in ein Auslaufen des Briefwechsels miindet
(Benedikt Cherle, Felix Egger, Aemilian Reichardt). Fiir Wolfgang Dullinger in
Rott am Inn ging von der Verlesung der ,Epistolae apologeticac® an der Konvents-
mensa der Anstofd aus, seinen bereits aufgrund einer fritheren Enzyklik gefassten
Vorsatz zur Mitarbeit endlich in die Tat umzusetzen (Nr. 501).

Von den neuen Kontakten entwickelten einige den Charakter eines intensiven
und personlichen Austauschs. Dieser konnte die fachlich fundierte Diskussion breit
geficherter Themen umfassen (Karl Meichelbeck®), vorrangig der Sammlung von
Beitrigen zur ,Bibliotheca Benedictina“ dienen (Apronian Hueber™) oder auch im
Zeichen eigener Forschungsanliegen des Briefpartners stehen (Benedikt Friepeis).
Bei etlichen anderen Korrespondenten beschrinkte sich der Kontakt im Grunde
auf die Erledigung des Anliegens der Enzyklik. Auf eine erste Ubermittlung von
Schriftsteller- und Handschriftenkatalogen (etwa von Friepeis, Dullinger, Placidus
Boéckhn™, Kaspar Erhardt, dessen Bruder Thomas Aquin Erhardt, Korbinian Jung-
hans, Petrus Merschoff oder Hermann Sarstainer) reagierte Bernhard nahezu regel-
miflig mit detaillierten Nachfragen, auf die zumindest in einigen Fillen bereitwillig
eingegangen wurde. Nicht aus jedem Kloster kam freilich Substantielles; unbefrie-
digende Einsendungen und im Wesentlichen negative Antworten fehlten auch in
dieser Phase nicht (Coélestin Hoffmann, Hermann Kammerlander).

Im Januar 1716 starb mit dem Mauriner René Massuet der bis dahin wichtig-
ste Ansprechpartner von Bernhard Pez aufSerhalb des siiddeutsch-6sterreichischen
Raumes. Dass dies auch im Bewusstsein der Zeitgenossen ein signifikanter Verlust
war, schligt sich deutlich in der Korrespondenz nieder. Bernhards Versuche, die
Kommunikation mit Massuets Kloster St.-Germain-des-Prés wieder in Gang zu
bringen (Nr. 526, 645, 6406), zeitigten zunichst dhnlich unzulingliche Resultate
wie die direkte Versendung von rund siebzig Enzykliken zumeist an franzosische
und belgische Kléster (Abschnitt III). Im Falle von St.-Germain scheint der Verlust
einzelner Antwortschreiben auf dem Postweg die Verzdgerung bewirkt zu haben,
und mit Edmond Marténe und Frangois Le Texier fithrten ab der zweiten Jahres-
hilfte 1716 gleich zwei Mauriner in der Nachfolge Massuets die Korrespondenz
mit Bernhard fort. Le Texier, beauftragt mit der Fortsetzung der Ordensannalen,
sammelte fiir Bernhard literargeschichtliche Einsendungen, wogegen sich Marténe
eingehende Berichtigungen zu Bernhards ,,Bibliotheca Benedictino-Mauriana“ und
die Kommentierung von dessen Quellenliste angelegen sein lief§ (Abschnitt 1.4).
Dass Martenes eigenes laufendes Forschungsvorhaben, die Sammlung und Edition
ungedruckter mittelalterlicher Texte insbesondere zur Geschichte des Ménchtums,

Angelagerte Korrespondenz: Roman Krinner. Mit 1718 bricht freilich Bernhards erhaltene Korrespondenz
mit Hueber ab, was méglicherweise mit zunehmendem Widerstand des Tegernseer Abtes Petrus von Guet-
rather gegen dessen Zuarbeit fiir die Briider Pez zusammenhingt: Nr. 907.

Angelagerte Korrespondenz: Gregor Zadl.

Angelagerte Korrespondenz: Maurus Hummel.

Angelagerte Korrespondenz: Placidus Mayrhauser.
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nahe mit jener Richtung verwandt war, in die Bernhard seine Arbeiten seit 1717
weiterentwickelte (Abschnitt 1.4), erdffnete einerseits die Gelegenheit zu Anregung
und Beratung durch den Mauriner, sorgte aber andererseits auch fiir eine latente
Konkurrenz. Daneben kiimmerte sich Marténe auch wie frither Massuet um die
Abwicklung von Buchkiufen.

Aus anderen franzosischen Klostern gingen, teils tiber Le Texier und Martene,
teils unmittelbar in Beantwortung erhaltener Enzykliken, einige wenige Schreiben
ein, deren Informationsgehalt freilich von dhnlich heterogener Qualitit war, wie
Bernhard dies in seinem niheren Umfeld erlebte. Hervorzuheben sind darunter die
umfangreichen, zum Teil offenbar aus miindlicher Uberlieferung und aus eigener
Bekanntschaft mit verschiedenen Maurinergelehrten geschopften Einsendungen
von Louis Pisant aus dem nordfranzésischen Kloster Corbie, daneben der ertrag-
reiche, letztlich aber nicht sehr gliicklich verlaufene Briefwechsel mit dem gelehrten
Vannisten Augustin Calmet (Abschnitt I1.1). Knapper und meist nur jeweils einmal
schrieben die Mauriner Jacques Boyer, Gabriel de Lacodre, Jean-Baptiste Poncet
und Louis Tasche sowie der Vannist Amand d’Auzécourt. Einen Sonderfall stellen
die beiden Briefe des Mauriners Jean-Evangéliste Thiroux dar, der Bernhard seine
Verteidigung der ,Gallia Christiana® zur Einriickung in eine Leipziger Zeitschrift
anvertraute (Abschnitt 1.5).

Neben dem Tod Massuets bedeutete auch der des Disentiner Abtes Adalbert
Defuns im Jahre 1715 einen Riickschlag fiir Bernhards Korrespondenz, hier mit
den Klostern der Schweiz. War der diesbeziiglich ergiebigste Austausch mit Moritz
Miiller von St. Gallen bereits 1714 abgebrochen, so begannen die regen Bemiihun-
gen des in der Mehrerau am Bodensee lebenden Apronian Hueber um eine Mit-
wirkung der Schweizer Kloster an Bernhards Projekten erst nach und nach, mehr
oder minder substantielle Ergebnisse zu zeitigen. Die wenigen erhaltenen Schweizer,
oder streng genommen Graubiindner, Korrespondenzen des Betrachtungszeitraums
bieten hingegen hauptsichlich Erginzungen zu den fritheren Einsendungen von
Defuns (Colestin Berther, Basil Bischoff, Maurus Wenzin).

Italien blieb weiterhin fiir Bernhards Anliegen nur schwer zu erreichen. Mariano
Armellini in Rom kannte die dritte Enzyklik nachweislich (Nr. 714), reagierte aber,
soweit feststellbar, nicht. Seine eigenen Arbeiten an einem Schriftstellerlexikon der
Kongregation von Monte Cassino lieffen ihm vermudlich die Weitergabe der darin
zu verwendenden Informationen vor der Publikation nicht angeraten erscheinen”.
Mit Giuseppe Maria Sandi, dem Bibliothekar von S. Giustina zu Padua, trat hin-
gegen erstmals ein sichtbar bemiihter Cassinenser Korrespondent auf, der einige
lokale Benediktinergelehrte — Flaminio Carrara und Attilio Vignola — zur Mitarbeit
bewegen konnte. Licinio Martinoni in S. Giorgio Maggiore zu Venedig hatte von
sich aus bereits zuvor auf die Enzyklik reagiert.

Durch den Prior von Werden Theodor Thier fand erstmals auch eine syste-
matische Versendung von Enzykliken in die niedersichsischen, westfilischen und
rheinischen Kléster der Bursfelder Kongregation statt, ebenso ergab sich hier ein

% Sandi sprach diesen Verdacht offen aus: Nr. 811.
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Kontakt nach Lamspringe, der norddeutschen Niederlassung der Englischen Bene-
diktinerkongregation. Zudem bemiihte sich der kurpfilzische Bibliothekar Johann
Buchels um die Verbreitung der Enzyklik in K6ln und Umgebung. Der Riicklauf
war freilich auch aus diesen Gegenden eher gering. Kontakte mit mitteldeutschen
oder béhmischen Benediktinern sind in dieser Phase nicht nachweisbar.

Eine der wohl bedeutsamsten Verinderungen in der Pez-Korrespondenz um
1716 liegt in dem Umstand, dass parallel zur letzten Versendung einer Enzyklik
im vornehmlich benediktinischen Rahmen die Veréffentlichung eines dhnlichen,
jedoch leicht anders gewichteten Aufrufs in den ,Acta eruditorum® zu Leipzig und
in anderen Gelehrtenzeitschriften erfolgte (Anhang III.1). Insbesondere durch die
Vermittlung von Johann Christoph Bartenstein hatten sich seit 1715 intensivere
Kontakte mit Leipzig ergeben (Abschnitt 1.4, 1.5).

Einen substantiellen Wandel erfuhr im Betrachtungszeitraum das Verhilenis
zwischen Bernhard und Johann Christoph Bartenstein selbst. Bartenstein fuhr zu-
nichst mit der ausfihrlichen Weitergabe gelehrter und kirchenpolitischer Neuig-
keiten aus Frankreich und Mitteldeutschland fort. Dabei entstand durch die Weiter-
reichung von Briefen und die oftmals wortliche Wiedergabe von deren Inhalten
ein hohes Maf§ an Verflechtung mit anderen Korrespondenzen — sowohl im Hin-
blick auf andere Briefpartner der Briider Pez’® als auch auf Gelehrte, mit denen sie
nur auf diesem Wege indirekt in Beriihrung kamen, wie Leibniz oder den Mauriner
Charles de la Rue. Gegen Ende 1717 édnderte sich der Ton, zumal Bartenstein in
der Auseinandersetzung zwischen Pez und Gentilotti (Abschnitt 1.5) bei aller von
ihm versuchten Diplomatie doch keinen Bruch mit dem Letzteren riskieren konnte
oder wollte. Es ist nicht nachweisbar, aber moglich, dass Bartenstein den Brief, in
dem Bernhard ihm erstmals von dem Streit berichtete (Nr. 828), unmittelbar an
Gentilotti weitergab; jedenfalls ist das Schreiben in dessen Nachlass abschriftlich
{iberliefert. Ahnlich wie die Korrespondenz mit Bartenstein enthilt auch jene mit
Gerhard Cornelius van den Driesch hauptsichlich gelehrte und bibliographische
Neuigkeiten aus dem jeweiligen Gesichtskreis in Wien und im Ausland; um Fra-
gen zu einzelnen Texten und Uberlieferungen geht es kaum. Ahnlich verhilt es sich
mit den Briefen, die Bernhard bis kurz vor dem Ausbruch der Kontroverse noch
mit Gentilotti selbst wechselte. In diesen Briefen meist nicht direkt sichtbar, aber
zu erahnen ist die weitere Resonanz bei Adeligen und Klerikern aus dem hofischen
Umfeld (Abschnitt I.5).

Als Folge von Bartensteins Vermittlungstitigkeit und der daraus resultierenden
Prisenz der Briider Pez in protestantischen Gelehrtenjournalen, durch die es zu einer
breiteren Kenntnisnahme ihrer Forschungsanliegen im mitteldeutschen Raum kam,
entstanden im Betrachtungszeitraum Kontakte Bernhards mit namhaften Gelehr-
ten dieses Milieus: mit Johann Burkhard Mencke, Burkhard Gotthelf Struve und
Johann Gottlieb Krause. Bemerkenswert an der zuletzt genannten Korrespondenz
ist der getarnte Versuch von Bernhard Raupach, tiber Vermittlung Johann Lorenz
Mosheims durch Krause an Quellen zu Osterreichs evangelischer Kirchengeschichte

% Eckhart, Gentilotti, Mascov, Mutzenbecher, Steyerer, Van den Driesch, Widow.
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zu gelangen, die Bernhard liefern sollte. Méglicherweise war es die konfessionsbe-
dingte Bedenklichkeit derartiger Anfragen, méglicherweise die auch fiir Bernhard
potentiell unangenehme Situation, welche mit dem Verbot von Krauses Zeitschrift
,Umstindliche biicher-historie” einherging’’; méglicherweise spielte der Konflike
mit Gentilotti, der ja teilweise in den ,Acta eruditorum® ausgetragen wurde, eine
Rolle, indem diese Publizitit im Umfeld Bernhards unerwiinscht sein konnte; in
jedem Fall haben sich die gelehrten Kontakte nach Leipzig in den folgenden Jahren
weder intensiviert noch verstetigt.

Ein anderes Milieu protestantischer Gelehrsamkeit, das im Rahmen der Pez-
Korrespondenz mit dem zuvor beschriebenen kaum Schnittmengen aufzuweisen
scheint, erschlief3t sich mit dem Ende 1717 einsetzenden Briefwechsel mit Johann
Georg Eckhart”, dem Nachfolger des im Vorjahr verstorbenen Leibniz als Biblio-
thekar in Hannover und welfischer Haushistoriograph. Mit Leibniz selbst waren
die Briider Pez, soweit sich feststellen lisst, nie in direkten Kontakt gekommen,
obwohl gerade sein Aufenthalt in Wien von 1712 bis 1714 den einen oder anderen
Reflex in ihrer Korrespondenz hinterlassen hatte. Anders als im Fall von Leipzig
und Jena, wo Universititen und Verlage als institutionelle Zentren des gelehrten
Lebens erscheinen, ist bei Eckhart der hofische Hintergrund deutlich wahrnehm-
bar. Der Gabentausch zwischen ihm und Bernhard funktioniert auf allen Ebenen
ausgezeichnet”, da beide Korrespondenten jeweils iiber Ressourcen verfiigen, die
fiir den anderen zugleich begehrenswert und schwierig anders zu bekommen sind:
Eckhart iiber Leibniz’ Kollektaneen (Abschnitt 1.4)'%, Méglichkeiten zur finanzi-
ellen Forderung durch seinen Herrn, den nunmehrigen Kénig von England, sowie
einen gewissen Uberblick iiber die nordeuropiische Forschungslandschaft; Bernhard
tiber Zugang zu den fiir Eckharts Welfengeschichte unabdingbaren Bestinden der
Klsster Oberdeutschlands. Neben dem Briefwechsel mit Massuet ist der mit Eck-
hart nicht nur einer der intensivsten, sondern auch der herzlichsten und person-
lichsten in Bernhards Korrespondenz.

Zum ersten Vermittler von Kontakten nach Mitteldeutschland freilich, Konrad
Sigler in Wiirzburg, bricht in diesem Zeitraum der Briefwechsel ab, vielleicht im
Zusammenhang mit der Eckhart-Korrespondenz. Neue Kontaktpotentiale im rhei-
nischen und niederlindischen Raum ergeben sich hingegen durch die Bezichung
mit dem bereits erwihnten Johann Buchels in Diisseldorf. Der Briefwechsel wird
durch Theodor Thier in Gang gebracht (Nr. 603); unabhingig davon steht Buchels
auch Gerhard Cornelius van den Driesch nahe, der von Wien aus mit Bernhard
in Verbindung getreten ist'’". Als leidenschaftlicher Biichersammler hat Buchels in
erster Linie Interesse an Inkunabeln und Frithdrucken der lateinischen Klassiker,

7 Nr. 650; vgl. PEPER, Osterreichische Gelehrtenwelt 24.

% Angelagerte Korrepondenz: Johann Hermann Schmincke.

9 Zur Zusammenarbeit unter Gelehrten als Okonomie des Gabentausches sei nur verwiesen auf GOLDGAR,
Impolite Learning; KUHN, Wissen 47-70.

100 \X7ALLNIG, Eckhart als Verwerter.

191 Buchels gefillt sich darin, von Bernhard, Van den Driesch und sich selbst als den ,drei Grazien® zu sprechen:

Nr. 814, 919.
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dafiir stellt er seine bibliographischen Kenntnisse und seine klgsterlichen Kontakte
in den Dienst von Bernhards Forschungsanliegen.

Schwach vertreten in der Pez-Korrespondenz dieser Jahre sind, sieht man von
dem Kartduser Leopold Wydemann ab, andere klosterliche Orden. Der Kontakt
zu dem Augustiner-Chorherrenpropst Augustin Erath bricht ab'*, derjenige zu dem
Trinitarier Johann a Sancto Felice liuft nach zwei letzten Briefen aus. Das Schreiben
des Geraser Primonstratensers Candidus Natzer beruht auf einer missverstindlichen
Auffassung von Bernhards und Hieronymus” Forschungsvorhaben.

Ein eigener Kosmos tut sich hingegen mit Leopold Wydemann auf, dessen im
Herbst 1717 einsetzende Briefe insgesamt rund ein Viertel der erhaltenen passiven
Pez-Korrespondenz ausmachen'”. Der Bibliothekar der Kartause Gaming ist ein
duflerst ausfihrlicher Briefschreiber, was er selbst im Zusammenhang mit seiner
charakterlichen Disposition und einem Sprachfehler reflektiert (Nr. 898). Die engen
Verbindungen zwischen Melk und Gaming im Rahmen der spatmittelalterlichen
Klosterreformbewegungen bieten einen hiufig erwihnten Ankniipfungspunke fiir
die Zusammenarbeit, wobei Wydemanns klar hervortretende Forschungsanliegen
sowohl in Bernhard als auch in Hieronymus einen kongenialen Ansprechpartner
finden: Mit diesem diskutiert Wydemann genealogische Fragen zur Geschichte der
Habsburger und vor allem der Grafen von Cilli, mit jenem vorwiegend monastische
Literatur des Spitmittelalters. Uberfordert zeigt sich Bernhard nur von den iiberaus
eingehenden, dabei teils hochst spekulativen Ausfiihrungen Wydemanns tiber die
Zuschreibung verschiedener Hymnen und Sequenzen (Nr. 948, 953). Ein durch-
gehendes Anliegen des Kartdusers ist das Reklamieren méglichst vieler Schriften fiir
Autoren seines eigenen Ordens. Wydemann steht zudem in regelmifSiger Verbin-
dung mit dem am Kaiserhof arbeitenden jesuitischen Historiker Anton Steyerer;
bei ihm laufen somit drei im Wesentlichen voneinander unabhingige Netzwerke
zur Beschaffung von Quellen zur Geschichte ,Osterreichs“ — in allen damaligen
Bedeutungen — zusammen: Das der Briider Pez, das nicht minder weit gespannte
des Jesuiten, von dem heute dessen umfangreicher Briefnachlass zeugt'™, sowie ein
nur mehr bruchstiickhaft zu rekonstruierendes eigenes Netz Wydemanns, das vor
allem, aber keineswegs ausschlieSlich Kartausen umspannte.

In diesem Zusammenhang ist darauf hinzuweisen, dass im Betrachtungszeit-
raum die Korrespondenz von Hieronymus Pez, verbunden mit der zunehmenden
Profilierung seines Forschungsvorhabens (Abschnitt 1.4), gegentiber der Bernhards
immer deutlicher hervortritt. In einige von Bernhard initiierte Briefwechsel tritt

12 Zu den vorangegangenen Kontroversen im Rahmen des Vorrangstreits zwischen seinem Orden und dem

der Benediktiner vgl. FISKA, Schramb 232-235; STOCKINGER, Factualité; STOCKINGER, Felix mansurus
184-190. Mehrere benediktinische Korrespondenten, namentlich Egger, Edlinger und Friepeis, zeigten auch
weiterhin reges Interesse an diesem Thema: Nr. 659, 847, 868, 900, 947.

1% Vgl. GLASSNER, Verzeichnis 239-242. Zur Person Wydemanns zuletzt FISKA, Geschichtsforschung.

104 HHStA Wien, Hs. Rot 8/1-2 und Hs. Weif$ 43. Die Aufarbeitung dieser Bestinde ist durch Patrick Fiska
und Severin Matiasovits im Rahmen des von Thomas Winkelbauer geleiteten und vom Jubiliumsfonds
der Oesterreichischen Nationalbank finanzierten Projekts ,,Die virtuelle Bibliothek der Kartause Gaming*
im Gange.
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Hieronymus punktuell ein, wo sein Spezialgebiet diskutiert werden soll, etwa in
jenen mit Eckhart; gegeniiber anderen Korrespondenten erscheint er gleichrangig
neben seinem Bruder, so gegeniiber Wydemann, oder iibernimmt sogar den Grof3-
teil eines Briefwechsels, namentlich desjenigen mit Friepeis. Auch den vorwiegend
freundschaftlichen Briefverkehr mit Joachim Edlinger im nahen Seitenstetten fiihrt
bald tiberwiegend Hieronymus. Daneben gibt es auch Korrespondenzen, die von
Beginn an nur seine eigenen sind. Dazu zihlt die auf persénliche Bekanntschaft
wihrend der Kremser Gymnasialzeit des jiingeren Pez rekurrierende Verbindung
zu dem Jesuiten Franz Wagner, vor allem aber mehrere kurze Briefwechsel, die in
eindeutigem Zusammenhang mit den ,Scriptores rerum Austriacarum® stehen: mit
dem Gothaer protestantischen Kirchenrat und Bibliothekar Ernst Salomon Cyprian,
dem kaiserlichen Rat und schlesischen Geschichtsforscher Ferdinand Ludwig von
Bressler und Aschenburg sowie dem Diplomaten Gustav Adolf Gotter als Media-
tor des Kontakts mit Cyprian.

Hieronymus kann im Interesse seiner auf ,Osterreich® bezogenen Forschungen
auch den Kontakt mit Steyerer noch zumindest kurz aufrecht erhalten, nachdem
dieser den Austausch mit Bernhard im Gefolge von dessen antijesuitischer Streit-
schrift ,,Epistolae apologeticae“ (Abschnitt I.5) abgebrochen hat. Gentilotti gibt zu
verstehen, dass Bernhard von Steyerers Schweigen nicht allzu tiberrascht sein diirfe
und dessen Grund ohne Schwierigkeit erraten kénne (Nr. 509). Mitteilungen {iber
Steyerer macht in den folgenden Jahren Wydemann, der dabei keinen Zweifel daran
lisst, dass er den Konflikt zwischen Benediktinern und Jesuiten als schidlich ver-
urteilt und selbst nicht hineingezogen werden will (Nr. 857). Wagner bittet knapp,
Hieronymus mége von Bernhard gar nicht sprechen (Nr. 1030). Konziliant gibt
sich hingegen der von Bernhard im Zusammenhang mit der Neuauflage der ,,Cura
salutis“ kontaktierte Ausgburger Jesuit Kaspar Mindl (Nr. 712)'%.

Einige Briefwechsel lassen sich in die bisher skizzierten grofleren Korrespon-
dentengruppen nicht einordnen. Ginzlich von dessen Eigeninteressen getragen ist
die Korrespondenz mit dem Ex-Vannisten und Ex-Cassinenser Casimir Freschot,
der vor allem versucht, tiber Bernhards Vermittlung Eingang in ein dsterreichisches
Kloster zu finden. Als einzelne Fragmente aus den Beziehungen zu benachbarten
Kléstern erscheinen die bibliothekarische Anfrage Bernhards an Moritz Hoppel in
Goteweig, die Antwort von Abt Gottfried Bessel darauf sowie das Dankschreiben,
das der Garstener Abt Ambros von Freudenpichl Bernhard in Reaktion auf dessen
Dedizierung der ,Bibliotheca Benedictino-Mauriana“ zukommen lief3. Hier ist zu
vermuten, dass erhebliche Teile der Kommunikation oral bei wechselseitigen Be-
suchen von Angehorigen dieser Kldster erfolgten, wihrend Schriftliches wohl oft
nicht dauerhaft aufbewahrt wurde. Nicht recht klar wird der Hintergrund eines
Schreibens des Salzburger Kanonisten Benedikt Schmier; vorangegangen war hier
anscheinend eine Anfrage an Bernhard in Verbindung mit einer in Vorbereitung
befindlichen Thesenschrift Schmiers. Ebenso unklar ist, was den protestantischen
Konrektor am Regensburger Gymnasium Johann Christoph Eibelhuber ein gutes

19 Warum sich Bernhard mit seiner Beschwerde gerade an Mindl gewendet haben sollte, bleibt ungeklirt.
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Jahr nach seiner Begegnung mit Bernhard und Hieronymus wihrend ihrer baye-
rischen Reise zu einer Kontaktaufnahme veranlasste, bei der er wenig mehr als eine
topisch formulierte allgemeine Bitte um gelehrten Austausch vorzubringen hatte.

Im Falle Eibelhubers wie auch bei anderen Korrespondenzen lisst sich deutlich
erkennen, dass Bernhard gezielte Arbeitsanweisungen fiir Erledigungen oder Zuar-
beiten im Zusammenhang mit der ,Bibliotheca Benedictina® respektive mit dem
» Thesaurus® erteilte. Er tat dies nicht mehr nur gegeniiber Melker Mitbriidern wie
Kaspar Altlechner (Nr. 391), Engelbert Kirchstetter oder Joachim Priestersperger,
sondern auch gegeniiber Benediktinern anderer Kloster wie etwa Dullinger, jungen
Wiener Aristokraten wie Jakob Christoph von Schmerling und eben auch Protes-
tanten wie Eibelhuber. Zum wohl produktivsten Mitarbeiter entwickelte sich bald
nach dem Beginn seiner Verbindung mit Bernhard bereits Leopold Wydemann; er
tibernahm mehrfach selbst Abschreibarbeiten oder delegierte sie an seine Gaminger
Mitbriider, insbesondere Sebastian Tregerl%. Noch deutlicher als bereits vor 1715
tritt Bernhard gleichsam als Leiter einer , Werkstitte® zur Bearbeitung von Quellen-
material hervor'”’, deren Struktur in erheblichem Maf3e — gleichsam im Verlags-
system — delokalisiert war.

Insgesamt zeigt sich wie bereits fiir die Jahre zuvor, dass nahezu die gesamte
tiberlieferte Korrespondenz von vorwiegend bis ausschliefSlich gelehrtem Charakter
ist; der eingangs skizzierte monastische Kontext wird selten deutlich sichtbar. Von
Briefen dezidiert monastischen Inhalts sind nur zwei Spuren (Nr. 735, 921) erhal-
ten. Eine kaum wahrnehmbare Rolle spielt im Betrachtungszeitraum die Tages-
politik'”®, sicht man von Bartensteins unvermindert eloquenter Schilderung der ihm
zu Ohren gekommenen Begebenheiten ab. Bemerkenswert ist — bei Bartenstein,
Van den Driesch und noch mehr bei Freschot — auch die soziale Erweiterung des
Briefwechsels auf Personen, die sich in prekiren sozialen Lagen befinden und fiir
die Bernhard selbst in die Rolle eines, freilich vergleichsweise schwachen, Patrons
kommt. Auch Schannats erste Reise nach Osterreich ist unter diesem Blickwinkel zu
sehen (Abschnitt 1.2).

Zusammenfassend kann festgestellt werden, dass sich die bereits im Hinblick
auf die zunechmenden klosterinternen Spannungen (Abschnitt I.1) konstatierte Ak-
zentuierung der Differenzen zwischen monastischer und gelehrter Sphire auch im
Bereich der Korrespondenz beobachten lisst. Tendenziell verschiebt sich nimlich
in den Jahren 1716 bis 1718 deren Schwerpunkt weg von kleineren, oft durch die
Enzykliken angestoflenen ordensinternen Briefwechseln hin zu eher wenigen, aber
intensiveren und in Habitus und Inhalt deutlicher als solche zu erkennenden Ge-
lehrtenkorrespondenzen'®. Noch ein weiteres Mal lisst sich dieselbe Beobachtung
auf der Ebene der historischen Forschung selbst machen: bei der Verschiebung von

1% FISKA, Geschichtsforschung 229, 231, 242; vgl. GLASSNER, Handschriften 133-135.

7 Dieser Aspekt wird deutlich herausgearbeitet bei GLASSNER, Thesaurus 354-358.

1% Vgl. WALLNIG-STOCKINGER, Korrespondenz 1 10-12.

19 Zur Tendenz der benediktinischen Gelehrtennetzwerke, iiber die Grenzen des Ordens hinauszuwachsen,
vgl. FISCHER, Netzwerke 199f.; FISCHER, Wissens- und Kommunikationsriume 279-282. Dies diirfte fiir
andere Ordensgelehrte in dhnlicher Weise gelten.
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Bernhards zentralem Forschungsanliegen weg vom ausschliefSlich benediktinischen
Schriftstellerlexikon hin zur wesentlich breiter angelegten Quellensammlung, die
neben denen des Ordens auch ganz ,,unbenediktinische® Interessen bedient.

[.4 Vom Schriftstellerlexikon und Handschriftenkatalog zur
Quellensammlung

Bernhards vorrangige Forschungs- und Publikationsziele durchliefen wihrend
des Betrachtungszeitraums eine substantielle Wandlung. Der Plan einer ,,Bibliotheca
Benedictina® bestand zwar weiter, doch wurde eine Fertigstellung innerhalb von
zwei Jahren, wie dies Bernhard auf Dringen Massuets (Nr. 450) in seiner dritten
Enzyklik noch angekiindigt hatte, immer unrealistischer, und es lagerten sich zwei
neue Stringe an das Hauptvorhaben an.

Zum einen wurden in Johann Gottlieb Krauses Rezensionsjournal ,,Umstind-
liche biicher-historie“ im Jahr 1716 Handschriftenbeschreibungen Bernhards zu
sechs Kléstern publiziert, die er 1715 besucht hatte (Anhang II1.1). Das offenbar
betrichtliche Interesse, das Leipziger Gelehrte an der Bekanntmachung von solchen
ihnen sonst unzuginglichen Materialien bekundeten, diirfte zur Konzeption eines
Lltinerariums® der Klosterreise 1717 (Abschnitt 1.2) gefiihrt haben. Dieses scheint
schliefilich seine endgiiltige Form im ersten Teil der ,Dissertatio isagogica“ zum
ersten Band von Bernhards , Thesaurus® gefunden zu haben. Anfang 1716 war auch
noch vom Plan der Drucklegung eines Melker Handschriftenkataloges unter dem
Titel ,Bibliotheca Mellicensis“ (Nr. 509, 530) bezichungsweise in Fortsetzung der
Publikation in der ,,Umstindlichen biicher-historie“ (Nr. 650) die Rede.

Zum anderen bildete sich in diesem Zeitraum die Idee zu dem Werk aus, das
schliefilich als ,, Thesaurus anecdotorum novissimus® erscheinen und Bernhards ge-
wichtigste, bekannteste, nachhaltig wirksamste Publikation bleiben sollte. In der
eben erwihnten , Dissertatio isagogica“ legte Bernhard spiter seine Motivation zu
diesem Schritt dar. Mit der Notwendigkeit einer umfassenden Quellenrecherche
fur die ,Bibliotheca Benedictina® begriindete er die in den letzten Jahren unter-
nommenen Klosterreisen''’; nach jener von 1717, berichtete er, habe ihn bei der
Durchsicht der gesammelten Handschriftennotizen der Gedanke nicht mehr ruhen
lassen, dass eine Verdffentlichung der neu entdeckten Texte die Gelegenheit bieten
wiirde, sich um die res publica Christiana und litteraria sowie um die Heiligen im
Himmel Verdienste zu erwerben, Muflestunden in I6blicher Weise einzusetzen und
sowohl dem Geist (ingenium) hervorragende Lehren als auch der Seele (animus)
fromme Gedanken zuzufiihren'"". Diese kurze Passage umreifit das Vorhaben in
seiner gelehrten ebenso wie in seiner genuin monastischen Dimension und fithrt
zugleich auf deren Synthese im Sinne der positiven Theologie. Als ausdriickliche
Referenz fiir die Zwecke und die Gestaltung der Sammlung nannte Bernhard den
wenige Jahre zuvor erschienenen , Thesaurus novus anecdotorum® von Martene

110 pgz, Thesaurus 1 ii.
"' PEZ, Thesaurus 1 liii f.
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und Ursin Durand, auf den auch der Titel anspielt''?. Als Vorstufe der Idee zum
» Thesaurus® kann freilich auch das bereits in der dritten Enzyklik ausgesprochene
Vorhaben, die ,Bibliotheca Benedictina“ am Ende jedes Bandes durch die Edition
bisher ungedruckter Quellen zu erweitern, angesehen werden; Bernhard verselbstin-
digte nun freilich dieses Projekt und l6ste es von der ,Bibliotheca®, die — wie er zwar
nicht ausdriicklich sagte, aber wohl erkannt haben musste — in niherer Zeit nicht
vollendet werden konnte.

Die maurinische Inspiration des ,, Thesaurus® lisst sich {iber den Verweis in der
,Dissertatio isagogica“ hinaus in der Korrespondenz von 1716 und 1717 in einer
Reihe von Schritten nachvollziehen. Am Beginn des Betrachtungszeitraums steht
mit der ,,Bibliotheca Benedictino-Mauriana“ ein Werk, das auch von Zeitgenossen
als Vorgeschmack auf die ,Bibliotheca Benedictina“ angesehen wurde (Nr. 811).
Eine unmittelbare Veranlassung oder Beauftragung fiir diese Arbeit ist nicht erkenn-
bar; zu denken ist am ehesten an einen Zusammenhang mit den Bemithungen um
die Errichtung einer benediktinischen Studienkongregation (Abschnitt 1.5). Das
Werk fufite auf einem heute nur in Fragmenten erhaltenen Schriftstellerkatalog,
den Massuet eingesendet hatte''?, der aber an vielen Stellen fehlerhaft war. Ohne
einen schliissig erklirten inhaltlichen Zusammenhang fiigte Bernhard die Edition
einer anonymen mittelalterlichen Abhandlung tiber Kirchenschriftsteller an, die er
in einer Melker Handschrift entdeckt hatte (Nr. 490).

Als 1716 die Kommunikation mit St.-Germain-des-Prés wieder in Gang kam,
lobten Bernhards maurinische Korrespondenten zwar dieses Werk, machten sich
aber auch die Korrektur der darin enthaltenen Fehler zum Anliegen (Nr. 764, 799).
Auch weitere Informationen zu den Schriftstellern der Kongregation wurden an
Bernhard gesendet, teils in ausfiihrlicher Form (Nr. 594, 749, 827); die Aussicht
auf eine berichtigte Neuausgabe der ,Bibliotheca Benedictino-Mauriana“ stand hier
vor Augen. Auch Quelleneditionen wurden besprochen: Im Oktober 1716 duf3erte
Bernhard gegeniiber Marteéne noch den in der Enzyklik ventilierten Plan, bisher
ungedruckte Schriften benediktinischer Autoren in der ,Bibliotheca Benedictina®
zu publizieren (Nr. 679). In diese Zeit fiel auch Bernhards erste Kenntnisnahme
des ,, Thesaurus novus anecdotorum®, auf den ihn Martene hingewiesen hatte; das
Werk befand sich gerade im Druck (Nr. 677). Ein gutes Jahr spiter, im Mirz 1718,
forderte derselbe Marténe Bernhard dazu auf, ihm eine Liste der Texte zu senden,
die Bernhard als bisher unveroffentlicht (anecdota) ansah und daher zu publizieren
gedachte (Nr. 918).

Maoglicherweise bot die Abfassung dieser Liste Bernhard die Gelegenheit, den
wohl schon seit dem Vorjahr gehegten Editionsplan zu konkretisieren; jedenfalls
zeigt das Resultat den Stand des Vorhabens um diese Zeit. Bernhard hatte bereits
wihrend der bayerischen Reise und in den Monaten nach ihrer Beendigung sehr

"2 PEZ, Thesaurus 1 i; vgl. GLASSNER, Thesaurus 348; WALLNIG, Pez und Mauriner 162f.

13 Die verbliebenen Bruchstiicke finden sich in StiA Melk, Karton 7 Patres 10, Fasz. 2, Nr. 2 und 3. Massuets
Katalog diirfte zumindest in Teilen unmittelbar als Druckvorlage verwendet worden sein und gelangte wohl
danach nicht mehr nach Melk zuriick. Wann er von Massuet an Bernhard geschickt worden war, geht aus
der Korrespondenz nicht hervor.
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hiufig in seinen Briefen mehr oder weniger detaillierte Angaben entweder zu ein-
zelnen Funden oder zum Gesamtumfang derselben gemacht, bei Empfingern wie
Bartenstein (Nr. 828) oder Struve (Nr. 885) mit Blick auf einen Werbeeffekt in
der Gelehrtenwelt, gegeniiber Prior Larson eher in der Absicht einer Rechtfertigung
der Erlaubnis zur Reise (Abschnitt 1.2). Marténe unterbreitete er nun (Nr. 931) ein
acht Seiten langes Verzeichnis (syllabus), das — noch ohne erkennbare Ordnung
und ohne Angabe der Fundorte'™ — die Texte umfasste, die ihm editionswiirdig
erschienen. Es ist in Paris im Original erhalten'"; von einer zweiten Fassung, die
er wenig spiter, aber bereits mit Berticksichtigung von Martenes Riickmeldungen
(Nr. 932) fiir Eckhart erstellte und diesem zukommen lief§ (Nr. 946), liegt heute
in Hannover noch eine Abschrift vor'®®.

Eine Zirkulation von Projektbeschreibungen per Brief, Druck oder in einem
Periodikum kann durchaus als charakteristisch fiir die historisch-kritische Gelehr-
samkeit dieser Jahre gelten. Bernhard hatte bereits in seiner zweiten Enzyklik und
in den ,Epistolae apologeticac® gedruckte Schriftstellerlisten zur Erginzung und
Korrektur vorgelegt; die dritte Enzyklik enthielt, wie erwihnt (Abschnitt 1.3), eben-
so programmatische Auﬁerungen zur ,,Bibliotheca Benedictina“ wie der in die ,,Acta
eruditorum® und in weitere Zeitschriften eingeriickte ,,Conspectus® (Anhang III.1).
Auch Eckhart lief 1716 einen ,,Conspectus® zu einem beabsichtigten , Thesaurus
antiquitatum Germanicarum® zirkulieren (Nr. 561), Struve 1717 den Entwurf zu
einem ,Magnum pacis foederumque theatrum® (Nr. 759); gegeniiber Le Texier
hatte Bernhard selbst angeregt, eine weitere Enzyklik im Zusammenhang mit den
»~Annales OSB“ zu verfassen (Nr. 700, 764).

Der Vorlage so substantieller Informationen, wie sie die sy/labi enthielten, im
privaten Rahmen der Korrespondenz kam allerdings eine besondere Qualitit zu,
welche die unterschiedlich gelagerten Motivationen des Gebens und Nehmens in
allen Schattierungen vor Augen fithrt. Marténe und Eckhart verfiigten ja mit den
maurinischen respektive den von Leibniz hinterlassenen Arbeitsmaterialien tiber
Bestinde, auf deren Grundlage wesentliche Erginzungen und Berichtigungen zu
Bernhards syllabus angebracht werden konnten. Besonders die Bestimmung von
einzelnen Texten als publiziert oder unpubliziert musste Bernhard im Lichte der
Auseinandersetzung mit Gentilotti wichtig sein (Abschnitt 1.5). Martene reagierte
freundlich, seine Hinweise schiitzten aber nicht nur Bernhard vor diesbeziiglichen
Irrtiimern, sondern auch die Prioritit der maurinischen Editionswerke, darunter
nicht zuletzt seines eigenen. Die Parallelitit zwischen Martenes ,, Thesaurus® und
der spiter nach ihm benannten Sammeledition Bernhards erméglichte sowohl die
hilfreiche Beratung, die Martene leistete, als auch die konzeptionellen Anleihen, zu
denen sich Bernhard im fertigen Werk mit aller gebithrenden Wiirdigung Marténes

114 Werke ein und desselben Verfassers sind jeweils gruppiert, es ist aber weder eine chronologische noch eine

alphabetische Reihung der Autoren gegeben. Auch die spiter im , Thesaurus® angewendeten thematischen
Kategorien dienen nicht als Ordnungsprinzip. Dass keine Angaben zu den Verwahrungsorten der Vorlagen
gemacht werden, kann als Vorsichtsmafinahme zur Wahrung von Bernhards Prioritiit gedeutet werden.
5 BN Ms. lat. 17194, 268r-271v.
116 HStA Hannover, Hann. 93 175, 7t-10v.
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bekannte; sie erzeugte allerdings zugleich ein Potential zur Konkurrenz zwischen
den beiden Arbeitsvorhaben, das keinem der Beteiligten entgangen zu sein scheint.
Nicht beachtet wurden von Bernhard allerdings jene Hinweise, in denen Martene
wegen vermeintlich mangelnden Quellenwerts oder inhaltlicher Bedenklichkeit von
einer Edition abriet, so bei Schriften von Petrus Abaelard; hier scheint Bernhard
sein eigenes Urteil tiber das des Mauriners gestellt zu haben.

Auch Eckhart antwortete eingehend auf den ihm vorgelegten syllabus (Nr. 955)
und bot dabei eine Reihe von teils zutreffenden, teils recht gewagten Vorschligen
zur Identifizierung von Texten und Verfassern. Wesentlich knapper reagierte im
folgenden Dezember Leopold Wydemann auf einen ihm von Bernhard unterbrei-
teten conspectus (Nr. 1023); ob es sich hierbei um eine aktualisierte Version eines
handschriftlichen syllabus oder um eine gedruckte oder zumindest druckreife Dar-
stellung des Vorhabens handelte, ist nicht ersichtlich. Letzteres hatte Bernhard im
Juni gegeniiber Eckhart immerhin als Absicht angesprochen (Nr. 946).

Erginzend zu den syllabi und den Reaktionen darauf runden einzelne program-
matische Aussagen Bernhards das Bild der konzeptionellen Formung des ,, Thesau-
rus“ im Laufe des Jahres 1718 ab'"”. Gegeniiber Eckhart wurden der Aufbau und
der Inhalt des ersten Bandes detailliert erliutert (Nr. 1003, 1020), wobei erstmals
die dreiteilige thematische Gliederung in exegetische, andere theologische sowie
historische Texte zur Sprache kam, die spiter fiir die ersten vier Binde in Geltung
bleiben sollte. Gegeniiber Struve hob Bernhard die diplomatischen Quellen hervor,
was verdeutlicht, dass ihm die Leipziger Erwartungshaltung zumindest im Ansatz
bewusst gewesen sein diirfte (Nr. 885). In der Korrespondenz mit Eckhart kommt
weiters ein vollig neuer Gesichtspunkt mit einiger Deutlichkeit zum Vorschein: die
Befassung Bernhards mit altdeutschen Schriftdenkmilern, welche in der Folge eine
gemeinsame Interessensbasis mit den norddeutsch-protestantischen Gelehrten im
Allgemeinen und mit dem einschligig sehr interessierten Eckhart im Besonderen
darstellen sollte'"®.

Ein zu den Auflerungen an die Adresse der protestantischen Historiker kom-
plementires Bild liefern die Diskussionen in der Korrespondenz mit Wydemann
tiber die Auswahl von Texten zur Edition. Rein pragmatische Gesichtspunkte der
Verfiigbarkeit und Lesbarkeit handschriftlicher Vorlagen sowie des Umfangs ein-
zelner Schriften spielen hier eine bedeutende Rolle, aber auch inhaltiche Aspekte
kommen zur Sprache und sorgen mitunter fiir Meinungsverschiedenheiten. Dass
die aktuelle Anwendbarkeit moralischer, ekklesiologischer oder anderer theologi-
scher Inhalte fiir Bernhard und fiir Wydemann gleichermafien den Horizont der
Uberlegungen bildete, aber von beiden unterschiedlich beurteilt wurde, zeigt sich
in besonderer Deutlichkeit am Fall des ,,Gubernaculum conciliorum® von Andreas

de Escobar (Nr. 928, 935, 1022). Diese prononciert konziliaristische Abhandlung

17 Zu Konzeption und Aufbau des Werkes vgl. GLASSNER, Thesaurus; KATSCHTHALER, Briefnachlass 76f.

18 Vgl. KNAPP, Altdeutsche Dichtung 698-702; WALLNIG, Pez im Briefkontake 138. Eckhart erhielt von Bern-
hard mehrmals althochdeutsche Textproben, wenigstens einmal sogar ein aus einem Codex entnommenes
Blatt im Original: Nr. 912. Bei einer einschligigen Anfrage von Konrad Sigler wurde Eckhart von Bernhard
als Experte zu Rate gezogen: Nr. 915, 946.
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wurde von Bernhard mit den Appellen an ein allgemeines Konzil gegen die Bulle
»Unigenitus“ in Verbindung gesetzt und anscheinend fiir besonders publikations-
wiirdig gehalten; Wydemann glaubte aus demselben Grund seine Mitarbeit ver-
weigern zu miissen'"”. Die gemeinsame Grundannahme der Gegenwartsrelevanz der
theologischen Aussagen mittelalterlicher Autoren lsst sich der Strémung der posi-
tiven Theologie'*’ zuordnen, auch wenn diese nicht explizit als Schlagwort in der
Korrespondenz aufscheint.

Im Laufe des Jahres 1718 durchliefen schliefilich drei wesentliche Elemente im
Zusammenhang mit Bernhards geplanter Quellensammlung eine bemerkenswerte
Entwicklung: der vorgesehene Druckort, der Titel sowie der Zeitplan. Einzig ein
Brief an Struve vom Januar 1718 bietet einen Beleg fiir die Absicht, das Werk bei
Gleditsch in Leipzig drucken zu lassen (Nr. 885), wobei Bernhard wie gegeniiber
Eckhart (Nr. 912) einen Druckbeginn im folgenden Sommer in Aussicht stellte;
im Februar war gegeniiber Dullinger sogar von Ostern die Rede (Nr. 902). Im Juli
desselben Jahres rechnete Bernhard immerhin noch proxime mit der Drucklegung
und binnen eines Jahres mit der Fertigstellung des ersten Bandes (Nr. 961). Als es
Oktober geworden war, ging er vom Abschluss des ersten Teils des ersten Bandes,
der sich bereits im Druck befand, binnen acht Wochen aus, wobei nun bereits von
Augsburg als Druckort gesprochen wurde (Nr. 1003); im Dezember befanden sich
auch die beiden anderen Teile unter der Presse (Nr. 1020). Mit Augsburg und der
Firma der Gebriider Veith war der verlegerische Rahmen der Publikation zwar noch
immer ein bikonfessioneller, doch verschob diese Wahl die Verdffentlichung in den
Bereich des katholischen oberdeutschen Buchmarkts — ein Hintergrund, der fiir
die weitere konzeptionelle Entwicklung wie auch fiir die Rezeption des Werkes von
Bedeutung ist, und zwar gerade im Gegensatz zu den tatsichlich bei Gleditsch in
Leipzig erschienenen ersten Binden von Hieronymus’ ,Scriptores®.

Das Titelwort , Thesaurus“ fiel erstmals im November 1718 (Nr. 1016). In den
beiden syllabi sowie in der Korrespondenz bis zum Juli 1718 war das Werk unter
der Bezeichnung ,Novum spicilegium® erschienen, einer expliziten Anspielung auf
die Quellensammlung des Mauriners Jean-Luc d’Achery (zuletzt in Nr. 959)'*;
der Riickgriff auf die ltere Bezeichnung ,Bibliotheca Mellicensis®, nun freilich in
einer von fritheren Verwendungen deutlich abweichenden Bedeutung, im Juni und
Juli 1718 (Nr. 946, 961) blieb eine Episode. Im Dezember sprach Bernhard vom
primus Anecdotorum meorum tomus (Nr. 1020).

Die weitere Geschichte der Drucklegung des ,, Thesaurus® wird sich anhand
der folgenden Korrespondenzjahre im Detail nachvollziehen lassen; sie wirft freilich
einige Probleme bei der Datierung darin erwihnter Briefe auf (Abschnitt III).

"% Wydemanns Missfallen erregten auch die Briefe des Kartiusers Vinzenz von Aggsbach; hier bat er darum,

bei einer Publikation der von ihm gelieferten Transkriptionen nicht genannt zu werden: Nr. 935, 972.
120 Zur positiven Theologie vgl. GOUHIER, Crise 27-36; HELL, Positive (Théologie); KARRER, Historisch-
positive Methode; NEVEU, Orientations 39; PANNENBERG, Wissenschaftstheorie 240—244; STIRNIMANN,
Fundamentaltheologie 462—473. Zu ihrer Rolle bei Bernhard vgl. STOCKINGER—WALLNIG, Anliegen.
In seinem nichsten Brief verwendete Bernhard spicilegium erkennbar als Bezeichnung fiir das Werk in un-
mittelbarer Verbindung mit der Ankiindigung von ,Bibliotheca Mellicensis“ als Titel: Nr. 961.
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Ein wesentlich deutlicheres Profil als bis 1715 entwickelte in den folgenden
Jahren auch das Forschungsvorhaben von Hieronymus Pez. Es finden sich bereits
seit Ende 1714 Belege dafiir, dass der urspriinglich gemeinsame Plan der ,,Scripto-
res rerum Austriacarum® bald die alleinige Angelegenheit von Hieronymus wurde
(Nr. 378, 379, 386); Bernhard scheint diesen Schritt angeregt, wenn nicht gefordert
zu haben'””. Die Bibliotheksreisen dienten stets beiden Sammlungen, und Bern-
hard bat seine Korrespondenten hiufig auch um Beitrige oder Hinweise fiir die
»Scriptores®, jeweils unter Nennung von Hieronymus als Bearbeiter. Im Gegensatz
zu Bernhard scheint der jiingere Bruder allerdings kaum Zugriff auf Hilfskrifte ge-
habt zu haben; er klagte dariiber, simtliche Verrichtungen eigenhindig ausfithren
zu missen (Nr. 972). Bereits Anfang 1716 referierte er auf Anfrage von Steyerer
die von ihm bearbeiteten Quellen (Nr. 539); fiir Eckhart erstellte er 1718 einen
ausfiihrlichen, leider nicht erhaltenen conspectus (Nr. 972, 1031). Auch das erste
erhaltene Schreiben von Wydemann erscheint, wiewohl an Bernhard gerichtet, als
Kommentierung einiger Quellen, die deutlich dem Arbeitsbereich von Hieronymus
zuzuordnen sind (Nr. 845); in der Folge korrespondierte der Kartduser auch direke
mit dem jiingeren Pez. Konzeptionelle Fragen zu dieser Sammlung kamen in den
Briefen kaum zur Sprache, auch der Titel blieb von den frithesten Erwihnungen
bis zur Veroffentlichung gleich; fiir beides konnte auf eine gut etablierte Tradition
vergleichbarer Sammeleditionen rekurriert werden'”. Dass Bernhard gegeniiber
Eckhart die Parallele zu Leibniz’ ,Scriptores rerum Brunsvicensium® hervorkehrte,
mag zum Teil der Hoflichkeit gegeniiber einem Briefpartner geschuldet sein, dessen
Beteiligung an jenem Werk Bernhard nicht unbekannt sein konnte (Nr. 912).

Im Hinblick auf beide Quellenwerke der Briider Pez sei noch auf verschiedene
Einzelaspekte hingewiesen, die in den Jahren 1716 bis 1718 auffallen. Wie bereits
im Zusammenhang der Klosterreisen angesprochen (Abschnitt I.2), trat bei beiden
Briidern neben den Bibliotheksbestinden das Archivgut explizit in den Fokus des
Interesses, wobei seine besonders schwierige Zuginglichkeit unterstrichen und als
schidlich fiir die Forschung beklagt wurde'*. Wiinsche in dieser Richtung duflerte
Bernhard bereits in seiner dritten Enzyklik explizit, ohne damit allerdings auf viel
Resonanz zu stoflen; nur in wenigen Fillen vermerkten die Antworten, dass auch
das Klosterarchiv durchsucht worden sei (Nr. 653, 763). Hieronymus riumte 1716
sogar ein, dass er noch nie das Melker Archiv hatte benutzen diirfen (Nr. 539).

Interessant ist in verwandtem Zusammenhang auch die Doppelbedeutung des
Wortes codex: Zumeist bezeichnet es die in Bibliothek oder Archiv vorgefundene
gebundene Handschrift, es kann jedoch auch eine vom Editor aus verschiedenen

122 PEZ, Thesaurus 1 ii: patri Hieronymo, mea cohortatione ad colligendos veteres Rerum Austriacarum scriptores

converso.

' Vgl. WALLNIG, Pez und Mauriner 163.

124 7y Archiven und Archivierung in kulturgeschichtlicher Perspektive vgl. BURTON, Introduction; FRIEDRICH,
Geburt; HOCHEDLINGER, Archivgeschichte; MILLIGAN, What Is an Archive; NESMITH, Seeing Archives.
Zu den Archiven der Prilatenklster im Besonderen vgl. PENZ, Allerhand schreibereien; PENZ, Kulturtechnik;
PENZ, Prilatenarchive. Zu den Archivpraktiken der Mauriner vgl. DUBOIS—-CHEVASSU, Classement; LEROY,
Scribes.



Gelehrter Konflikt — Gelehrte Medien 33

Provenienzen zusammengestellte und angeordnete Sammlung von Quellen meinen
(Nr. 912). Die Konzeption des sechsten Bandes des ,, Thesaurus anecdotorum® als
,Codex historico-diplomatico-epistolaris“ scheint sich hier bereits anzudeuten.

Insgesamt bietet die Forschungstitigkeit der Briider Pez in diesen Jahren ein
sehr detailliertes Bild der dynamischen Interaktion von Faktoren wie Verfugbar-
keit der Quellen, historisch-kritischer Methodik, institutionellen Rahmenbedin-
gungen, gelehrter Offentlichkeit sowie unterschiedlichen Zielpublika mit ihren je
verschiedenen Erwartungen und epistemischen Standards, die alle aufeinander und
auf die Entwicklung der Forschungskonzepte einwirken. Dieser Prozess erfiahrt in
der Regel dort seine grofSte Verdichtung und erlangt seine deutlichste Sichtbarkeit,
wo sich gegensitzliche personliche Interessen diskursiv und medial aufladen: in der
Kontroverse, die, wie vor dem bereits geschilderten Hintergrund einleuchtend ist,
ebenso wie der Briefwechsel stets monastisch-kirchliche und gelehrt-6ffentiche Ziige
gleichzeitig trigt.

Dieser Prozess betrifft zudem keineswegs nur die konzeptuelle Ebene der Ge-
schichtsforschung und Geschichtsschreibung, sondern auch deren Praktiken, die
im Spannungsfeld von theoretischer Fassung und konkreter Anwendung weiter-
entwickelt und ausverhandelt werden. Beispielsweise der von den Briidern Pez viel-
fach bemiihte Diskurs der ¢ritica, der in vielem auch heute modern anmuten mag,
sollte nicht ohne Blick darauf diskutiert werden, dass er sich bei ihnen mitunter
auch mit Handlungsweisen verband, welche aus der Sicht gegenwirtiger historisch-
kritischer Gepflogenheiten unerwiinscht bis befremdlich wirken: dem Referieren
von Urkunden ohne Einsichtnahme der Originale (Nr. 491), dem Beiseitelassen
verfiigbarer Uberlieferungen bei einer Edition oder auch dem Herausschneiden von
Blittern aus mittelalterlichen Handschriften (Nr. 912). Zumindest manches hier-
von hitten auch zeitgendssische Gelehrte fragwiirdig gefunden.

[.5 Gelehrter Konflikt — Gelehrte Medien

Antijesuitismus scheint eines der unverriickbarsten Motive des ,,Aufklirungs-
narrativs“ in fast allen seinen Schattierungen zu sein. Es ist nicht angebracht, an
dieser Stelle die Konflikte um Bernhard Pez in den stereotypen Farben progressiven
innerkirchlichen Widerstands gegen die ,,schwarze Heerschar“ zu zeichnen, wiewohl
die Formulierung und zumindest Teile der damit verbundenen Wahrnehmung bei
den Zeitgenossen, ja sogar bei Briefpartnern der Briider Pez auftreten (Nr. 1000).
Gleichwohl ist es vonnéten, die Kontroversen des Betrachtungszeitraums vor dem
Hintergrund der Auseinandersetzungen zwischen den Orden, insbesondere aber
zwischen Bernhard und wechselnden jesuitischen Gegnern, darzustellen.

Auf den potentiell bis mitunter explizit antijesuitischen Impetus von Bernhards
Forschungskonzepten wurde bereits wiederholt hingewiesen'*, ebenso auf die grof3e
Vorsicht beider Briider im brieflichen Umgang mit Mitgliedern der Gesellschaft

15 WALLNIG, Epistolae apologeticae; WALLNIG, Gasthaus und Gelehrsamkeit 163-173; vgl. BENZ, Zwischen
Tradition und Kritik 562-564.
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Jesu (Abschnitt 1.3) sowie auf die misstrauische Sensibilitdt, mit der Hieronymus
in seinen Aufzeichnungen jesuitische Belange erwihnte (Abschnitt 1.2)'%. Etwas
klarer konturiert als in den vagen Erwihnungen Ende 1715 (Nr. 474, 476, 478)
erscheint in zwei Briefen Bernhards an Calmet (Nr. 708, 762) die jesuitische ,,In-
trige“ bei Hof, die in dem Versuch bestanden zu haben scheint, sich beim Kaiser
im Zusammenhang mit den , Epistolae apologeticae” iiber Bernhard zu beklagen'”.
Bernhard duflerte im Riickblick die Einschitzung, dass ihm die Jesuiten zwar listig,
aber nicht gefihrlich werden konnen, befand allerdings auch, dass solche Konflikte,
selbst wenn sich die Anschuldigungen als falsch erweisen, doch unweigerlich sein
Anschen schidigen mussten.

Im April 1717 erklirte Bernhard, dass ihn diese Auseinandersetzungen seit etwa
zwei Jahren beschiftigt hatten (Nr. 762). Damit ist ein Zeitraum angesprochen,
in den die Abfassung seiner , Epistolae apologeticac®, die dritte Auflage der ,,Cura
salutis“ und die angesprochenen jesuitischen Reaktionen gefallen sein kénnen'?.
In der Korrespondenz dieser Zeit spiegeln sich diese Vorgiinge vor allem in Form
anerkennender, ja anfeuernder Zuspriiche von siiddeutsch-benediktinischen Brief-
partnern wie Meichelbeck oder Cherle, die sich auch die Verteilung der , Epistolae
apologeticae® angelegen sein lieflen (Nr. 486, 547); auch neue wahrgenommene
Provokationen der Gegenseite wurden Bernhard zugetragen, etwa die von Erhard
Erhardt (Nr. 688). Der direkte Briefverkehr mit Jesuiten war weitgehend abgebro-
chen, zumindest was Bernhard anging (Abschnitt 1.3), siecht man von der bemiiht
entgegenkommenden, aber im Kern unverbindlichen Reaktion von Kaspar Mindl
auf dessen Herantreten ab (Nr. 712).

Wihrend in diesem Streit die Grenzen zwischen den beiden Seiten eindeutig
gezogen erschienen, stellte sich die Lage wesentlich komplizierter dar, sobald es zu
Beriihrungen mit den gleichzeitig tobenden theologischen und kirchenpolitischen
Auseinandersetzungen in Frankreich kam. Dort, auf dem vorrangigen Schauplatz
des Jansenismusstreits'*, wurde die Societas Jesu landliufig als Riickgrat der anti-
jansenistischen, antigallikanischen ,rémischen® Partei angesehen. Die Verfechter
und Sympathisanten der entgegengesetzten Position unter den Maurinern rechneten
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StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 27r (zur Tiirkensteuer 1716: non excipiebantur patres Jesuitae);
ebd. 31r—v (iiber auf dem Land predigende Jesuiten). Dass — anscheinend im Gegensatz zur sonstigen Praxis —
ein Konzept von Nr. 539 aufbewahrt wurde, kann in diesem Zusammenhang vielleicht als Vorsichtsmaf3-
nahme gewertet werden.

Bezeichnend ist, dass Calmet bei der Drucklegung dieser Briefe die einschligigen Stellen unterdriickee.
Zur Vorgeschichte der Auseinandersetzung vgl. WALLNIG-STOCKINGER, Korrespondenz 1 12-14; zu ihrem
weiteren Verlauf vgl. DUHR, Jesuiten 4/2 142f. Zu Aufbau und Argumentation der , Epistolae apologeticae*
vgl. WALLNIG, Epistolae; zu ihrem Vertrieb vgl. BACHLEITNER-EYBL-FISCHER, Buchhandel 95.

An neueren Darstellungen zum Jansenismus im 18. Jh. sei nur verwiesen auf DOYLE, Jansenism; MAIRE,
Cause de Dieu; MCMANNERS, Church and Society 2 345-508; PHILLIPS, Church and Culture 190-205;
TAVENEAUX, Jansénisme; VAN KLEY, Jansenists. Wegen ihres Materialreichtums sind zu manchen Punkten
ungeachtet ihrer stark wertenden Darstellungsweise auch einige éltere Arbeiten weiterhin heranzuziehen:
CARREYRE, Jansénisme; GAZIER, Mouvement janséniste. Ahnliches gilt im Hinblick auf die Resonanz im
deutschsprachigen Raum fiir DEINHARDT, Jansenismus; SCHILL, Constitution Unigenitus. Speziell zu den
Ereignissen im Gefolge der Konstitution ,,Unigenitus® vgl. DINET-DINET-LECOMTE, Appelants; GRES-
GAYER, Théologie et pouvoir; GRES-GAYER, Unigenitus.
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sichtlich mit der Unterstiitzung ihrer benediktinischen Ordensbriider im Reich und
berichteten tiber die Entwicklungen in diesem Sinne; unter den Korrespondenten
Bernhards ist dies besonders deutlich bei Thiroux (Nr. 772). Sie iiberschitzten dabei
allerdings meist die Tragweite des gemeinsamen Antijesuitismus und verkannten
die nicht selten heftige Ablehnung ihrer gallikanischen Positionen, gegen die mehr
als ein Gelehrter im Gesichtskreis der Briidder Pez sich auch 6ffentlich aussprechen
wollte, so Benedikt Schmier (Nr. 525) oder Abt Benedikt Meyding von Scheyern
(Nr. 817). Kritisch duflerte sich auch Meichelbeck (Nr. 734), der aus diesem Grund
von seinem Vorhaben einer brieflichen Kontaktaufnahme mit den Maurinern ab-
geriickt zu sein scheint'®.

Bernhards personliche Haltung erscheint ambivalenter. Einmal, im Oktober
1718, findet sich ein Hinweis, dass er an einer antijansenistischen Schrift arbeitete
(Nr. 1006). Dabei mag er freilich einen Auftrag seiner Superioren ausgefiihrt haben,
dhnlich jenem zu einer Schrift gegen Pasquier Quesnel, dem er sich 1715 noch mit
Erfolg entzogen hatte (Nr. 411). Auch von der 1718 erwihnten ,Dissertatio histo-
rica circa haeresin Jansenianam® ist spater nichts mehr zu horen. Dass dieses Projekt
nicht der eigenen Einstellung Bernhards entsprang, deuten viele andere Hinweise
in seiner Korrespondenz an. In seinen Briefwechseln mit den Maurinern lassen die
wiederholten Bitten um Nachrichten (Nr. 646, 917) und die wenig zuriickhalten-
den Ausfithrungen seiner Korrespondenten (Nr. 700, 702, 772) eher eine Atmo-
sphire wohlwollender Anteilnahme erahnen. Inwiefern Bernhards romkritischen
Aussagen gegeniiber dem Protestanten Struve (Nr. 885) in diesem Zusammenhang
Bedeutung beizumessen ist, lasst sich nicht sicher entscheiden; sie kdnnten auch
primir in den Bereich des Reichspatriotismus und der Suche nach Verstindigungs-
moglichkeiten mit den nord- und mitteldeutschen Gelehrten einzuordnen sein. In
einem fritheren Brief an Massuet hatte sich Bernhard freilich schon einmal ganz
klar ablehnend zur papstlichen Unfehlbarkeit gedufert (Nr. 411). Aus einer Reak-
tion Wydemanns ist aufferdem zu erschlieflen, dass Bernhard der Idee einer Appel-
lation an ein allgemeines Konzil aufgeschlossen gegeniiber stand — der Kartduser
begegnete dem mit entschiedener Distanzierung (Nr. 1023). Mit seiner Haltung
kontrastiert die des Seitenstettener Benediktiners Edlinger, der auf einen Bericht zur
Lage in Frankreich aus jesuitischer Sicht sarkastisch reagierte (Nr. 504).

Die Verbindung der antijesuitischen Problematik mit der Auseinandersetzung
Bernhards mit Johann Benedikt Gentilotti ist nicht an der Oberfliche ersichtlich,
diirfte aber in der Wahrnehmung der Zeitgenossen in der Luft gelegen sein. Dies
deutete Edlinger an, der hinter Gentilotti die Neider (aemuli) des Benediktiner-
ordens stehen sah (Nr. 974). Aus Wien erreichte Bernhard die Nachricht, dass ein
Jesuit die ,,Epistola ad Menkenium® seines Gegners verteilte (Nr. 828), und er zog
Erkundigungen dariiber ein, ob den Wiener Mitgliedern der Societas die Identitit
des Autors bekannt sei (Nr. 851). In dem letzten iiberlieferten Brief Gentilottis vor
dem Abbruch der Kommunikation (Nr. 719) stehen die Reaktionen auf Bernhards
Absicht zur Publikation des ,,Codex Udalrici“ und auf den Brieftrakeat von Thiroux

130 STOCKINGER, Meichelbeck 151.
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(Abschnitt I.3) unmittelbar hintereinander, wobei Gentilotti an dieser Stelle recht
unfreundliche Worte fiir die ,Mémoires de Trévoux” fand.

All das sollte nicht iiberbewertet werden, doch war Gentilotti der Gesellschaft
Jesu affiliiert'®! und hatte sich im Streit um die ,,Cura salutis” stets betont zuriick-
haltend geduflert (Nr. 434, 466, 509). Bei Bernhard mochte dagegen der Eindruck
entstanden sein, dass Gentilotti in seiner eng scheinenden brieflichen und person-
lichen Verbindung mit Bartenstein, Montfaucon und anderen, die sich im Habitus
der res publica literaria gaben, auch deren mitunter progallikanische und romkri-
tische Positionen teilte. Damit hitte er jedoch nicht nur Gentilotti, sondern auch
Bartenstein falsch eingeschitzt, sofern die Vermutung zutriftt, dass dieser Bernhards
Schreiben mit der Klage iiber die ,,Epistola ad Menkenium® an Gentilotti weiter-
gegeben haben kénnte (Abschnitt 1.3).

Freilich spielte sich die Auseinandersetzung zwischen Pez und Gentilotti in der
Hauptsache auf anderen inhaltlichen Ebenen und in anderen Medien als dem des
Briefwechsels ab, nimlich in jenen der Gelehrtenzeitschrift und der 6ffentlichen
Streitschriften'??. Es war nicht das erste Mal, dass Bernhards Aktivititen in diesem
Bereich sichtbar wurden. Bereits 1712 scheint Konrad Sigler versucht zu haben,
eine Verbindung mit Leipziger Journalen herzustellen (Nr. 303, 308)'%%; zu einer
anhaltenden und dynamischen Interaktion kam es seit 1715 durch die umtriebige
Vermittlungstitigkeit Bartensteins (Abschnitt 1.3). Die verfiigbaren Informationen
aus dem katholischen Siiden, besonders aus Wien, wurden bereitwillig aufgenom-
men und entfalteten ihre integrative Funktion gegeniiber der vorgestellten Gemein-
schaft der ,deutschen” Gelehrten ebenso wie jener der res publica literaria'*. Eine
Ubersicht der Nennungen der Briider Pez in protestantischen Gelehrtenjournalen
(Anhang II1.1) verdeutlicht diesen Vorgang; Bernhard selbst bot sich bald schon
seinen Briefpartnern in Frankreich, Salzburg (Nr. 525) oder Lothringen (Nr. 793)
als Vermittler von Einrtickungen in Leipziger Zeitschriften an. Im Falle der von
Thiroux verfassten Apologie der ,,Gallia Christiana“ von Denis de Sainte-Marthe
gelang eine solche Einschaltung auch tatsichlich (Nr. 702). Diese Einriickung, die
Bernhard unter dem Pseudonym ,,Gerardus Telesius“ vornehmen liefs, verkniipfte
in ihrer Form, nimlich jener der in einen fiktionalen Rahmen eingebetteten gelehr-
ten Streitschrift, ebenso wie durch ihren Inhalt, in dem es um Widerstand gegen
jesuitische Kritik an den Friichten benediktinischer Gelehrsamkeit ging, den Kon-
flikt um die ,,Cura salutis“ mit Bernhards Streit mit Gentilotti.

131 Rovereto, Biblioteca Rosminiana, Fondo Gentilotti 4.1.

Fiir die Zeit um 1700 ist eine tendenzielle Ablosung der zweiten durch die erste Form festzustellen: GIERL,
Pietismus und Aufklirung 395-413. Zum Ineinandergreifen von Zeitschrift und Briefwechsel vgl. STUBER,
Journal and Letter.

Vieles deutet darauf hin, dass der von Sigler tiber Hyazinth Baumbach 1713 eingesendete Auszug aus dem
»Neuen biicher-saal” zu identifizieren ist mit der dortigen Einriickung zu Bernhards ,Bibliotheca Benedic-
tina“; vgl. Anhang III.1 sowie Nr. 650.

134 PEPER, Osterreichische Gelehrtenwelt. Zum Niederschlag der Arbeiten der Briider Pez und anderer histo-
risch forschender Ordensgeistlicher in den protestantischen Zeitschriften vgl. BENZ, Zwischen Tradition und
Kritik 425-427, 440-442, 598-601, 546, 606f.; HAMMERMAYER, Forschungszentren 173f.
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Dieser Konflikt'? entziindete sich an Bernhards Veréffentlichung seines ,,Con-
spectus insignis codicis Udalrici Babenbergensis“ in den ,,Acta eruditorum®. Diese
Publikation ist im Kontext der anderen in dieser Zeit veroffentlichten Enzykliken
und ,,Conspectus” Bernhards zu sechen (Abschnitt 1.4), ebenso in Verbindung mit
dessen seit der ,,Nachricht von den vornehmsten codicibus® gewonnener Erkennt-
nis, dass sich mit der Bekanntmachung bisher unbekannter historischer Quellen
im Rezipientenkreis der Leipziger Journale positive Aufmerksamkeit erreichen lief3.
Bernhard kiindigte die Publikation des von ihm in Zwettl aufgefundenen ,,Codex
Udalrici“, eines Formularbuchs aus dem 12. Jahrhundert, an, wobei er diejenigen
unter den darin enthaltenen Urkundentexten jeweils mit einem Asterisk markierte,
die er fiir ungedruckt hielt. Hier setzte die Kritik des fiktiven ,,Angelus Fonteius®,
in dem Bernhard und sein Umfeld auf Anhieb Gentilotti erkannten, an. In seiner
als Brieftraktat an den Herausgeber der Leipziger ,,Acta eruditorum®, Johann Burk-
hard Mencke, aufgemachten Streitschrift bemingelte ,,Fonteius® zweierlei: zunichst
die Tatsache, dass viele der so hervorgehobenen Stiicke des ,,Codex Udalrici“ doch
bereits publiziert waren, vor allem in zwei Werken von Jakob Gretser respektive
Sebastian Tengnagel; dann den Umstand, dass einige der Stiicke im Kontext des
Investiturstreits antipdpstliche Aussagen enthielten. Diese Texte, meinte ,,Fonteius®,
wiren bei einer Edition ebenso auszusparen wie die bereits frither gedruckten.

Bernhard antwortete mit einer bereits vor dem Jahreswechsel fertig gestellten,
jedoch erst Anfang 1718 zur Auslieferung gelangten Gegenschrift unter dem Titel
,Dissertatio apologetico-litteraria“. Er griff dabei die Fiktion Gentilottis auf und
wendete sie gegen ihren Urheber, indem er unter seinem eigenen Namen an seinen
,Freund“ Gentilotti schrieb und diesen als Schiedsrichter zwischen sich selbst und
~Angelus Fonteius“ anrief'*. Er verteidigte die Absicht zur vollstindigen Edition
des ,Codex Udalrici“, wobei er gegen den ersten Kritikpunkt auf die qualitative
Verbesserung bei einer Neuedition und auf die schlechte Zuginglichkeit der ilteren
Drucke verwies, gegen den zweiten die Pflicht zur historischen Wahrheit hervorhob.
Zugleich pochte er darauf, dass nach den Regeln der Freundschaft unter Gelehrten
Hinweise wie der auf existierende Drucke im privaten Rahmen und nicht vor dem
Forum der Offentlichkeit zu geben wiren.

Gentilotti erwiderte darauf in Form eines neuerlichen Briefes von ,,Fonteius®,
diesmal an den ,,Schiedsrichter Gentilotti“, den dieser mit einem Begleitschreiben
an Pez ,weiterleitete® (,Epistola vindicata®). Bereits im Urteil der Zeitgenossen bot
diese Replik zwar eine gehissige Verschirfung des Tons, aber kaum substantielle
neue Argumente (Nr. 974, 982). Zu einer weiteren Entgegnung Bernhards kam
es, wohl auch auf Druck von Abt Dietmayr, nicht mehr (vgl. Abschnitt 1.1). Zu
Bernhards Besuch in Wien im April 1718 vermerkte Hieronymus, dass jener dort

13 Knappe Darstellungen dazu finden sich bei BENZ, Zwischen Tradition und Kritik 423; KATSCHTHALER,
Briefnachlass 45-48; MAYER, Nachlaf§ 18 543f., 549-552, 557f.; PEPER, Carteggio 486; PEPER, Osterrei-
chische Gelehrtenwelt 22f. Elemente einer Replik auf die Bedenken Gentilottis gegen eine Publikation des
»Codex Udalrici“ flocht Bernhard auch in die Vorrede des ,, Thesaurus anecdotorum® dort ein, wo er auf
die Publikation von Urkundentexten aus St. Emmeramer Codices einging: PEZ, Thesaurus 1 Ixxxi—Ixxxiii.

136 Zu diesem Kunstgriff gratulierte er sich selbst etwa in Nr. 912: Sic ludendus erat illusor.
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weder Gentilotti noch Mitglieder der Gesellschaft Jesu traf, sowie dass Gentilotti
Bernhard seine zweite Antwortschrift {iber Bartenstein zukommen liefs'?.

Unter Bernhards Korrespondenten war die vorrangige Reaktion auf die Kon-
troverse eine von Sympathie geprigte, wobei ganz unterschiedliche Aspekte in den
Blick genommen wurden. Wihrend einige auf einzelne Argumente Gentilottis und
Bernhards inhaltlich naher eingingen und dabei teils die Frage der Neuedition von
bereits Publiziertem (Nr. 947), teils jene des Zuriickhaltens von Quellen aus theo-
logischen Riicksichten diskutierten (Nr. 937), konzentrierte sich die Wahrnehmung
anderer auf die personliche Zuriicksetzung Bernhards, Wege zur Wahrung seiner
Ehre sowie auf den von Gentilotti begangenen Bruch der Regeln der Gelehrten-
freundschaft (Nr. 853)'**. Einige Details verdienen besondere Beachtung, etwa der
Umstand, dass Konrad Sigler noch ohne Wissen um die Kontroverse im Septem-
ber 1717 genau das tat, was Bernhard und andere von Gentilotti erwartet hitten:
Er wies diskret in einem Brief auf die bereits erfolgten Urkundenpublikationen bei
Gretser hin (Nr. 821). Einige mitteldeutsche Gelehrte vermuteten, dass sich hinter
dem Pseudonym ,, Angelus Fonteius“ der romische Historiker Giusto Fontanini ver-
berge'”’, was vermutlich das Ausmaf3 der in ihren Kreisen vorhandenen Kenntnisse
tiber die osterreichische Gelehrtenwelt zu erkennen gibt. Bartenstein und Van den
Driesch rangen vor dem Hintergrund ihrer eigenen Abhingigkeit von Mitgliedern
der Hof- und Adelskreise um eine neutrale Position; Wydemann vertrat eine solche
einmal mehr aus monastischer Uberzeugung (Nr. 997).

Im Lichte des Gesagten liegt nahe, dass sich die beschriebenen Bruchlinien auch
in den Kontroversen spiterer Jahre wiederfinden diirften; dies wird sich mit der
Aufarbeitung der entsprechenden Korrespondenz erweisen. Festzuhalten ist jeden-
falls, dass der Briefwechsel Bernhards mit Gentilotti 1721 auf einer versdhnlichen
Basis wieder in Gang kam.

Ohne dass dafiir ein Beweis beizubringen wire, liegt es doch nahe, zwei Ent-
wicklungen des Frithjahres 1718 mit dem Streit um die Publikation des ,,Codex
Udalrici“ in Zusammenhang zu bringen: Bernhards gesundheitlichen Zusammen-
bruch und seine Einladung nach Wien, wo offenbar einige hofnahe Adelige auf ihn
aufmerksam geworden waren (Abschnitt I.1). Auch in diesem Punke diirfte also eine
Verbindung bestehen zwischen den bisher geschilderten Konflikten und der fiir die
folgenden Jahrzehnte bis etwa zur Jahrhundertmitte so virulenten Frage der Neu-
organisation monastischer Gelehrsamkeit.

Bereits die Terminologie wirft hierbei Probleme auf. Klar erkennbar ist, wie
schon bei den Aktivititen des Jahres 1715, die Kontinuitit zu Leibniz’ Bemiihun-
gen um eine auch so bezeichnete ,,Akademie“'“’. Erst der von Bernhard Pez 1729

137 StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 35v.

138 Zu Fragen von Ehre, Status und Freundschaft in Konflikten unter Gelehrten vgl. FUSSEL, Gelehrtenkultur;
KUHN, Konflikt; KUHN, Provokation; KUHN, Wissen 163-299; WAQUET, Univers de conflits.

Diese MutmafSung wurde in den ,Acta eruditorum® und den ,Neuen zeitungen® verbreitet: vgl. Nr. 823.
Zu den Wiener Akademieplinen dieser Jahrzehnte insgesamt vgl. BERGMANN, Leibnitz in Wien; HAMANN,
Leibnizens Plan; KLOPP, Leibniz’ Plan; MEISTER, Akademie 12f.

139
140



Gelehrter Konflikt — Gelehrte Medien 39

vorgelegte Entwurf enthile allerdings auch genau dieses Titelwort'*!, wihrend im
hier betrachteten Zeitraum der Ausdruck congregatio iiberwiegt'*’. Erste Anspie-
lungen, etwa auf die Aussicht, dass una nos domus iungat, finden sich schon Ende
1716, hier in der Korrespondenz mit Joachim Edlinger (Nr. 694). Zu Beginn des
Jahres 1717 scheint Bernhard den Plan unter explizitem Hinweis auf die Mauriner-
kongregation gegeniiber Louis Pisant geschildert zu haben, der mit Hinweisen auf
kirchenrechtliche Regelungen fiir das monastische Leben antwortete (Nr. 754). Vor
diesem Hintergrund kénnen auch schon die Paratexte der ,,Bibliotheca Benedictino-
Mauriana®, in denen Bernhard die Benediktiner der deutschen Lande aufgefordert
hatte, den Maurinern nachzueifern', als Vorstufe gedeutet werden.

Einen wichtigen Schritt zur Konkretisierung der zu errichtenden Kongregation
diirften die Gespriche bedeutet haben, die Bernhard im April 1718 in Wien fiihrte.
Wie bereits beschrieben (Abschnitt I.1), reiste Bernhard zwar auf Anordnung des
Abtes in die Residenzstadt, doch scheint dieser nicht iiber alle Details informiert
gewesen zu sein. Jedenfalls wurde die Frage eines dbtlichen Visitationsrechtes im
Hinblick auf die Kongregation im Sommer zu einem Streitpunkt zwischen Diet-
mayr und Bernhard'*. Hieronymus zihlt in seinen Aufzeichnungen namentlich
die Personen auf, mit denen Bernhard in Wien zusammentraf: Johann Wilhelm
Grafen Wurmbrand, Gundacker Thomas Grafen Starhemberg, Johann Christoph
Grafen Oedt, Johann Franz Hegenmiiller von Dubenweiler auf Albrechtsberg'®
sowie, als hochrangigsten, den Obersthofkanzler Philipp Ludwig Grafen Sinzen-
dorf. Besucht wurde Bernhard seinerseits von Johann Christoph Bartenstein, der
in diesem Jahr zum katholischen Glauben tibergetreten war¥ von Gerhard Cor-
nelius van den Driesch sowie von Johann Karl Newen von Newenstein'’. Damit
ist auch der Personenkreis umrissen, der in den folgenden gut eineinhalb Jahrzehn-
ten die erste Reihe der an Gelehrsamkeitsfragen interessierten hofischen Elite aus-
machen sollte.

Ende 1718, nach der Auseinandersetzung mit Abt Dietmayr und in direktem
Zusammenhang mit ihr, brachte Bernhard das Projekt auch gegeniiber Eckhart zur
Sprache und stellte dabei neuerlich die Anlehnung an die Maurinerkongregation
heraus, indem er von einer erigenda in Austria nostrorum congregatio ad S. Mauri-
anae imitationem sprach (Nr. 1003). Im folgenden Dezember reagierte Wydemann

"1 In der Kremsmiinsterer Uberlieferung korrigiert aus ,,Universitit“: StiA Kremsmiinster, JA; vgl. GLASSNER,

Académie 497; GLASSNER, Benediktinerakademie 148.

Zu Bemiithungen um Akademiegriindungen in den &sterreichischen Landen und Siiddeutschland inklusive
der Rolle von Benediktinern vgl. HAMMERMAYER, Forschungszentren 155f.; KATSCHTHALER, Briefnachlass
41; ZLABINGER, Muratori 18-61.

3 STOCKINGER, Maurinerkongregation 88-91.

144 StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 37v.

Von Hieronymus als praenobilis de Albrechtsberg bezeichnet. Die Familie war mit dem Stift Melk eng ver-
bunden: vgl. Nr. 699.

Vor dem Hintergrund dieser bisher nicht beriicksichtigten Quelle sind simtliche Angaben zu Bartensteins
Konversion in der bisherigen Literatur zu revidieren, zuletzt: PEPER, Konversionen 102; PEPER—WALLNIG,
Ex nihilo 181.

147 StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 35v.
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auf die Nachricht von einer positiven Wendung hinsichtlich der congregatio Bene-
dictino-Austriaca, olim Mellicensis (Nr. 1023). In dieser Bezeichnung verdichten sich
gleich mehrere Referenzen, die Bernhard in seine Pline und in die Argumentation
dafiir hineinverwoben hatte: die eindeutig dem kirchlichen Bereich angehérende
Organisationsbezeichnung ,, Kongregation®, das Benediktinertum, ,,Osterreich® in
seinen mehrfachen Bedeutungen sowie Melk, worin wohl eine Anspielung auf die
Melker Reform des 15. Jahrhunderts stecke'*,

Ein Interesse an den Vorgingen in Wien ldsst sich auch in den Leipziger Ge-
lehrtenjournalen ausmachen. Auch hier wurde versucht, mit der Stilisierung der
Briider Pez als ,deutsche” Entsprechung zu den Maurinern'® einen konfessions-
ibergreifenden Referenzrahmen fiir die gemeinsame Arbeit an der historia patria
zu schaffen. Die spitere Kooperation Bernhards mit der ,Deutschen Gesellschaft*
reihte sich somit in eine Tradition ein, welche mit den historisch-philologischen
Forschungen und organisatorischen Vorhaben Lambecks und Leibniz’ begonnen
hatte und spiter mit Johann Christoph Gottscheds Engagement in der ,Societas
Incognitorum® ihren Héhepunke finden sollte™.

Freilich gibt es keine Anhaltspunkte dafiir, welche Vorstellungen man sich im
Betrachtungszeitraum von der inhaltlichen Ausrichtung einer solchen Kongrega-
tion machte; ebenso wenig sind bisher die diesbeziiglichen Entwicklungen im Um-
feld des Hofes erforscht™'. Die Vermutung, dass die eigenen Forschungsanliegen
der Briider Pez in einer solchen Institution einen wichtigen Platz eingenommen
hitten, diirfte freilich kaum in die Irre gehen. In diesem Sinne liefe sich vielleicht
das immer detaillierter werdende Arbeitsprogramm in Bernhards aufeinanderfol-
genden Enzykliken, und insbesondere die darin enthaltenen Uberlegungen zur Or-
ganisation kollaborativen Arbeitens, unter die Vorstufen des Kongregationsplanes
einreihen. Gerade in dem dritten Rundschreiben ist davon die Rede, dass sich wohl
in einem jeden Kloster der eine oder andere geeignete Ménch finden lasse, der fir
die Erhebung von Daten fiir die ,,Bibliotheca Benedictina® in Frage komme.

Am Beginn dieser Einleitung wurde bemerke, dass es sich bei ihr nicht um eine
systematische Aufarbeitung des Materials, sondern um eine strukturierte Heran-
fithrung an die Themen und Probleme der Korrespondenz handelt. In den einzel-
nen Abschnitten wurden dann unterschiedliche Entwicklungen und Bruchlinien
beleuchtet, bei denen jedoch immer wieder darauf hingewiesen wurde, dass sich
individuelle Konflikte mit Bedeutungsinhalten und Schlagworten der institutionel-
len und o6ffentlichen Sphire verbinden konnten. Diese Begriffe erméglichen eine

18 Zu dieser vgl. ANGERER, Erneuerung; ANGERER, Reform von Melk; GLASSNER, Stift Melk; NIEDERKORN-

BRUCK, Melker Reform. Zu Bernhards Interesse an ihr vgl. STOCKINGER, Siiddeutsche Benediktiner.

Etwa in einer Meldung iiber die ,Bibliotheca Benedictino-Mauriana“: Newe zeitungen von gelehrten sachen

(1716) 6. Ebenfalls von protestantischer Seite, nimlich von Johann Albert Fabricius, wurde Bernhard schon

1717 als ein ,,neuer Mabillon bezeichnet: vgl. Nr. 847; sowie HAMMERMAYER, Forschungszentren 165;

STOCKINGER, Meichelbeck 142f.

150 Vgl. DORING, Gottsched 398; HAMMERMAYER, Forschungszentren 161f.

51 Hier konnte eine systematische Auseinandersetzung mit der Korrespondenz von Johann Wilhelm Grafen
Wurmbrand nihere Aufschliisse bieten. Diese ist im Schlossarchiv Steyersberg erhalten; Abschriften finden
sich in ONB, Cod. 2770/1.
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Einordnung der geschilderten Vorginge in allgemeinere ideengeschichtliche Narra-
tive — und relativieren die Letzteren zugleich durch ihre empirische Verankerung
im kontingenten Individuellen'*.

Ein fiir die verbale Konstituierung der Bezichungen unter Gelehrten nach wie
vor essentielles semantisches Feld kreiste um die Begriffe res publica literaria' und
orbis eruditus mit verschiedenen Varianten, an die eine spezifische Ausformung der
Vorstellung vom bonum publicum anknﬁpft6154. Teils stattdessen, teils erginzend
dazu wurde in den benediktinischen Korrespondenzen auf die Ehre (gloria, decus,
honor) des Ordens als verbindende Zielvorstellung rekurriert. Von Interesse sind
nicht zuletzt die Mischformen, etwa das Einbeziehen des Nutzens fiir die Kirche
(Nr. 796, 798, 992), das Evozieren einer res publica literaria Austriaco-Benedictina
(Nr. 900) oder eines monasticae reipublicae bonum (Nr. 795).

Der Referenzrahmen der res publica literaria spielte, was nicht tiberraschen darf,
in der interkonfessionellen Kommunikation eine zentrale Rolle. Hinzu kamen hier
jedoch wiederkehrende Beziige auf die Germania nostra und die historia patria als
Identifikationsangebot, in welchem sich ,deutsche® Benediktiner und evangelische
Leipziger Gelehrte gleichermaflen wiederfanden'”. Unter diesem Gesichtspunkt
kam nicht nur dem Interesse an diplomatischen und historiographischen Quellen
des ,gemeinsamen® Mittelalters die Rolle eines verbindenden Forschungsgegen-
standes zu. Daneben wies auch die von Eckhart mit Bernhard geteilte Faszination
fiir volkssprachliche Texte des Frith- und Hochmittelalters bereits in Richtung der
Vorstellung eines ,,Volkes®, das sich — jenseits altstindischer Strukturen — tiber seine
Sprache, ,Sitten® und ,,Gebriuche® konstituierte. Diese Terminologie war zwar in
dieser Phase noch nicht fixiert, aber im Entstehen: Der Leipziger Pez-Korrespon-
dent Johann Jakob Mascov'® sollte diesen Ansatz 1726 in seiner ,,Geschichte der
Teutschen® konkretisieren. Die im Betrachtungszeitraum herrschende Unschirfe
der Begriffe Austria™” und Germania — jeweils fiir sich und in ihrem Verhiltnis
zueinander — spiegelt dabei die Offenheit der ideengeschichtdlichen Dynamik, die
ihrerseits nur vor dem Hintergrund der Neuverhandlung der Machtverhiltnisse
in Europa durch den Spanischen Erbfolgekrieg zu verstehen ist.

Nach wie vor in hiufiger Verwendung war entlang verschiedener, auch und
gerade innerbenediktinischer Abgrenzungslinien das Gegensatzpaar , Kritik“”* und

152 Zum Vorkommen der im Folgenden erdrterten Begriffe in der Korrespondenz vgl. Register II.

153 BOTS—WAQUET, République des Lettres; GIERL, Res publica litteraria; GRAFTON, Sketch Map; JAUMANN,
Politische Metapher; JAUMANN, Respublica litteraria; WAQUET, République des Lettres.

154 PEPER, Ohne Parteilichkeit 275-279.

155 PEPER, Ohne Parteilichkeit 279f.; WALLNIG, Pez im Briefkontake 138.

156 Zu ihm vgl. EISENHART, Mascov; FUETER, Historiographie 318; GOERLITZ, Forschungsmethode; LESKIEN,
Mascov; VOIGT, Mascov; WALLNIG-STOCKINGER, Korrespondenz 1 806.

157 Zu Entwicklung und Varianten des Osterreichbegriffs vgl. KLINGENSTEIN, Osterreich; MAZOHL-WALLNIG,

(Kaiser)haus — Staat — Vaterland; ZOLLNER, Osterreichbegriff 48-57.

Zu den diversen Striingen der neuzeitlichen Entwicklung von ,Kritik® als Begriff und Praxis vgl. BORGHERO,

Certezza; BORGHERO, Historischer Pyrrthonismus; BORMANN, Ursprung; BORMANN-HOLZHEY—TONELLI,

Kritik col. 1255-1267; BRAVO, Critice; GRAFTON, Forgers; GRAFTON, Scaliger; JAUMANN, Bibelkritik;

JAUMANN, Critica; JEHASSE, Renaissance; POTT, Critica perennis; ROTTGERS, Kritik 653-662; TRESKOW,

Bayle; VANEK, Ars corrigendi; WALTHER, Kritik.
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»Scholastik®, wobei Bernhard aus gutem Grund davon absah, diese Kamptbegriffe
in seinen Rundschreiben zu verwenden. Wihrend sie in den Briefen dieses Bandes
meist als Etiketten auftreten, deren Bedeutung eher vorausgesetzt als expliziert wird,
finden sich im Hinblick auf die terminologische Fassung der geschichtsforschenden
Titigkeit einige Passagen mit substantieller Diskussion, etwa bei Franz Wagner zur
Differenzierung zwischen historicus und antiquarius (Nr. 1030); an anderer Stelle
bezeichnet Hieronymus sich und Bernhard, und implizit wohl auch Steyerer, als
rei antiquariae studiosi (Nr. 539)".

Mit Antijesuitismus, antischolastischer Einstellung, Protonationalismus oder
der Historisierung von Geschichte'® sind freilich zentrale Motive der gingigsten
Aufklirungsnarrative angesprochen. Es ist allerdings nicht die Intention dieser Zei-
len, solche Elemente in der Pez-Korrespondenz nachzuweisen, um diese in die Ge-
schichte oder zumindest die Vorgeschichte der ,,Aufklirung® einzureihen. Vielmehr
sollte sichtbar gemacht werden, dass aus dieser Korrespondenz — wie aus anderen
Quellenbestinden von dhnlicher Breite und Dichte — neue Riickschliisse auf diese
Phinomene und Entwicklungen gewonnen werden kdnnen, und zwar jeweils fiir
sich, aber auch in ihren Beziechungen zueinander, die sich als komplexer und va-
riantenreicher erweisen, als die genannten Narrative sie zumeist darstellen. Hierin
liegt das Forschungspotential der Pez-Briefe — jenseits der Frage, ob, und wenn ja,
in welcher Hinsicht, es sich hier um eine Form von , Aufklirung handelt.

II Aufere Merkmale und Aspekte der Pez-Korrespondenz
II.1 Die Abfassung des Briefes

Wenig ist den Beobachtungen, die im Hinblick auf die ersten Jahre der Pez-
Korrespondenz gemacht wurden’®!, hinzuzufiigen. Nach wie vor folgt der tiber-
wiegende Teil der Briefe dem Modell eines lateinischen Freundschaftsbriefes mit
mehr oder weniger ausgeprigten klassizistischen Anspielungen, etwa in der Gestal-
tung des Datums, der Verwendung von Zitaten oder dem Einflechten griechischer
Ausdriicke, die freilich kaum iiber einzelne Wortgruppen hinausgehen und nicht
selten auch fehlerhaft sind.

159 Zur Diskussion um den Antiquarianismusbegriff vgl. FUMAROLI, Momigliano; GALLO, Antiquari; HASKELL,
History; HERKLOTZ, Cassiano Dal Pozzo; HERKLOTZ, Critical Review; JACKS, Antiquarian; KAUFMANN,
Antiquarianism; MILLER, Introduction; MILLER, Peiresc’s Europe; PHILLIPS, Reconsiderations; SAWILLA,
Antiquarianismus; SAWILLA, Vom Ding zum Denkmal; SCHNAPP, Conquéte du passé; VOLKEL, Histori-
scher Pyrrhonismus. Die ,klassische” Referenz, von der sich die meisten dieser Beitrige mehr oder weniger
entschieden abgrenzen, liefert MOMIGLIANO, Ancient History.

Der Wandel der Zeitwahrnechmung und der Geschichtsvorstellungen, der vielfach erst in der ,Aufklirung”
oder in der Zeit um 1800 angesetzt worden ist, wird von Teilen der neueren Forschung deutlich friiher
verortet: FULDA, Offene Zukunft; SAWILLA, Geschichte; SCHIFFMAN, Birth of the Past. Aus der breiteren
Diskussion um diese Gesichtspunkte sei verwiesen auf BREWER, Enlightenment Past; EDELSTEIN, Enligh-
tenment 72-74; ENGELS et al., Geschichte; HARTOG, Régimes d’historicité; KOSELLECK, Historia Magistra
Vitae; KOSELLECK, Vergangene Zukunft; MUHLACK, Geschichtswissenschaft. Zur Anwendung dieser Fragen
auf das Schaffen Bernhard Pez’ vgl. WALLNIG, Ordensgeschichte als Kulturgeschichte.

161 WALLNIG-STOCKINGER, Korrespondenz 1 20-28.

160



Abfassung des Briefes 43

Mitunter finden sich am Briefanfang oder am oberen Seitenrand Invokationen
wie Pax Christi (Nr. 677,712, 717) oder a @ (Nr. 1002). Die Anreden zeigen bei
aller Standardisierung immer wieder Variationen im Detail. Die protestantischen
Korrespondenten beweisen einige Unsicherheit hinsichtlich der korrekten Titulatur
fiir Ordensgeistliche'®’; aber auch Bernhard selbst wird von Wydemann freundlich
darauf hingewiesen, dass fiir einen Kartiuserménch nur frazer tiblich ist (Nr. 855).
Edlinger verfillt einmal in die irrige Annahme, dass Hieronymus der Doktortitel
zustehe, und entschuldigt sich umstindlich dafiir, diesen bisher in Adressen und
Anreden nicht berticksichtigt zu haben (Nr. 513).

Briefe oder grofere Briefteile in anderen Sprachen als Latein sind seltene Aus-
nahmen, so der deutsche Brief des Johann Ludwig von Bressler und Aschenburg
(Nr. 604). Im Falle der franzosischen Briefe und Passagen bei Edlinger (Nr. 994,
999, 1001, 1010) handelt es sich um eine von Hieronymus gewiinschte Vorsichts-
mafinahme im Zusammenhang der Streitigkeiten im Melker Konvent; in dhnlicher
Weise fordert Bernhard von Karl Gustav Heraeus, sensible Abschnitte einer Ant-
wort franzdsisch abzufassen, und bedient sich dabei selbst an der entscheidenden
Stelle des Griechischen (Nr. 992). Auch in den Aufzeichnungen Hieronymus’ zu
dem Konflikt mit Dietmayr dienen franzésische Formulierungen demselben Zweck
(Abschnitt I.1). In der Korrespondenz mit Meichelbeck scheint hingegen zur Tar-
nung von Mitteilungen tiber die geplante benediktinische Gelehrtenkongregation
ein vereinbarter modus loquendi eingesetzt worden zu sein, bei dem die Namen der
beteiligten Personen durch jene von realen, aber teils schon verstorbenen polnischen
Geistlichen und Héflingen ersetzt wurden (Nr. 951, 952, 1024).

Dass mit dem Franzésischen nicht nur ein sprachliches, sondern aufgrund der
fremdartigen Schreibschrift auch ein Problem der Lesbarkeit einhergehen konnte,
musste Bernhard schmerzlich im Briefwechsel mit Augustin Calmet erfahren: Des
Franzésischen michtig, regte er ausdriicklich die Ubermittlung des Schriftsteller-
katalogs der Kongregation von St.-Vanne in dieser Sprache an, musste dann jedoch
um eine lateinische Neufassung bitten, weil er das Erhaltene nur unvollstindig zu
entziffern vermochte (Nr. 708, 762).

Nicht alle Briefe sind von der eigenen Hand des unterzeichnenden Absenders
geschrieben. Diktate an einen Sekretir sind teils an der Schrift oder anhand von
Horfehlern erkennbar (Nr. 552, 594, 633, 717, 749, 754), teils werden sie explizit
kenntlich gemacht (Nr. 782) und fallweise auch entschuldigt, etwa mit Krankheit
(Nr. 604). Dass die Anfertigung einer Reinschrift eine Frage der Hoflichkeit unter
Briefpartnern war, deutet Eckhart an, indem er sich entschuldigt, einen Brief nicht
ins Reine geschrieben zu haben, und Bernhard im Gegenzug die Freiheit zu der-
selben Unterlassung einrdumt (Nr. 959). Von Bernhard ist aus dem Betrachtungs-
zeitraum kein Briefkonzept erhalten; bei dem einzigen von Hieronymus ist erkenn-
bar, dass dessen schlechte Lesbarkeit bei der Reinschrift an einer Stelle zu einem

Fehler gefithrt hat (Nr. 539).

162 Cyprian, Eckhart und Schmincke verwenden alle das im katholischen Bereich nicht iibliche maxime reve-

rendus: Nr. 715, 870, 891, 1014.
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Fiir Korrekturen wird in aller Regel auf Streichungen zuriickgegriffen. Auch
hier gibt es vereinzelt andere Gepflogenheiten, wie das Uberschreiben bei Van den
Driesch, die Rasur bei Freschot oder das Unterpungieren bei Dullinger. Wydemann
hat die Angewohnheit, Anderungen der Wortfolge durch iiberschriebene Zahlen
vorzunehmen. Er ist auch der einzige Korrespondent, der zu wiederholten Malen
die Schrift mittelalterlicher Vorlagen nachahmt, um paldographische Probleme an-
schaulich werden zu lassen'®.

I1.2 Der Weg des Briefes

Die Versendungswege der Briefe waren vielfiltig. Bei einigen Stiicken lassen
Faltung, Adressen und Freimachungsvermerke die Versendung mit der Post klar
erkennen. Die Vermerke bieten fallweise recht genauen Aufschluss tiber die Route
bis zum Bestimmungsort (Nr. 913)'%. Lack- oder Oblatensiegel wurden zum Ver-
schlieen der Briefe verwendet; beim Offnen entstanden manchmal Schiden, auch
solche mit Textverlust. Zur Sprache kam die Unversehrtheit von Briefen — oder
das Gegenteil — vor allem dann, wenn von ihrer Weiterleitung die Rede war; einen
gedffneten Brief weiterzugeben, bedurfte der Rechtfertigung (Nr. 783) oder schien
ginzlich indiskutabel (Nr. 1009).

Eine andere Moglichkeit der Ubermittlung ergab sich durch klostereigene Bo-
ten. Die Kartause Gaming beschiftigte einen solchen, der regelmiflig Sendungen
zwischen ihr und der Poststation in Kemmelbach beforderte (Nr. 888, 1016). Uber
grofere Entfernungen unterwegs waren die Rotelboten, die nach dem Tod eines
Konventualen dessen Totenrotel in die konfoderierten Kloster brachten. Sie galten
anscheinend als so verldsslich, dass wenigstens in einem Fall einem Rotelboten die
Uberbringung einer mittelalterlichen Handschrift anvertraut wurde (Nr. 902). Der
Nachteil lag darin, dass dieser Ubermittlungsweg nur unregelmifig und zu kaum
vorhersehbaren Gelegenheiten verfiigbar war. Diplomatische Kommunikations-
wege standen Johann Georg Eckhart offen, der als welfischer Hofhistoriograph auf
die Vermittlung des hannoverschen und des osnabriickischen Gesandten am Kai-
serhof zuriickgreifen konnte (Nr. 862, 870, 1032). Von einem jungen Gelehrten
auf Reisen, nimlich dem spiteren langjihrigen Pez-Korrespondenten Johann Frie-
drich Schannat, lief§ Sigler einen Brief iiberbringen (Nr. 821). Bernhard bediente
sich weiterhin der in Wien studierenden Melker Fratres zur Zustellung von Schrei-
ben an seine dortigen Korrespondenten; einer von ihnen, Kaspar Altlechner, bat
vor seiner Abreise von Wien um die Zusendung von Briefen fiir Gentilotti und Bar-
tenstein, damit er sich von diesen verabschieden kénne (Nr. 648).

Regelmiflig wurden auch Vermittler eingeschaltet, die Briefe oder Sendungen
weiterleiteten oder sich als Zwischenstationen zur Verfiigung stellten. Meichelbeck,
Apronian Hueber oder Thier verteilten die Enzykliken Bernhards in betrichtdlicher

163 In diesen, und ausschlieflich in diesen, Fillen werden die verwendeten Kiirzungen in editorischen Anmer-

kungen méglichst exakt wiedergegeben.

164 Als wichtige neue Veroffentlichung auf diesem Gebiet ist hinzuweisen auf HELBIG, Postvermerke.
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Zahl (Abschnitt I.3) und gaben auch Antworten an Bernhard weiter, die fallweise
an diesen (Nr. 926), hiufig jedoch auch vorderhand an sie selbst gerichtet waren
(Nr. 603, 890). Martene legte bereits seinem ersten Schreiben an Bernhard einen
weiteren Brief eines Mauriners aus der franzosischen Provinz bei (Nr. 677, 678).

Die Suche nach vertrauenswiirdigen Vermittlern stellt denn auch immer wieder
ein Thema in den Briefen selbst dar, wodurch in anschaulicher Weise die Kontakte
der Gelehrten in unterschiedlichen Milieus sichtbar werden. Eckhart schlug seine
Schwiegermutter, die Witwe Uffelmann in Braunschweig, vor (Nr. 959); auf Bitten
Bernhards schickte Meichelbeck ein fiir diesen bestimmtes Buch nach Ybbs, wohl an
Barbara Sophia Greimbl, die Mutter der Briider Pez und Gastwirtin ,,Zur Goldenen
Sonne“ (Nr. 924). Zwischen Eckhart und Bernhard wurde fiir eine wertvolle Sen-
dung der Leipziger Buchhindler und Verleger Johann Gottlieb Gleditsch einge-
schaltet (Nr. 981, 1003); im Austausch mit Buchels spielte der Niirnberger Buch-
hindler Peter Konrad Monath eine dhnliche Rolle (Nr. 1035). Ein Arzt, der von
Melk nach Gaming ging, um den Kartiusern dort seine Dienste zu leisten, wurde
von Wydemann in Betracht gezogen (Nr. 929). Freschot brachte einen in Wien
als Hofmeister lebenden Franzosen ins Gesprich (Nr. 777), Van den Driesch einen
Bekannten, der in die Niederlande reiste (Nr. 1000).

Sieht man von den verlorenen Maurinerschreiben nach dem Tod Massuets ab
(Nr. 669, 670), so scheint sich nach dem Ende des Spanischen Erbfolgekrieges die
Zuverlissigkeit der Post doch verbessert zu haben. Dennoch bildete die Verstin-
digung dariiber, welche Schreiben wann angekommen waren und bei welchen der
Verlust vermutet wurde, ein stetig wiederkehrendes Thema vieler Korresponden-
zen, gerade jener iiber groflere Entfernungen'®. Die doppelte Versendung eines
Briefes von Giuseppe Maria Sandi — einmal mit der Post, ein zweites Mal mit einer
Biichersendung, die iiber Bozner Kaufleute abgewickelt wurde — zeigt, zu welchen
Vorsichtsmaffnahmen gegriffen wurde, wenn man sich des Erfolgs der Ubermitt-
lung nicht sicher war (Nr. 811).

Weniger vordergriindig zu erkennen, aber doch immer wieder andeutungsweise
prisent ist der Umstand, dass Briefe auch innerhalb der Kloster nicht nur durch
die Hinde der Absender und Empfinger gingen. Bei Friepeis wird einmal beildufig
erwihnt, dass eine fiir ihn bestimmte Sendung bei ihrem Eintreffen in Andechs zu-
nichst im Priorat abgegeben wurde (Nr. 1009); der Benediktbeurer Abt Magnus
Pachinger hindigte Meichelbeck von Bernhard gesendete Biicher aus (Nr. 924).
Anhaltspunkete fiir eine Einschau der Superioren gibt es — verstandlicherweise — nur
in indirekter Form; die Verwendung des Franzésischen oder von Decknamen gibt
den vielleicht stirksten Hinweis in dieser Richtung (Abschnitt I1.1). Meichelbeck
erwihnte einmal ausdriicklich, dass Abt Pachinger einen seiner Briefe vor der Ver-
siegelung gelesen hatte, stellte dies jedoch als zufillig dar (contigir); der Eingriff des
Prilaten in den Briefinhalt beschrinkte sich auf den Auftrag, Griiffe zu bestellen
(Nr. 835)'. Selten wurde ausdriicklich gesagt, dass ein Schreiben auch im Namen

1% Vgl. EGMOND, Correspondence 123f.
1% Ein dhnlicher Fall liegt moglicherweise bei dem Postskriptum zu Nr. 834 vor.



46 Einleitung

des Oberen verfasst werde (Nr. 763). Der Hinweis auf vorgesetzte Instanzen, deren
Genehmigung erforderlich war, trat freilich auch im weltlichen Bereich auf, so bei
Cyprian am gothaischen (Nr. 715) und bei Eckhart am hannoverschen Hof. Auf
Abhingigkeitsverhiltnisse und Unsicherheit hinsichtlich der Privatheit von Brief-
inhalten deuten auch Anspielungen in den Briefen von Bartenstein und Van den
Driesch hin, die mehrfach erklirten, Niheres im direkten personlichen Gesprich
mitteilen zu wollen (Nr. 690, 756, 877).

Auch wenn er seinen intendierten Empfinger erreicht hatte, war der Weg des
Briefes noch nicht in allen Fillen zu Ende. Die Weitergabe an Dritte war gingige
Praxis, sei es physisch im Original oder abschriftlich durch die Ubernahme kurzer
oder langer Passagen, wie dies Bartenstein mit den Briefen De la Rues an Widow
tat (Nr. 555, 581). Solches Handeln konnte der Intention des Briefschreibers ent-
sprechen, aber auch ohne dessen Wissen und Wollen geschehen. Besonders gerne
wurden im Umkreis der Briider Pez sichtlich Briefe von Maurinern hergezeigt, der
enthaltenen Nachrichten aus Frankreich wegen, aber auch aus Verehrung fiir die
Maurinergelehrten: Edlinger berichtete, dass er einen von Hieronymus mitgeteilten
Brief Massuets gekiisst habe (Nr. 504). Gentilotti wurden von Bernhard mehrmals
Maurinerbriefe ibermittelt (Nr. 485, 719); Gentilottis Bruder, der erzbischéflich
salzburgische Kanzler Johann Franz Gentilotti, zeigte Bernhard und Hieronymus
wihrend ihrer Reise 1717 ein Schreiben Montfaucons vor (Nr. 796). Mehr prag-
matische Griinde im Rahmen des Biichertausches mit Buchels hatte die Vorlage
zweier von diesem an Van den Driesch gerichteter Briefe an Bernhard (Nr. 1000).
Anscheinend zum Spott machte hingegen ein Brief eines gewissen Wagner, vielleicht
des Jesuiten Franz Wagner, die Runde (Nr. 504). Dass ein delikater Brief Bern-
hards an Bartenstein {iber die gerade ausgebrochene Kontroverse mit Gentilotti an
eben diesen gelangte, diirfte ebenfalls schwerlich im Sinne des Absenders gewesen
sein (Nr. 828).

Nach der unmittelbaren Lektiire eines Briefes konnten weitere Arten der Nut-
zung {iber einen lingeren Zeitraum folgen; damit verbunden war die Entscheidung
tiber Aufbewahrung oder Vernichtung sowie, im ersteren Fall, tiber Ort und Art der
Lagerung. Aufschliisse dazu ergeben sich mitunter aus der Uberlieferungssituation.

III Zur Uberlieferung

Der vorliegende Band der Pez-Korrespondenz enthilt Material, das an vielen
Stellen iiber das bisher Bekannte in Stiftsarchiv und Stiftsbibliothek Melk sowie
in der Osterreichischen Nationalbibliothek hinausgeht. Zudem ergeben sich von
den bisher mafigeblichen Publikationen'®” eine Reihe kleinerer Abweichungen, die
aus der inhaltlichen Durcharbeitung der Briefe resultieren.

Zunichst sind einige Stiicke zu erwihnen, die von der Bearbeitung in diesem
Band auszuscheiden waren, weil sich erwiesen hat, dass es sich nicht um Pez-Briefe

167 GLASSNER, Verzeichnis; KATSCHTHALER, Briefnachlass 103-106.
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handelt. Der in Melk erhaltene Brief des Adam Franck von Franckenstein'®® war mit
an Sicherheit grenzender Wahrscheinlichkeit an den Servitengelehrten Symphorian
Holtzer gerichtet'®”; ein Zusammenhang mit dem einzigen Korrespondenten der
Briider Pez aus diesem Orden, Felix Wirtenberger, liegt nahe, konnte aber bisher
nicht belegt werden. Der fritheste in der Pez-Korrespondenz erhaltene Brief von
Célestin Lombard'”’ stammt zwar vom 5. August 1716, war jedoch an den Mau-
riner Francois Le Texier gerichtet. Einige weitere Briefe, die an Korrespondenten
der Briider Pez ergangen waren und von diesen als Beilagen nach Melk mitgesendet
wurden (Abschnitt I1.2), konnten entsprechend zugeordnet und in den jeweiligen
Kommentaren in diesem Band beschrieben werden (Nr. 580, 603, 1006)'"!. Drei
bisher als Briefe verzeichnete Stiicke wurden wegen mangelnder Briefform nun als
Beilagen eingestuft und in dhnlicher Weise zugeordnet (Nr. 833, 927).

Auch einige Korrekturen bei Datumsansitzen betreffen den Umfang des Kor-
pus fiir die Jahre 1716 bis 1718. Bereits im ersten Band ediert wurden drei frither
irrig in diesen Zeitraum gesetzte Briefe von Augustin Sengler, Augustin Erath re-
spektive René Massuet (Nr. 40, 384, 422). Ebenfalls dort zu berticksichtigen wire
der zweite Brief von Abt Marian Wieser gewesen'’?, der nicht vom 13. Mai 1717
stammt, sondern vom 13. Mai 1712; der Irrtum wird in den Nachtrigen am Ende
der Korrespondenzedition zu beheben sein. Bei anderen Stiicken hat sich hingegen
die Aufnahme in den vorliegenden Band als angebracht erwiesen, nimlich bei einem
Brief von Johann Gottlieb Krause, dessen richtiges Datum nicht der 19. Dezember
1715, sondern der 19. Dezember 1716 ist (Nr. 710), sowie bei zwei bislang zum
18. August und 26. Oktober 1719 verzeichneten Schreiben von Benedikt Friepeis,
die tatsichlich jeweils genau ein Jahr frither geschrieben wurden (Nr. 982, 1009).
Auch fiir mehrere undatierte oder keine Jahresangabe tragende Stiicke haben sich
hinreichende Argumente fiir eine Einrtickung in diesen Band gefunden (Nr. 609,
678, 749, 754, 788, 857, 917, 918). Zuriickzustellen war der letzte erhaltene Brief
von Konrad Widow, der nicht auf den 8. Juli 1718, sondern auf den 8. Juli 1719
zu datieren ist'”.

Wie bereits fiir die fritheren Korrespondenzjahre konnten auch fiir den Zeit-
raum dieses Bandes Bestinde ausfindig gemacht werden, die neue fiir die Edition
relevante Schreiben enthalten. Die Bibliotheéque diocésaine zu Nancy verwahrt drei

1681, 2761-277v; vgl. GLASSNER, Verzeichnis 211.

1% Franck von Franckenstein berichtet darin aus Prag einem Symphorianus nach lingerer Korrespondenzpause
tiber gemeinsame Prager Bekannte. Das Servitenkloster St. Michael zu Prag wird als aedes vestra bezeichnet.
Zum Absender vgl. BENZ, Zwischen Tradition und Kritik 232; RICHTEROVA, Osudy 262; RICHTEROVA,
Poztistalost. Ausfiihrliche Informationen zu Holtzer bietet MARKEL, Speculum virtutis 287-289. Aus der
neueren Literatur vgl. FOSTER, Theology 11f.; SOULIER, Annales 18 122f.; ZINKL-ORTNER, Geschichte
2 464.

170 StiA Melk, Karton 7 Patres 9, Fasz. 2, Nr. 81; vgl. GLASSNER, Verzeichnis 224.

7' Von diesen sind die beiden Briefe von Buchels an Theodor Thier, die mit Nr. 603 nach Melk kamen, irrig
als Briefe an Bernhard Pez verzeichnet bei GLASSNER, Verzeichnis 203.

1721, 443r-445v; vgl. GLASSNER, Verzeichnis 238. Eine fragmentarische Abschrift dieses Briefes wurde unter
irriger Zuordnung nach Rott am Inn als Nr. 226 ediert: vgl. Abschnitt IV.

17311, 312r—v; vgl. GLASSNER, Verzeichnis 238.
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Briefe Bernhards an Augustin Calmet (Nr. 708, 762, 793)"7%. Zwei Zuschriften von
Hieronymus an Ernst Salomon Cyprian finden sich in der Forschungsbibliothek
Gotha (Nr. 713, 725). Die Klosterliteralien zu Rott am Inn im Hauptstaatsarchiv
Miinchen bieten Abschriften von vier Briefen Bernhards an Wolfgang Dullinger
(Nr. 493, 527, 878, 902). Eine wesentliche Erginzung des Briefwechsels mit Johann
Georg Eckhart ergibt sich durch die Auffindung umfangreichen neuen Materials
im Hauptstaatsarchiv Hannover (Nr. 886, 912, 915, 938, 972, 976, 1003, 1020);
zusammen mit den bereits frither bekannten einzelnen Briefen in der Staats- und
Universititsbibliothek Géttingen'”” und der Gottfried Wilhelm Leibniz Bibliothek
Hannover (Nr. 862, 938, 946, 956, 961) liegt somit auch die aktive Seite dieser
sehr wichtigen Korrespondenz fast liickenlos vor. Der Nachlass Gentilottis in der
Biblioteca Rosminiana zu Rovereto enthilt eine Abschrift eines von Bernhard an
Johann Christoph Bartenstein gerichteten Schreibens (Nr. 828), deren Vorhanden-
sein an dieser Stelle auch angesichts des Inhalts bemerkenswert ist (Abschnitte 1.2
und II.2). Von Bernhard Woytek kam der Hinweis auf einen einzeln iberlieferten
Brief Bernhards an Karl Gustav Heraeus im Archiv des Miinzkabinetts am Kunst-
historischen Museum Wien (Nr. 992). Neu aufgefunden wurden im Pfarrarchiv
Reichenau durch Magda Fischer weiters zwei Briefe Bernhards an Maurus Hummel
(Nr. 768, 905). Aus dem Bestand ,Ancien St.-Germain® der Bibliothéque Natio-
nale de France konnten neben dem erwihnten syllabus (Abschnitt 1.4) auch Briefe
Bernhards an Martene (Nr. 679) und Montfaucon (Nr. 646) sowie eine fragmen-
tarische Kopie der dritten Enzyklik (Nr. 514) in die Edition iibernommen werden.
Briefe beider Briider an Anton Steyerer finden sich in dessen Kollektaneen in der
Handschriftensammlung des Wiener Haus-, Hof und Staatsarchivs (Nr. 490, 491,
539). Die Staats- und Universititsbibliothek Hamburg verwahrt im Rahmen der
Uffenbach-Wolf'schen Briefsammlung drei Schreiben von Bernhard an Burkhard
Gotthelf Struve (Nr. 836, 885, 940).

Hinzuweisen ist noch auf die Auffindung von Pez-Briefen aus den Jahren 1709
und 1710 im Pfarrarchiv Reichenau und im Stiftsarchiv Lambach, deren Edition
einem Nachtrag zum ersten Band vorbehalten bleiben muss. Korrespondenz aus
den Jahren ab 1719 kam in einer Reihe weiterer Bibliotheken und Archive zum
Vorschein'”®. Andere Recherchen blieben fruchtlos im Hinblick auf Briefe, lieferten
aber teils sehr aufschlussreiche flankierende Quellen, die zur Kommentierung der
Briefe herangezogen werden konnten'”.

Wie bereits in einzelnen Fillen aus den Jahren bis 1715 (Nr. 132, 342), aber
nun in wesentlich grofSerer Zahl, lassen sich nicht erhaltene Briefe aus Erwihnungen

174 Diese Briefe sind insofern bereits bekannt, als sie von Calmet selbst spiter in den Druck gegeben wurden:

CALMET, Bibliothéque lorraine xxii—xxv. Dabei kam es jedoch nicht nur zu Fehlern, sondern auch zu vor-
sitzlichen Auslassungen: vgl. Abschnitt L.5.

Keiner der dort erhaltenen Briefe fillt in den Betrachtungszeitraum dieses Bandes.

176 SB Berlin (Senckenberg), UB Frankfurt am Main (Uffenbach), StiB Gottweig (Bessel, Schenggel), SUB Ham-
burg (Mencke), Bibliothéque Municipale de Metz (Legipont), BStB Miinchen (Forster), NA Praha (Schannat),
Biblioteca Casanatense zu Rom (Benedikt XIIL.), SchlossA Steyersberg (Wurmbrand), StiB Zwettl (Gsenger).
Diese Materialien sind an den relevanten Stellen zitiert und im Quellenverzeichnis aufgefiihrt.

175

177
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in gedruckten Schriften und ungedruckten Kollektaneen ermitteln. Es kann sich
dabei um sehr lapidare Hinweise handeln wie im Falle der bereits erwihnten Liste
von Kléstern, die Bernhard zum Zwecke der Verteilung seiner Enzyklik anlegte und
in die er zumindest einige der ausgefiihrten Sendungen eintrug'”®. Mehr als Daten
sind seinen Vermerken allerdings nicht zu entnehmen; selbst dass es in der Tat die
Enzyklik war, die bei allen diesen Gelegenheiten versendet wurde, ist im Grunde
nur eine — wenn auch sehr plausible — Vermutung. Die Liste ist die Grundlage fiir
mehr als sechzig Ansetzungen erschlossener Briefe (Abschnitt 1.3)'7.

In anderen Fillen finden sich iiber die blofle Erwihnung hinaus auch Angaben
zum Inhalt des Schreibens, mitunter verbunden mit wortlichen Zitaten. Dies gilt
etwa fiir einen Brief, der lediglich aus den Aufzeichnungen von Hieronymus Pez
bekannt ist (Nr. 735), oder fir jene, die nur durch Eintrige der Prioratsepheme-
riden bezeugt sind (Nr. 921, 978, 979, 980). Dass Nr. 977 im vollen Wortlaut in
diese eingeriickt wurde, hat als Ausnahme zu gelten. In den Streitschriften zwischen
Bernhard und Gentilotti sind mehrere Schreiben erwihnt (Nr. 784, 790, 792). Das
handschriftliche Diarium von Karl Meichelbeck'® liefert eine zwar nicht liickenlose,
aber doch dichte Dokumentation seiner Korrespondenz mit Bernhard, aus der sich
etliche heute nicht mehr erhaltene Briefe erschlieflen lassen.

Eine besondere und komplexe Rolle kommt dariiber hinaus den Paratexten —
Vorreden, Zwischentitelblittern und Anmerkungen — in den ersten drei Binden
von Bernhard Pez’ ,, Thesaurus anecdotorum novissimus® und dem ersten Band von
Hieronymus Pez’ ,Scriptores rerum Austriacarum® zu. Auf den Titelblittern aller
vier Binde wird das Jahr 1721 ausgewiesen, doch war der erste Band des , Thesau-
rus® bereits Ende 1718 im Druck und auch die Bearbeitung der ,,Scriptores® schon
weit gedichen (Abschnitt 1.4). Wihrend der ,, Thesaurus® keine Approbation eines
Oberen enthilt, erlaubt die mit 12. April 1719 datierte Druckerlaubnis Abt Diet-
mayrs im ersten Band der ,,Scriptores® eine klare zeitliche Einordnung. Dies ist von
Bedeutung, weil sich in den Paratexten zwar zahlreiche Erwihnungen von Briefen
finden, jedoch meist ohne Datumsangaben. Im vorliegenden Band sind nur solche
Nennungen als Grundlage fiir Ansetzungen verwendet worden, die sich mit Sicher-
heit auf die Jahre 1717 oder 1718 beziehen lassen (Nr. 803, 844, 1017, 1019).

Der tiberwiegende Teil der erschlossenen Briefe wurde freilich wie bereits fiir die
Jahre bis 1715 aus den erhaltenen Briefen ermittelt. Erst in der Zusammenschau
von Erhaltenem und Verlorenem, von Angekiindigtem und Geleistetem erschlief3t
sich ein umfassenderes Bild der Korrespondenz als eines Bezichungsgeflechts zum
Austausch und zur Ausverhandlung verschiedener Arten von , Kapital“ im Span-
nungsfeld von quasi-egalitirem Gemeinwohldiskurs und vielfiltigen hierarchischen
Strukturen von Kloster, Orden, Kirche, Stinden und werdender Staatlichkeit.

178 StiA Melk, Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15.

179 Nur aus vier Klostern kamen nachweislich Antworten: Nr. 636, 678, 691, 717. Wahrscheinlich Reaktionen
auf Anschreiben dieser Welle, die aber in der Liste nicht nachzuweisen sind, waren Nr. 552, 1012. In einem
Fall, in dem durch einen Ausriss an der Liste sowohl das Versendungsdatum als auch der Name des Klosters
zum grofieren Teil verloren sind, wurde von der Ansetzung eines Briefes abgesehen.

180 BStB Miinchen, Meichelbeckiana 18b.
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IV Editorische und formale Bemerkungen

Die editorischen Grundsitze wurden bereits im ersten Band ausfiihrlich dar-
gelegt'®' und bilden weiterhin das grundlegende Regelwerk. Im Folgenden werden
einzelne fiir das Material dieses Bandes besonders relevante Aspekte nochmals her-
vorgehoben und konturiert, zugleich werden einige Probleme angesprochen, die
sich in der fritheren Korrespondenz nicht gezeigt hatten.

Uberlieferungsangaben fiir Briefe bezeichnen diese stets als physische Einheit,
also nicht blof8 die beschriebenen Seiten. Reklamanten wurden bei der Texterstel-
lung ignoriert, ebenso , Vertatur“-Vermerke. Dem Editionstext liegt die Ausferti-
gung zugrunde, sofern eine solche erhalten ist; im kritischen Apparat berticksichtigt
werden bei Vorhandensein einer Ausfertigung Konzepte, nicht aber Abschriften
oder Drucke, seien es zeitgendssische oder moderne. In einem Fall (Nr. 811) waren
zwei gleichwertige Ausfertigungen miteinander zu kollationieren.

Zur editorischen Notiz ist zu erginzen, dass sich die Vermutung erhirtet hat,
dass die sogenannten ,,Ordnungsvermerke® zwar noch aus dem 18. Jahrhundert
stammen, jedoch nicht auf Bernhard oder Hieronymus selbst zuriickgehen. Wo
sie Informationen bieten, die nicht unmittelbar aus dem Inhalt des Briefes selbst
geschopft sind, weisen diese mehrfach Fehler auf, die den Briidern Pez nicht unter-
laufen wiren, etwa die irrige Deutung von 7Turonensi im Zusammenhang mit dem
Kloster Marmoutier als Nennung von Turin statt vielmehr Tours (Nr. 678).

Der Editionstext folgt der Vorlage, allerdings mit Normalisierungen vor allem
in den Bereichen des Majuskelgebrauchs und der Interpunktion. Dies betrifft ohne
Unterschied handschriftliche und gedruckte Texte bis zum Ende des 18. Jahrhun-
derts ebenso wie Texte der Jahrhunderte zuvor. Die einzige Ausnahme davon sind
Briefe, in denen Passagen aus mittelalterlichen Vorlagen von den Korrespondenten
moglichst originalgetreu wiedergegeben und deren duferes Erscheinungsbild oder
sprachliche Merkmale auf dieser Basis erortert wurden (Nr. 922, 944).

Die individuelle Gliederung der Vorlage, etwa durch Absitze, wird durch eine
standardisierte Struktur ersetzt. Als neues Element tritt in diesem Band lateinische
Dichtung in erheblichem Ausmaf3 auf (Nr. 919, 1035); bei ihr wie auch bei an-
deren Textpassagen, die vom Verfasser selbst in Marginalien kommentiert wurden
(Nr. 810), musste erstmals ein Allegationssystem in der Vorlage editorisch in den
Griff bekommen werden, wozu textkritische Anmerkungen verwendet wurden.

Wichtig fiir die Beniitzung der Edition bleibt weiters der Umstand, dass alle im
Text genannten Personen, Orte, Werke und Schlagwérter in aller Regel auch im
Regest beriicksichtigt werden'®*. Hier erscheinen sie bereits identifiziert und meist
in einer eingedeutschten Form, sofern es sich um mittelalterliche Schriftsteller oder
herrschende Personen handelt. Die Namen anderer Personen, insbesondere aus der
Zeit nach 1500, werden in der jeweiligen volkssprachlichen Form wiedergegeben,

181 WALLNIG-STOCKINGER, Korrespondenz 1 33-42.
82 Die einzigen Ausnahmen bilden rein bibliographische Aufzihlungen oder Zitate aus Druckwerken, die im
Regest gekiirzt wiedergegeben sind. Die umfassende Registeransetzung bleibt davon unberiihrt.
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sofern eine solche bekannt ist. Der Registerteil bietet weiterhin die essentiellen bio-
graphischen und bibliographischen Daten. Gegeniiber dem ersten Band hinzuge-
kommen ist ein Register der in den Briefen erwihnten mittelalterlichen Handschrif-
ten, soweit diese heute noch erhalten und identifiziert sind; die generelle Erfassung
alles zitierten handschriftlichen Materials im Quellenverzeichnis bleibt von dieser
Neuerung unberiihrt.

In den Kommentaren werden zum Verstindnis der Briefe notwendige Erliu-
terungen angeboten und sowohl diese als auch die im Register eingetragenen bio-
graphischen Angaben mit Nachweisen aus der Literatur, fallweise auch aus unge-
druckten Quellen untermauert, sofern sie nicht aus einer taxativen Liste von gingi-
gen Nachschlagewerken'® ermittelt sind. Bei der Ansetzung von Werken im Regi-
ster wird zwischen dem Werk als solchem und seinen konkreten handschriftlichen
Uberlieferungen unterschieden, wo dies angebracht ist.

Erinnert sei weiters daran, dass bei mitgesendeten Schriftstellerkatalogen (sofern
sie nicht ohnehin Teil des Brieftexts sind) die namentlich behandelten Autoren im
Kommentar und im Register erfasst werden. Gleiches gilt fir die in Melk erhalte-
nen mitgesendeten Drittbriefe.

Der Band enthilt vier Gruppen von Anhingen: biographische Abrisse zu den
einzelnen Pez-Korrespondenten mit Nachweisen (Anhang I); eine chronologische
und eine alphabetische Tabelle zu den edierten Briefen sowie eine Ubersicht der in
diesen erwihnten Briefe zwischen Dritten und eine der Briefbeilagen (Anhang II);
Aufstellungen tiber Beitridge zu den Briidern Pez und ihren Werken in Gelehrten-
journalen sowie tiber die Stationen ihrer Bibliotheksreise von 1717 (Anhang III);
schlieSlich das Quellen- und das Literaturverzeichnis (Anhang IV). Danach folgen
die drei Register.

Die Abbildungen am Ende dieses Bandes zeigen den von Bernhard an Johann
Georg Eckhart versendeten syllabus (Abschnitt 1.4). Auf Abbildungen aus dem in
Melk vorhandenen Material wurde verzichtet, da inzwischen der gesamte Nachlass
der Briider Pez in digitalisierter Form online zuginglich ist.

Die Nummerierung der Briefe schliefft an den vorangegangenen Band an. Sie
beginnt daher bei Nr. 479 und reicht bis 1035. Von diesen 557 Briefen kénnen
256 als erhalten gelten, 301 sind erschlossen oder nur auszugsweise tiberliefert. An
die Briider Pez gerichtet waren 260 dieser Schreiben, und zwar 218 an Bernhard,
38 an Hieronymus und vier an beide zugleich. Die iibrigen 297 Sendungen gin-
gen von ihnen aus: Bernhard versendete 258 erhaltene oder nachgewiesene Briefe,
Hieronymus 36, mindestens zwei und moglicherweise noch ein dritter wurden von
beiden Briidern unterzeichnet.

Aus der Bearbeitung der Briefe der Zeitspanne von 1716 bis 1718 sowie aus
weiteren Funden, die seit dem Erscheinen des ersten Bandes eingetreten sind, erge-
ben sich sowohl Neuansetzungen von Briefen fir den Zeitraum von 1709 bis 1715
als auch verschiedene Erginzungen und Berichtigungen an den Inhalten des ersten
Bandes. Der grofite Teil hiervon soll gesammelt am Ende des letzten Editionsbandes

185 WALLNIG-STOCKINGER, Korrespondenz 1 42.
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publiziert werden. Vorldufig wird hier nur dasjenige vorgebracht, was den Bestand
des Pez-Korrespondenzcorpus anbelangt. Dies sind zunichst zusitzliche Briefe aus
Neufunden und erschlossene Briefe vor Ende 1715 aus Erwihnungen in spiteren
Quellen, die hier nach dem derzeitigen Stand verzeichnet werden; die vollstindige
Edition respektive Ansetzung soll im letzten Band erfolgen. Weiters werden hier
Erginzungen, die sich auf Querbeziige zwischen Briefen beziehen, vorgebracht. In
einigen Fillen sind sachliche Berichtigungen und Erginzungen zu Gegenstinden,
die in den Kommentaren des ersten Bandes behandelt wurden und nun neuerlich
zu diskutieren waren, in die Kommentare zu Briefen dieses Bandes aufgenommen
worden.

Den 478 bisher edierten Briefen bis Ende 1715 sind die folgenden Nummern

hinzuzuftigen, respektive in einem Fall eine fehlerhafte Edition zu ersetzen:

24a  Bernhard Pez an Wolfgang Wetter, 29. Dezember 1709.
Aufgefunden von Magda Fischer im Pfarrarchiv Reichenau'*.

[25a] Bernhard Pez an Maximilian Pagl, vor dem 1. Januar 1710.
Erwihnt in Nr. 80a.

80a Bernhard Pez an Maximilian Pagl, 2. Juli 1710.
Aufgefunden im Stiftsarchiv Lambach'®.

[89a] Maximilian Pagl an Bernhard Pez, vor dem 17. Juli 1710.
Erwihnt in Nr. 89b.

89b  Bernhard Pez an Maximilian Pagl, 17. Juli 1710.
Aufgefunden im Stiftsarchiv Lambach'®.

[101a] Maximilian Pagl an Bernhard Pez, vor dem 31. August 1710.
Erwihnt in Nr. 101b.

101b  Bernhard Pez an Maximilian Pagl, 31. August 1710.
Aufgefunden im Stiftsarchiv Lambach'®’.

226 Marian Wieser an Bernhard Pez, 13. Mai 1712.
Bisher irrig zum 13. Mai 1717 datiert'®.

[293a] Bernhard Pez wohl an Konrad Sigler fiir Johann Gottlieb Krause, vor dem
1. Januar 1713'®, Erwihnt in Nr. 650.

[472a]: Bernhard Pez an NN (Wessobrunn), vor dem 15. Dezember 1715.
Erwihnt in Nr. 474"° und Nr. 609.

184 Pfarrarchiv Reichenau, Karton V/20 Varia. Der Brief ist zusammen mit Nr. 768 und Nr. 905 iiberliefert.

185 StiA Lambach, Schuberband 21, A/V/2i, 138r—v. Zum gesamten Briefwechsel mit Pagl vgl. STOCKINGER,
Stift Lambach 271-275. Die Briefe wurden im Zuge der Recherchen zu diesem Aufsatz aufgefunden. Zu
Pagl vgl. EILENSTEIN, Lambach 60f.; EILENSTEIN, Pagl; TERSCH, Pagl.

186 StiA Lambach, Schuberband 21, A/V/2i, 134r—135v.

187" StiA Lambach, Schuberband 21, A/V/2i, 136r-v.

188 1, 443r—445v. Der Brief wurde, da die Originaliiberlieferung nicht erkannt wurde, nach der fragmentari-

schen Abschrift in StA Melk, Karton 7 Patres 9, Fasz. 2, Nr. 89, 168v, ediert, wobei als Absendeort irrig

Rott am Inn vermutet wurde. Die Edition wird auf der Grundlage des Originals zu wiederholen sein.

Es handelt sich um die zu erschlieffende Grundlage der Versffentlichung einer deutschen Paraphrase des

Texts der zweiten Enzyklik in: Newuer biicher-saal 16 (1712) 234-238; vgl. Anhang II1.1.

Bei der Erwihnung handelt es sich um die Ankiindigung einer beabsichtigten Weiterleitung, welche ohne

Kenntnis der Erwihnung in Nr. 609 nicht zu einer Briefansetzung herangezogen wurde.

189

190
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Bei den Querbeziigen ergeben sich die nachstehenden Erginzungen:

255 Erwihnt in Nr. 630, 660, 688.

256 Nachbrief Nr. 547.

261 Nachbrief Nr. 714.

270 Nachbrief Nr. 647.

273 Erwihnt in Nr. 505, 630, 660.

275 Erwihnt in Nr. 660.

276 Erwihnt in Nr. 655, 688.

285 Erwihnt in Nr. 708.

288 Erwihnt in Nr. 630, 688.

291 Erwihnt in Nr. 676, 833.

317 Nachbrief Nr. 821. Erwihnt in Nr. 821.
391 Nachbrief Nr. 648.

407 Nachbrief Nr. 627.

428 Nachbrief Nr. 479.

435 Nachbrief Nr. 522.

441 Erwihnt in Nr. 900.

447 Erwihnt in Nr. 900.

448 Nachbrief Nr. 494.

453 Nachbrief Nr. 496.

457 Nachbrief Nr. 658.

466 Nachbrief Nr. 480.

467 Erwihnt in Nr. 485. Versendet von Melk bis Wien mit Nr. 480.
469 Erwihnt in Nr. 490, 491.

470 Nachbrief Nr. 488. Erwihnt in Nr. 509.
473 Nachbrief Nr. 487.

474 Nachbrief Nr. 481. Erwihnt in Nr. 540.
477 Erwihnt in Nr. 675.

478 Nachbrief Nr. 499. Erwihnt in Nr. 485, 500.
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AASS
Abb.
Bd., Bde.
Cod.
col.
CRSA
Erg.bd.
Ergh.
etc.
Fasz.

fl.

hl.

H.

Hs.
HStA

I II, 111
Jh.

LE
MGH
Ms.
OCist
OESA
OFM
OFMCap
OFMConv
or
OPraem
OSB
OSM
OSST
PE

RB

sel.

SJ

StA

StB
StiA
StiB
SUB
UB

X.

Abkiirzungen

Acta Sanctorum

Abbildung

Band, Binde

Codex

columna, Spalte

Canonici Regulares Sancti Augustini, Augustiner-Chorherren
Erginzungsband

Erginzungsheft

et cetera

Faszikel

[bei Lebensdaten:] floruit; [bei Geldangaben:] florenus, Gulden
heilige(r)

Hilfte

Handschrift

Hauptstaatsarchiv

Pez-Korrespondenzcodices Bd. 1, I, IIT [StiA Melk, Kartons 7 Patres 6-7]
Jahrhundert

Litterae encyclicae, Enzyklik

Monumenta Germaniae Historica

Manuskript, Manuscriptum, Manuscrit

Ordo Cisterciensis, Zisterzienser

Ordo Eremitarum Sancti Augustini, Augustiner-Eremiten
Ordo Fratrum Minorum, Franziskaner

Ordo Fratrum Minorum Capucinorum, Kapuziner

Ordo Fratrum Minorum Conventualium, Franziskaner-Konventualen
Ordo Praedicatorum, Dominikaner

Ordo Praemonstratensis, Primonstratenser

Ordo Sancti Benedicti, Benediktiner

Ordo Servorum Mariae, Serviten

Ordo Sanctissimae Trinitatis, Trinitarier
Prioratsephemeriden [StiA Melk, Kartons 5 Priorat 9—13]
Regula Benedicti, Benediktsregel

selige(r)

Societas Jesu, Jesuiten

Staatsarchiv

Staatsbibliothek

Stiftsarchiv

Stiftsbibliothek

Staats- und Universititsbibliothek

Universititsbibliothek

[bei Geldangaben:] crucigerus, Kreuzer

Allgemein gebriuchliche deutsche Abkiirzungen (etwa ,vgl.“, ,z. B.“) wurden in die Liste nicht aufgenommen.
Siamtliche Siglen einzelner Archiv- und Bibliotheksbestinde finden sich im Quellenverzeichnis bei den jeweiligen
Institutionen aufgeldst. Zu den Siglen fiir die Namen der Pez-Korrespondenten vgl. Abschnitt IV.3 der Einleitung.
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BRIEFE

Bernhard Pez an Kaspar Erhardt.
<1716-01-01.

Beziige: 428. 607. Erwiibnt in 634.

Bernhard Pez an Johann Benedikt Gentilotti von Engelsbrunn.
< 1716-01-04.

Beziige: 466. 485. Erwiihnt in 485. Versender von Melk bis Wien mir 467.

Bernhard Pez an Karl Meichelbeck.

< 1716-01-04.

Beziige: 474. 486. Erwihnt in 486. Versendet von Melk bis Benediktbeuern mir 482, 483,
484.

Bemerkungen: KM vermerkt den Erbalt in seinem Diarium zum 4. Januar 1716: Letera terza
dal padre Bernardo Pez (BStB Miinchen, Meichelbeckiana 18b, 267v; vgl. Siegmund,

Meichelbecks Bricfe 80/1-2 153). Es ist anzunehmen, dass mit diesem Brief die Uber-
mittlung der in 486 erwihnten drei Enzykliken erfolgte.

Bernhard Pez an NN (Ettal). LE 3.
< 1716-01-04.

Beziige: Erwihnt in 486. Versendet von Melk bis Benediktbeuern mit 481.

Bernhard Pez an NN (Scheyern). LE 3.
< 1716-01-04.

Beziige: Erwiihnt in 486. Versendet von Melk bis Benediktbeuern mit 481.

Bernhard Pez an NN (Weihenstephan). LE 3.
< 1716-01-04.

Beziige: 662. Erwihnt in 486, 662. Versendet von Melk bis Benediktbeuern mit 481.

Johann Benedikt Gentilotti von Engelsbrunn an Bernhard Pez.
1716-01-04. Wien.

<1I> BG entschuldigt sich fiir seine spite Antwort auf BPs Brief (480) und erwidert
dessen Newjahrswiinsche. <2> Was BP fiir seine ,, Bibliotheca Benedictina“ erbeten hat,
steht zu seiner Verfligung, und sein Mitbruder Kaspar Altlechner kann sowohl aus den
von BG erschlossenen Biichern der Hofbibliothek als auch aus jenen Werken, die BG



56 Edition

kiirzglich aus Italien erhalten hat, das Einschligige exzerpieren, sobald der Frost nachlisst
und BG wieder in die Bibliothek kommst. <3> Was Johann Christoph Bartenstein BP
iiber die Arbeiten BGs (Handschriftenkatalogisierung) mitgeteilt hat (478), weifS BG
nicht genau; diese werden von Kaiser Karl VI. nicht missbilligt. BG will BP bei dessen
néchstem Besuch zeigen, was der Kaiser ihm dazu geschrieben hat. <4> Uber den von
BP erwihnten Melker Codex (Anonymus Mellicensis, , De scriptoribus ecclesiasticis®) ist
BG nichts bekannt; auch erinnert er sich nicht, in den von ihm bisher durchgesehenen
Bestinden (der Hofbibliothek) dergleichen gesehen zu haben. Wiire der Text aber schon
irgendwann verdffentlicht worden, dann wiirden ihn die immer wieder erscheinenden
Editionen derartiger Schrifisteller sicherlich nicht iibergehen. BG billigt deshalb BPs
Entschluss, jenen seiner Abhandlung (,Bibliotheca Benedictino-Mauriana ) beizugeben.
<5> Den Brief René Massuets (467), den BP ihm mitgeteilt hat, hat BG bald wieder
an Altlechner zuriickgegeben. Massuet hat sichtlich BPs ,,Epistolae apologeticae” und
die darin enthaltenen ausfallenden Passagen nicht gelesen. BG will allerdings in dieser
Sache mit BP nicht, wie Tertullian sagt, endlos hin- und hersigen; auch kommt es ibm
nicht zu, diesen Streit (zwischen Benediktinern und Jesuiten) zu schlichten. <6> BG
legt BP ans Herz, auf seine Gesundheit zu achten. Er fordert ibn auf, bei jeder Gele-
genbeit seine Hilfe in Anspruch zu nehmen und hiufig zu schreiben, und schliefSt mit
Griifsen an HP.

Uberlieferung: I1I, 252r-253v.
Edition: Staufer, Litterae 15f
Beziige: 480. 507. Erwihnt 467, 478, 480.

Nummerierung: IX.

[17] Summe venerando et doctissimo viro domno Bernardo Pezio Benedictino et
bibliothecario Mellicensi Joannes Benedictus Gentilottus ab Engelsbrun salutem
plurimam dicit.

<I> Antiquum meum obtineo, ut in rescribendo a* tarditatis excusatione exordiar,
de qua tamen ut minus sim solicitus, perspecta tua bonitas facit. Quod in hunc an-
num mihi felicitatem precaris, agnosco amorem et humanitatem tuam, tibique vi-
cissim faustum eiusdem exorsum, cursum facilem et expeditum atque exitum cum
multorum annorum serie coniunctum a Superis opto. <2> Ea, quae ad augendam
ornandamque Bibliothecam ordinis tui a me petis, tibi omnia promta et parata sunt,
et quodcunque ad illam aut ex recensione mea caesareae bibliothecae aut aliis libris,
quos nuper admodum ex Italia nactus sum, conferri potest, humanissimus sodalis
tuus domnus Gaspar exscribet; id quod, antequam frigus remittat egoque rursus ad
bibliothecam accedam, vix fieri poterit. <3> Quid tibi Bartensteinius noster de [/v]
laboribus meis significaverit, compertum non habeo. De eo te amicum optimum ce-
lare nolo, a caesare eos non improbari. Si quando ad nos veneris (quem utinam diem
brevi videam), sacros apices ea de re tibi inspiciendos et legendos dabo. <4> De codi-
ce vestro mihi plane non liquet; nec memini me hucusque in similem incidere inter
eos, quos recensui. Si tamen aliquando vulgatus fuisset, ii, qui eiusmodi scriptorum

& Uber der Zeile eingefiigt.
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syllogen semel atque iterum ediderunt, illum profecto non praetermisissent. Probo
igitur vehementer consilium tuum illum dissertationi tuae subtexendi. <5> De litte-
ris domni Massueti, quas mecum communicasti et ego domno Gasparo mox reddi-
di, valde te amo. Scilicet ille Epistolas tuas non legit, et in iis aspera et rabiosula illa
verba, quae mihi molesta sunt. Sed nolim ea de re tecum serram reciprocare, ut Ter-
tulliani utar verbis, [27] nec nostrum est inter vos tantas componere lites. <6> Tu,
iocundissime Bernarde, valetudinem tuam cura diligenter et me tui observantissi-
mum dilige, quod te demum facere putabo, si, quandocunque usus venerit, opera
mea uteris et quam saepissime litteras ad me dederis. Vale cum doctissimo germano
tuo, cuius in me animum exosculor.

Scribebam festinanter Vindobonae pridie Nonas Januarii MDCCXVI.

<2> libris ... nactus sum: Ejsist gut moglich, jedoch nicht sicher festzustellen,
dass BG an dieser Stelle von Buchanschaffungen fiir seine personliche Bibliothek spricht,
wie er dies auch in einigen seiner friiheren Briefe getan hatte: vgl. 406 <5>, 427 <5>.
Gaspar exscribet: Zu Arbeiten Kaspar Altlechners fiir BP im Zusammenhbang mit
der Hofbibliothek vgl. 466 <5>, 478 <3>. <3> laboribus meis: Aus 478 <3>
ist ersichtlich, dass hiermit vor allem die Katalogisierung der lateinischen Handschriften
gemeint sein diirfte. Dazu und zum heute erhaltenen Katalog vgl. 378 <3>, 559 <3>.
sacros apices: Ausden Monaten November und Dezember 1715 sind insgesamt
Siinf Schreiben Karls VI. an BG erhalten: Biblioteca Comunale di Trento, Ms. 2505,
Nr. 5-9. Zu den Briefen BGs an den Kaiser, die diesen vorangingen, vgl. 478 <3>.
<4> codice vestro: Dass es sich um die Schrift ,, De scriptoribus ecclesiasticis“ des
sogenannten ,Anonymus Mellicensis“ handeln muss, ergibt sich aus dem Vergleich mit
den hierauf beziiglichen Ausfiihrungen in 490 <4> und 509 <3>. syllogen ...
ediderunt: In 490 <4> bezieht sich BP in demselben Zusammenhang auf Aubert
Le Mires ,, Bibliotheca ecclesiastica®; sehr wabrscheinlich hatte er dasselbe auch in 480
getan. <5> litteris ... Massueti: Gemeint ist gewiss 467, der einzige Brief,
in dem Massuet auf die , Epistolae apologeticae® zu sprechen kam: vgl. 467 <4>. Fiir
die Riickiibermittlung iiber Altlechner wird keine Versendung mit einem anderen Brief
angesetzt. serram reciprocare: Iertullian, De corona militis 3,1: ,Et quamdiu
per hanc lineam serram reciprocabimus, habentes observationem inveteratam, quae prae-
veniendo statum fecit?” Zu BGs Haltung zu den ., Epistolae apologeticae® vgl. 466 <2>.
nec nostrum ... lites: Nach Vergil, Ekloge 3,108.

486 Karl Meichelbeck an Bernhard Pez.
1716-01-08. Benediktbeuern.

<1> KM hat drei weitere Exemplare von BPs Enzyklik erhalten (481), von denen er
an diesem Tag eines an Abt Ildephons Huber von Weihenstephan (484), eines an Abr
Benedikt Meyding von Scheyern (483) und das dritte an Abt Placidus Seiz von Ettal
(482) schickt; hitte er noch weitere bekommen, so hitte er diese an die Abte Aemilian
Ocetlinger von Rott am Inn und Kajetan Scheyerl von Attel gesendet. Dass Tegernsee von
BP selbst bereits Enzykliken erhalten hat, nimmt er an, da er weifS, dass sein Freund
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Alphons Hueber schon lange Korrespondent BPs ist. Er will sich bemiihen, alle Aufirige
BPs lingstens bis zum Osterfest zu erfiillen, und hofft, dass seine Mitwirkung fiir dessen
Vorhaben (, Bibliotheca Benedictina®) niitzlich sein kann. <2> Die von KM geplanten
Werke werden wobl noch linger nicht erscheinen, denn die Ordnung des Benediktbeurer
Archivs wird ibn noch mindestens bis zum September beschiftigen; danach werden erst
die sehr umfangreichen Inventare und Archivordnungen ins Reine zu schreiben sein,
was nochmals fast ein_Jahr dawern kann. Diese Arbeiten werden allerdings viel zu seinem
Werk zur Hausgeschichte beitragen. Zu einigen Gegenstinden wird KM René Massuet
um Rat fragen, denn in den schwierigsten Zweifelsfillen beziiglich der Quellen seines
Klosters konnen nur die Mauriner helfen. Dies betrifft etwa die Frankenkinigin Kisyla,
welche im benachbarten, einst Benediktbeuern unterstellten Kloster Kochel Ordensfrau
war, oder die Genealogie der Stifter und ersten Abte (Landfrid, Waldram, Eliland) von
Benediktbeuern, welche nach zablreichen hauseigenen Dokumenten Verwandte Karl
Martells waren. <3> Auch die Hilfe BPs wird KM anrufen, vor allem zu Fragen des
15. Jahrbunderts, wie dieser selbst vorausgesehen hat. Dies betrifft insbesondere die im
Benediktbeurer Chor verwahbrten Antiphonare aus jener Zeit mit dem Vermerk, dass
sie Gesinge nach dem Brauch der Monche von Melk (der Melker Reform) enthalten.
Diese Antiphonare werden noch verwendet. <4> BPs ,, Epistolae apologeticae werden
in Bayern weithin gelesen und sehr gelobt. Die Benediktbeurer verteilen Exemplare, die
sie in Augsburg erworben haben, in Miinchen, Innsbruck und Bozen. Auch der erste
Minister des kurfiirstlichen Hofes (primus minister; Franz Xaver Joseph von Unertl?)
hat unlingst um ein Exemplar gebeten, das er in den nichsten Tagen erhalten wird.
<5> Vor kurzem wurde ein junger Verwandter KMs (David Luz?) von dem Prifekten
(Johann Reyman) des Miinchner Gymnasiums gefragt, welche Gespriche er wihrend
der Ferien in Benediktbeuern gehort habe. Der junge Mann antwortete, dass viel iiber
eine Schrift (Gdbor Hevenesi, ,, Cura salutis®) geklagt wurde, welche an der Universitit
Wien verteilt worden war, und dass ebenso viel iiber deren Widerlegung durch einen
Melker (, Epistolae apologeticae*) gesprochen wurde. Der Jesuit soll dazu gemeint haben,
dariiber hiitten die Benediktiner in der Tat Grund zur Klage, dann aber gebeten haben,
die Auflerung fiir sich zu bebalten; der Jiingling teilte die Anekdote belustigt KM mit.
Weit weniger erfreulich ist die Reaktion eines Besuchers aus der Cassinenserkongregation
(Diogenio Bigaglia?), dem KM die ., Epistolae apologeticae gezeigt hat; auf die Stelle,
wo BP den Vorwurf zuriickweist, das Leben der Benediktiner sei aufSerhalb von Messe
und Chorgebet von Miifliggang erfiillt, bemerkte der Cassinenser, dass sich dies fiir seine
Kongregation gar nicht leugnen lasse. KM ruft nach der Rute des hl. Benedikt, mit der
dieser aus einem faulen Monch den Teufel (daemonius meridianus) austrieb. Er hofft,
dass er und BP so arbeiten, dass ibr Beispiel die Mitbriider anspornt.

Uberlieferung: II, 678r—679%.

Edition: Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 150—152.

Literatur: Benz, Zwischen Tradition und Kritik 603; Weber, Meichelbeck 132, 134f.

Beziige: 481. 497. Erwiihnt 481, 482, 483, 484. Erwihnt in 506.

Nummerierung: 111.

Ordnungsvermerk: 120.

Bemerkungen: KM vermerkt in seinem Diarium zum 8. Januar 1716: Scribo patri Pezio
(BStB Miinchen, Meichelbeckiana 186, 267v).
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[Z7] Plurimum reverende religiosissime et clarissime domine pater Bernare [sic],
patrone colendissime.

<I> Reddita mihi fuere posteriora quoque tria exemplaria encyclicae vestrae, quo-
rum unum reverendissimo domino abbati Weihenstephanensi, alterum reveren-
dissimo domino abbati Schyrensi, tertium vero reverendissimo domino praesuli
Ettallensi propediem transmittam. Si plura accepissem, misissem etiam reveren-
dissimis dominis antistitibus Rottensi et Attilensi; nam quin vicini nostri Tegern-
seenses iam acceperint ab ipsa paternitate vestra, nullus dubito, cum aliunde certus
sim reverendum patrem Alphonsum Hueber Tegernseensem, amicissimum meum,
inter familiares paternitatis vestrae iam dudum invenisse locum, cui utique pie invi-
deo. Porro ut caeteris quoque mandatis paternitatis vestrae clarissimae atque promis-
sis, imo obligationibus meis satis a me saltem ante festa Paschalia fiat, totis viribus
allaborabo, felicem me existimaturus, ubi humilia mea semperque paratissima ob-
sequia aliquid conferre potuerint ad opus illud grande, quod ex encyclica eminus
conspiciendo admiramur et admirando conspicimus. <2> Sane mea illa meditata
opuscula nonnisi tarde prodibunt in lucem, cum in instructione archivi nostri magna
adhuc restet laboris materia; [ /] quam si ante Septembrem absolvere potuero, infi-
nitas quidem Deo gratias dicam. At postea descriptio indicum atque instructionum,
quas, ita exigente summa necessitate, valde multas et operosas concinnare debui,
forte iterum unius fere anni spatium sibi postulabunt [sic], ita tamen, ut labor ille
componendis vel potius conscribendis annalibus nostris conferre plurimum possit;
qui insuper materias suggeret, super quibus praecipue reverendi patris domini Renati
mentem explorare instructionemque petere necessum erit, eo quod in praecipuis
quibusdam monimentorum domesticorum dubiis a nemine quam a Gallis nostris
succurri posse videatur, maxime in rebus Kisilae Francorum reginae, quam in vi-
cino quodam atque nobis olim subiecto parthenone Cochelensi monialem fuisse
certum est, uti etiam in genealogia fundatorum ac primorum abbatum nostrorum,
quos Caroli Martelli consanguineos® fuisse quam plurimae vetustae membranae no-
strae constanter asserunt. <3> Interea tamen absque omni dubio etiam paternitatis
vestrae clarissimae opem in pluribus mihi exorabo, [27] et forte maxime circa res
saeculi XV., uti sapienter sibi ipsi vaticinata nuper fuisse videtur. Video enim in
sacro odaco seu choro nostro antiphonaria quaedam saeculo XV. scripta cum titu-
lo: Cantus etc. secundum consuetudinem monachorum beati Petri
in Mellico. Etiis quidem antiphonariis in hanc usque diem utimur. Verum de
his suo tempore. <4> Caeterum Epistolae vestrae apologeticae in his nostris partibus
passim leguntur cum ingenti (qualem scilicet merentur) applausu; quarum plura
exemplaria Augustae comparata distribuimus Monachii, Oeniponti et Bulsani. Nu-
perrime eas a me petiit primus minister aulae electoralis, quas etiam his diebus acci-
piet. <5> Interrogatus non ita pridem a patre praefecto gymnasii Monacensis con-
sobrinus quidam meus, quos qualesque tempore feriarum literariarum in monasterio
Benedictoburano discursus audisset? respondit Benedictoburanos et saepius et mul-
ta fuisse conquestos de libello quodam famoso in universitate Viennensi sodalibus

Korrigiert aus sanguineos.
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distributo; deque illius libelli doctissima quadam confutatione a quodam Mellicensi
coenobita edita multa fuisse dicta etc. [2v] Tum Jesuita confessus est et non negavit;
et confessus est dicens: Ia, dissfahls haben sie ursach sich zu bekla-
gen. Mox inexspectato discursui imponens finem addidit: Sed haec inter
nos; iuvene in sinu ridente et mihi postea totum hilariter recensente. Haec Jesuitae
responsio plus utique solatii praestitit quam altera cuiusdam monachi Casinensis
mihi familiariter noti. Is, cum ego ei in hoc ipso musaeo meo libellum vestrae pa-
ternitatis, et in eo exhiberem sarcasmum illum: Vita etc. praeter missam et
chorum otiosa, respondit: In nostra congregatione (Casinensi) negare
non possumus vitam praeter chorum et missam esse otiosam.
O magne monachorum pater Benedicte, ubi est ferula tua, qua ab otioso monacho
quondam eiecisti daemonium meridianum! Sed nempe haec inter nos, amice co-
lendissime. Faxint boni Superi, ut ita laboremus, ut accendat ardor proximos, imo
domesticos! Vale, Bernarde melliflue, cuius favores mihi exopto perpetuos et cum
impensissima mei commendatione permaneo, dum spiro

Paternitatis vestrac admodum reverendae servus obstrictissimus pater Carolus.

In monasterio Benedictoburano 1716 8. Januarii.

<1> Weihenstephanensi: Zu Abt lldephons Huber vgl. Fink, Beitrige 59,
167, 261; Gentner, Weihenstephan 157166, 313-324; Gressierer, General-Kapitel
494-501; Hemmerle, Benediktinerkloster 323f.; Krausen, Brauerstand 163; Siegmund,
Meichelbecks Briefe 80/1-2 136. Die Beantwortung der an ihn gerichteten Enzyklik
erfolgte durch Korbinian Junghans: vgl. 662. Schyrensi: Zu Benedikt Meyding
vgl. Fink, Beitrige 225, 262; Kainz, Visitationsrezesse 9, 13, 345, 352-354; Krausen,
Herkunft 268; Reichhold, Chronik Scheyern 327-330; Siegmund, Meichelbecks Briefe
80/1-2 152. Ettallensi: Zu Seiz vgl. Boberski, Theater 168; Gahbauer, Ettaler
Benediktiner 149—156; Hemmerle, Benediktinerklister 95, 97; Kolb, Préisidium 124,
126, 133, 145, 154-157; Krausen, Brauerstand 164; Lindner, Album Ettalense 253f.;
Sattler, Collectaneen-Blitter 258f.; Schaller, Placidus Seiz. transmittam: KMs
Diarium vermerkt die Versendung der drei Briefe noch am 8. Januar: BStB Miinchen,
Meichelbeckiana 186, 267v. Rottensi: Zu Aemilian Oetlinger vgl. Fink, Beitrige
224; Hemmerle, Benediktinerkloster 267f.; Krausen, Herkunft 265; Ruf, ProfefSbuch
97-101. Zu einem wahrscheinlichen, wenn auch nur fliichtigen Kontakt BPs mit dem
Stift Rott am Inn bereits 1712 vgl. 226. Attilensi: Zu Kajetan Scheyerl vgl. Fink,
Beitrige 163; Gentner, Weihenstephan 156, 230; Hemmerle, Benediktinerklister 41f;
Schinagl, Attel 171-195. <2> meditata opuscula: Vgl 464 <1>, 474 <8>.
indicum atque instructionum: Das von KM angelegte Repertorium unter
dem Titel ,Archivum Buranum* ist in mehreren Reinschriften erbalten. Das Exemplar
fiir den Abt trigt heute die Signatur BStB Miinchen, Meichelbeckiana 21. AufSerdem
ist ein unvollstindiges Konzept vorhanden: HStA Miinchen, KL Benediktbeuern 3. Zur
gesamten Uberlieferung vgl. Dachs, Meichelbeckiana 197f; Mindera, Benediktbeurer
Archiv 43—46. annalibus nostris: Aufgrund des Kontextes ist hierin das erst viel
spéter als ,, Chronicon Benedictoburanum " realisierte hausgeschichtliche Projekt KMs zu
sehen: vgl. Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 152; sowie 474 <8>. Kisilae ...
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parthenone Cochelensi: Nach alten Benediktbeurer Uberlieferungen befand
sich in Kochel am See ein zugleich mit Benediktbeuern gegriindetes, diesem unterstelltes
Frauenkloster, das im 10. Jh. wihrend der ungarischen Einfille unterging: Hemmerle,
Benediktbeuern 80, 223, 366; Steiger, Kisyla 17-20. Die Quellen iiber eine angebliche
karolingische Prinzessin ,,Kisyla®, welche dort Religiose gewesen und begraben worden
sein sollte, sind in der Form, wie sie KM vorlagen, Fabrikationen aus dem 11. Jh. Die
Moglichkeit eines tatsichlichen Bezugs zu einer von mehreren Karolingerinnen namens
Gisela, die auch in der neueren Forschung verschiedentlich vorgeschlagen worden ist,
kann nicht vollig ausgeschlossen werden: vgl. Hemmerle, Benediktbeuern 65, 424; Ruf,
Kisyla; Steiger, Kisyla; Stoclet, Giséle. BP verdffentlichte die Nachrichten iiber ,Kisyla®,
nachdem er sie in Benediktbeuern selbst eingesehen hatte: Pez, Thesaurus 3 xxvii; 3/3
col. 609f KM verwertete sie gleichfalls: Meichelbeck, Chronicon Benedictoburanum 1
14f Caroli Martelli consanguineos: Datum und Umstinde der Griindung
Benediktbeuerns sind ebenso wie die genealogische Einordnung des unter dem Namen
»Landfrid iiberlieferten Stifters bis heute Gegenstand vieler Diskussionen, die hier nicht
wiedergegeben werden kinnen: vgl. Hemmerle, Benediktbeuern 79-90, 419—428; Isel,
Griindungs- und Friihgeschichte. Die Ansippung der Griinder an die Karolinger und
speziell an Karl Martell begegnet erst in spitmittelalterlichen Quellen und ist daber fiir
kaum plausibel zu halten: Hemmerle, Benediktbeuern 81-83. <3> antiphonaria

quaedam: Zu den liturgischen Neuerungen durch die Melker Reform vgl. Angerer,
Erneuerung 125-176; Niederkorn-Bruck, Melker Reform 125-149. Die hier von KM
erwihnten Antiphonare lassen sich weder mir BStB Miinchen, clm 23004-23006, aus
dem Jahr 1506, noch UB Miinchen, Cod. 2° 179, aus dem Jabhr 1490, identifizieren,
da diese keinen Verweis auf Melk enthalten. Zu Ersteren vgl. Glauche, Catalogus 3/1
XV; Hemmerle, Benediktbeuern 40; zu Letzterem vgl. Gottwald, Musikbhandschriften
40f <4> Epistolae vestrae: Zur Veranlassung der ,Epistolae apologeticae
vgl. Wallnig-Stockinger, Korrespondenz 1 14. Oeniponti et Bulsani: /n Nord-
wie in Siidtirol verfiigte Benediktbeuern iiber erheblichen Landbesitz, in erster Linie
Weingiirten: vgl. Hemmerle, Benediktbeuern 338, 363; sowie 1024 <I>. primus

minister aulae electoralis: Den Titel gab es in diesem Wortlaut nicht. An
den_formell ranghichsten Amtstréiger bei Hof, den Prisidenten des Gebeimen Rats, denkt
Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 152. Als den Inhaber dieses Amtes vermutet er
Johann Maximilian Franz Grafen Preysing, was nicht ohne Weiteres nachzuvollziehen
ist: vgl. Ferchl, Behorden 1 886; 2 1170; Schiitz, Preysing-Hobenaschau 309f. Zudem
sind fiir Preysing Kontakte mit Benediktbeuern oder mit KM sonst nicht dokumentiert.

Wahrscheinlicher ist, dass KM den einflussreichen Geheimen Rat Franz Xaver Joseph
von Unertl meint. Mit diesem hatte KM wihrend seines Aufenthalts in Miinchen am
17. Dezember 1715 eine Unterredung gehabt: BStB Miinchen, Meichelbeckiana 180,

266v. Auch sonst bestanden regelmifSig gepflogene Verbindungen: vgl. 835 <5>. Zu
Unertl vgl. Verzeichnis der Pez-Korrespondenten. Aus der weiteren Literatur nicht zu
bestitigen ist die — zu KMs Formulierung gut passende — Angabe, wonach Unertl 1715
zum Geheimen Konferenzminister ernannt worden wire, bei Press, Wittelsbachische
Territorien 580. <5> praefecto gymnasii Monacensis: Dieses Amt hatte
von 1710 bis 1723 Johann Reyman inne: Bauer, Diarium 29; Leitschub, Leiter 40.
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Zu ihm vgl. Gerl, Catalogus 343. consobrinus ... meus: Unter den fiir diese
Zeit vergeichneten Schiilern des Miinchner Gymnasiums kommt am ehesten David Luz
als Verwandter KMs in Frage: Leitschub, Matrikeln 2 180. Er konnte ein Sobn aus der
ersten Ebe der spiteren Frau von KMs Bruder mit dem Gerichtsschreiber Luz oder ein
Verwandster desselben gewesen sein: vgl. Dussler, Genealogie 23. Er wurde spéter unter
dem Namen Otto Luz Augustiner-Chorherr in Bernried: Scherbaum, Bernried 445.
monachi Casinensis: Maglicherweise war dies der Musiker Diogenio Bigaglia
aus S. Giorgio Maggiore zu Venedig, der mit der Kurfiirstin Therese Kunigunde nach
Miinchen gekommen war. Er hatte KM am 17. und 18. Juni 1715 in Benediktbeuern
aufgesucht: BStB Miinchen, Meichelbeckiana 18b, 260v; vgl. Siegmund, Meichelbecks
Briefe 80/1-2 152. Zu diesem Zeitpunkt hiitte KM allerdings noch kein Exemplar der
»Epistolae apologeticae vorzeigen kinnen; allenfalls wére an einen weiteren Besuch zu
einer spiteren Zeit zu denken. Ein anderer Aufenthalt eines italienischen Benediktiners
in Benediktbeuern in der Zwischenzeit ist nicht festzustellen. Zu Bigaglia vgl. Bossi,
Matricula 1 205; Fano—Kellner, Bigaglia. Vita ... otiosa: Hevenesi, Cura salutis
(1714) 272; vgl. Wallnig, Epistolae 11. ubi est ferula tua ... daemonium
meridianum: Die Anspielung bezieht sich wohl auf: Gregor der GrofSe, Dialogi
2,4. Die Erzihlung dort handelt allerdings nicht von Faulheit, sondern von der Ver-
Sfiihrung eines Monchs zur Abwesenheit vom Gottesdienst durch den Teufel in Gestalt
eines ,,niger puerulus. Benedikt treibt die Besessenbeit aus, indem er den Monch mit
seinem Stab (,virga®, nicht ,ferula”) schligt. Der von KM in Anlehnung an Ps 90,6
gebrauchte Ausdruck ,,daemonius meridianus“ kommt ebenfalls weder hier noch sonst
in den ,, Dialogi“ vor.

487  Johann a Sancto Felice an Bernhard Pez.
1716-01-11. Wien.

<1I> Der kunstreiche Kupferstich mit dem Bildnis des Mauriners Jean Mabillon, den
BP ihm gesendet hat, hat JF mit grofier Freude erfiillt. Er dankt mit Segenswiinschen
herzlich fiir dieses kostbare Neujahrsgeschenk und bittet BP, von ihm ohne Riicksicht
eine Gegengabe zu fordern. Das Bild schmiickt nun die Bibliothek in JFs Kloster, und
alle, die von Mabillons Kenntnissen und seinem heiligméfSigen Lebenswancdel gelesen
haben, konnen diese Tugenden auch an dem Bild betrachten. <2> JF ist durch diese
Anregung auch dazu gekommen, Mabillons ,, Tractatus de studiis monasticis* zu lesen,
den er sich von BPs Melker Mitbruder Kaspar Altlechner geliehen hat. JF bewundert
die Ubereinstimmung zwischen dem, was man aus dem Werk, und dem, was man aus
dem Bild iiber Mabillon ersehen kann. Er beneidet alle, die jenen zu Lebzeiten gekannt
haben, noch mehr aber diejenigen, die seine Schiiler waren: Niemand irrt, der ihn den
Schatzhiiter des gesamten kirchlichen Altertums nennt. Die Schiiler, die er hinterlassen
hat, sind allesamt Erben der entlegensten Wissenschaften: Dies bezeugen eindrucksvoll
die regelmifSig aus ihrer Arbeit hervorgehenden Editionen der Werke der Kirchenuviiter.
<3> Mit Entriistung freilich stellt JF fest, dass manche inmitten von so viel Licht noch
immer blind sind und sich selbst (mit der , Cura salutis“ von Gdbor Hevenesi) beliigen,
das monastische Leben sei ein miifSiges. Diesen ist BP mit seinen ,, Epistolae apologeticae“
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in hervorragender Weise entgegen getreten, welche gegen ihre Unwahrheiten als Losch-
schwamm dienen maigen.

Uberlieferung: I, 225r—v.
Beziige: 473. 529.

[17] Admodum reverendo religiosissimo eximio ac clarissimo domino patri Bernardo
Pez Mellicensi humilis Trinitarius frater Joannes a Sancto Felice salutem plurimam
dicit.

<I> Effigiem domini Mabillonii congregationis sancti Mauri artificioso exaratam
scalpro, quam ad me misisti, incredibili me affecit laetitia [sic]*, nae pretiosum mu-
nus, gratissima strena; innumeras tibi pro ea rependo grates®. Deus ter optimus ma-
ximus te, mi Bernarde, in plurima tempora benedicat. Vide, quid a me hostimenti
exigas; quae mea sunt, eadem tibi tua esse cense. Exornat iam tanti viri effigies etiam
nostram bibliothecam, ut, qui eius in operibus non vulgarem doctrinam singulari
coniunctam vitae sanctimonia legerint, utrumque pariter contemplentur in imagine.
<2> Mihi certe id ope vestra accidit primo, dum nunc plane eiusdem authoris lego
De studiis monasticis librum; hunc mutuo habeo a reverendo domino Casparo tuo
Mellicensi. Quam idem, mi Bernarde, in libro legitur, quod in imagine cernitur;
frons, oculi mentem indicant. Felices, qui eum in vivis noverant; multo autem feli-
ciores, qui eius meruerunt esse discipuli et docentem audire, in quo tanti ecclesiasti-
cae antiquitatis continebantur thesauri! Sane qui Mabillonium totius sacrae antiqui-
tatis dixerit thesaurarium, neutiquam aberraverit a vero. Quantos etiam tantus vir
post se [ 1] reliquerit discipulos, tot reconditarum scientiarum haeredes; manifeste
testantur tot politissima sanctorum patrum opera, quae indies de eorum prodeunt
studio et opera. <3> Cum indignatione miror, quod in tanto lumine reperiantur
nonnulli, qui adhuc caecutiant et vitam monasticam fingant et sibi, non aliis, men-
tiantur otiosam. Verum satis tu eis abunde fecisti tuis in Apologeticis, quae eis ser-
viunt pro spongia. Vale et me, ut soles, ama.

Viennae die 11. Januarii 1716.

<1> Effigiem ... Mabillonii: Eshandelte sich um ein loses Exemplar jenes
Kupferstichs, der dem fiinften Band der ,,Annales OSB* vorangestellt ist: vgl. Leclercy,
Mabillon col. 692-694; Menu, Portraits 64f. Nr. I; sowie 413 <4>. Zur Versendung
von Bildnissen Mabillons als Geschenken vgl. 143 <17>, 161 <2>, 450 <3>, 467 <3>.
Die Gabe war JF von BP bereits angekiindigt worden: vgl. 473 <6>. manifeste ...
patrum opera: Zu den maurinischen Neueditionen der Werke der Kirchenviter
vgl. 719 <I>. <3> mentiantur otiosam: Zur Auseinandersetzung um die
»Cura salutis®, auf die hier angespielt wird, vgl. Wallnig—Stockinger, Korrespondenz
1 14f. Speziell zum Vorwurf des MiifSiggangs vgl. 486 <5>.

a

Anakoluth: Als Subjekt zu affecit miisste es entweder Effigies ... exarata heiflen, oder quam wire durch quod zu
ersetzen.

Uber der Zeile eingefiigt.
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[488] Anton Steyerer an Hieronymus Pez (?).
< 1716-01-12.
Beziige: 470. 490. Erwihnt in 490, 491.
Bemerkungen: Sowohl 490 als auch 491 bezichen sich auf eine Reihe von Anfragen ASts, die,
abgesehen von jener zu Anna von Hobenberg und Haigerloch als Gattin Rudolfs I. in 469,
nicht in den erhaltenen Briefen ASts zu finden sind; es wird daher ein weiterer, verlorener

Brief angenommen. An wen dieser adressiert war, ist zwar nicht eindeutig zu bestimmen,
doch geht aus 491 <1> hervor, dass sich die Anfragen iiberwiegend an HP richteten.

[489] Bernhard Pez an Jean-Baptiste Du Sollier. LE 3.
1716-01-12.

Beziige: Erwiihnt in 490. Versender von Melk bis Wien mit 490.

490  Bernhard Pez an Anton Steyerer.
1716-01-12. Melk.

<1> BP hiilt sein Wort, denn er schickt die Exzerpte aus dem Kleinmariazeller und aus
dem Melker Nekrolog, von denen das erstere im 14., das letztere im 12. Jahrbundert
begonnen wurde, bereits jetzt und betet, dass sie ASt niitzlich fiir seine osterreichische
Geschichte sein mogen. Er befiirchtet allerdings, dass die Materialien nur noch grofSere
Fragen fiir ASt aufwerfen werden. So verhiilt es sich bei fast allen Quellen, die man aus
der Entfernung von mehreren Jahrhunderten aufsucht; die Uberlieferung der Ereignisse
ist verworren, weil die Vorfahren ibr keineswegs geniigend Sorgfalt gewidmer haben.
Aber welche Dunkelheiten kinnte ASts Geist, der auch — was selten ist — mit grofSem
FleifS verbunden ist, nicht zerstreuen? ASt soll in seinen Bemiibungen fortfabren, damit
die vaterlindische Geschichte (patria historia) ihm und seinesgleichen einst maglichst
viel verdankt. <2> Auf ASts Frage wegen Heinrichs ,.des Grausamen hat HP bereits die
Antwort fertig gestellt; ebenso wird er auf einige andere Fragen, die ASt ihm kiirzlich
vorgelegt hat (469, 488), einzugehen versuchen (491). <3> BP ist erfreut, dass (der
Bollandist) Jean-Baptiste Du Sollier seine und HPs Arbeiten nicht ablehnt, und hofft,
den ihm aus dessen bisherigen Verdffentlichungen bekannten Gelehrten bald in Melk
begriifsen zu konnen. Einer Versendung von Melker Codices nach Wien, wie von ASt
und Du Sollier gewiinscht, stehen sowobl deren Schwere als auch die zugefrorene Donau
entgegen. Auch ist noch nicht alles zur Hand; aber an welchen Orten sich Wertvolles
verbirgt, kann BP andeuten. Dazu gehort etwa eine Vita des hl. Nikolaus von Myra,
welche Johannes Diaconus fiir den Bischof Athanasius (II. von Neapel) geschrieben hat;
diese hat BP vor kurzem in einem alten Pergamentcodex in der Bibliothek des Klosters
Lambach aufgefunden. Er gibt das Incipir des Prologs wieder. Da diese Vita nicht bei
Laurentius Surius (in ,De probatis sanctorum historiis) abgedruckt ist und, soviel BP
weifS, auch bei anderen Autoren nicht erwihnt wird, diirfte sie Du Sollier unbekannt
sein. Weiters nennt BP eine bisher niemals edierte Vita des sel. Hartmann, Propstes von
Klosternewburg und spéter Bischofs von Brixen, die sich bei einem Freund (Hieronymus
Ubelbacher?) befindet. Dariiber kann mebr gesprochen werden, wenn Du Sollier Melk
besucht. <4> Ein weiteres Thema kann BP aber nicht aufschieben, weil er dringend
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eine Erklirung wiinscht. In einem Codex der Melker Bibliothek gibr es einen anonymen
Text , De scriptoribus ecclesiasticis“ (maglicherweise von Wolfger von Priifening), der
mit Hieronymus (,De viris illustribus*), Gennadius (,De viris illustribus*), Honorius
(Augustodunensis; ,, De luminaribus ecclesiae®), Isidor (von Sevilla; ,, De viris illustribus®)
und den weiteren von Aubert Le Mire in der ,, Bibliotheca ecclesiastica“ herausgegebenen
Autoren zu diesem Thema nichts gemeinsam hat. BP zitiert das Incipit des Werkes und
beschreibt dessen Aufbau: Zuniichst gibt der Verfasser jene Pépste an, welche etwas am
Messkanon festgelegt haben. Danach nennt er ungefihr einhundert Schrifisteller von
Ambrosius von Mailand bis zu Rupert von Deutz. Viele Namen scheinen bisher vollig
unbekannt; beispielsweise riihmt er Ekkebert von Hersfeld, einen Priester aus Schwaben,
der eine Vita des ,,hl. Nemoradus“ (vecte: des hl. Heimerad) schrieb, welcher zur Zeit
Kaiser Konrads (I1.) gelebt hatte, sowie Paulus Judaeus, einen Monch von Fulda, Autor
einer ,,Vita sancti Erbardi® sowie einer Sequenz ,De conversione Pauli apostoli® (siehe
Kommentar). BP ersucht ASt, diese Proben des Anonymus, welcher ohne Zweifel etwa
im 12. Jahrhundert gelebt hat, Du Sollier vorzulegen und diesen nach seiner Meinung
dariiber zu befragen; insbesondere aber danach, wer jener ,, Nemoradus®, ,, Nomoradus*
oder — wie von anderer Hand dazu vermerkt worden ist — ,, Jermedadus* war, sowie
ob Du Sollier einen ihnlichen Autor von irgendwoher kennt. BP beabsichtigt nimlich,
dieses edle Denkmal des Altertums (nobile antiquitatis monumentum ) in der néchsten
Zeit zusammen mit einer Schrift, welche er iiber die Benediktiner der Kongregation des
hl. Maurus in Frankreich angefertigt hat (,Bibliotheca Benedictino-Mauriana®), in
den Druck zu geben und dabei vielleicht mir Anmerkungen zu versehen. Wenn diese
Ansinnen BPs fiir ASt beschwerlich sind, soll dieser jedoch ibre Erfiillung unterlassen;
er erweist BP und HP genug Wobltaten allein durch seine Freundschaft. <5> In einem
Postskriptum sichert BP zu, dass Du Sollier seinen ,, Triumphus castitatis“ wie auch HPs
»Acta sancti Colomanni® erhalten wird, wenn BP diese auch kaum seiner Augen fiir
wiirdig hilt. <6> Als Kuriositit fiigt BP ein Exemplar seiner Enzyklik (489) bei und
bittet ASt, es Du Sollier weiterzugeben.

Uberlieferung: HHStA Wien, Hs. Rot 8/2, 637-640.

Literatur: Benz, Zwischen Tradition und Kritik 435.

Beziige: 488. 491. Erwihnt 469, 488, 489, 491. Erwihnt in 509. Versendet von Melk bis
Wien mit 489.

Bemerkungen: Die Datierung lauter auf 12. Januar 1717, aufgrund der Begiige auf die Reise
Jean-Baptiste Du Solliers nach Wien sowie auf die in 470 erwihnten Nekrologien ist der
Brief jedoch mit Sicherheit in den Januar 1716 zu setzen.

[Z/] Admodum reverendo ac clarissimo patri Antonio Steyrer amico singulari pater
Bernardus Pez monachus Mellicensis salutem plurimam dicit.

<I> En, ut verbis meis stem! Excerpta ex necrologiis Mariaecellensi et Mellicensi,
quorum illud a saeculo XIV., hoc a duodecimo scribi coeptum fuit, iam nunc tibi,
amice clarissime, offero precorque ex animo, ut usui sint lucemque, quam egregiis
tuis consiliis historiae Austriacae conciliare satagis, perquam copiosam accendant.
Quamvis vehementer verear, ne ea, quae mitto, in ampliores perplexitates te con-
iciant. Ira omnia fere sunt, quae ex plurium saeculorum intervallo petuntur, rerum
nempe perturbata memoria, cui maiorum nostrorum diligentia haudquaquam satis



66 Edition

consuluit. At enim quae illa tenebrae sint, quas felicissimum tuum ingenium tanto,
quod rarius est, labori coniunctum non dispellat explicetque? Ergo, ut coepisti, stre-
nuus perge efficeque, ut patria historia tibi olim tuique similibus quam plurimum
debeat. <2> Ad id, quod nuper de Henrico, si recte commemini, Crudeli quaesiisti,
pater Hieronymus® respondit, qui proxime aliis quoque, quae dissolvenda novissime
proposuisti, facere satis conabitur. <3> Admodum reverendum patrem Solerum
nostra studia non omnino abiecisse lactor optoque, ut virum eruditissimum ex iis,
quae adhuc edidit, mihi sat notum Mellicii brevi complecti liceat. Quominus autem
codices nostros Vindobonam, ut voluistis, mittam, et horum vastitas et Danubius
glacie constrictus obstant. Deinde adhuc omnia ad manum non sunt, sed quibus in
locis egregia quaedam delitescant, innuere possum. Horum" non postremum est
Vita quaedam sancti Nicolai episcopi Myrensis a quodam Johanne
diacono ad Athanasium episcopum N. scripta, quam veteri membraneo codice
comprehensam in monasterio Lambacensi nuper reperi. Incipit prologus: Sicut
omnis [2] materies, si ab imperito artifice etc. Haec vita cum apud
Surium non extet nec ab ullo, quod sciam, alio biographo memoretur, vix nota erit
clarissimo Solero. Alia est Vita beati Hartmanni ex praeposito primo Clau-
stroneoburgensi episcopi Brixiensis nunquam adhuc edita, quam penes amicum esse
scio. Sed de his pluscula confabulabimur, si Mellicium salutare saltem non dedigna-
bitur. <4> Unum hic praeterire non possum propterea, quod eius explicatiorem
rationem vehementer desiderem. Id tale est. In bibliotheca nostra manuscriptorum
extat insignis codex in eoque vetus anonymus De scriptoribus ecclesia-
sticis cum Hieronymo, Genadio, Honorio, Isidoro etc. a Miraeo in Bibliotheca ec-
clesiastica editis bibliothecographis nihil commune habens. Opus sic incipit: Scrip-
torum illorum, qui virorum illustrium conscripsere catalogum,
pro posse sequentes exemplum etc. Primum refert illos pontifices, qui
quaedam in missa dicenda constituerint. Deinde recenset scriptores numero fere
centum, ita ut ab Ambrosio Mediolanensi auspicetur et desinat in Ruperto Tuiti-
ensi. Multa hic nomina hactenus penitus ignota reperiuntur. Inter haec quendam
Egebertum sic celebrat: Egebertus Heresfeldensis natione Suevigena
officio presbyter inter alia scribit Vitam sancti Nemoradi con-
fessoris, qui et claruit temporibus Cunradi imperatoris. Alibiita
scribit: Paulus Judeus Fuldensis monachus Vitam sancti Erhardi
Ratisbonensis episcopi, sed et De conversione sancti Pauli apo-
stoli composuit prosam, quam vulgo dicunt sequentiam, cuius
hoc est exordium: [3] Dixit Dominus ex Basan etc. Haec ideo ad te
pluribus scribo, primum ut ea ceu specimen huius anonymi, qui haud dubie saecu-
lo circiter XII. floruit, clarissimo Solero exhibeas eiusque hoc de autore sententiam
perquiras. Deinde ut, quis ille Nemoradus seu Nomoradus seu Jerme-
dadus (ut alia manus adleverat) sit, eundem roges responsumque ad me proxime
mittere ne dedigneris. Postremo ut, num de simili quodam autore is aliunde nihil
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cognoverit, indages. Ego hoc nobile antiquitatis monumentum his diebus ad prae-
lum dare unacum meo opere, quod de vitis et scriptis patrum Benedictinorum e
congregatione sancti Mauri in Francia perfeci, cogito, forte notis illustratum. Ast
quibus hic te rebus onero, amice? Quare parce inurbanitati meae et, si quidem haec
molestiora accidant, penitus mitte. Mihi sat favorum impenderis, si me germanum-
que tibi admodum devotum ex animo amare perges. Vale.

Mellicii pridie Idus Januarii MDCXVII [sic].

<5> P.S. Acta Wilburgis et sancti Colomanni clarissimus pater Solerus a me certo
habebit; tametsi vix eius oculis digna existimem. <6> Encyclicam meam curiositatis
causa addidi, quam ut cum eodem Solero communices, rogo.

<1> necrologiis Mariaecellensi et Mellicensi: Zum Kleinmariazeller
Nekrolog (heute StiB Melk, Cod. 836) vgl. 470. Der Codex befand sich bereits seit dem
spéten 16. Jh. in Melk: Eigner, Mariazell 363f; Staufer, Todtenbuch 1/2 106. Zum
dlteren Melker Nekrolog, das gemeinsam mit den Melker Annalen in der Handschrift
StiB Melk, Cod. 391, 1v—13r, erhalten ist, vgl. Fuchs, Totenbiicher 749f.; Glassner—
Haidinger, Inventar Melk 1/1 183; Niederkorn-Bruck, Codex 33-35; sowie 1031 <4>.
Die von BP angefertigten Exzerpte sind in den nachgelassenen Papieren ASts erhalten:
HHStA Wien, Hs. Rot 8/2, 641—-644. <3> Solerum: Zu Du Solliers Reise nach
Wien vgl. 470. Vita ... Nicolai: Die ehemals Lambacher Handschrift ist heute
StB Berlin, Ms. theol. lat. qu. 140. Sie enthilt neben der Nikolausvita des Johannes
Diaconus (ebd. 3r—19r) und mebreren anderen Heiligenleben auch Werke Hugos von
St.-Victor sowie den Hobeliedkommentar Willirams von Ebersberg: Rose, Verzeichniss
2/2 842-845; vgl. Corsi, Vita di san Nicola; Holter, Handschriften 245f. Im Hinblick
auf Williram hatte BP sie auch an anderer Stelle erwihnt: vgl. 434 <2>. Notizen BPs
iiber diesen Band inklusive Angaben zur Nikolausvita, die mit dem hier Mitgeteilten
weitgehend vibereinstimmen, finden sich in StiB Melk, Cod. 1850, 383r—v. Publiziert
wurde die Entdeckung bei Pez, Nachricht 191; vgl. Stockinger, Stift Lambach 279.
Entgegen der Annahme BPs war allerdings die um 880 von Johannes Diaconus fiir den
Bischof Athanasius II. von Neapel aus griechischen Quellen bearbeitete lateinische Vita
bereits zweimal gedruckt worden: vgl. Anrich, Hagios Nikolaos 2 26f., 84, 178f. Zu
Johannes Diaconus vgl. Manitius, Literatur 1 711; Meisen, Nikolauskult 60f. Von der
Beschiftigung BPs mit diesem Text riihren wobl auch einige von ihm auf einem sachlich
nicht verwandten spéteren Brief angebrachte Notizen her: vgl. Bemerkungen zu 650.
Vita ... Hartmanni: Gemeint ist sicherlich die Diirnsteiner Handschrift, aus
der HP den Text spiter edierte: Pez, Scriptores rerum Austriacarum 1 col. 495-518.
Dieser Codex ist heute verloren: vgl. Sparber, Einleitung 14f. Mit dem ungenannten
Freund ist vermutlich der Diirnsteiner Propst Hieronymus Ubelbacher angesprochen,
den BP im Vorjahr um die Entlehnung der Handschrift ersucht hatte: vgl. 399 <3>.
Wann diese erfolgte, ist nicht festzustellen; die Transkription wurde durch zwei Melker
Mitbriider HPs bewerkstelligt, was jedenfalls bedeuten miisste, dass die Vorlage dorthin
gekommen war. <4> anonymus De scriptoribus ecclesiasticis: Die
Melker Uberlieferung dieses Schrifistellerkatalogs findet sich in StiB Melk, Cod. 638,
71v-97v; vgl. Ettlinger, Anonymus Mellicensis 31; Holzer, Geschichtliche Handschriften
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44; Lhotsky, Quellenkunde 225. Der von BP als ,,Anonymus Mellicensis“ bezeichnete
Autor wurde spéter von Heinrich Fichtenau mit Wolfger von Priifening identifiziert:
Fichtenau, Wolfger 341-344. Dies hat jedoch heute als zweifelbaft zu gelten, ebenso
wie die Datierung der Schrift — auf kurz nach 1130 oder nach 1165 — weiter umstritten
bleibt: vgl. Fuchs, Anonymus Mellicensis; Garrigues, Wolfger; Schmitz, Priifening 236—
238; Worstbrock, Wolfger col. 1355-1358. Egebertus Heresfeldensis: Dieser
Ekkebert ist nur als Verfasser der wihrend der Prilatur des Hersfelder Abtes Hartwig
(1072—-1090) entstandenen ,,Vita sancti Heimeradi® bekannt; iiber seine Person weif§
man weiter nichts: Worstbrock, Ekkebert col. 441f. Zum Werk vgl. Keller, Ekkeberts
Vita Haimeradi. Paulus Judeus: Die Existenz dieses Fuldaer Monchs wird durch
die Memorialiiberlieferung bestiitigt: Schmid et al., Kommentiertes Parallelregister 153,

308; vgl. Freise, Grundformen 472. Als Verfasser der ,, Vita Erhardi“ wird er nur im
Katalog des ,Anonymus Mellicensis“ genannt: vgl. Ettlinger, Anonymus Mellicensis 77;
Worstbrock, Paulus Iudaeus. De conversione sancti Pauli: Nach anderer
Uberlieferung ist die Sequenz ,, Dixit Dominus ex Basan ein Werk des Gottschalk von
Aachen; mangels weiteren Vergleichsmaterials ist die Frage nicht zu kliaren: Worstbrock,

Paulus Iudaeus col. 390. Nemoradus ... Jermedadus: Der Schreibfehler und
auch die ebenso irrige Korrektur dazu sind mebreren Uberlieferungen des ,, Anonymus
Mellicensis® gemeinsam: Ettlinger, Anonymus Mellicensis 31, 34f, 78. ad praelum

dare: Vgl 485 <4>, 509 <3>.

491  Hieronymus Pez an Anton Steyerer.
1716-01-17. Melk.

<1> HP antwortet ASt auf dessen Fragen (469, 488) wobl spiter, als ASt gewiinscht
hiitte; HP ist stark beschiftigt, weshalb er seine fiir ASt zu erfiillenden Aufgaben mit
BP in der Weise aufgeteilt hat, dass dieser die Exzerpte aus den Nekrologien von Melk
und Kleinmariazell angefertigt und HP das Ubrige iibernommen hat. Er hat hierzu
seine dltesten und besten Codices sorgfiltig studiert und daraus alles notiert, was Licht
auf die fiir ASt relevanten Gegenstiinde werfen konnte; alle jene handschriftlichen und
gedruckten Quellen dagegen, von denen er wusste oder annahm, dass ASt sie bereits aus
der Hofbibliothek oder von anderswo erhalten hat, hat er weggelassen. HP hat zwar
wenig gefunden, das ASts Zweifel beheben konnte, dieses wenige ist jedoch von grofSer
Glaubwiirdigkeit. <2> Zur ersten Frage ASts konnte HP aus keinem seiner Codices
entnehmen, an welchem Tag Heinrich von Modling, den ASt ,den Grausamen* nennt
(siehe Kommentar), gestorben ist; das Todesjabr ist in den Melker Annalen, die ihn als
Heinrich, den Sohn des Herzogs Leopold, bezeichnen, mit 1228 angegeben. Dass dabei
nicht ausdriicklich die Bezeichnung ,, Heinrich von Modling® verwendet wird, brauchr
ASt nicht zu storen; dafiir, dass dieser und kein anderer Heinrich gemeint ist, spricht
der Umstand, dass gleich darauf zu 1230 der Tod Herzog Leopolds VII. (recte: V1),
von der Nachwelt ,der Glorreiche® genannt, vermerkt ist. Dieser ist ohne Zweifel als
Vater Heinrichs ,,von Modling® erwiesen. Der Annaleneintrag berichtet, dass Leopold,
Herzog von Osterreich und Steiermark, 1230 in Apulien starb, nachdem er zwischen
Papst Gregor (IX.) und Kaiser Friedrich (I1.) einen Frieden vermittelt hatte. Das passt
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gut mit anderen Quellen zusammen, welche, wie ASt ausgefiibrt hat, den Tod Herzog
Leopolds drei Jahre nach jenem seines Sohnes Heinrich ansetzen. HP weist ASt weiters
[freundschaftlich darauf hin, dass dieser, wenn er iiber Heinrichs Gattin, die Tochter des
Landgrafen (Hermann 1.) von Thiiringen, schreibt, sie nicht mit Johannes Cuspinian
(Austria®) irrig , Richardis“ nennen oder zur Schwester des Landgrafen machen soll.
Die Melker Annalen berichten, dass im Jahr 1226 (recte: 1225) Heinrich (VIL.), der
Sohn Kaiser Friedrichs (I1.), mit Margarete, Tochter Herzog Leopolds von Osterreich,
und zugleich Heinrich, der Sohn Herzog Leopolds, mit Agnes, Tochter des Landgrafen
von Thiiringen, vermiblt wurde. Daraus mag ASt auch das Jahr der Hochzeit zwischen
Heinrich ,,von Modling“ und Agnes ersehen. Weiters soll ASt sich hiiten zu behaupten,
dass Heinrich ,,von Modling* erst 1226 den Besitz Heinrichs des Jiingeren geerbt habe,
sofern er nicht einen Irrtum der Klosterneuburger Tafeln (Sunthaym, ,Der lblichen
frirsten regierung ) ibernehmen will. Im Melker Stiftsarchiv sind zwei Urkunden iiber
»Heinrich den Grausamen von Modling“ vorhanden, aus denen eindeutig hervorgehrt,
dass dieser bereits zwei Jahre vorher iiber das Gebiet von Modling geboten hat. In der
einen Urkunde, in der er (recte: Heinrich der Altere von Médling) sich ausdriicklich
»Heinrich von Modling® nennt, erstattet er dem Stift Melk einige Zehente in Sollenau
zuriick, die zwar zu dessen Pfarre Traiskirchen gehirten, von ihm jedoch einige Jahre
hindurch unrechtmdfSig genossen worden waren. Die Urkunde wurde in der Amtszeir
des Melker Abtes Konrad I11. ausgestellt, der, wie ASt aus Anselm Schrambs ,, Chronicon
Mellicense weifS, von 1217 bis 1224 dem Stift vorstand. Aus der anderen, zu Beginn
der Regierung des Melker Abtes Walter, mithin im Jahr 1224, ausgestellten Urkunde
(siehe Kommentar) geht hervor, dass derselbe Heinrich von Modling sich das Patronat
iiber die Pfarre Modling, welches das Stift Melk seit langem besessen hatte, anmalSte,
jedoch durch die Autoritit Papst Gregors IX. und seines Vaters Herzog Leopold (V1.)
zurechtgewiesen wurde. Daraus kann ASt ersehen, dass Heinrich von Modling nicht
erst 1226, sondern spitestens seit 1224 und somit einige Jahre linger herrschte, als ASt
ibm zugeschrieben hat. Uber ,,Heinrich den Jiingeren®, dessen Regierungszeit und dessen
Sterbejahr hat HP aus seinen Quellen nichts ermitteln konnen; er vermutet, dass jener
wegen Minderjihrigkeit nie zur Regierung gelangt ist — dariiber soll aber ASt urteilen.
HP begniigt sich damit, diber ,,Heinrich den Grausamen von Modling“ wenige, aber
sichere Hinweise zu geben. <3> Hinsichtlich der zweiten von ASt gestellten Frage kann
HP aus seinen Codices nichts dazu angeben, in welchem Jahr Konig Rudolf I. Anna
von Hohenberg geheiratet hat, und ob diese seine erste Frau war. Derselbe Rudolf hat
sich wohl 1280 erstmals in der Steiermark aufgehalten; aus den Salzburger Annalen
geht nimlich klar hervor, dass er das ganze Jahr 1279 in Wien verbrachte. Die Melker
Annalen geben ebenfalls kein bestimmtes Jahr an, in welchem er die Steiermark oder
Kéirnten besuchte; sie vermerken nur, dass er 1276 mit seinem Heer nach Osterreich
gezogen und 1282 aus Osterreich an den Rhbein zuriickgekebrt ist. Die letztere Stelle
erwiihnt zugleich die Ubertragung der Herrschaft iiber Osterreich und Steiermark an
seinen dlteren Sohn Albrecht (1.) und die Belehnung Graf Meinhards (I1.) von Tirol,
mit dessen Tochter (Elisabeth) Albrecht verbeiratet war, mit dem Herzogtum Kirnten.
Konjekturen dariiber, ob aus dem Wortlaut ein Jahr erschlossen werden kann, in dem

Rudolf die Steiermark und Kirnten besuchte, oder das Jahr der Eheschlieffung zwischen
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Albrecht I und Elisabeth, will sich HP nicht hingeben. <4> Drittens ist das Todesjahr
von Anna, der ersten Ehefrau Kaiser Rudolfs 1., durch die Salzburger Annalen bezeugt.
HP zitiert den Eintrag zu 1281, welcher mit einer Erwihnung des Konigs von Ungarn
(Ladislaus 1V.) beginnt und in weiterer Folge berichtet, dass Anna in Wien verstarb
und zur Bestattung in ihre Heimat (nach Basel) diberfiibrt wurde. Ihren Todestag kann
ASt aus dem von BP fiir ihn exzerpierten Kleinmariazeller Nekrolog entnehmen. Ob
aber Rudolf 1. in Germersheim oder in Speyer gestorben ist, kann HP aus den Melker
und Salzburger Annalen nicht zweifelsfrei feststellen: Beide iiberliefern, dass er in Speyer
begraben ist, was jedoch nicht ausschliefSt, dass er in Germersheim gestorben sein konnte.
<5> Viertens konnte HP aus seinen Codices nicht eruieren, wie viele Séhne Friedrich
wder Schone® hatte; die Melker Annalen erwihnen nur im Eintrag zu 1325, der von der
Freilassung Friedrichs aus der Gefangenschaft des deutschen Konigs und Herzogs von
Bayern Ludwig (IV.) handelt, eine Tochter Friedrichs (Elisabeth), die zur Besiegelung
des Friedens mit dem Sohn Ludwigs (Herzog Stephan II. von Bayern) verlobt wurde. Ihr
Name wird dort nicht genannt. <6> Fiinftens hat HP zu simtlichen anderen von ASt
aufgeworfenen Problemen mit Ausnabhme desjenigen iiber den Grafen (Konrad I1.) von
Hardegg in seinen Handschrifien nichts gefunden. In welchem Jabr dieser eine Tochter
Leopolds (VI.) geheiratet hat (siehe Kommentar) und wann er gestorben ist, weifS HP
nicht, sondern nur, dass er 1252 (vecte: 1254) ebenso wie auch sein Bruder Otto (I1.)
noch am Leben war. Dies ist aus einer Urkunde zu entnehmen, die HP in einem Codex
(, Codex Gundacheri®) in Seitenstetten aufgefunden hat und ASt als Zeichen besonderer
Freundschafi mitteilt. Darin kommen etliche damals in Osterreich bliihende adelige
Familien vor, deren Kenntnis fiir ASt niitzlich sein kann. HP schliefSt mit GriifSen von
BP und bittet, Jean-Baptiste Du Sollier griifSen zu lassen. <8> In einem Postskriptum
bittet HP um rasche Antwort, iibermittelt Griifse von Anselm Schramb und entschuldigr
sich fiir die Unleserlichkeit des in grofSter Eile geschriebenen Briefes.

Uberlieferung: HHStA Wien, Hs. Rot 8/2, 651-654.
Literatur: Benz, Zwischen Tradition und Kritik 435.
Beziige: 490. 508. Erwiihnt 469, 488.

[Z7] Plurimum reverendo religiosissimo ac clarissimo viro patri Antonio Steyerer e
Societate Jesu pater Hieronymus Pez Benedictinus Mellicensis salutem plurimam
dicit.

<I> Tardius aliquanto, quam tu fortasse velles, optime Antoni, quaesitis tuis re-
sponsum reddo. Condonabis id benigne mihi homini sane quam occupato. Id quod
in causa fuit, ut officium erga te meum cum Bernardo fratre meo partirer atque ille
ex veteri nostro Mellicensi et Mariae-Cellensi necrologiis in usus tuos quaedam ex-
cerperet, ego caetera mihi sumerem. Itaque simul atque ea, quae ex me rescire cu-
piebas, accepissem, codices meos vetustiores meliorisque notae diligenter consului
notavique ex iis singula, quae lucis aliquid rebus tuis impertitura videbantur, omissis
iis omnibus qua manu exaratis, qua praelo iam subiectis scriptoribus, quorum e
caesarea bibliotheca aut aliunde factam tibi copiam sciebam credebamve. Pauca®

*  Danach durchgestrichen sunt.
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quidem, quae tuas tibi dubitationes eximant, in iis reperisse me fateor, sed magnae
tamen authoritatis et fidei. Ecquae tandem isthaec, inquies? En illa! <2> Primo.
Qua die Henricus Medlicensis, quem tu Crudelem vocas, obierit, ex nullo codicum
meorum constat. Annum vero, quo vivere desierit, chronicon Mellicense vetus syn-
chronon® his verbis significa: Anno domini MCCXXVIIL Heinricus
filius ducis Luipoldi moritur. Neque id te moveat, quod Medlicen-
sem diserte non expresserit chronicon. Nam hunc Heinricum omnino nec alium
accipiendum hic esse illud evidenti argumento est, quod anno post MCCXXX ob-
itus Liupoldi (posterioribus Gloriosi seu Honorifici, eius nominis VII.) Henrici
nostri de Medliko indubitati patris consignetur. Ita enim laudatum mox chronicon
Mellicense vetus: Anno MCCXXX. Liupoldus dux Austriae et Styriae
ad sopiendum scisma inter papam Gregorium et imperatorem
Fridericum Apuliam proficiscitur et utrisque in concordia
coadunatis ibidem moritur etc. Id quod recte convenit cum aliis, ut me-
moras, authoribus supremum Liupoldi ducis diem triennio post mortem Henrici
Madlingensis filii collocantibus. Illud hoc loco amice te monuero, ne, cum de con-
iuge Henrici Medlicensis, landgravii de Thuringia filia, scripturus es, Richardim®
eam falso cum Cuspiniano vocites aut sororem dicti landgravii facias. Audi, qua
[sic] hac de re chronicon nostrum, praecipuae sine controversia authoritatis, memo-
ret: Anno MCCXXVI. Heinricus filius imperatoris Friderici Mar-
garetam filiam Liupoldi ducis Austriae duxit in uxorem; et
Heinricus filius Liupoldi [/v] ducis Agnetem filiam langravii
de Turingia duxit uxorem etc. Discere hinc simul potes, quo anno Hen-
ricum Medlicensem inter et Agnetem celebratae sint nuptiae. Cave porro hunc
saepe dictum Henricum Medlicensem anno demum MCCXXVI relictas ab Hen-
rico Iuniore possessiones adiisse adfirmes, nisi cum tabula tua Neunburgensi falli
velis. Extant in in [sic] chartario nostro Mellicensi instrumenta duo de Henrico illo
Crudeli de Modling, ex quibus manifeste colligas duobus? ante annis Henricum
Crudelem per agrum Medlicensem imperitasse®. Alterum enim instrumentum, in
quo se aperte nominans Henricum de Medliko decimas quasdam in Salenaw
ad parochiam nostram Traskirchensem pertinentes, quas’ annis aliquot iniustis mo-
dis tenuerat, Mellicensibus nobis in integrum restituere testatur, datum est® sub Con-
rado eo nomine III. abbate Mellicensi, quem ab anno MCCXVII usque ad annum
MCCXXIV praefecturam gessisse Mellicensem scis ex Schrambii nostri Chronico
Mellicensi. Ex altera vero charta condita sub initium regiminis Waltheri abbatis
itidem Mellicensis, id est anno MCCXXIV, eundem Henricum de Medliko arro-
gare sibi ius patronatus, quo multis antea tempestatibus in ecclesia seu parochia
Modlingensi gaudebamus, conatum intelligimus; sed, ut ibidem dicitur, authoritate
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Gregorii IX." papae et Liupoldi patris repressum. Videas ex his licet Henricum
Médlingensem anno non MCCXXVI', imo vero MCCXXIV regnasse, atque adeo
paulo plures, quam tu eiusdem regimini assignasti, tribuendos annos esse; quid-
quid sit de Henrico Iuniore, de cuius rebus, puto anno regiminis, obitus etc., nihil
ex monumentis meis compertum habeo. Ego sic censeo: hominem illum ob imma-
turam aetatem, cuius illum quidem fuisse ferunt, ad regimen nunquam pervenisse.
Sed’ tu id diiudica, ut lubet; mihi de Henrico Medlicensi Crudeli illo pauca eaque
certa innuisse sufficiat. <3> Secundo. Rudolphus I. caesar quo primum anno An-
nam Hochenbergicam matrimonio sibi copulaverit, et an ea prima eius coniunx
fuerit, e codicibus meis affirmare nihil habeo. Idem Rudolphus probabiliter 1280
Styriam invisit: nam anno 1279 vertente Viennae egisse patet ex chronico synchrono
Salzburgensi, quod ad annum 1279 sic habet: Romanus rex (Rudolphum in-
tellige) etiam hoc toto anno Wiennae moratur. Mellicense chronicon
nullius quoque anni certi, quo is Styriam aut Carinthiam adiisset, commeminit.
Anno quidem 1276 eius in Austriam cum exercitu ingressum, eiusdem ex Austria
ad Rhenum reditum anno 1282 notat, quo postremo loco legitur in haec verba:
Anno MCCLXXXII. Rudolfus rex Romanorum ad Renum rediit,
relinquens dominium ducatus Austriae et Styriae filio suo
seniori dicto Alberto. Supradictus rex contulit ducatum Karin-
thiae comiti Tyrolensi Mainhardo, cuius filiam duxit filius eius
dux Austriae Albertus. An ex his verbis annus certus et indubitatus, [27] quo
Rudolphus Styriam Karinthiamque petierit quove Albertus eius filius Elisabetham
Mainhardi filiam in uxorem duxerit, divinare coniecturisve multis indulgere haud
vacat. <4> Tertio. Quo anno extincta sit Anna prima Rudolphi caesaris uxor, docet
nos supra memoratum chronicon Salzburgense praeter alia ibidem recensita sic me-
morans: Anno 1281. Rex Ungariae etc., deinde sub medium fere: Domina
Anna Romanorum regina obiit Wienne et cum multa sollempni-
tate exequiis ibidem celebratis ad terram nativitatis suae se-
pelienda transducitur etc. Diem, quo eadem denata est, habes ex necrologio
Mariae-Cellensi a Bernardo fratre meo tibi nuper perscriptum. Porro autem Gemers-
heimiine an Spirae potius diem obierit Rudolphus I., ex chronicis Mellicensi et Salz-
burgensi statuere certo haud possum: utrumque enim eum in ecclesia Spirensi
sepultum adfirmat®; quorum testimonia haudquaquam prohibent, quin Gemers-
heimii decesserit. Fieri siquidem poterat, ut hic quidem obiret, Spirae vero tumulo
conderetur. <5> Quarto. Quot filios procrearit Fridericus Pulcher, ex vetustioribus
meis manuscriptis hauddum comperi; unius solum filiae ibidem non nominatae'
chronicon Mellicense meminit his verbis: Anno Domini MCCCXXV. Fride-

ricus Romanorum rex et dux Austriae a captivitate Ludwici

Korrigiert aus X.

' Korrigiert aus MCCXXIV.

Danach durchgestrichen ut d.

Korrigiert aus adfirmant.

ibidem non nominatae im Zwischenraum zweier Absitze (nach conderetur) mit Verweiszeichen eingefiigt.
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regis™ et ducis Bawariae solutus et liber dimittitur; et filius
Ludwici regis illustris filiae Friderici regis Romanorum ma-
trimonialiter coniungitur in robur pacificae confoederatio-
nis inter ipsos principes observandae. <6> Quinto. Ad reliqua omnia
praeter unum comitem Hardekium nihil habeo, quae ex meis vetustis codicibus
afferam (ex iis enim [2v] seu manuscriptis seu authoribus, quos iuxta mecum habes,
nihil, ut supra iam monui, affirmare visum est). Hardekius hic quo anno matri-
monium cum quadam Leopoldi filia inierit", quove mortuus sit, me latet. Id scio
solum, eum anno 1252 cum Ottone fratre suo floruisse, de quibus chartam quon-
dam e codice Seittenstettensi a me erutam tecum hic in specialis amicitiae testimo-
nium communico. Leges hic plures, quae tum in Austria viguerunt, illustres familias,
quarum cognitio operi tuo, ut puto, non incommoda neque inutilis omnino accidet.
Plura tecum libenter confabulaturum instans coena non sinit. Iraque vale, vir cla-
rissime, eruditissimoque sodali tuo patri Sollerio, quam tuis verbis mihi adscrip-
sit°, salutem redde et me fratremque meum vere et ex animo, ut facere te spero,
amare perge.

Mellicii XVI. Kalendas Februarii MDCCXVI.

<7> P.S. Gratum mihi facies, vir amicissime, si tuis propediem me literis recreare
dignaberis. Paulo idP oblitus eram: pater Anselmus Schrambius noster etiam atque
etiam se veteri tuae amicitiae et benevolentiae commendat. Ignosce, quaeso, lite-
rarum informi picturae: properarere [sic] enim vehementer, ut vides, coactus sum.
Iterum vale, mi Antoni.

<1> ille ... excerperet: Vgl 490. <2> Henricus Medlicensis

Crudelem vocas: AStwie auch HP unterlagen — dem allgemeinen Wissensstand
ihrer Zeit entsprechenden — Irrtiimern hinsichtlich der Unterscheidung zwischen dem
zweiten Sohn Herzog Leopolds VI., Heinrich ,,dem Grausamen®, einerseits und Heinrich
dem Jiingeren von Midling andererseits. Dieser Letztere stammte aus einer Nebenlinie
der Babenberger, welche bei seinem Tod im Jahr 1236 ausstarb. Er ist mit dem in HPs
Ausfiibrungen erwibnten ,,Heinricus Iunior* gemeint; doch wiren auch der Beiname
~Medlicensis“ sowie die beiden von HP angefiibrten Melker Urkunden auf ihn sowie
seinen gleichnamigen Vater statt auf jenen zu beziehen. Zu Heinrich dem Jiingeren von
Modling vgl. Gall, Herzoge von Midling 27-32; Lechner, Babenberger 169, 296, 411.
Zu Heinrich ,,dem Grausamen® und vor allem zu seiner Unterscheidung von den zwei
Herzogen aus der Modlinger Linie vgl. Gall, Herzoge von Modling 32-35; Hageneder,
Babenberger 5; Lechner, Babenberger 214f., 275f., 377f; Mitis et al., Urkundenbuch
Babenberger 4/2 189; Scheibelreiter, Babenberger 299, 302f., 306, 348-350, 381.
Stammzafeln bieten etwa Lechner, Babenberger 479f.; Scheibelreiter, Babenberger 382f
obierit: Das Todesjahr Heinrichs ,,des Grausamen* gilt bis heute als nicht schliissig

™ Danach durchgestrichen illustris.

Korrigiert aus inerit.
Korrigiert aus adscrib.

P Uber der Zeile eingefiigt.
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gesichert, da einige Quellen wie die Melker Annalen 1228, andere aber 1227 angeben.

Auch iiber seinen Todestag liegen widerspriichliche Zeugnisse vor: vgl. Gall, Herzoge
von Modling 34f; Mitis et al., Urkundenbuch Babenberger 4/2 189; Scheibelreiter,

Babenberger 383. chronicon Mellicense ... significat: Annales Austriae
507; dort auch die beiden spéiter von HP angefiihrten Stellen. HP benutzte und edierte
diese Annalen nach der Melker Originalhandschrift: StiB Melk, Cod. 391, 22r—82v;
vgl. Glassner—Haidinger, Inventar Melk 1/1 183; Holzer, Geschichtliche Handschriften
25; Klebel, Fassungen 46; Lhotsky, Quellenkunde 176—178; Niederkorn-Bruck, Codex
37f; Schmale, Annalistik 148—153, 157f.; sowie 539 <2>. posterioribus ...

Honorifici: Die Beinamen der Babenberger sind mit wenigen Ausnahmen nicht
zeitgendssisch; ibre seither iiblich gewordene Folge geht auf Ladislaus Sunthaym zuriick,

der sie in seinen ,, Tabulae Claustroneoburgenses® gebrauchte: Eheim, Beinamen 153f.
eius nominis VII.: Die in der Friihen Neuzeit iibliche Zihlung wich von der
heute eingefiibrten ab, weil der jung verstorbene dltere Sobhn des Markgrafen Adalbert
als Leopold II. mitgerechnet wurde. Er war kurz vor seinem Tod 1043 bei Lebzeiten
seines Vaters zum Markgrafen einer ,, Ungarischen Mark“ im dstlichen Teil des heutigen
Niederésterreich ernannt worden, batte jedoch nie iiber Osterreich geberrscht: Lechner,

Babenberger 71-73, 75, 79, 329; Scheibelreiter, Babenberger 103, 107-113, 119,

179. sopiendum scisma: Zur Rolle Leopolds VI. fiir das Zustandekommen des
Friedens von S. Germano vgl. Lechner, Babenberger 216f.; Scheibelreiter, Babenberger
306f. Richardim ... vocites: Cuspinian, Austria 616. Der Irrtum ging auf
eine Verwechslung mit Richardis, Tochter Herzog Heinrichs I1. von Osterreich, zuriick,

welche zuerst in einem Nachtrag des Nekrologs von Heiligenkreuz unterlaufen, von dort
durch Sunthaym iibernommen und von weiteren Autoren fortgeschrieben worden war,

was bisweilen sogar bis ins 19. Jh. anhielt: vgl. Gall, Herzoge von Modling 33. Die von
HP aus den Melker Annalen entnommene Nachricht iiber die Doppelhochzeit ist mit
Ausnahme der Jahresangabe zutreffend: vgl. Lechner, Babenberger 214f.; Mitis et al.,

Urkundenbuch Babenberger 4/2 189. tabula ... Neunburgensi: Sunthaym,

Der loblichen fiirsten regierung (unpag.): , Heinrich genant von Medling der Jiinger [...]
besafS die giieter under dem gepiirg mit iren ziigehorungen, die sein vatter innen hielt.

Und fieng die selben herschaften und giieter an zii regieren, alls man zalt nach Cristi
gepurd Mce und xxiii iar [...] und regieret dieselben giieter etliche iar [...] und verschied
an leibs erben. [...] Heinrich genant von Medling der Grausam [...] besaf§ die giieter
under dem gepiirg mit iren ziigehorungen, die her Heinrich von Medling der Elter und
her Heinrich von Medling der Jiinger seinen vetern innen hielt. Und fieng dieselben
herschafften und giiter an zii regieren, als man zalt nach Cristi gepurd Mcc und etliche
iar, bey seines vatern lebtagen*. GemifS der Chronologie Sunthayms hiitte also Heinrich
wder Grausame“ die Modlinger Linie beerbt, was allerdings fiir seine und die Herrschaft
Heinrichs des Jiingeren jeweils nur sehr kurze Zeit liefS, zumal Sunthaym an 1227 als
Todesjahr des Ersteren festhielt: vgl. Gall, Herzoge von Modling 36. HP versucht im
Folgenden, innerhalb dieser Chronologie einen Ansatz, den ASt fiir den Wechsel von
Heinrich dem Jiingeren zu Heinrich ,,dem Grausamen“ vorgeschlagen hatte, um zwei
Jahre nach unten zu korrigieren, zweifelt allerdings weder an der Herrschaft Heinrichs
»des Grausamen“ in Modling noch an der unrichtig vermuteten Reibenfolge des Ablebens
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der Personen. Nach heutigem Kenntnisstand fehlt jeder stichhaltige Beleg, der Heinrich
wden Grausamen“ mit den Modlinger Besitzungen in Verbindung setzte: Gall, Herzoge
von Modling 37. Vielmebr ist nachweisbar, dass der kinderlose Heinrich der Jiingere zu
Lebzeiten seinen Vetter, Herzog Friedrich I1., als Erben eingesetzt hatte, an den seine
Giiter, darunter die hier genannten bei Modling, Traiskirchen und Sollenau, 1236 bei
seinem Ableben unmittelbar iibergingen: Mitis et al., Urkundenbuch Babenberger 4/2
195 Nr. 1165; vgl. Gall, Herzoge von Modling 17, 30, 32; Lechner, Babenberger 169.

Alterum ... instrumentum: Es handelt sich dem von HP wiedergegebenen
Inhalt nach um eine Urkunde, die am 10. Juli 1220 von Heinrich dem Alteren von
Modling zu Gumpoldskirchen ausgestellt wurde: Fichtenau—Zollner, Urkundenbuch
Babenberger 2 31f. Nr. 228; vgl. Gall, Herzoge von Modling 26; Hilger, Modling und
Melk 144; Keiblinger, Melk 1 312. Conrado ... 111.: Zu ihm vgl. Keiblinger,

Melk 1 311-314. Schrambii ... Chronico: Schramb, Chronicon Mellicense
108-113. altera ... charta: Eine Urkunde, die dem von HP angegebenen Inhalt
genau entspréche, ist in Melk nicht vorhanden; eine solche konnte auch schon deswegen
nicht existieren, weil Gregor IX. erst ab 1227 Papst war und somit in einer Urkunde
von 1224 nicht als solcher aufscheinen konnte. Zu dem Streit zwischen Melk, Heinrich
dem Jiingeren von Modling sowie spiter Herzog Friedrich I1. als dessen Erben um das
Patronat der Pfarre Midling sind allerdings in Melk mehrere Urkunden Gregors IX.

von 1230, 1232 und 1234 sowie eine Herzog Friedrichs von 1236 sowohl original als
auch gemeinsam im dltesten Kopialbuch aus der Mitte des 14. Jh. erhalten: Fichtenau—
Zollner, Urkundenbuch Babenberger 2 168f. Nr. 330; Mitis et al., Urkundenbuch
Babenberger 4/2 165f. Nr. 1125, 169 Nr. 1131, 200f. Nr. 1172, 206 Nr. 1179. In
der Wiedergabe HPs scheinen deren Inhalte zusammengefasst und die Datierung von
der Nennung des Abtes Walter, welche nur in der letzten Urkunde von 1236 erfolgt,

abgeleiter zu sein. Auf welcher Grundlage HP zu seinen vielfach ungenauen oder irrigen
Aussagen iiber diese wie iiber die Urkunde Heinrichs des Alteren von 1220 gelangte,

bleibt unklar; dass ihm weder die Urkunden noch das Kopialbuch unmittelbar vorlagen,

geht daraus hervor, dass er nach seiner eigenen wenig spiteren Aussage das Stiftsarchiv
noch niemals hatte benutzen diirfen: vgl. 539 <3>. Denkbar ist, dass HP anhand von

neuzeitlichen Regesten oder Exzerpten referierte, in denen die Rechtsinhalte summarisch
wiedergegeben, hingegen die aus allen Stiicken gut ersichtlichen Jahres- und Tagesdaten
fortgelassen und die Urkunden lediglich nach den Regierungszeiten der Abte eingereibt
waren. Hier war wobl auch die angesichts der Daten unbaltbare Zuweisung simtlicher
Nennungen zu Heinrich ,,dem Grausamen* vorgenommen worden, die HP iibernahm.

Demgegeniiber hiitte eine sachgemdfSe Heranziehung der vollstindigen Urkundentexte
und Daten die Chronologie Sunthayms, wonach ab 1227 keiner der beiden Heinriche
am Leben gewesen wire, unmaglich erscheinen lassen und angesichts des fiir spitestens
1228 gesicherten Todes Heinrichs ,,des Grausamen ™ auch die Zuordung der Urkunden

zu diesem in Frage stellen miissen. — Eine Darstellung der Ereignisse um das Modlinger
Patronat mit Inserierung mebrerer diesbeziiglicher Urkunden, jedoch nicht derjenigen,

in denen Heinrich der Jiingere genannt wird, und iiberhaupt ohne Bezugnahme auf
irgendeinen der Heinriche findet sich bereits bei Schramb, Chronicon Mellicense 125—
127. Zu diesem Streit vgl. Gall, Herzoge von Modling 30f.; Hageneder, Babenberger 7;
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Hilger, Modling und Melk 145—151; Keiblinger, Melk 1 325. Zu den Melker Rechten
in und um Modling und Traiskirchen vgl. Hilger, Modling und Melk 129—138, 142—
144; Keiblinger, Melk 2/1 332-367; Lechner, Beitrige 112—120. Waltheri: Zu
ihm vgl. Keiblinger, Melk 1 314-337; Kowarik et al., Melk 532. ob immaturam

actatem: Heinrich der Jiingere von Modling muss zwischen 1177 und 1182 zur
Welt gekommen sein und erreichte demnach ein Alter von iiber fiinfzig, vielleicht fast
sechzig Jabren: vgl. Gall, Herzoge von Modling 27. <3> Rudolphus ... sibi

copulaverit: Rudolf I heiratete 1254 Gertrud von Hohenberg, die sich aus nicht
eruierbaren Griinden nach der Konigswahl 1273 Anna nannte: vgl. Franzl, Rudolf 1.
60, 97; Krieger, Rudolf von Habsburg 66, 102; Redlich, Rudolf von Habsburg 86f.
Zu den Ehen Rudolfs I. sowie zu der Heirar Albrechts I. mit Elisabeth von Gorz-Tirol
vgl. Appelt, Rudolf I.; Dienst, Gertrud; Krieger, Habsburger 63; Krieger, Rudolf von
Habsburg 132, 210; Riedmann—Hamann, Elisabeth; Stelzer, Albrecht I. Styriam

invisit: Die Vermutung HPs ist unzutreffend; tatsichlich ist eine Reise Rudolfs 1. in
die Steiermark bereits im Herbst 1279 nachweisbar: Redlich—Bohmer, Regesta Imperii
6/1 283-286. chronico ... Salzburgensi: Annales Austriae 805. Zur von
HP herangezogenen Vorlage vgl. 539 <2>. Mellicense chronicon: Annales
Austriae 510. Albertus ... duxerit: Vgl 707 <2>. <4> extincta ...

uxor: Als Todesdatum der Konigin Anna ist mit der Mehrzahl zeitnaher Quellen der
16. Januar 1281 anzunehmen: Dienst, Gertrud; Redlich—Bohmer, Regesta Imperii 6/1
310f chronicon Salzburgense: Annales Austriae 807. necrologio: Im
Nekrolog von Kleinmariazell ist der Tod Annas unrichtig zum 17. Februar vermerkt:
Staufer, Todtenbuch 1/2 118. Gemersheimiine an Spirae: Wihrend eines
Aufenthalts in Germersheim erkrankte Rudolf I. und begab sich von dort nach Speyer,
wo er am 15. Juli 1291 starb: Redlich—Bohmer, Regesta Imperii 6/1 533f.; vgl. Appelt,
Rudolf I. 402, 405; Krieger, Rudolf von Habsburg 227f; Redlich, Rudolf von Habsburg
729-731. utrumque ... adfirmat: Annales Austriae 510, 813. Der von HP
zitierte Wortlaut entspricht den Melker Annalen. <5> procrearit Fridericus

Pulcher: Friedrich ,der Schine, Herzog von Osterreich und deutscher Gegenkinig,
war mit Elisabeth (Isabella) von Aragon verbeiratet. Aus dieser Ebe gingen ein 1316
bald nach der Geburt verstorbener Sobhn Friedrich sowie die beiden Tochter Elisabeth
und Anna hervor: GrofS, Regesta Habsburgica 3 58 Nr. 463, 79 Nr. 630; Schrader,
Lsabella von Aragonien 64—67. unius ... meminit: Annales Austriae 512. Im
Zuge der vertraglichen Aussohnung zwischen Konig Ludwig IV. und Friedrich ,dem
Schonen“ wurde die Verlobung von Friedrichs dlterer Tochter Elisabeth mit Ludwigs
zweitem Sohn Stephan vereinbart, eine Eheschlieftung kam spéter jedoch nicht zustande:
GrofS, Regesta Habsburgica 3 186f, 192f, 195f; Schrader, Isabella von Aragonien 66.
<6> Hardekius ... floruisse: Gemeint sind offenbar die Briider Konrad I1.

und Otto II., Grafen von Plain-Hardegg. Sie zihlten zu den miéchtigsten Adeligen in
Niederisterreich wihrend der Jahre bald nach dem Aussterben der Babenberger, waren
Parteigiinger Ottokars 1. Premysl und fielen beide in einem Gefecht mit den Ungarn
bei Staatz im Jahr 1260. Eine eheliche Verbindung mit den Babenbergern, wie dies
ASt offenbar vermutete, ist auszuschliefSen. Zu ihnen vgl. Weltin, Landesherr 166—169,
177, 179, 190-193; Wendrinsky, Grafen von Plaien-Hardegg 13 414418, 423—428;
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Zehetmayer, Kloster und Gericht 52-54. chartam ... communico: Die Beilage
ist erhalten: HHStA Wien, Hs. Rot 8/2, 649—650. Es handelt sich um eine Abschrift
jener Urkunde der beiden Briider von Plain-Hardegg fiir das Stift Seitenstetten vom
18. November 1254, mit welcher sie auf die Gerichtsbarkeit iiber dessen Besitzungen
in Ybbsitz verzichteten: Raab, Urkundenbuch 55f Nr. 44; vgl. Wagner, Babenberger-
Urkunden 147; Weltin, Landesherr 169; Wendrinsky, Grafen von Plaien-Hardegg 13
415f., 426. In seiner Abschrift gibt HP das Jahr der Ausstellung zutreffend wieder; die
Feblangabe ,, 1252 im Brief ist demnach wobl fiir einen Fliichtigkeitsfehler zu halten.
Die Vorlage HPs war die Abschrift im Seitenstettener Kopialbuch ,, Codex Gundacheri®:
StiA Seitenstetten, Cod. 3 U, 115. Diese Handschrift hatte HP bei seinem Besuch dort
1715 erstmals gesehen und in weiterer Folge iiber Joachim Edlinger nach Melk entlehnt:
vgl. 411 <8>, 442 <5>; sowie Riesenhuber, Stiftsarchiv 195. Ein Regest der fraglichen
Urkunde von der Hand HPs findet sich als Teil einer Sammiung , Extractus et excerpta
ex codice privilegiorum monasterii Seitenstettensis“ in StiB Melk, Cod. 145, 167r—v;
vgl. Glassner, Handschriften 54. Vermerke HPs am Anfang und Ende der Sammlung
bezeugen, dass er diese zwischen dem 28. Dezember 1715 und dem 8. Januar 1716
anlegte: StiB Melk, Cod. 145, 1677, 177v. Die Vorlage blieb noch bis in den Februar
1716 bei HP in Melk: vgl. 495 <4>, 513 <2>. Zum ,, Codex Gundacheri“ vgl. Cerny,
Beitrige 81, 130f; Lhotsky, Quellenkunde 247; Ortmayr—Decker, Seitenstetten 75;
Raab, Urkundenbuch I1I; Wagner, Babenberger-Urkunden 122. Ediert wurde von HP
die darin enthaltene Griindungsgeschichte von Seitenstetten mit Katalog der Abte: Pez,
Scriptores rerum Austriacarum 2 col. 301-318.

[492] Bernhard Pez an NN (Mehrerau). LE 3.
1716-01-18.

Beziige: 510. Erwiibnt in 510.

493 Bernhard Pez an NN (Rott am Inn). LE 3.
1716-01-18. Melk.

<1I> In der Hoffnung, dass bei dem Adressaten die Beforderer der Gelehrsamkeit (res-
publica literaria) insgemein, besonders aber jene Gelehrten, die sich um den Benedik-
tinerorden verdient machen, in hohem Anseben stehen, berichtet BP von der miibevollen
Arbeit an der , Bibliotheca Benedictina®, deren Abfassung ihm seine Superioren (Abt
Berthold Dietmayr) ermaglicht haben. Sie soll alle benediktinischen Schrifisteller vom
hl. Benedikt bis in die Gegenwart umfassen. Der Arbeit stehen freilich zahlreiche und
grofSe Schwierigkeiten verschiedener Arten entgegen. <2> Viele Prilaten und gelehrte
Mitbriider haben Schrifistellerkataloge eingesendet, sodass die Menge der gesammelten
Nachrichten bereits gewaltig ist. BP hat auch schon eine Drucklegung erwogen, doch
haben ihm gelehrte Freunde davon abgeraten, da noch zu viele Kloster — darunter auch
einige mit besonders namhaften Schrifistellern — noch nichts geliefert haben. Anhinge
und Supplemente bereiten Verlegern wie Lesern viele Unersprieflichkeiten und verleiten
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den Bearbeiter zu Fehlern. BP hat sich folglich entschlossen, nochmals zu urgieren, und
versendet nun eine dritte Enzyklik einschliefSlich einer Darstellung des geplanten Werkes
(ichnographia seu conspectus). <3> Die ,, Bibliotheca Benedictina“ soll aus dreizehn
Biichern bestehen, welche den dreizehn Jahrhunderten seit der Griindung des Ordens
entsprechen. Jedem Band wird eine Einleitung vorangestellt sein, in welcher der Stand
der Gelehrsamkeit im Orden, die wichtigsten Glaubenskontroversen, die Entwicklung
des Buchwesens sowie Erfindungen der Benediktiner behandelt werden. Anschlieffend
werden die benediktinischen Schrifisteller in chronologischer Reibenfolge nach ihrem
Todes- oder Floruit-Datum aufgefiihrt. Der hl. Benedikt erbilt den ersten Platz. BP
méchte so den von Jean Mabillon und den Maurinern in den ,Acta sanctorum OSB*
beschrittenen Weg weitergehen. Sein Werk und die ,Acta sanctorum OSBS, falls sie bis
zur Gegenwanrt fortgefiihrt werden, wiirden komplementir zueinander alles Wissenswerte
zu den Leistungen des Ordens in den beiden Bereichen des heiligmiifSigen Lebens und der
Gelehrsamkeit bieten — an grofSen Minnern und Frauen fehlte es dem Orden niemals.
Die chronologische Anordnung bietet auch den Vorteil, dass Fortschritt, Niedergang und
Erneuerung (incrementum, decrementum et instauratio ) der benediktinischen Gelehr-
samkeit gut erkennbar werden. Ausfiibrliche Register sollen die Arbeit mit dem Werk
erleichtern. <4> BP zihlt die Informationen auf, die zu den einzelnen Schrifistellern
gegeben werden sollen, wobei jene Autoren ausfiibrlicher zu behandeln sind, zu denen
noch wenig bekannt ist. Als Vorbild dient BP die ,,Scriptorum ecclesiasticorum historia
litteraria“ von William Cave. Aufler Schrifistellern will BP auch Anonymi, Musiker,
Maler und andere Kiinstler behandeln. Die Werkskataloge sollen gedruckte und unge-
druckte Werke, letztere mit Incipit, enthalten. Auf Frithdrucke (editiones Gothicae)
soll besonderes Augenmerk gelegt werden. Bedeutende Werke, vor allem aus der Zeit vor
1500, will BP am Ende des jeweiligen Bandes edieren. In den Werkskatalogen soll nichts
ausgelassen werden, damit gerade bei den Autoren vor 1600 auch unbekannte und oft
in Archiven verborgene kleinere Werke wie Chroniken oder Urkundensammlungen ans
Tageslicht kommen; gerade fiir die Kirchengeschichte konnen diese von groffem Nutzen
sein. <5> BP bittet neuerlich, sein Anliegen an Mitbriider wie an Gelehrte aller Orden
und Stiinde zu verbreiten. Im Einzelnen ersucht er um zwei Dinge: Zum einen soll in
jedem Kloster der Abt oder Prior einen oder mehrere Konventualen dazu bestimmen,
die Bibliothek und das Archiv zu durchforsten und BP die gewiinschten Informationen
zu den Schrifistellern aus dem eigenen Konvent mitzuteilen. Zum anderen bittet BP um
die Erstellung von Katalogen simtlicher Werke von Benediktinern, die in der Bibliothek
oder in den Zellen der Mionche vorhanden sind. Dabei sollte man die Handschriften
genau durchsehen, da oft auf den Buchriicken nur falsche oder unvollstindige Angaben
zu finden sind. Was die paliographischen Schwierigkeiten betrifft, so baut BP darauf,
dass in jedem Kloster wenigstens ein versierter Mann zu finden sein wird oder zumindest
aus der Umgebung herangezogen werden kann. Auch mahnt BP die weniger erfabrenen
Bearbeiter, Autorennamen nicht aus Schreibervermerken herzuleiten. Werden diese Hin-
weise beachtet, dann wird BP aus den Einsendungen seine ,, Bibliotheca Benedictina“
so gestalten konnen, wie die Gelehrten sie erwarten. <6> Es wird Leute geben, die BP
selbst die Durchforstung auswartiger Bestiinde nahelegen. Wer ihn kennt, weifs, dass er
dies auch bereits in etlichen Klostern getan hat. Da BP jedoch nicht iiberallhin reisen
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kann, ist er auf fremde Hilfe angewiesen, fiir die er sich in seinem Werk in gebiihrender
Weise erkenntlich zeigen will. <7> Die Materialien sollen an BP entweder direkt nach
Melk oder in den Melkerhof zu Wien eingesendet werden. BP schliefst mit einem Appell
an die Leidenschaft seines Adressaten fiir die benediktinische Gelehrsamkeit, die dem
Orden zu so grofier Ebre gereicht, und wiinscht ihm Gottes Segen. <8> In einem Post-
skriptum bittet BP um Weitergabe dieses Schreibens an die umliegenden Kloster sowie
an andere Gelebrte, besonders Bibliotheksvorsteber.

Uberlieferung: Original verloren. Abschrift von Magnus Schmid: HStA Miinchen, KL Rott 90,
12r-14v.

Literatur: Ruf;, ProfefSouch 491; Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 153.

Beziige: 501. Erwihnt in 506. Versendet von Melk bis Benediktbenern mit 497, 498.

Bemerkungen: Der Brieftext wird eingeleitet durch die Vorbemerkung: Sequuntur iam
literae encyclicae ad monasteria ordinis nostri clarissimi patris
Bernardi Pezii [durchgestrichen huius tenoris], quas typis imprimi fecit,
sequentis tenoris. — Der Text ist zum grifSten Teil wortgleich mit 477, 514 und 570;
sinnstorende Abschreibfehler werden mit [sic] oder Anmerkungen gekennzeichnet, sonst
aber sind die Abweichungen zu den parallelen Uberlieferungen nicht ausgewiesen. Als
Kommentar ist jener zu 477 heranzuzichen; weiters vgl. Einleitung, Abschnitt 1.3.

[Z7] Admodum reverende religiosissime ac clarissime domine.

<I> Si quem apud te, admodum reverende ac clarissime domine, favorem merentur
ii, qui ad illustrandam quoquo modo rempublicam literariam sua studia conferunt,
aequissimum profecto est, ut eos praecipuo quodam amore complectaris, qui ad
domesticam gloriam avitaque Benedictini nostri ordinis amplificanda decora [/v]
omni cogitatione, cura et studio incumbunt. Hos inter et me esse voluere summe
honorandi superiores mei, qui divinae gratiae maiori quam virium mearum certe
perexilium ratione habita mihi dudum provinciam detulere scribendi Bibliothe-
cam Benedictinam generalem, qua omnes ordinis nostri scriptores, quot-
quot a sanctissimo patre Benedicto usque ad hanc aetatem ubivis gentium floruere,
recenserem. Immensum sane ac prope infinitae mollis [sic] opus, si argumenti am-
plitudinem, maiorum in consignandis suis rebus incuriam, monasteriorum fata,
bibliothecarum conflagrationes et expilationes, regnorum locorumque intervalla,
perpetua bella et alia id genus sexcenta impedimenta spectes. <2> Nihilo tamen
minus* singularis nullaque non laude efferenda humanitas, qua religiosissimi mul-
torum monasteriorum praefecti ac eruditi sodales suorum scriptorum catalogos ar-
dentissime cupienti opportune miserunt, designatum opus non tantum factu possi-
bile (quod non pauci negaverant), sed etiam facile ac perexpeditum reddidit. Hinc
etiam factum, ut, cum horum ope incredibilis quaedam nostrorum scriptorum vis
ac numerus in meos commentarios iam dudum confluxisset®, typos saepius et serio
circumspexerim. Denique prodiisset pridem Bibliotheca Benedictina in lucem, nisi
eruditorum virorum consilia® intercessesissent [sic]. Hi enim cum viderent perquam
multa superesse monasteria eaque a viris doctis® celeberrima, a quibus adhuc nulla

®
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scriptorum nomina consecutus essem, magis de interpellandis iterum iterumque reli-
giosissimis illorum moderatoribus implorandaque horum ope quam de meo edendo
opere, utpote magnam partem imperfecto, cogitandum esse statuerunt. Quorsum,
aiebant, tanta properatio? Num appendicibus, supplementis addendis-
que, quae nunquam® praecocibus editoribus poenitentiam, lectoribus molestiam,
omnibus demum perpetuo haerendi, errandi occasionem, certe metum afferunt,
delectarer? Sat cito, si bene. Non nisi imprudentes et rerum imperitos fore, si [sic]
longiorem in publicando tanti laboris opere moram indigne ferant et exprobrant
[sic]. Ita viri eruditi non pauci, quorum consiliis vocibusque permotus editionem
tantisper distulif hancque tertiam epistolam encyclicam adornavi, qua te, admodum
reverende ac clarissime domine, reliquosque omnes ordinis [27] nostri sodales ad
conferendas, quibus opus est, symbolas humanissime invitari constitui. Quas ut
certius consequar, non erit abs re hic quandam universi operis ichnographiam seu,
ut vocant, conspectum exhibere. Inde enim eruditi sodales nostri nullo negotio in-
telligent, quid illud sit, quod tantopere flagito, quoque obtentu [sic] Bibliotheca
Benedictina omnibus numeris absoluta in publicum prodire poterit.

<3> Conspectus Bibliothecae Benedictinae generalis. Bibliotheca Benedictina gene-
ralis in tredecim saecula distribuitur, totidem nempe, quot ab ortu ordinis ad hanc
aetatem sunt. Cuilibet saeculo dissertatio de statu literarum, liberalium artium dis-
ciplinarumque eo tempore in ordine nostro praefigitur. Ibidem de insignioribus
fidei controversiis, quibus nostri scriptores plerumque implicati fuere, de studio et
industria scribarum et librariorum, de artificiis a nostris aut inventis aut excultis etc.
agitur. Scriptores Benedictini omnes ordine chronologico recensentur ita, ut ille
reliquos antecedat, qui prior diem suum obiit, si de hoc constet. Alias ratio habetur
temporis, quo quisque floruit et inclaruit. Quod si qui sint, quorums® aetatem ne
probabili coniectura quidem" assequi licet, ii ad calcem universi operis ordine alpha-
betico collocabuntur. Sanctissimus patriarcha Benedictus tanquam conditor nostrae
gentis honoris causa primum locum obtinet. Paucis, quam viam celeberrimus Jo-
annes Mabillonius in referendis Actis sanctorum ordinis sancti Benedicti iniit, hanc
nos, quoad licet, in exhibendis scriptoribus tenemus. Hinc etiam' dabimus operam,
ut Bibliotheca haec eadem forma typis excudatur. Sane si doctissimi nostri e con-
gregatione sancti Mauri sodales Acta sanctorum a Mabillonio coepta eodem [sic]
methodo usque ad haec tempora (neque enim unquam viri venerabiles pietateque
illustres foeminae nobis defuerunt) continuabunt, illa nostrae Bibliothecae coniuncta
intra iustum voluminum numerum seriemque peraccomodam [sic] repraesentabunt,
quidquid de nostrorum hominum sanctimonia vitae ac doctrinarum [22] studiis,
praecipuis nimirum ordinis nostri capitibus, nosse operae pretium fuerit; ordo et
distributio haec eo etiam nomine viris eruditis placuit, quod ortum, incrementum,
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decrementum et instaurationem literarum in ordine nostro per se ac clarissime in-
dicet. Ne tamen lectoribus in inquirendis scriptoribus singulis ulla molestia creetur,
sat copiosi et probe instructi qua singulares qua generales indices ad cuiusvis volu-
minis calcem comparebunt. <4> Dum scriptor aliquis proponitur, nomen, praeno-
men, cognomen, patria, parentes, locus professionis, magistri, discipuli, amici, studia,
peritia linguarum, munera gesta, casus, iudicia eruditorum de iis hominum, annus
diesque nativitatis obitusve et alia huiusmodi, quae ad vitae historiam attinent, me-
morantur, paucioribus verbis in iis scriptoribus, quorum res aliunde sat notae sunt,
pluribus vero in iis, de quibus admodum pauca constant. Optandum, ut haec scrip-
torum elogia secundum chronographicam vitae seriem semper contexti [sic] possent
ad eum’ fere modum, quo Guilielmus Cave in Historia literaria scriptores ecclesia-
sticos celebravit. Scriptoribus nostris accensentur etiam anonymi, musici, pictores
et cuiuscunque generis insignes artifices. Vitis seu elogiis scriptorum illico subicitur
catalogus operum tam typis editorum quam manuscriptorum, addito loco, tempore,
forma editionis ac nomine typographi. Praecipua quadam diligentia notantur edi-
tiones Gothicae, quas quidam vocant, seu illae, quae sub [sic] anno 1443 [sic] fere
usque ad annum 1550 [sic] procuratae sunt. Si opus manuscriptum duntaxat sit,
praeter titulum innuitur etiam locus, ubi* hodie servetur. Cumque gratissimum
eruditis sit, ut librorum manuscriptorum initia exscribantur, id nos sedulo agimus
et, ut ab amicis etiam agatur, obnixe rogamus. Immo si quae gravioris argumenti
opera hactenus inedita et' ante annum 1500 conscripta nobiscum communicata
fuerint, ea™ ad singulorum voluminum calcem edere decrevimus. In catalogis ope-
rum nihil penitus a nobis praeltermittitur [sic], utut de se” quibusdam rerum minis
[sic] peritis videatur, maxime si ante annum 1500 vel 1600 scriptum fuerit, qualia
sunt brevia monasteriorum chronica, vitae coenobitarum, collectiones donationum,
chartarum, privilegiorum etc., quae in archivis [37] plerumque delitescunt non sine
gravissimo rei literariae, praesertim historiae ecclesiasticae detrimento.

<5> Ecce, admodum reverende ac clarissime domine! Haec fere ratio et facies est
Bibliothecae Benedictinae, ad quam splendidius adornandam si opem ferre tuoque
exemplo reliquis tuis sodalibus aliisque cuiuscunque ordinis aut status® eruditis viris
hortamento esse volueris, erit profecto, cur tibi amplissimas gratias non ego modo,
sed universus ordo, imo totus eruditus orbis aliquando agat et referat. Nec modus
mihiP gratificandi admodum difficilis erit, si ad subiuncta praecipua precum mea-
rum capita nonnihil attendere dignaberis. Primum, quod demisissime [sic] rogem,
est, ut reverendissimi domini domini abbates vel priores in suis monasteriis unum
et? item alterum ex doctissimis dominis capitularibus seligant, qui domesticam
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bibliothecam et archiva diligenter accurateque perlustrent indeque nomina eorum
concapitularium, qui aliquid literis commendarunt aut typis commiserunt, item
titulos operum aut, si tituli allegorici perplexiores sint, etiam eorum argumenta,
vitam scriptoris et caetera, quae supra in conspectu exposui, eruant et mihi trans-
mittant. Alterum est, ut in singulis monasteriis conficiantur accurati catalogi omni-
um operum tum typis vulgatorum tum manuscriptorum a Benedictinis authoribus
nigris, cuiuscunque monasterii fuerint, conditorum, quae extant et habentur in
domestica bibliotheca et privatis religiosorum cubiculis, non ommisso [sic] anno,
forma editionis aut nomine typographi. Res haec nec gravior paulo nec admodum
multarum horarum erit, si plures domini capitulares iunctis operis bibliothecae’ per-
lustrationem in sese suscipere non dedignabuntur. Non nihil maioris operae fuerit
evolutio et perlustratio (nam tituli et rubricae e tergo exstantes plerumque fallunt
nec omnia contenta indicant) codicum manuscriptorum, qui scripturae difficultate
negotium facessunt. Sed cum hi vulgo non adeo copiosi sint nec ullum fere mona-
sterium esse putem, in quo non unus aliquis reperiatur, qui veteres codices, saltem
quod satis sit, legere noverit, aut alium eruditum hacque in re versatum virum ad
manum habere possit, votis meis facillime poterit satisfieri. Id minus expertos hic
paucis moneo, ne mox pro [3v] autore operis habeant illum, qui ad eius finem su-
um nomen adscripsit hoc vel simili modo: explicit per manum Rudberti
monachi; finivi in Dei nomine; hunc librum scripsit frater Jo-
annes huius loci monachus etc. Nisi enim aliud ad haec argumentum
accesserit, ea verba nequaquam autorem et compilatorem, sed scribam seu librarium
indicant. Sed haec adolescentioribus nostris sodalibus, non viris eruditis, a quibus
ipse docendus sum, scripta sunto. Iam vero sic confectos et instrictos [sic] catalogos
si accepero, non potero non in uberrimam nostrorum scriptorum cognitionem ve-
nire atque adeo Bibliothecam procudere, qualem viri docti optant et exspectant.
<6> Non deerunt quidem, qui itinera bibliothecarumque exterarum perlustratio-
nem® suscipienda esse reponent, nec id sane male; verum cum hoc nec semper nec
ubique locorum (nam in non paucis monasteriis eo labore me defunctum amici non
ignorant) fieri possit, restat, ut alienis quoque manibus et occulis [sic] utar. Certe
pro adeo insigni erga me benevolentia et favore gratum memoremque animum prae-
stabo inseramque operi operi [sic] meo accuratum syllabum eorum omnium, qui
laboranti mihi suppetias tulerunt aut quoquo modo maiorum nostrorum nominibus
a tenebris et oblivione vindicandis adlaborarunt. <7> Atque haec pauca sunt, quae
insigni tuo, admodum reverende ac religiosissime domine, patrocinio commendan-
da et promovenda videbantur. Porro literae et catalogi ad me mittendi tutissime*
Mellicium perferentur, si haec inscriptio adhibita fuerit: Patri Bernardo Pez Benedic-
tino" et bibliothecario. In infra: Mellicii vulgo Mélk in Oesterreich, vel sic: Viennae”
Austriae in Molker-hoff. Caeterum nullus dubito, quin tanto benevolentiorem te
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faciloremque mea epistola habitura sit, quanto luculentiori desiderio tuum religio-
sissimum pectus iam dudum™ ardet nobilissimum illum Benedictinorum exercitum
videndi, quorum doctrina et eruditio tantam ordini nostro gloriam peperere. Interea,
ut Deus ter optimus maximus, cuius gloriam hic ante omnia specto, te, clarissime*
domine, quam diutissime sospitem incolumemque conservet et incolumem [sic],
€x animo precor.

Servus” ad obsequia paratissimus pater Bernardus Pez professus Mellicensis ordinis
sancti Benedicti bibliothecarius.

Dedi in exempto monasterio Mellicensi die 18. mense Januario anno 1716.

<8> P.S. Magnae gratiae loco habebo, si haec epistola cum vicinis quoque monas-
teriis aliisque eruditis viris, praecipue bibliothecarum praefectis communicetur.

[494] Hieronymus Pez an Joachim Edlinger.
< 1716-01-23.

Beziige: 448. 495. Erwiihnt in 495, 900.

495  Joachim Edlinger an Hieronymus Pez.
1716-01-23. Seitenstetten.

<1> HPs Danksagungen fiir einen obnehin geschuldeten Dienst (494) haben bei JE
die Galle in Wallung gebracht: doch nicht die scharfe (gelbe), sondern jene (schwarze),
welche durch die Licbe entsteht. Simtliche Bestinde der Seitenstettener Bibliothek stehen
den Melkern, insbesondere HP und BP, zur Verfiigung. Es ist diesbeziiglich auch keine
Erlaubnis bei Abt Benedikt Abelzhauser einzuholen, da JE dazu bereits eine dauerhafte
Vollmacht erteilt worden ist. Deshalb sind ebenso keine schriftlichen Vereinbarungen
(syngraphae) ndtig, es reicht die Freundschaft. <2> HP soll sich nicht so sehr dafiir
entschuldigen, dass er das Werk des Richard Hesius (,Prosodia®) JE nicht zur Verfii-
gung stellen kann. JE bittet um Mitteilung, 0b in der Melker Bibliothek die historischen
Werke des Johann Bissel vorbanden sind — nicht die poetischen, welche gemeinsam mit
dem ,Argonauticon Americanorum®, der ,Icaria“ sowie dem dritten Septennium der
~Medulla historica® in Seitenstetten greifbar sind. JE wiirde diese Biicher gerne kurz
einsehen und danach gleich zuriicksenden. HP soll zundichst lediglich ein Verzeichnis
senden. <3> Beziiglich des Werkes von Hesius wire JE dankbar, wenn HP das Buch
in Wien, auch um einen beliebig hohen Preis, besorgen kinnte, sofern es nicht in Melk
vorhanden ist. JE mochte jedoch, bevor er HP um solch einen Gefallen bittet, auf die
Antwort von Ildephons Kypers aus Garsten warten, den er hierzu gleichfalls brieflich
befragt hat. Das Buch ist offenbar sebr selten; JE konnte es in keinem Katalog, den er
durchgesehen hat, auffinden. <4> HP soll den ,, Codex Gundacheri* so lange beniitzen,

wie es ihm beliebt, und danach nur durch eine zuverlissige Person zuriicksenden. Der
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Seitenstettener Bote (tabellarius) kommt miglicherweise demndichst auf dem Riickweg
von Wien in Melk vorbei; HP konnte ihm dann jenen Codex unbesorgt anvertrauen.
<5> JE hat durch das Verschulden des Prokurators immer noch nicht die Fortsetzung
der ,, Neuen zeitungen“ erhalten, wogegen die ,Fama“ (, Europdische fama? ,, Gelehrte
fama*?) sowie die ,Acta eruditorum* zu ibhm gelangen. JE beklagt sich, dass HP ibm
keine Neuigkeiten aus Frankreich mitteilt. <6> Da ihn HP iiber den Fortgang seines
Werkes (iiber richtige Aussprache) befragt hat, lisst JE ihn wissen, dass er vorankommt,
aber nicht so, wie er es sich selbst wiinscht. Weil er sein Werk unter Pseudonym und im
Geheimen verfasst und nicht bekannt werden lisst, dass er daran arbeitet, muss er nicht
selten gegen seinen Willen anderes tun. JE entschuldigt seine Eile — der Bote dringt —
und schliefSt mit Griifsen an BP.

Uberlieferung: StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 1, 6r—v.

Edition: Spevak, Edlinger 11-16.

Literatur: Rabl, Briefe 330.

Beziige: 494. 502. Erwiihnt 494. Erwihnt in 504.

Bemerkungen: Irrig zum 19. Januar 1716 datiert bei Glassner, Verzeichnis 208.

[17] Admodum reverendo religiosissimo ac eximio domino patri Hieronymo suo
salutem plurimam dicit pater Joachimus Edlinger Benedictinus Seittenstettensis.

<I> Bilem mihi, non equidem acrem illam, sed qualem amor gignit, movisti, mi
Hieronyme, dum tot gratiarum actiones pro officio millies vobis debito coacervasti.
Quidquid enim bibliotheca nostra, utinam non tam paupertina! condit, multiplici
iure Mellicensium, maxime Peziorum esse puta: non rogandum, sed postulandum.
Nec recursu ad reverendissimum meum hac in re opus, ut qui pridem facultatem
mihi plenam impertivit omnia a vobis desideranda liberaliter transmittendi. Hinc et
syngraphae omittendae; sufficiat, quae longe fortius stringit, amicitia, in quam recep-
tum me a vobis eo amplius gloriabar®, quo indigniorem ea me sciebam. <2> Porro
cur tam sollicite tu excusas impotentiam concedendi mihi Hesium? Vel verbo dixisse
sat erat, mi Hieronyme. Amice te et cordate saltem agere mecum volo, ubi ego (ut
meus e crassiore limo fert genius), si non rustice, sane nimium praefidenter tecum.
En specimen! Rogo nempe te, ut, ubi opportunum fuerit, mihi rescribas, quidnam
operum Bisselii historicorum (non poeticorum, utpote quae” unacum Argonau-
tico, Icaria et Medullae historicae septennio tertio apud nos exstant) penes vos sit:
vellem ea, sed ad percurrendum tantum, propediem restituenda; interim non ipsa
opera, sed elenchum mitte. <3> Quod Hesium, ni apud vos existat, Vienna te pro-
curaturum scribas, mihi longe gratissimum est, quantivis sit pretii: [/v] Ildephonsi®
tamen Garstensis, quem idcirco per literas heri adii, responsum exspecto, priusquam
istud benevolentiae a te petam. Rarus sit, oportet, hic liber; nullibi enim inter tot
myriades librorum in variis, quos evolvi, copiosissimis catalogis contentorum eum
unquam observavi. <4> Codice nostro etc. utere, donec libuerit; nec facile, tametsi
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non utaris, eum cuipiam huc deferendum committe: veniet fortassis meo iussu,
cui secure trades, tabellarius noster Vienna, quo brevi abire destinat, redux ad te
ipsemet. <5> Novorum literariorum continuationem culpa procuratoris necdum
obtinui, cum tamen Fama et Acta eruditorum rite ad me perveniunt. Sed heus, Hi-
eronyme, necdum desino querelarum; dum enim Novorum hic mentionem facio,
neglexisse te aliquid adverto, quod sine summa mei delectatione non praestisses [sic]:
Cur tu nempe novorum ad me nihil ex Gallia? Certum habe, si quid talium rari-
orum mihi obtingeret, te minime a me celandum eadem fore. <6> De lucubratiun-
cula mea si roges, progreditur ea quidem; non tamen, ut vellem, currit, idque nec
penitus absque mea culpa; quippe cum pseudonymus esse velim, ne hoc agere, quod
ago, videar, non raro aliud invitus ago. Imperat tabellarius impatienter exspectans
finem: quare, vir candidissime, quod incultas has cernas, celeritate scribentis, quod
liberiores, amicitiae iure excusa meque idcirco non minus ama et cum Bernardo
vale.

Seittenstadii X. Kalendas Februarii MDCCXVI.

<1> pro officio: Gemeint ist gewiss die Ubermittlung des ,, Codex Gundacheri*:
vgl. 411 <8>, 442 <5>, 491 <6>, 535 <2>. Umfangreiche Ausziige HPs aus dieser
Handschrift sind erhalten in StiB Melk, Cod. 145; vgl. Glassner, Handschriften 53f.
recursu ad reverendissimum: Zur Frage der Beniitzung von Klosterbestinden
vgl. Einleitung, Abschnitr 1.2. Zu Abt Benedikt Abelzhauser vgl. Wallnig—Stockinger,
Korrespondenz 1 793. <2> Hesium: JE hatte in 444 <3> um das Werk gebeten.
operum Bisselii ... penes vos: Zu Bissel vgl. Benz, Zwischen Tradition und
Kritik 481, 490; Sommervogel, Bibliothéque I col. 1513—1517. Die Stifisbibliothek
Seitenstetten besitzt heute die von JE genannten Werke ,,Argonauticon Americanorum®,
»lcaria® sowie alle drei Binde der ,Medulla historica®, bei welchen freilich die spitere
Eintragung eine Anschaffung nach dem Zeitpunkt dieses Briefes vermuten lisst; zudem
noch ,, Digitus Dei, ,, Deliciae veris®, , De pestiferis peccatorum mortalium fructibus®
und , Hllustrium ruinarum decades . Die StiB Melk verwabrt heute von Bissels Werken
die Béinde 1 und 3 der ,,Medulla historica®, die ., Deliciae aestatis*, ,, Icaria“ sowie das
wArgonauticon: StiB Melk 27111-27112, 38631-38634. <3> Ildephonsi ...

Garstensis: Zu Kypers vgl. Garstenauer, Beitrige 2 295. <5> Novorum ...

obtinui: Die Bezeichnung ,,Nova literaria“ fiir die ,Neuen zeitungen von gelehrten
sachen” findet sich so auch auf den Einbinden der Seitenstettener Stiftsbibliothek; die
Binde zu 1715 tragen einen eigenhindigen Ankaufsvermerk von JE zum Jahr 1718.

Zur Zeitschrift vgl. Habel, Gelehrte Journale 448—450. Fama: Wabrscheinlich ist
eine Identifikation mit der Leipziger Zeitschrift ,, Europdische fama; zu ihr vgl. Arndt,
Herrschaftskontrolle 113—117. Zu ihrem Bezug in Seitenstetten vgl. 843 <4>. In der
dortigen Bibliothek vorhanden ist daneben die ,, Gelebrte fama®, doch belegt ein Vermerk
JEs im ersten vorhandenen Band derselben zu 1713 einen Ankauf erst im Jahr 1719.
Zur ,,Gelebrten fama“ vgl. Habel, Gelebrte Journale 118; Kirchner, Bibliographie 1 2.

<6> aliud invitus ago: Vgl 843 <2> und <3>.

& Uber der Zeile eingefligt.
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[496] Bernhard Pez an Alphons Hueber. LE 3.
1716-01-25.

Beziige: 453. 505. Erwihnt in 505.

[497] Bernhard Pez an Karl Meichelbeck.
<1716-01-31.

Beziige: 486. 506. Versendet von Melk bis Benediktbeuern mit 493, 498.

Bemerkungen: In 506 wird ein vorangegangener Brief BPs zwar nicht ausdriicklich erwibnt,
auch nicht im Diarium KMs vermerkt. Seine Ansetzung ergibt sich aber aus dem Dank
KM:s fiir eine offenbar erfolgte Absichtserkliirung BPs in Reaktion auf seine in 486 <2>
geiufSerte Bitte um Herstellung des Kontakts mit René Massuet. AufSerdem dibermittelte
BP weitere Exemplare der LE 3, darunter jenes fiir Aemilian Oetlinger von Rott (493),
das mit 18. Januar 1716 datiert ist. Die Datumsansetzung berubt auf der Weiterleitung
der Engykliken durch KM am 31. Januar 1716: vgl. 506 <I>.

[498] Bernhard Pez an NN (Attel). LE 3.
< 1716-01-31.

Beziige: Erwihnt in 506. Versendet von Melk bis Benediktbeuern mit 493, 497.
Bemerkungen: Zur Datumsansetzung vgl. 506 <1>.

[499] Bernhard Pez an Johann Christoph Bartenstein.
< 1716-02-01.

Beziige: 478. 500.
Bemerkungen: In 500 wird zwar nicht explizit ein Schreiben BPs erwiibnt, doch rechtfertigen
die Formulierungen in 500 <1> und <4> die Ansetzung eines verlorenen Briefes.

500  Johann Christoph Bartenstein an Bernhard Pez.
1716-02-01. Wien.

<I> CB ist weit davon entfernt, seine Zeit mit den Albernheiten des Karnevals zu ver-
geuden. Er war zwar nicht krank, aber doch durch eine starke Erkiltung beeintriichtigt.
Auch gab es nichts, was er BP hitte schreiben konnen. CB hat nicht, wie BP vermutet,
vergessen, was er Bernard de Montfaucon schuldig ist. Oft hat er zur Feder gegriffen,
um BPs Bitten (um eine Lebensbeschreibung Montfaucons) Geniige zu tun, aber sich
der Aufgabe nicht gewachsen gefiihlt. Er bittet daher BP, ihn von seinem Versprechen
(478) zu entbinden und die im Folgenden mitgeteilten Angaben nicht in CBs Worten,
sondern in eigener Bearbeitung fiir sein Werk (,Bibliotheca Benedictino-Mauriana )
zu verwenden. Montfaucon stammt aus der alten Adelsfamilie de la Roquetaillade, die
Frankreich bereits seit vielen Jahrhunderten bedeutende Beamte und Offiziere geschenkt
hat. In seiner Jugend hat er unter Henri de La Tour d’Auvergne, vicomte de Turenne,
Militirdienst geleistet und dabei einen nicht geringen Teil Deutschlands (Germania)
durchwandert. Dann jedoch weihte er sich ganz der Religion; da er der Letzte seiner
Familie war, iibertrug er alle seine Giiter seiner Schwester (Violante de Montfaucon)
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und seinem Schwager (d’Aosténe). Seine Gelehrsamkeir wird durch seine vergffentlichten
Werke bezeugt; von den gelehrteren Franzosen wird er wie ein Orakel angerufen. Das
Studium der Kirchengeschichte und jenes der Kirchenviter sind ibhm besonders vertraut;
zahlreiche Sprachen, besonders Griechisch, Hebrdisch und andere orientalische Sprachen
beherrscht er so, dass man sie fiir seine Muttersprache halten kinnte. Die griechischen,
romischen und franzosischen Altertiimer sind ibhm so geliufig, dass ibn in ihrer Kenntnis
niemand auf der Welt erreicht. Aber seine Frommigkeit und Sittenreinbeit iibersteigen
noch seine Gelehrsamkeit; in ibhm scheinen die heiligsten Viiter der Kirche von Neuem
zu leben. Nicht einmal jene, die sich von der Kirche abgewendet haben, kinnen gegen
einen solchen Monch etwas vorbringen. Obwohl Montfaucon tiglich acht Stunden mit
Lesen, Nachdenken oder Schreiben zubringt, findet er noch Zeit fiir die Pflichten des
Ordenslebens. Die Regel, zu der er sich verpflichtet hat, befolgt er auf das Genaueste,
stellt dies jedoch nicht zur Schau. Er wirkt stets beiter, selbst bei strengster Askese. Wer
mit ihm spricht, muss den Eindruck erhalten, dass Montfaucon am Hof geboren und
erzogen sei und tiglich dort verkehre; und doch verschmiht er alles Weltliche. Alle, die
beide gekannt haben, kinnen bestitigen, dass er Jean Mabillon in allem aufSer der Statur
Ghnelt — jener war schmdchtig, Montfaucon ist grofS. CB verehrt diesen seit der ersten
Begegnung wie einen Vater, vor allem wegen seiner ungekiinstelten Frommigkeit. Wie
grofS seine Freundlichkeit gegen AufSenstehende ist, zeigt schon das Beispiel der vielen
Wobhltaten, die er CB erwiesen hat. Oft verbringt Montfaucon Stunden damit, Besucher
zu unterrichten, auch wenn sie sich durch nichts als ihr Verlangen zu lernen und ihre
guten Sitten empfehlen: Dies sind die Eigenschaften, mit denen jeder seine Freundschaft
gewinnen kann. Bei Fragen, die er weniger gut zu beherrschen meint, unterwirft er sich
bereitwillig dem Urteil anderer; auch nur teilweise berechtigte Einwinde anerkennt er
gerne, die Irrtiimer anderer bebebt er auf solche Art, dass er diese eher zu belehren als
zu korrigieren scheint. Er ist niemandes Feind, lobt andere viel, will jedoch selbst nicht
gelobt werden. Die Laster anderer iibersieht er, ihre Tugenden hebt er hervor; wenn er
andere widerlegt — was er selten tut —, ziirnt er nur gegen ihre Febler, nicht aber den
Menschen. CB wird sich gliicklich schitzen, wenn er Montfaucons Tugenden auch nur
ansatzweise erreichen kann. BP wird den grofien Geist (genius) dieses Mannes dann
am besten beschreiben kinnen, wenn er seine Frommigkeit, Gelehrtheit, Aufrichtigkeit,
Redlichkeit, Freundlichkeit und Bescheidenbeit in den hochsten Tonen lobt. <2> Anton
Steyerer har CB seit langem nicht getroffen, weil dieser krank gewesen ist. <3> Johann
Jakob Mascov hat CB aus Leipzig geschrieben, dass er (dem Leipziger Buchhindler und
Verleger) Thomas Fritsch ein Paket fiir BP iibergeben hat. CB hat ibhm geantwortet,
dass er jenes, falls es noch nicht auf dem Weg ist, an Johann Benedikr Gentilotti oder
Kaspar Altlechner adressieren und den Postreitern mitgeben soll. <4> BP fordert CB
auf, mit seinem Schicksal zufrieden zu sein — das ist CB aber bisher nicht maglich. Er
hat andernorts einen Misserfolg erlitten und in Wien bislang wenig Hoffnung, diesen
wettzumachen. Mit Versprechungen wird er iiberhiuft, aber Konkretes ware ibhm lieber.
Er will noch etwas abwarten; wenn die Versprechen nicht eingebalten werden, will er
sich einen neuwen Wirkungsort suchen. <5> BP soll Briefe fiir CB an Kaspar Altlechner
adressieren; diesen schitzt CB sehr wegen seines Lerneifers und der Aufrichtigkeit und
Eleganz seiner Umgangsformen. <6> In einem Nachsatz bittet CB um Geheimbaltung
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dessen, was er tiber seine Karrierepline geschrieben hat, und lisst HP griifSen. <7> In
einem weiteren Nachsatz berichtet CB, dass er eben einen Brief seines Vaters Johann
Philipp Bartenstein mit der traurigen Nachricht von einer schweren Erkrankung René
Massuets erhalten hat. Dieser ist zur grofien Trauer seiner maurinischen Mitbriider am
9. Januar (recte: 11. Januar) 1716 von einer halbseitigen Lihmung befallen worden
und fast erblindet; falls er je wieder gesund werden sollte, ist zu bezweifeln, ob er seine
[ritheren Studien wieder aufnehmen kinnen wird. CB ist sicher, dass BP mit ibm fiir
die Genesung Massuets beten wird.

Uberlieferung: II, 330r-331v.

Literatur: Braubach, Bartenstein 134; Mayer, Bartenstein 27.
Beziige: 499. 553. Erwiihnt 478.

Nummerierung: X111

Ordnungsvermerk: 122.

[/r] Admodum reverendo in Christo patri domino Bernhardo Petzio amico suo
singulari salutem plurimam dicit Johannes Christophorus Bartenstein.

<I> Tantum abest, ut ego ludicris Bacchanalium ineptiis tempus hic teram, ut moe-
stitiae quam gaudio propior Vindobonae vitam agam. Causam silentii mei ex parte
tetigisti. Morbo quidem non laboravi, sed catarrho® adeo gravi, ut vix aliquis sen-
suum, nedum ingenii usus superesset. Sed nec, quae ad te scriberem, habebam. Nam
Montefalconii laudes quis satis enarraverit? Nae tu falleris, amice optime, si me glo-
riam tanti viri minus, quam par foret, promotam optare arguis. Certe, quantum
illi debeam, necdum sum oblitus nec unquam etiam obliviscar. Saepe ego manum
calamo admovi, ut precibus tuis facerem satis, sed rei magnitudine deterritus im-
parem me sensi oneri ferendo, quod tu humeris meis imponis. An tu nescis Mon-
tefalconium laudare pium magis quam facile esse? Ergo me promisso, quod dedi,
exsolve satisque habe, si, quae de summo isto viro mihi nota sunt, paucis tibi ex-
ponam tuis sane, non meis verbis operi tuo inserenda. Natus est ex antiquissima
stirpe de la Rochetaillade, quae a plurimis iam retro seculis summos in toga pariter
sagoque viros Galliae dedit. In iuventute sub summo nostri seculi heroe Turennio
arma tractavit, haud exiguam Germaniae partem hac occasione perlustrans. Inde,
abiecta omni rerum humanarum cura longe [/v] infra viri genium positarum, sacris
se totum addixit, et cum esset ex stirpe sua postremus, in sororem affinemque bona
contulit, quorum ipse iustus possessor fuerat. Eruditionem viri opera, quae iam edi-
dit, abunde loquuntur. Certe ab eruditioribus Gallis oraculi instar consulitur. Hi-
storiae ecclesiasticae” et sanctorum patrum studium prae ceteris ipsi familiare est.
Linguas plurimas, Graecam inprimis Hebraicamque atque orientales alias apprime
callet, ut vernaculas illi esse putares. In antiquitatibus® Graecis, Romanis Gallicisque
adeo est versatus, ut orbis non habeat, quem cum ipso conferat. Sed eruditionem
viri summam sane supergreditur pietas in Deum morumque sanctitas tanta, ut et
ab invidorum obtrectationibus sit immunis. Crederes revixisse in illo sanctissimos,
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quos ecclesia colit, patres. Talem monachum ne illi quidem culpare audebunt, qui
ab ecclesia discesserunt. Studiis multum temporis impendit, plus adhuc pietatis ex-
ercitiis. Vix credibile viro?, qui octo quotidie horas in legendo, meditando scriben-
dove consumit, superesse satis temporis, quo et illis officiiis satisfaciat, quae vitae,
quam profitetur, ratio ab ipso exigit. Exactissimus est regulae, cui se addixit, obser-
vator, sed ita, ut sit magis quam videatur. Vultus in illo summa amoenitas, etiam
inter rigidissimos corporis cruciatus. In aula natum educatumque et versari quotidie
diceres, ubi cum ipso colloquendi facultas datur, et mundana tamen omnia spernit.
Mabillonio in omnibus similem asserunt, qui utrumque noverunt, nisi quod cor-
poris structura plane diversa, cum huic tenuis fuerit, illi sit procera. Certat cum
pietate viri candor, modestia, humanitas, quas [27] virtutes ita sibi proprias reddi-
dit, ut ne illos quidem latere possint, qui vel ex vultu noverunt. Ego sane, ex quo
primum illum vidi, adeo vehementer amare illum coepi, ut parentis loco semper
coluerim. Placuit inprimis pietas eius nihil quicquam affectati habens, et quam ex-
colere magis quam ostentare summa ipsi cura est. Humanitas erga exteros quanta
sit, vel ex meo exemplo apparet, in quem tot beneficia contulit, ut a propinquis arc-
tissimisque necessitudinibus maiora non expectassem. Integras saepe horas erudien-
dis illis, qui ipsum accedunt, impendit, licet® illi nulla alia re quam discendi aviditate
probitateque morum sese commendent’. Haec sunt vincula, quibus affectum® eius
quivis sibi conciliaverit. Ubi de re sermo incidit, quam ipse haud satis sibi perspec-
tam autumat, aliorum judicio suum promptissimus submittit. Si quae in aliis argu-
mentis dubia ipsi obiciuntur, si illis aliquid roboris inesse putat, primus® est, qui
robur illud agnoscat. Ubi alterum errasse constat, errorem ita eximit, ut instruere
magis quam corrigere videatur. Nullius hominis osor alios impense laudat, se laudari
ab aliis aegre fert. Vidia aliorum dissimulat, virtutes extollit, ut prorsus manifestum
sit’ illum etiam in redarguendis aliis, quod raro facit, vitiis, non personis irasci. Ego
sane nunquam ab illo discessi nisi doctior, imo et sanctior, beatumque me praedica-
bo, ubi virtutes eius non imitari, sed aliqua saltem ex parte assequi contigerit. Haec
de Montefalconio nostro habe, sed simul plura a me cogitari quam scribi puta. Non
poteris mehercule viri genium rectius’ delineare, [2v] quam si, quicquid de viro
pietate, eruditione, candore, probitate, humanitate, modestia denique summo dici
aut excogitari potest, heroi nostro adscribas. <2> Steyrerum diu non conveni. Aegro-
tabat in aula, ut accedendi facultas non esset. <3> Mascowius Lipsia ad me scribit
traditum a se Fritschio fasciculum, quem tibi destinat. Respondi hodie, ut, nisi iam
in via sit, Gentilotto aut amico nostro Casparo Altlechner illum inscribat vereda-
riisque huc perferendum committat. <4> Iubes, ut sorte mea contentus vivam, sed
id a me impetrare hactenus non potui. lacturam alibi magnam feci, necdum eius hic
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resarciendae® spes magna apparet. Promissis oneror ingentibus, sed ego rem tenere
mallem. Ergo, quid in posterum moliantur, expectare aliquantum decrevi; ubi pro-
missa non exolvent [sic], nova sedes quaerenda erit. <5> Literas, quas mihi destina-
bis, rogo, ut domino Casparo Altlechner inscribas, quem iuvenem plurimum amo
utpote discendi avidissimum et morum probitate atque elegantia magnopere se com-
mendantem. Plura addere temporis angustia vetat. Itaque te valere iubeo, vir ami-
cissime, meque affectui pariter atque precibus tuis quam enixissime commendo.
Scribebam raptim Vindobonae Kalendas Februarii MDCCXVI.

<6> Quae de sorte mea perscripsi, rogo, ut clam habeas. Vale iterum' iterumque
fratremque tuum clarissimum Hieronymum plurimum ex me saluta. </> Dum
haec scribo, literae mihi a parente meo redduntur tristis casus nuntiae: Renatum
Massuetum 5. Idus Januarii magno cum sodalium moerore in paralysin delapsum
esse alteraque corporis parte tota affectum et sine sensu iacere, oculis insuper labo-
rare, ut vix quicquam possit aspicere, vixque sperandum esse, ut restaurata valetudine
pristina studia repetere sit valiturus. Nullus dubito, quin tu mecum viri integerrimi
eruditissimique casum aegerrimo sis laturus animo et crebras pro redintegranda va-
letudine ad Deum preces fusurus.

<1> Bacchanalium: Der Aschermittwoch fiel 1716 auf den 26. Februar. operi
tuo: BP verwendete die von CB gemachten Angaben zu Montfaucons Herkunft und
Ausbildung zum Teil in seinem bio-bibliographischen Artikel zu ihm: Pez, Bibliotheca
Benedictino-Mauriana 364-374. stirpe de la Rochetaillade: Die Familie
Montfaucon ist am Sitz La Roquetaillade seit dem 13. Jh. nachzuweisen: Rogé, Famille
22-26; vgl. Leclercq, Montfaucon col. 2608f Germaniae partem: Montfaucon
diente 1673 und 1674 im Régiment du Languedoc: Robion, De la garnison 47. Zu den
Feldziigen Turennes nach Deutschland in diesen Jabren vgl. Bérenger, Turenne 394—
402. sororem affinemque: Montfaucon hatte insgesamt zehn Geschwister, von
denen 1675 jedoch wohl mit Ausnahme seiner Schwester Violante de Montfaucon, die
mit einem wenig begiiterten Adligen namens d’Aosténe zu Limoux verheiratet war, alle
noch Lebenden gleichfalls eine geistliche Karriere eingeschlagen hatten: Rogé, Famille
34-38; vgl. Broglie, Montfaucon 1 218-234. ab ecclesia discesserunt: Ob
die vage Formulierung als primér konfessionell bezogen zu verstehen ist, lisst sich nicht
erhérten. Die Konversion CBs zum Katholizismus war jedenfalls zu diesem Zeitpunier
noch nicht erfolge: vgl. Einleitung, Abschnitt 1.5. <2> Aegrotabat: Vgl 509 <7>.
<3> fasciculum: Vgl 455, das vom 20. Oktober 1715 datierte Begleitschreiben
Mascovs zur Versendung eines Auszugs aus der Schrift ,,Series monachorum litteratorum
des Petrus Wagner nach Vorlage der Handschrift UB Leipzig, Ms. 852. Mascov spricht
dort davon, den Auszug ,,speciminis loco zu ibermitteln, und bietet die Anfertigung
einer vollstindigen Abschrift an; es wire denkbar, dass es sich bei der hier diskutierten
Versendung darum handelte. Plausibler ist allerdings, dass sich die Ubermittlung des
Auszugs selbst verzigerte; dafiir sprechen die Erwéihnungen durch CB in 459 und 478
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ebenso wie der Umstand, dass in Melk nur ein der Beschreibung in 455 entsprechender
Auszug erbalten ist: StiB Melk, Cod. 395, 593-650; vgl. Glassner, Handschriften 84.
Zu der Schrift und zu ihrem Autor vgl. 386 <2>. <4> lacturam alibi: Pline
und Aussichten CBs auf Stellungen andernorts als in Wien werden in seinen Briefen
meist nur ohne Bezeichnung von Orten, Personen oder anderen Details erwihnt: vgl.
etwa 429 <3>, 478 <1>. Konkret genannt wird einmal eine nicht niher bezeichnete
Perspektive in Kassel: vgl. 393 <3>. Zu seinen Bemiihungen, in Wien FufS zu fassen,
vgl. Braubach, Bartenstein 100, 117, 120—124, 127; Peper—Wallnig, Ex nihilo 177—
185. <7> Massuetum ... iacere: Zur Person Massuets vgl. Wallnig—Stockinger,
Korrespondenz 1 806. Er hatte am 11. Januar einen Schlaganfall erlitten, an dessen
Folgen er am 19. Januar 1716 starb: Tassin, Histoire littéraire 376; Vanel, Nécrologe
109f; Vanel, Savants lyonnais 374f. Sichere Kunde von seinem Tod scheint CB freilich
erst einige Monate spiter — und somit lange nach BP — besessen zu haben: vgl. 527 <3>,
581 <4>.

501 Wolfgang Dullinger an Bernhard Pez.
1716-02-06. Rott am Inn.

<1> Vier Jahre sind vergangen, seit WD auf Anweisung seiner Oberen (Abt Aemilian
Oetlinger) mit der Abfassung eines Schrifistellerkatalogs von Rott am Inn begonnen hat.
Da er jedoch feststellte, dass die wenigen Autoren in ihrer Qualitit den Anforderungen
von BPs Werk (,Bibliotheca Benedictina®) nicht entsprechen wiirden, sah er von einer
Ubermittlung ab. <2> Dasselbe gilt auch fiir die Beschreibung seines Klosters, die WD
(fiir die Mauriner) erstellt hat, die ihm und anderen jedoch dann nach dem Erscheinen
des fiinften Bandes der ,Annales OSB zu spiit zu kommen schien. <3> Nun aber hat
Jlingst die allen gefillige Mensallesung von BPs ,, Epistolae apologeticae®, und besonders
die darin genannten Namen von Benediktinerschrifistellern, dazu angeregt, die beiden
unterbrochenen Vorbaben fiir BP wie auch fiir die franzisischen Mitbriider von Newem
aufzunehmen. BP soll jiber die mitgeschickte Hausgeschichte (,Monasterii Rotensis in
Superiore Bavaria descriptio”) urteilen, 0b es wert {und noch angebracht} ist, sie nach
Paris zu versenden; andernfalls erwartet man die Riicksendung der Schrift.

Uberlieferung: Original: I, 436r—v (A); Abschrift WDs: BStB Miinchen, clm 1445, 451 (B).

Edition: Ruf, Proféffbuch 490.

Beziige: 493. 527. Erwiibnt in 527.

Adresse: Plurimum reverendo religiosissimo ac clarissimo domino patri Bernardo Bez in

exemto et celeberrimo monasterio Mellicensi ordinis sanctissimi patris nostri Benedicti
theologo ac bibliothecario etc., domino colendissimo. Melck. Osterreich. B.

[Z7] Plurimum reverende religiosissime ac clarissime domine colendissime.

<I> Quadriennium iam abiit, ubi superioribus meis volentibus conquirere coeperam
quosdam e gremio nostro religiosos scriptores: verum quod paucos eos et tenuioris,
quam meditatum a sua clarissima dominatione opus exigere videbatur, materiae au-
thores eosdem cernerem, abstinendum duxi, aliis etiam probantibus, ab eorum iam
in chartam collectorum communicatione. <2> Quae etiam ratio fuit, quod confec-
tam pariter monasterii nostri Descriptionem retinuerim, vel ideo etiam, quod edito
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paulatim tomo quinto® Annalium Benedictinorum eam seram nimis futuram mihi
aliisque persuasum haberem. <3> Enimvero lectae nuper et ab omnibus mensae
assidentibus cum delectatione auditae praeclarissimae pro stabilitatem profitentibus®
ordinibus Epistolae et quorundam nostrorum in iisdem contentorum nomina ani-
mum denuo excitarunt, ut intermissum negotium iterum assumerem et tam® pro
clarissima sua dominatione quosdam religiosorum nostrorum quam pro admodum
reverendis patribus Gallis Benedictinis monasterium? paulo amplius® describerem.
[Z/v] Dominationis suae clarissimae erit ferre iudicium praeprimis, utrum acclusa hic
Descriptio monasterii ad mentem patrum Gallorum sufficienter® facta® sit" mere-
aturque Parisios usque dimitti’; quam (secus) reducem exspectamus’. Superi, quos
impense desuper colo, suam clarissimam dominationem pro sacri ordinis honore
et augmento sospitem servent et diutissime superstitem.

Rotae ad Oenum 6. Februarii 1716.

Suae admodum reverendae religiosissimae ac clarissimae dominationis servus in

Christo pater Wolfgangus professus ibidem.

<1> conquirere coeperam: Eine LE 2 war bereits 1711 nach Rott am Inn
weitergegeben worden, eine weitere wurde von BP im Marz 1712 unmittelbar dorthin
gerichtet, worauf eine briefliche Zusage von Unterstiitzung an ihn erging: vgl. 188, 225,
226. Von dem Vorbehalt der Superioren hinsichtlich einer Versendung berichtet WD
auch in BStB Miinchen, clm 1445, 444—445. Aus dem Dank BPs in 527 <1> geht
eindeutig hervor, dass der Schrifistellerkatalog mit diesem Brief iibermittelt wurde. Er
ist erhalten in StiA Melk, Karton 85 Varia 25, Fasz. 1, Nr. 49; eine Abschrift finder
sich in BStB Miinchen, clm 1445, 439—450. Behandelt werden darin Roman Stoger,
Severin Conradi, Korbinian Tettelbach, Placidus Taller, Gregor Miillpacher, Felician
Kobolt und Korbinian Griz. Die Ansetzung der biographischen Daten im Register folgt
Ruf; ProfefSbuch 89-92, 101-106, 189f., 209-211, 213-215, 232-235, 387, 390.
Zu Stoger vgl. Bauer, Thomistische Metaphysik 755, 791; Sattler, Collectaneen-Blitter
168; zu ihm und Tettelbach vgl. Kolb, Prisidium 142, 155. — Der Schriftstellerliste
Jolgt ein Abschnitt zur Hausgeschichte, in dem auch auf Verluste historischer Dokumente
verwiesen wird: vgl. 527 <2>. <2> Descriptionem: Das Original dieser Beilage
ist erhalten in StiB Melk, Cod. 396, 165r-203v; vgl. Glassner, Handschriften 88. Es
ist von WD eigenhiindig geschrieben und triigr den Titel , Monasterii Rotensis ordinis
sanctissimi patris Benedicti in Superiori Bavaria anno 1073 fundati descriptio®. Eine

Abschrift von einer unbekannten Hand des 18. Jb. findet sich in StiB Melk, Cod. 394,
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1r-33v; vgl. Glassner, Handschrifien 73. Eine weitere von WD selbst abgeschriebene
Uberlieferung desselben Textes ist vorhanden in BStB Miinchen, clm 1445, 333—417.
Einleitende Bemerkungen iiber seine Erstellung durch WD einschlieflich einer Abschrift
der Enzyklik René Massuets von 1711 gehen voran. Eine weitere Abschrift von Theodor
Mayer aus dem frithen 19. Jh. in StiA Melk, Karton 7 Patres 11, Fasz. 1, Nr. 41, ist
gegeniiber dieser Fassung wesentlich kiirzer, an vielen Stellen umformuliert und weist
im Gegensatz zu jener keine sichtbare Gliederung nach dem Fragenkatalog der Enzyklik
auf. Zur oftmals fragwiirdigen Praxis Mayers bei der Wiedergabe von Texten aus der
Korrespondenz und aus dem Nachlass der Briider Pez vgl. Bemerkungen zu 504; sowie
Wallnig—Stockinger, Korrespondenz 1 29. tomo quinto Annalium: Zu den
Bemiihungen der Mauriner, iiber BP Material fiir die Fortsetzung der ,,Annales OSB*
zu erbalten, vgl. Lecomte, Publication 270f.; Wallnig—Stockinger, Korrespondenz 1 8.
Der fiinfte Band, von Massuet auf der Grundlage der von Jean Mabillon und Thierry
Ruinart hinterlassenen Kollektaneen zum Druck vorbereitet, war 1713 erschienen; er
umfasst die Jahre von 1067 bis 1116. <3> Epistolae ... contentorum: Zur
Anlage der ,Epistolae apologeticae” vgl. Wallnig, Epistolae 11—14; Wallnig—Stockinger,
Korrespondenz 1 14. animum ... excitarunt: Die wenige Tage vor diesem
Brief von Karl Meichelbeck an Abt Oetlinger weitergeleitete Enzyklik 493 war sichtlich
noch nicht in Rott eingetroffen; vgl. 506 <I>. dimitti ... exspectamus: Wie
sich aus der Uberlieferungslage der ,Monasterii Rotensis descriptio ergibt, diirfie BP
weder das eine noch das andere ausgefiibrt haben; die Anfertigung der in StiB Melk,
Cod. 394, erhaltenen Abschrift kinnte aber mit einer Absicht zur Weiterversendung des
Originals in Zusammenhang gestanden sein.

[502] Hieronymus Pez an Joachim Edlinger.
< 1716-02-09.

Beziige: 495. 503. Erwiihnt in 504, 900.

[503] Bernhard Pez an Joachim Edlinger. LE 3.
< 1716-02-09.

Beziige: 502. 504. Erwiibnt in 504.

504  Joachim Edlinger an Hieronymus Pez.
1716-02-09. Seitenstetten.

<1I> JE bittet HP um Verzeibung fiir seine Unhdflichkeit in seinem letzten Brief (495)
sowie fiir die Verspitung seiner Antwort. Beziiglich der ersteren Verfehlung verspricht
er Besserung; die letztere entschuldigr er mir einem Ausflug, welchen er gemeinsam mit
einigen seiner Mitbriider sowie weiteren bedeutenden Minnern aus der Umgebung zu
einem Weltpriester, dem Pfarrer von Strengberg (Johann Michael Steinfellner), wohin
die Gesellschaft mit insgesamt sieben Schlitten gefabren ist, unternommen hat. <2> HP
hat am Beginn seines Schreibens (502) diejenigen getadels, die, 0bwohl sie selbst nichts
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schreiben wollen, anderen geeignetes Material vorenthalten, auch wenn sie durch dessen
Ubermittlung zur Ebre des Benediktinerordens und des Vaterlandes beitragen konnten.
JE wundert sich iiber solches Betragen und beteuert die eigene Dienstfertigkeit. <3> JE
stimmt HP hinsichtlich der schriftlichen Dokumentation von Buchentlehnungen zu. Er
ist erfreut, dass HP das Werk des Richard Hesius (, Prosodia“) aus Wien zu bekommen
hofft, und bittet um Mitteilung, 0b und zu welchem Preis es zu kaufen ist. Auch eine
zweiwochige Ausleihe zum Exzerpieren wire JE recht. <4> JE bittet um Zusendung
der zwei in Melk vorhandenen bistorischen Werke von Johann Bissel (erstes Septennium
der ,Medulla historica” sowie weiteres Werk?). Obgleich die Reise des Seitenstettener
Boten nun nicht stattfindet, kann HP diese Biicher iiber den Kaufmann Georg Loos in
Blindenmarkt senden, zu dem sie Frau (Barbara) Usleber (aus Melk) befordern lassen
kann; oder iiber den Postmeister (magister veredariorum ) Johann Matthias Terpenitz
zu Amstetten. Die Seitenstettener Handschrift (, Codex Gundacheri) soll HP noch bei
sich behalten. <5> Den Grund dafiir, dass Ildephons Kypers in Garsten gezogert hat,
an HP zu schreiben, kann dieser dem Brief desselben an JE entnehmen. Dadurch kann
sich HP auch ein Urteil iiber Kypers bilden, welchen JE selbst nicht personlich kennt.
<6> JE dankt HP fiir die Befriedigung seiner Neugier (zur Lage in Frankreich). Den
ihm iibermittelten Brief von René Massuet hat JE gekiisst, wihrend jener von (Franz?)
Wagner, wie HP vermutet hat, Gelichter bei den beiden ausgelist hat, denen JE ihn
gezeigt hat. <7 > JE fragt, ob HP von dem Schreiben eines Jesuiten (Michael Gotz) aus
Frankreich (vecte: Mainz) an dessen Bruder, den Pfarrer von Haag (Veit Daniel Gitz),
weifS, in welchem der Jesuit feststellt, dhnlich wie die Welt sich einst dariiber gewundert
habe, arianisch geworden zu sein, wundere sich gegenwirtig Frankreich dariiber, dass
es zur Ginze jansenistisch geworden sei, bis auf die Gesellschaft Jesu, die Widerstand
leistet, doch das Ungetiim bislang nicht besiegen konnte. Bemerkt HP, dass demnach
auch Massuet und andere Mauriner jansenistische Hiretiker (haeretici Jansenistae)
waren, zumal Massuet die Bulle ,, Unigenitus® nicht unterzeichnet hat? Was, wenn BP
sich mit diesem Ubel aus Frankreich ansteckt und es gar in seine Heimat einschleppt?
Die Gefabr ist nicht gering, sofern er sich nicht darauf verlegt, lieber mit den noch nicht
angekrinkelten Jesuiten als mit anderen Gelehrten aus Frankreich zu verkehren, die ja
alle Jansenisten sind. Auf die Verlesung des genannten Briefes hat JE in Anwesenbeit des
Haager Pfarrers unter beifilligem Geliichter der Umsitzenden geantwortet, dass er lieber
annehmen wiirde, dass Michael Gotz und mit ibm alle seine jesuitischen Mitbriider
im Unrecht und verlogen, als dass Kardinal Louis-Antoine de Noailles (der Erzbischof
von Paris) und so viele weitere Bischife, grofSe und gelehrte Méinner Hiretiker seien.
Wenn jeder, der die Machinationen der Jesuiten kritisiere, ein Hiretiker sei, wiirden
viele nicht nur in Frankreich, sondern auch anderswo so zu nennen sein, auch einige
der Anwesenden und nicht zuletzt JE selbst; freilich werde JE mit den Anwiirfen der
Jesuiten nicht anders umgehen als die Beherzteren unter den Franzosen mit der Bulle
,» Unigenitus“. <8> Uber den ,, Conspectus“ (503) zu BPs , Bibliotheca Benedictina“
hat sich JE nicht weniger gefreut, als ob er das schon lange herbeigesehnte Werk selbst
vor sich sihe. Wie von HP gewiinscht, wird er ihn an Ildephons Kypers weitersenden,
was in der vergangenen Woche wegen seiner Abwesenbeit nicht maglich war. Danach

will JE das Exemplar an BP zuriicksenden, sollte dieser zu wenige haben; er beabsichtigr
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ohnehin, demndchst an BP zu schreiben (639?). Er schliefst mit Griifien an BP und mit
Gebeten fiir die Gesundheit beider Briider.

Uberlicferung: StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 1, 7r-8v.

Edition: Spevak, Edlinger 16-22.

Literatur: Peper, Ohne Parteilichkeit 272; Rabl, Briefe 330; Wallnig, Vorbild und Konkurrenz
130.

Beziige: 503. 512. Erwihnt 495, 502, 503, 639 (?). Erwihnt in 513.

Bemerkungen: Eine von Theodor Mayer angelegte Teilabschrift (StiA Melk, Karton 7 Patres 11,
Fasz. 1, Nr. 88), in der freilich ganze Teile des Textes umformuliert wurden, bietet eine
Passage, welche in der Vorlage ginzlich fehlt und miglicherweise, sofern sie Mayer nicht
frei erfunden hat, auf einem separaten Blatt geschrieben war. Sie setzt in <8> nach der
wiedergegebenen Antwort JEs ein und lautet: Et revera, mi cordatissime Pezi, si quis
asserere sustineret plura in ecclesiam mala per Jesuitas invecta esse quam bona, sen-
tentiae suae Achillem non alibi haberet quam in dissidiis per hunc pestiferam eorum
partem tam dolosis insinuationibus in ea sparsis. — [m unmittelbaren Anschluss an den
Text dieses Briefes gibt Mayer unter der Nr. 2 ohne Datum ein angebliches Brieffragment
wieder, das aufgrund des Zusammenhangs und des Inbalts gleichfalls JE zuzuschreiben
wire: ebd. 1v. Es lautet: De perillustri domino Bernardo libero barone Bernauer do-
mino in Trestelberg etc. non habeo, quod ulterius addam, nisi quod egregie doctus
fuit et membrum illius notae Societatis Frugiferae, in qua nomen habebat des Spie-
lenden. A Lutheranismo, cui a teneris innutritus fuerat, nullo suasu comitis de Win-
dischgratz aliorumque praeclarorum virorum abduci potuit, in quo et ambos suos
filios atque unicam filiam educavit. Mortuus subito ante tres annos in Biberbach pa-
rochia Cremifanensi, unde cum Cremifanum aliis nobilibus comitantibus pergere
vellet et circa mediam noctem hilaris ad somnum se composuisset, circa tertiam matu-
tinam inventus est exanimis. Scripsit et aliquid de parochorum in accipienda pecunia
pro defunctorum sepultura abusibus. Plura si voles, filium eius in Trestelberg habi-
tantem adibo. Der Bericht iiber den plotzlichen Tod in Biberbach legt nahe, die fragliche
Person ungeachtet des angefiibrten Vornamens mit Johann Philipp Ferdinand Pernauer
Freiherrn von Perney zu identifizieren, der 1711 dort gestorben ist: Grosses vollstindiges
universal-lexicon 27 col. 514; vgl. Kneschke, Adels-Lexicon 7 100; WeifS von Starkenfels—
Kirnbauer von Erzstiitt, Wappenbuch Oberoesterreichischer Adel 245. Er soll allerdings
zumindest drei Sihne und zwei Tochter hinterlassen haben. Eine Mitgliedschaft in der
Fruchtbringenden Gesellschaft ist nicht zu erhirten: vgl. Bircher, Mitglieder; den Gesell-
schafisnamen ,,der Spielende trug der Niirnberger Georg Philipp Harsdirfer: Creizenach,
Harsdirfer 645. Biberbach war zudem keine Kremsmiinsterer, sondern eine Seitenstettener
Stifispfarre: Uberlacker, Biberbach 2f; vgl. 694 <2>. — Eine Vorlage konnte bisher nicht
aufgefunden werden. Es ist denkbar, dass Mayer einen vorgefundenen Text JEs entweder
[fehlerhaft oder mit willkiirlichen Modifikationen wiedergegeben hat.

[17] Admodum reverendo religiosissimo ac eximio domino patri Hieronymo Pez
Benedictino Mellicensi, amicorum suorum intimo integerrimo, salutem plurimam
dicit pater Joachimus Edlinger Benedictinus Seittenstettensis.

<I> Duo a te, mi Hieronyme, ignosci mihi flagito: rusticitatem nempe, quam in
postremis meis nescio quo Marte incensus exercui, et tarditatem, qua ad tuas re-
spondeo. Utrumque spero: primum, quod promittam me non adeo deinceps abusu-
rum sacro amicitiae iure; alterum, quod his ipsis aliquot diebus cum nucleo charo-
rum tum confratrum, tum aliorum e vicinia praestantium virorum apud parochum
aliquem saecularem, in Stremberg nimirum, quo trahis omnino septem vehebamur,
sat jugiter hilaria egerim. Praeclaram scilicet, inquies, rationem! Ignoscendam tamen,
si qua temporis ratio habeatur, puto. <2> Exoticam nonnullorum, quam in vesti-
bulo tuarum damnas, incivilitatem, qua, cum ipsi scribere nolint, aliis quoque, quae
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idonea haberent, denegant, haud satis demirari queo; cum utique sine ullo suo de-
trimento ad nostri sacratissimi ordinis® vel saltem patriae gloriam suorum commu-
nicatione aliquantulum conferre possentb; quod ego quidem (utinam huiusmodi
rebus instructus essem!) etiam non rogatus facerem. <3> Quod de danda syngrapha
censes, lubens amplector, eam deinceps rationem semper [ /7] secuturus. Hesium
quod Vienna speres, vehementer laetor. Scribe, si venalis est, eius pretium, si enim,
quod aeque mihi gratum, commodandus solum, mox, quae idonea videbuntur, in
adversaria relatis intra quindecendium illaesum remittam. <4> Praeter eum vero ut
et illa duo, quae apud vos exstare innuis, Bisselii opera historica transmittas, amice
rogo, nec ipsa quidem diu moraturus. Mittendi occasio, tametsi tabellarii nostri iter
suspensum fuerit, quotidie fere tibi suppetit; quidquid enim ad dominum Georgium
Loos cauponem in Blindenmarck, quod® commode per dominam Usleberin fieri
poterit, vel, si mavis, omnino ad dominum Joannem Matthiam Terpiniz magistrum
veredariorum in Ammstetten diriges, statim ad me perveniet. Codicem tamen no-
strum adhuc retine. < 5> Ildephonsus Garstensis cur respondere tibi cunctatus fuerit,
en ex eius ad me literis (si probas) causam! Ex iis etiam nec enim aliunde hominem
novi; de eiusdem charactere, quantum potes, divina: suis in laude est. <6> Curiosi-
tati meae quod tam liberaliter satisfeceris, gratias ago maximas enixe rogans, ut, quod
promittis, deinceps quoque, si quid huiusmodi nanciscaris, mecum communices.
Sane patris Massuet epistolam legere tam mihi gratum fuit, ut characterem a tanta
manu profectum largiter exosculatus fuerim; sed quantum ista gaudii, tantum Wag-
neriana, ut non vane ominabaris, risus tam mihi quam aliis duobus, quibus eam
exhibui, movit. < /> Scin vero, amicissime Hieronyme, et id novorum, quod nuper
admodum Jesuita quidam e Galliis ad germanum suum dominum parochum in
Haag scripserat? Ea sic fere, si bene [27] memini, ad verbum habent: quemad-
modum olim totus orbis, antequam adverteret Arianum se esse,
miratus est; ita his temporibus, proh dolor! omnis prope Gallia
se Jansenismo infectam miratur, sola modo Societate excepta,
quae pro viribus quidem huic monstro resistit, necdum tamen
id exstirpare valuit ob copiam et potentiam contra nitentium.
Advertis utique, vir clarissime, patrem Renatum quoque cum aliis forte Benedic-
tinis (si Diis placet) haereticos esse Jansenistas? Maxime, cum doctissimus ille pater
Renatus non subscribat bullae Quenelianae. Quid ergo, si et pater Bernardus hanc
in Gallia labem contrahat? Quid, si patriae quoque invehat? Sane periculum est non
modicum, ni ad Jesuitas potius adhuc integros quam ad alios in Gallia erudi-
tissimos viros utpote Jansenianos se conferat. Interim meum responsum audi,
quod ex ipsis, quas apud praefatum parochum ea die legerat, literis narranti cum
risu et assensu plurium dederam: Malim ego credere, inquiens, patrem Gotz (ita
nempe vocatur Jesuita ille, qui epistolam scripserat) cum omnibus suis Sociis ne-
quam esse et mendacem, quam cardinalem Noallium, tot episcopos, tot alios magnos

Danach durchgestrichen gloriam.
Korrigiert aus posset.

€ Davor durchgestrichen vel si.
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et a solidissima eruditione toto fere orbe clarissimos viros haereticos. Quodsi forte,
pergebam, illi omnes haereticis adnumerandi veniant, qui Jesuitarum technis ad-
versantur, horum utique non in Gallia solum, sed in aliis quoque partibus copiam
fore non mediocrem, a qua forte nonnulli ex ibi mecum discumbentibus semetipsos
haud eximant, [2»] minimo vero minus ego memet: huiusmodi interim Jesuitarum
stricturas aeque me insuper habiturum ac cordatiores Galli bullam Unigenitus.
<8> Conspectum Bibliothecae Benedictinae, quo, tanquam coram iam cernerem
praeclarum illud desideratissimumque opus, supra modum delectabar, Ildephonso
Garstensi, ut iubes, his diebus mittam, cum elapsa hebdomade ob meam absen-
tiam fieri id non potuerit; postea, si forte exemplarium penuria laboret pater Ber-
nardus, remittam, Bernardo ipsi proxime scripturus. Interim uterque, viri clarissimi,
ad nostri ordinis gloriam, quam tam indefesse promovetis, diu constanterque valete
vestraque me ulterius amicitia fovete.

Seittenstadii V. Idus Februarii MDCCXVI.

<1> parochum ... saecularem: Al Pfarrer von Strengberg wirkte von 1715
bis 1745 Johann Michael Steinfellner: Plesser, Strengberg 205; Ziervogl, Strengberg 78.
Sicher irrig ist die von Spevak vorgebrachte Identifizierung dieser Nennung mit Alphons
Hueber von Tegernsee: Spevak, Edlinger 18, 76. Schon die Bezeichnung als Weltpriester
schliefSt dies aus. <4> duo ... Bisselii opera: Ein Abgleich der heute in Melk
vorhandenen Werke Bissels mit jenen, die laut JE 1716 in Seitenstetten greifbar waren
(vgl. 495 <2>), lisst vermuten, dass es sich bei einem der zwei hier diskutierten Biicher
um das erste Septennium der ,, Medulla historica® gehandelt haben kinnte: vgl. Spevak,
Edlinger 19. Das zweite Werk ist nicht zu identifizieren. Georgium Loos: Zu
dieser Person konnte nichts ermittelt werden. Die erbaltenen Matrikeln von Blinden-
markt im DA St. Pélten setzen erst mit dem Jahr 1785 ein. Usleberin: Barbara
Usleber war Gattin eines biirgerlichen Seifensieders zu Melk: vgl. 1010 <4>. Sie wurde
am 6. September 1723 begraben: DA St. Polten, Pfarrarchiv Melk, Tauf-, Trauungs-
und Sterbebuch 1702—1730, Liber mortuorum 98v. Terpiniz: Matthias Johann
Terpenitz starb am 1. Mai 1716 im Alter von 49 Jahren: DA St. Pilten, Pfarrarchiv
Amstetten, St. Stephan, Sterbebuch 1624—1745, 101v. Das Amt des Postmeisters von
Amstetten blieb bis 1806 im Besitz seiner Familie: Effenberger, Beitrige 4. <5> en
ex eius ... literis: Der anscheinend mitgesendete Brief von Kypers an JE ist in
Melk heute nicht festzustellen. <6> Massuet epistolam: Es ist nicht sicher zu
entscheiden, auf welchen der zablreichen Briefe Massuets sich JE bezieht; aufgrund des
Zusammenhangs mit der Bulle ,, Unigenitus® ist jedoch an 450 oder 467 zu denken.
Wagneriana: Der einzige anderweitig bekannte Pez-Korrespondent dieses Namens
ist der Jesuit Franz Wagner; von ihm ist jedoch lediglich ein Brief vom 21. Dezember
1718 an HP erhalten: 1030. Da weder als gesichert gelten kann, dass der hier erwihnte
Brief Franz Wagner zum Absender hatte, noch dass er an einen der Briider Pez adressiert
war, wird er nicht als Pez-Brief angesetzt. <7 > Jesuita ... germanum: Zu Veit
Daniel Gotz vgl. Gartner, Weistrach 126; Wachter, General-Personal-Schematismus
1 157; Werner, Stadt Haag 274-276; Werner—Hintermayr, Stadt Haag 185} Die
Identifizierung von Michael Gotz als dessen Bruder ergibt sich aus dem gemeinsamen
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Geburtsort Bamberg, der zeitlichen Nibe ihrer Lebensdaten sowie der Anwesenbeit von
Michael Gotz in Mainz, wo 1716 eine von ihm dort gehaltene Predigt in den Druck
lam: Sommervogel, Bibliothéque 3 col. 1532f. Zu Mainz als tatsichlichem Absendeort
des fraglichen Briefes vgl. 513 <3>. Andere Jesuiten mit Namen Gtz sind vor diesem
Hintergrund zwar nicht auszuschliefSen, aber kaum wabrscheinlich, sofern sie iiberhaupt
in chronologischer Hinsicht in Frage kommen konnen: vgl. Gerl, Catalogus 143; Lukidcs,
Catalogus 1 443f.; Sommervogel, Bibliothéque 3 col. 1532. olim totus orbis ...

Arianum: Das zitierte Schreiben iibernimmt eine damals in Frankreich geliufige
Anspielung auf Hieronymus, Dialogus contra Luciferum 19: ,,Ingemuit totus orbis et
Arianum se esse miratus est; diese wurde zumindest ebenso gerne von den Gegnern der
Bulle ,, Unigenitus“ bemiiht: vgl. 359 <7>. 365 <9>. <8> Ildephonso ... his

diebus mittam: Da die Ausfiibrung dieser Absicht durch kein weiteres Zeugnis
gesichert ist, wird kein Brief HPs an Kypers angesetzt; doch vgl. 694 <7>.

505  Alphons Hueber an Bernhard Pez.
1716-02-09. Tegernsee.

<1> Den Brief BPs vom 25. Januar 1716 (496) hat AH vor einer Woche, am vierten
Sonntag nach der Erscheinung des Herrn und am Fest Marid Lichtmess (2. Februar
1716), mit grofSer Freude erhalten. Marian Praunsperger und Gotthard Wagner haben
AH Verzgeichnisse ihrer Kompositionen iibergeben, die er in eigener Abschrift zusammen
mit kurzen Lebensgeschichten beider an BP tibermittelt. Beide lassen auch Empfehlungen
ausrichten. Wagner hat noch eine Predigt (,Sancta Barbara, ara Deo dicata®) hinzu-
gefiigt, die er erst am Vortag aus Freising aus der Druckerei erhalten hat. <2> Sobald
Kiilte und Schnee nachlassen, will AH sich bemiihen, der Enzyklik BPs zu entsprechen,
die am Vortag auch bei Tisch vorgelesen worden ist. Die Tegernseer Bibliothek befinder
sich jedoch noch nicht in einem brauchbaren Zustand; die Schreiner sind freilich hart
am Werk und werden auf eine Fertigstellung nach Ostern bedacht sein. Dann werden
die inzwischen in einem Turm aufbewabrten Biicher wieder benutzbar sein. AH will
[reilich selbst ins Innerste der Erde vordringen, um aufzusuchen, womit er BP dienen
kann. Dasselbe gelobt Abt Petrus von Guetrather. <3> Uber den hl. Quirinus schreibt
BP, dass alte Autoren nichts dariiber berichten, dass dieser ein Sohn des romischen Kaisers
Philippus gewesen sei. AH verweist auf uralte Schrifidenkmdler in Tegernsee sowie auf
zahlreiche bildliche Darstellungen, auf denen Taufe, Exil und Martyrium des Quirinus
wie auch seiner Eltern Philippus Arabs und Severa sowie seines Bruders Philippus 1. zu
sehen sind; diese beruben auf Traditionen, die iiber tausend Jahre zuriickreichen. Wer
wiirde bei solchen Belegen nicht einen Gesinnungswandel BPs erhoffen, wenn er diese
sehen konnte? AH fiigt hinzu, dass die gedruckte Lebensbeschreibung des hl. Quirinus,
die der verstorbene Abt Quirin Millon aus alten Quellen zusammengestellt hat, von dem
gegenwirtigen Bischof von Freising Johann Franz Eckber von Kapfing selbst miindlich
(vivae vocis oraculo) approbiert worden ist. AH bittet BP zudem, die Ausfiihrungen
zu Quirinus im dritten Mérz-Band der ,,Acta sanctorum der Bollandisten einzuseben,
wo die alten Tegernseer Quellen wortlich wiedergegeben sind. Auch Wiguleus Hund von
Sulzenmoos in seiner ,Metropolis Salisburgensis“ und zahlreiche weitere Schriftsteller



Briefe 504-505 99

bestitigen die Lebensumstinde des Quirinus; AH unterbreitet all dies dem Urteil BPs.
<4> An Karl Meichelbeck in Benediktbeuern, seinen ehemaligen Kollegen am Lyzeum
zu Freising, hat AH in der Sache BPs geschrieben. Meichelbeck wird BP bald ein ganzes
Paket mit Materialien schicken, die er fiir ihn aus Ettal mitgebracht hat. Meichelbeck
ist ein arbeitsamer und gelehrter Mann und wird mit BP ausgiebig korrespondieren.
<5> AHs asketische Schrift (, Wegzehrung der reisenden®) hat der Augsburger Verleger
Daniel Walder selbst am 26. Januar von Tegernsee nach Augsburg mitgenommen, um
sie dort der bischiflichen Zensur zu unterbreiten. AH hofft, dass sie noch im laufenden
Jahr erscheinen kann, und will BP dann umgehend ein Exemplar zukommen lassen.
Sie enthilt nichts Gelehrtes oder Elegantes, sondern Einfaches fiir einfache Leser, fiir das
Seelenheil und zur Ehre des Benediktinerordens; als Quellen haben AH nur die besten
asketischen Autoren und die Kirchenviiter gedient. <6> BPs angekiindigte , Bibliotheca
Benedictino-Mauriana“ erwartet AH begierig. Er bittet Gott, BP zu beschiitzen, und
will deswegen auch die wundertitige Muttergottes von Egern bestindig anrufen. Zudem
gratuliert er BP zu dessen Erfolg gegen die Jesuiten und wiinscht ibm noch viele weitere.
<7> Vor wenigen Tagen ist AH eine Predigt (, Oratio de nativitate Domini®) von Abt
Raphael Neupick (von Oberaltaich) in die Hiinde gefallen, der einst unter Abt Kaspar
Ayndorfler in Tegernsee seine Profess abgelegt hatte; AH hat ihn bereits in einem seiner
ersten Briefe (273) erwibnt. Er iibermittelt die Predigt an BP, zumal es sich um eines
der ersten Erzeugnisse der Tegernseer Klosterdruckerei handelt. Er schliefSt, indem er BP
nochmals den hl. Quirinus und (dessen Biographen) ,Metellus von Tegernsee” empfiehls.
<8> In einem Nachsatz sender AH Griifse an Anselm Schramb und an Martin Hager,
der ihm besonders lieb ist.

Uberlieferung: I, 583r-584v.
Beziige: 496. 595. Erwiihnt 273, 496.

Nummerierung: V.

[Z7] Plurimum reverende religiosissime ac clarissime domine pater Bernarde, pa-
trone ac amice colendissime.

<I> Dulcissimam manum tertia Dominica post Epiphaniam mihi porrectam ante
octiduum, quarta scilicet Dominica in festo Purificationis beatae Virginis osculo de
condigno veneratus sum. Certe nihil dulcius, nihil iucundius mihi est quam mel-
lifluo Bernardo meo frui eiusque dulcissimo in suis epistolis alloquio et colloquio.
Etsi me mactaveris epistolis tuis, Bernarde, vivam tamen ad servitia semper para-
tissimus in Christo servus. Marianus et Gotthardus suarum compositionum cata-
logum calamo meo transscribendum tradiderunt, quem una cum brevi utriusque
vitae historiola hic communico cum devotissima ab utroque recommendatione. Ad-
didit pater Gotthardus concionem e typis primum heri Frisinga acceptam. <2> Re-
mittente nonnihil frigore et nive satisfacere studebo, charissime amice, tuae trans-
missae encyclicae (heri cum omnium gaudio et solatio ad mensam publicam nobis
lectae), quantum potero, id unum tantum dolens iterumque ex intimo corde dolens,
bibliothecam nostram nondum in eum statum et ordinem redactam esse, qualem
omnes optamus. Sudant et laborant scrinarii vix non diu noctuque, et post Pascha
omnibus viribus operi huic amplissimo insistent, [ /2] et Superi boni! libri nostri



100 Edition

praestantissimi turri interim inclusi exspectant in dies redemptionem suam. Quid-
quid sit, ego, quam primum potero, ipsa terrae viscera penetrabo, perscrutabor om-
nes angulos et quaeram, quo inservire possim Bernardo meo amandissimo eiusque
iustissimae ac sanctissimae petitioni satisfacere. Spondet id ipsum clarissimo patri
Bernardo cum sui devotissima recommendatione reverendissimus noster dominus
dominus abbas Petrus. <3> Sed quid de sanctissimo patrono nostro Quirino? Ve-
teres, utscribit paternitas vestra, de hoc nihil tradiderunt, fuisse nempe
filium Philippi imperatoris etc. Utinam Bernardo meo amandissimo perlustrare lice-
ret antiquissima nostra monumenta Tegernseensia, videre tot et tot antiquissimas
picturas et tabulas, in quibus specialiter intuentium oculis obicitur huius sanctissimi
martyris® baptismus, exilium, passio etc., eiusque parentum augustissimorum Phi-
lippi et Severae germanique Philippi etc., et haec ex traditionibus continuis a 1000
prope annis, quis non speret mentis mutationem? Ego nihil addo nisi praeter [sic]
impressam vitae periodum huius sanctissimi martyris a reverendissimo domino Qui-
rino piae memoriae conscriptam pro choro etc. ex antiquissimis [27] manuscriptis
nostris, a celsissimo moderno principe nostro et ordinario vivae vocis oraculo appro-
batam etc. Id unice rogo, pro ulteriori verborum meorum testimonio legat Pollan-
di [sic] Acta sanctorum tomo tertio mense Martio a” folio 543 de sancto Cyrino
seu Quirino usque 547 etc. Habet ipsissima antiquissimorum nostrorum manuscrip-
torum formlia [sic]. Taceo Hundium in sua Salisburgensi Metropoli aliosque pro-
batissimos authores sacros et profanos, quorum omnium sententiam prudentissimo
iudicio paternitatis vestrae relinquo. <4> Admodum reverendo domino Carolo Be-
nedictoburano, meo olim Frisingensi in gymnasio collegae colendissimo, omnia de
te, pater colendissime, suavissime et amandissime, scripsi; inserviet proxime suo Ber-
nardo integro novorum fasciculo specialiter secum pro clarissima paternitate vestra
secum [sic] ex monasterio Ettalensi reportato. Vir est laboriosissimus et® eruditus.
Superi, quibus literarum negotiis occupabit Bernardum meum! <5> Opus meum
exiguum asceticum (cuius titulum hic communico) 26. Januarii bibliopola Augus-
tanus Daniel Walder hic praesens secum Augustam Vindelicorum accepit pro sub-
eunda censura ordinarii, typis publicis postmodum ab eo dandum. Speramus illud
adhuc hoc currente anno. Citissime postmodum ad sinum tuum mellifluum pervo-
labit. Videbis idipsum sanctissimo tutelari nostro ac patrono gloriosissimo Quirino
regi et martyri esse dedicatum. Nil vere in eo® elegans, doctum aut suave invenies,
sed simplicissima quaeque simplicibus conscripta ad animarum salutem et honorem
ordinis [2v] nostri, omnia ex probatissimis ascetis ac patribus desumpta. <6> Bi-
bliothecam Benedictino-Maurianam, Superi! quantis iam suspiriis exspecto! Deus
ter optimus te clarissimum virum, totius ordinis nostri specialissimum decus ac or-
namentum quam diutissime salvum et incolumem conservet®! Hoc maximum erit,
cuius specialissimam apud thaumaturgam meam Egernensem memoriam in dies

Danach durchgestrichen exitus.
Neben der Zeile eingefiig.
Danach durchgestrichen erdit.
Danach durchgestrichen eleeg.
Korrigiert aus conservent.
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faciam; cui interim contra Socios felicissime triumphanti etiam atque etiam aggra-
tulor et adhuc similes centenos triumphos enixissime apprecor et exopto. </> Ad
manus venit paucis ante diebus oratio quaedam abbatis Raphaelis professi olim huius
loci (cuius in primis statim litteris aliquando mentionem feci) sub nobilissimo ab-
bate nostro Casparo; non potui non transmittere, quia inter prima typographiae
nostrae Tegernseensis eleementa [sic] prodiit. Vale, pater clarissime, et affectum
erga te meum optimum ac sincerissimum aequi bonique consule, ac Quirinum no-
strum tibi cum Metello nostro recommendatum habe. Vale iterumque vale et Al-
phonso servo tuo ulterius fave, qui se hisce Bernardo suo humillime commendans
manet

Clarissimae paternitatis vestrae servus et amicus addictissimus obstrictissimus pater
Alphonsus manu propria.

Ex cella sua dilecta Dominica Septuagesimae 1716.

<8> Clarissimis dominis patribus Anselmo et Martino dilectissimo a me suavissi-
ma quaeque.

<1> mellifluo Bernardo meo: Vgl Wallnig—Stockinger, Korrespondenz 1
23. Marianus et Gotthardus: Lindner, Familia S. Quirini Ergh. 116-123.
Mousikalische Kompositionen beider hatte AH bereits friiher beschrieben und iibermittels:
vgl. 453 <5>. Von den Beilagen zu diesem Brief scheint keine heute in Melk erhalten
zu sein. Bei der genannten Predigr Wagners kann es sich nur um ,,Sancta Barbara, ara
Deo dicata® handeln: vgl. Lindner, Familia S. Quirini Ergh. 122. <2> laborant
scrinarii: Zu den Arbeiten in der Tegernseer Bibliothek und zur Auslagerung der
Biicher vgl. 273 <2>. abbas Petrus: Zu Guetrather: Lindner, Familia S. Quirini
Ergh. 76-83; vgl. Amann, Buchdruckerei 141—152; Gressierer, General-Kapitel 494—
497; Kolb, Prisidium 126; Krausen, Herkunft 281; Reichhold, 300 Jahre 659, 672;
Siegmund, Annales 145, 152f <3> nostro Quirino: BP hatte offenbar auf den
von AH in 453 <2> geiufSerten Unmut der Tegernseer reagiert, welcher sich gegen eine
Stelle in seiner Edition der , Vita Wilbirgis“ richtete, in der er die Tegernseer Tradition
anzweifelte, wonach der dortige Klosterheilige Quirinus ein Sobn des romischen Kaisers
Philippus gewesen sei: Pez, Triumphus castitatis 50. Mit seiner Anschauung hatte BP
recht, zumal diese Ansippung auch nach Erkenntnis der aktuellen Forschung eine freie
Erfindung des , Metellus von Tegernsee” aus dem spéten 12. Jh. sein diirfte: Jacobsen,
Quirinalien 33-35; WeifSensteiner, Tegernsee 38f Die hier vorgebrachten Argumente
AHs diirfien wenig geeignet gewesen sein, die Meinung BPs zu indern. Veteres ...

tradiderunt: Die zitierten Worte diirften aus 496 stammen; an der relevanten Stelle
des ,, Triumphus castitatis“ findet sich keine solche Formulierung. impressam vitae

periodum: Eine solche Arbeit Abr Quirin Millons ist nicht bekannt: vgl. Lindner,
Familia S. Quirini Ergh. 60. vivae vocis oraculo: Der Ausdruck bezeichnet
im Kirchenrecht eine miindliche Verfiigung oder Gewdihrung einer Gnade: vgl. Amann,
Verwaltungsake 35f., 185f; Wetzstein, Heilige vor Gericht 94f., 138f., 376-378. Mit
ihm wollte AH vermutlich die Rechtsverbindlichkeit der Approbation unterstreichen.
Pollandi Acta sanctorum: AASS Martii 3 543—-554. Der dort wiedergegebene
Text ,Acta S. Quirini“ ist jedoch entgegen der Implikation AHs kein Abdruck einer der
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mittelalterlichen Quirinusviten, sondern eine Bearbeitung der in den 1580er Jahren von
Johann Fabricius verfassten ,, Historia sancti Quirini regis et martyris“: WeifSensteiner,
Tegernsee 22; vgl. Heinemann, Tegernseer Geschichtsquellen 145. Dieses hagiographische
Werk diskutiert eingehend Schmeidler, Studien 6f., 14—17, 58—65; vgl. Heinemann,
Tegernseer Geschichtsquellen 150f.; Holder-Egger, Handschriften Miinchen 404, 410.
Zur mittelalterlichen Uberlieferung iiber Quirinus vgl. Jacobsen, Quirinalien 119-136;
Schmeidler, Studien 77-85; WeifSensteiner, Tegernsee 13-21. Hundium: Hund,
Metropolis 109f. Quirinus wird dort unter den angeblichen Bischifen von Lorch als der
fiinfte gefiihrt. Hund berichter auch von der Translation der Reliquien nach Tegernsee
und beruft sich dafiir auf Angaben ,,ex eius loci annalibus® und auf die Quirinalien des
~Metellus. <4> olim ... collegae: AH hatte von 1698 bis 1702 am Lyzeum
zu Freising unterrichtet, Meichelbeck von 1697 bis 1701: Baumann, Meichelbeck 11;
Deutinger, Geschichte des Schulwesens 453; Hemmerle, Benediktbeuern 629; Lindner,
Familia S. Quirini Ergh. 84; Mindera, Jugend 97f scripsi: Vgl. 506 <I>. ex
monasterio Ettalensi: Zu Meichelbecks Aufenthalt in Ettal vgl. 506 <1> und
<2>. <5> Opus ... asceticum: Zweifellos die ,, Wegzehrung der reisenden”,
die jedoch erst 1718 erschien: vgl. 453 <6>, 907 <5>. Daniel Walder: Kiinast,
Dokumentation 1260; Paisey, Buchdrucker 277. <6> contra Socios: Gemeint
sind vermutlich die vor Kaiser Karl VI. gebrachten, von diesem jedoch abgewiesenen
Beschwerden gegen BP im Zusammenhang mit den ,, Epistolae apologeticae®, von denen
BP verschiedenen Korrespondenten berichtete: vgl. 474 <4>, 476 <3>. <7> abbatis
Raphaelis: Lindner, Familia S. Quirini 99f; Neueder, Oberaltaich 86f; Redlich,
Tegernsee 61, 74—76. abbate ... Casparo: Zu Kaspar Ayndorfler vgl. Angerer,
Briuche 27-57; Angerer, Reform von Melk 274, 284, 291f; Gotz, Tegernsee; Lindner,
Familia S. Quirini 62—66; Miiller, Anfinge 42—46; Redlich, Tegernsee; Wessinger,
Kaspar Aindorffer. inter prima ... prodiit: Vgl Amann, Buchdruckerei 124.
<8> Anselmo et Martino: AH kannte Schramb aus dessen Studienjabren in
Salzburg zwischen 1685 und 1688, mit Hager hatte er das Salzburger akademische
Gymnasium besucht: vgl. 43 <9>, 255 <3> und <6>, 288 <9>. Zu Hager: StiB Melk,
Cod. 493, 73r; vgl. Stockinger, Stabilitas loci 257.

506 Karl Meichelbeck an Bernhard Pez.
1716-02-12. Benediktbeuern.

<1> KM hat gemifs seinem Versprechen (486) nicht nur den Abten Benedikt Meyding
von Scheyern, Ildephons Huber von Weihenstephan und Placidus Seiz von Ettal, sondern
auch Aemilian Oetlinger von Rott am Inn und Kajetan Scheyerl von Attel geschrieben
und die Enzykliken BPs (493, 498) mit einem eigenen Rundschreiben begleitet. Zudem
ist er selbst kiirzlich in Ettal gewesen, wo er Abt Seiz, welcher der Gelehrsamkeit sehr
zugetan ist, BPs Schreiben im Original vorgewiesen und von diesem mebrere Biicher
erhalten hat: zwei lateinische Exemplare von Ludwig Babenstubers ., Fundatrix Etta-
lensis“ sowie ein Exemplar der deutschen Ubersetzung (,Stiffterin von Ettal), weiters
zwei Exemplare von Babenstubers ,,Sacrae deliciae Mariani amoris“ und ein deutsches
Biichlein des Subpriors Engelbert Sartori. All dies will er BP bei Gelegenbeit zukommen
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lassen, wm vor diesem nicht allein mit seinen eigenen geringfiigigen Schrifien erscheinen
zu miissen. Diese an BP zu senden, wurde KM jiingst in einem Schreiben von Alphons
Hueber nachdriicklich aufgefordert. <2> In Ettal bliihen zwar derzeit die Studien: Die
dortige Ritterakademie zihlt iiber 50 Schiiler, davon 32 Adelige. Nach einer kurzen
Durchsicht der Bibliothek hat KM jedoch nicht den Eindruck, dass das Kloster auch
in fritheren Zeiten so florierte, und bezweifelt deshalb, dass von dort viel Material fiir
die , Bibliotheca Benedictina“ kommen wird. Bald wird man dieser allerdings Ludwig
Babenstubers Salzburger ,, Ethica supernaturalis“ hinzufiigen konnen, welche bereits im
Druck sein soll. <3> Aus Benediktbeuern kann KM einiges versprechen, aber nicht viel.
Ihm liegen zwar Kataloge der einst vorhandenen Biicher vor, diese selbst sind allerdings
Kriegen und Brinden zum Opfer gefallen, oder aber Fiirsten, falsche Mitbriider oder
die Jesuiten haben sie sich angeeignet. Von dem, was verblieben ist, will KM fiir BP ein
Verzeichnis erstellen, sobald es ihm seine Verpflichtungen gestatten. <4> Der Index der
verbotenen Biicher in der romischen Ausgabe von 1704, new aufgelegt 1711, verzeichnet
Costantino Gaetanis ,De religiosa sancti Ignatii institutione®, vermerkt dazu aber, dass
Gaetani das Werk als ihm unterschoben zuriickgewiesen hat. KM unterbreitet dies dem
Urteil BPs. <5> Fijr BPs Absicht, ibm den Kontakt zu René Massuet zu vermitteln,
bedantkt sich KM berzlich.

Uberlieferung: II, 680r—681v.

Edition: Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 154—155.
Beziige: 497. 540. Erwiihnt 486, 493, 498. Erwiihnt in 540.
Nummerierung: 1V.

Ordnungsvermerk: 124.

Bemerkungen: Der Brief ist im Diarium KMs nicht vermerks.

[Z7] Admodum reverende religiosissime et clarissime domine pater Bernarde, pa-
trone colendissime.

<I> Steti promissis meis fideliter nec Schyrensi, Weihenstephanensi atque Ettallensi
reverendissimis dominis abbatibus tantum, verum etiam Rottensi atque Attilensi
scripsi atque encyclicam vestram nova encyclica comitatus sum. Faxint boni Superi,
ut efficiam, quod optamus. Interim his ipsis diebus fui ipsemet in celebri illo mona-
sterio Ettallensi et exhibito literarum vestrarum autographo ocyus a reverendissimo
domino abbate, studiis nostris longe addictissimo, impetravi Historiae Ettalensis
Latina exemplaria duo, Germanicum unum, duo item exemplaria Sacrarum deli-
ciarum Mariani amoris [/v] patris Babenstuberi nec non alium quendam libellum
patris Engelberti Sartorii subprioris Ettallensis in vernacula scriptum: quae omnia
suo tempore, Deo dante, ad manus vestras transmittam, ne cogar comparere co-
ram eruditissima paternitate vestra cum meris meis minutiis, quas ut cum eadem
communicem, recentibus literis opportune importune urget Alphonsus ille noster.
<2> Caeterum tametsi in dicto monasterio Ettallensi scientiarum studia hodie ma-
gnopere ferveant (gymnasium enim nobile habent, in quo numerant ultra 50 disci-
pulos, et inter hos 32 illustres), attamen perlustrata obiter bibliotheca non apparet
etiam superioribus temporibus aeque floruisse, ut merito dubitem, num multum
subsidii sive [27] incrementi Bibliothecae vestrae Benedictinae ex loco illo accedere
possit. Auctarium tamen addere poterit Theologia moralis Salisburgensis, quae sub
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praelo iamiam sudare dicitur, patris Ludovici Ettallensis opus. <3> Ex nostris Be-
nedictoburanis rebus promittere possum aliqua, sed plane non multa. Video enim
equidem antiquos librorum olim nostrorum catalogos; verum ubi hodie libri ipsi?
Marti, Vulcano, principibus, falsis fratribus et Jesuitis cessere in praedam, iactura
fere intolerabili. Interea tamen servata® est pars aliqua, quam diligenter annotabo,
cum per negotia (quibus vere sum implicatus) licuerit. <4> Caeterum Index libro-
rum prohibitorum impressus [2v] Romae anno 1704 et rursus 1711 sic habet: De
religiosa sancti Ignatii sive sancti Enneconis fundatoris Societatis Jesu per patres
Benedictinos institutione deque libello Exercitiorum etc. Constantini abbatis Caie-
tani vindicis Benedictini; N.B.> quos ipse abbas Constantinus tanquam
supposititios sive adulteratos non agnoscit. Visum est ista exscribere
et iudicio vestro subicere. <5> Caeterum quod paternitas vestra me insinuare volu-
erit patri domino Renato, obligatissimum me profiteor et gratias impensissimas dico,
maneoque post devotam mei commendationem

Paternitatis vestrae admodum reverendae uti obstrictissimus, ita semper paratissi-
mus famulus pater Carolus.

In monasterio Benedictoburano 12. Februarii 1716.

<1> encyclicam ... nova encyclica comitatus: Diese Aussage wird auf
die LE 1 und LE 3 bezogen bei Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 155. Gemeint
sein diirften jedoch eher die Begleitschreiben KMs zur Weitergabe der LE 3, von denen
jenes an Aemilian Oetlinger von Rott am Inn abschriftlich erhalten ist; es ist ediert bei
Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 153. Die in derselben Handschrift aus Rott am
Inn abgeschriebene LE 3 (493) ist mit 18. Januar 1716 datiert, was auf eine neuerliche
Ubermittlung von Exemplaren durch BP aufgrund der Bitte in 486 <1> hindeutet. Die
Weiterleitung an die Abte von Rott und von Attel erfolgte laut dem Diarium KMs am
31. Januar 1716: BStB Miinchen, Meichelbeckiana 186, 268v. fui ipsemet: Nach
KMs Diarium reiste dieser am 4. Februar 1716 nach Ettal und kebrte am 7. Februar
nach Benediktbeuern zuriick; er kommentiert den Besuch mit den Worten ,,Ego etiam
pro patre Pezio obtinui, quod volui atque optavi: BStB Miinchen, Meichelbeckiana
18b, 269r; vgl. Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 155. Welches oder welche der
insgesamt wohl vier Schreiben, die KM bis zu diesem Zeitpunkt von BP erbalten hatte,
Abr Seiz vorgezeigt wurden, ist nicht festzustellen. Historiae Ettalensis: Zu
Ludwig Babenstuber und seinen Schriften vgl. Bauer, Thomistische Metaphysik 22f.,
765f; Gahbauer, Ettaler Benediktiner 13-35; Gliickert, Babenstuber; Kolb, Préisidium
125, 131-133, 144; Lindner, Album Ettalense 266; Lindner, Babenstuber; Muschard,
Kirchenrecht 253—-256; Sattler, Collectaneen-Blitter 248-252. Speziell zur ,Fundatrix
Ettalensis vgl. 464 <8>. Von der lateinischen Ausgabe, nicht aber von der deutschen,
ist in Melk ein Exemplar vorhanden: StiB Melk 8810. Sacrarum deliciarum
Mariani amoris: Das erstmals 1700 zu Salzburg erschienene Werk war zuletzt
1712 zu Augsburg neu aufgelegt worden. In Melk ist heute kein Exemplar festzustellen.

Korrigiert aus servatas.

Nachtriiglich eingefiigt.
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Engelberti Sartorii: Gabbauer, Ettaler Benediktiner 145f; Lindner, Album
Ettalense 265. Er war ein leiblicher Bruder des Benediktbeurer Konventualen Maurus
Sartori: vgl. 644 <3>. Zu einem gedruckten Werk von Sartori ist nichts zu ermitteln.
urget Alphonsus: KM vermerkte den Erhalt dieses Briefes in seinem Diarium
zum 7. Februar 1716: BStB Miinchen, Meichelbeckiana 18b, 269r. <2> in dicto
monasterio ... gymnasium: Zu dieser Einrichtung vgl. Kainz, Ritterakademie.
Theologia moralis: Die, Ethica supernaturalis“ Babenstubers erschien erst 1718
zu Augsburg. Thr Autor hatte in Salzburg von 1695 bis 1702 Moraltheologie, danach
bis 1716 andere theologische Fiicher unterrichtet; zum Zeitpunkt dieses Briefes wirkte
er also noch dort: Kolb, Priisidium 131-133. <3> catalogos: Zu mittelalterlichen
Bibliothekskatalogen aus Benediktbeuern vgl. Ruf, Bibliothekskataloge 3/1 63—78. in
praedam: Zu den Fihrnissen der Benediktbeurer Bibliotheksgeschichte ziblten vor
allem ein schwerer Brand im Jahr 1490, Verluste bei umfangreichen Entlehnungen an
Johannes Aventin, Kaspar Brusch und an die Hofhistoriographen Maximilians 1. von
Bayern, sowie Fliichtungen im DreifSigjihrigen Krieg: Hemmerle, Benediktbeuern 61,
68, 70, 486, 515-518. Akten aus dem Schriftverkehr zu den genannten Entlehnungen
zeigen noch die von KM vergebene Benediktbeurer Archivsignatur ,,1.C Landsfirstliche
befelch, biecher unnd documenta nacher Miinchen zuschickhen®: HStA Miinchen, KL
Fasz. 111/43, 36r—59v. Die Vorginge werden ihm zur Zeit dieses Briefes mithin wohbl
durchaus bekannt gewesen sein, vermutlich auf diese spielt er mit der Erwihnung von
sprincipes an. Dazu vgl. Kellner—Spethmann, Historische Kataloge 163; Rockinger,
Pflege der Geschichte 43, 51-54; Ruf, Bibliothekskataloge 3/1 68f. annotabo: Ein
solches Verzeichnis erhielt BP erst erheblich spéter von KMs Mitbruder Gregor Zodl:
vgl. 876. <4> Index ... sic habet: Index librorum prohibitorum (Rom 1711)
427. Die Wiedergabe durch KM ist abgesehen von der durch ,etc.“ angezeigten Kiirzung
des Titels exakt. Zur Indizierung dieser Schrift vgl. Martinez de Bujanda—Richter, Index
11 367; Reusch, Index 2 294f; sowie 464 <5>, 474 <5>.

[507] Bernhard Pez an Johann Benedikt Gentilotti von Engelsbrunn.
< 1716-02-15.

Beziige: 485. 509.

Bemerkungen: In 509 wird ein vorangegangener Brief BPs zwar nicht ausdriicklich erwibnt,
die Reaktion auf mehrere von Seiten BPs aufgebrachte neue Themen oder Anfragen und
der Gebrauch etlicher auf Kommunikation durch BP hinweisender Verben legen jedoch
die Ansetzung eines solchen nabe.

[508] Anton Steyerer an Bernhard Pez.
< 1716-02-15.

Beziige: 491. 535. Erwiihnt in 509.

Bemerkungen: Die Erwibhnung einer spiten Antwort ASts an BP in 509 <7> lisst sich mit
keinem der anderen bekannten oder vermuteten Briefe dieser Korrespondenz identifizieren.
Es lisst sich freilich aufgrund der Worte Gentilottis nicht ganz ausschliefSen, dass er nur
auf Klagen BPs iiber das Ausbleiben einer Antwort von ASt reagierte und das seitherige
Eintreffen einer solchen ohne sichere Kenntnis voraussetzte.
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509  Johann Benedikt Gentilotti von Engelsbrunn an Bernhard Pez.
1716-02-15. Wien.

<1> BP hat recht daran getan, seine Freude iiber die Fertigstellung seines neuen Werkes
(,Bibliotheca Benedictino-Mauriana“) BG zu eriffnen, da niemand ihm freundlicher
gesinnt ist als dieser. <2> BG seinerseits teilt mit BP seinen Schmerz iiber die Nachricht,
dass René Massuet vermutlich unheilbar erkrankt ist. Johann Philipp Bartenstein hat
dies durch einen Brief von Bernard de Montfaucon erfabren und seinem Sohn Johann
Christoph Bartenstein geschrieben. BG will gemeinsam mit BP den Freund, dessen Tod
einen so grofSen Verlust fiir die Gelehrsamkeit und fiir den Benediktinerorden bedeuten
wiirde, in seine Gebete einschliefSen. Es ist zwar nicht alle Hoffnung verloren, aber auch
wenn Massuet wieder genesen sollte, wird er kaum in niberer Zeit seine Studien wieder
aufnehmen konnen. BG empfiehlt BP, aus Massuets Schicksal die Lehre zu ziehen und
aus Riicksicht auf seine nicht allzu kriftige (athletica aut pancratica) Konstitution in
seinen Studien MafS zu halten. <3> BG gratuliert BP zur Fertigstellung seines Werkes
und freut sich darauf;, ein Exemplar zu erhalten. Er zeigt sich jedoch iiberrascht von der
Verschmitztheir BPs, welcher ihn in das Wagnis der (darin enthaltenen) Edition der
anonymen Schrift ,De scriptoribus ecclesiasticis“ verwickelt hat, indem er ibn in der
Vorrede als Befiirworter derselben genannt hat. Mit derselben Schlaubeit hat BP die
Zustimmung eines anderen Gelehrten (Jean-Baptiste Du Sollier) gesucht (490), aber
dieser hat, soweit BG weifS, nicht geantwortet. BG scheut jedoch das Risiko nicht, mit der
Auffassung BPs in Verbindung gebracht zu werden, da er ja tatsichlich den fraglichen
Text anhand des Incipit fiir bislang noch nicht publiziert hilt. Wiire dieser aber doch
bereits irgendwann gedruckt worden, so wire eine Neuausgabe jedenfalls zu begriifien.
<4> BG beschwort BP, seine ,,Bibliotheca Mellicensis“ maglichst bald zu publizieren,
wie er dies in seinem ,, Triumphus castitatis* versprochen hat; BP ist dadurch nicht nur
der gelehrten Welt in der Pflicht, sondern auch BG selbst erhoffi sich aus diesem Werk
Aufschliisse iiber mehrere Codices der Hofbibliothek. <5> BPs Plan, eine ,, Bibliotheca
Benedictina“ zusammenzustellen, hat BG stets fiir lobenswert und der Gelehrsamkeir
BPs angemessen gehalten; er befiirchtet allerdings, dass BP die nitigen Hilfestellungen
fiir ein so grofses Unternehmen nicht erhalten wird. Selbst innerhalb von Deutschland
(Germania) hat BP grofSe Verzogerungen und Schwierigkeiten erleben miissen; von den
Iralienern, Spaniern, Belgiern und, falls Massuet sterben sollte, auch von den Franzosen
ist keineswegs mehr Bereitwilligkeit zu erwarten. BG riit daber, das geplante Werk zu
teilen und mit der Verzeichnung der deutschen Benediktinerschrifisteller zu beginnen,
um erst danach zu den iibrigen Nationen (nationes) fortzuschreiten; BP soll jedoch
selbst entscheiden, welches Vorgehen ihm am aussichtsreichsten scheint. <6> Die zwei
handschriftlichen Chroniken, nach denen BP gefragt hat, sind in zumindest dhnlicher
Form auch in der Hofbibliothek vorhanden. Fiir die thiiringische (,Liber cronicorum
Erfordensis®) haben BGs Vorginger (Peter Lambeck und Daniel Nessel) eine Edition
angekiindigt, die andere wird in den ,Annales Suevici“ von Martin Crusius vielfach
erwihnt. Eine bestimmte Aussage dariiber will BG aber erst dann abgeben, wenn er
wieder in die Hofbibliothek kommt, was derzeit nur selten geschieht, und sowohl die
Codices als auch seinen Katalog dort einsehen kann. <7> Anton Steyerer ist an einem
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Geschwiir unter der linken Achsel erkrankt, weshalb BP sich nicht wundern soll, wenn
Jener auf seine Briefe (470, 490) nur verspitet geantwortet hat (508). Allerdings weif¢
BP selbst am besten, warum er sich seitens der Jesuiten keinen allzu freundschaftlichen
Umgang erwarten kann. Uber Steyerers geplantes Werk (zur dsterreichischen Geschichte)
lisst sich noch kein Urteil abgeben, weil noch keine Probe davon vorgelegt worden ist.
Steyerer hat eine Fiille von Material gesammelt, die Qualitit seiner Darstellung werden
die Gelehrten erst beurteilen kinnen, wenn das Werk erschienen ist. <8> BP und HP
tun _Johann Christoph Bartenstein grofies Unrecht, indem sie an seiner Zuneigung zu
ihnen zweifeln; Bartenstein schiitzt sie nicht nur sehr, sondern verebrt sie sogar. Dass er
ihnen nicht hiufiger schreibt, liegt daran, dass er zu beschiftigt ist. <9> BG ist gerne
bereit, nicht nur die ,,Arca Noe“ von Athanasius Kircher, sondern auch noch andere

Dubletten der Hofbibliothek zum Tausch anzubieten. Er schliefSt mit Griifsen an HP.

Uberlieferung: I1I, 268r—270v.

Edition: Staufer, Litterae 16f.

Literatur: Benz, Zwischen Tradition und Kritik 564; Hammermayer, Forschungszentren 134;
Hammermayer, Maurinismus 397; Peper, Ohne Parteilichkeit 278.

Beziige: 507. 558. Erwihnt 470, 490, 508.

Bemerkungen: Bei Glassner, Verzeichnis 214, ist das Datum mit 18. Januar 1716 angegeben,
offenbar in der Annahme, dass vor Februarii das Wort Kalendas irrtiimlich ausgelassen
wurde. Eine solche Vermutung ist angesichts des sonstigen Gebrauchs BGs (vgl. Wallnig—
Stockinger, Korrespondenz 1 40) nicht zwingend; auch der chronologische Zusammenhang
im Hinblick auf die Krankheit Massuets und das Erscheinen der ,, Bibliotheca Benedictino-
Mauriana“ spricht deutlich fiir ein Datum im Februar.

[17] Venerabili doctissimoque viro domno Bernardo Pezio Benedictino et biblio-
thecario Mellicensi suo Joannes Benedictus Gentilottus ab Engelsbrun salutem
plurimam dicit.

<I> Recte tu quidem atque ordine facis, quod gaudium tuum de novo opere ab-
soluto in sinum meum effundis, cum perspectum habeas me tibi amiciorem esse
neminem. <2> Ego e contrario dolorem, quem sane magnum atque incredibilem
cepi ex nuntio adversae et prope perditae valetudinis domni Massueti, de qua Bar-
tensteinius pater ex litteris Montefalconii ad filium perscripsit, tecum communico,
tam ut curam, quae animum vehementer sollicitat®, tecum partitus leviorem red-
dam, quam ut ad vota pro tam caro capite mecum suscipienda te invitem: id quod
eo diligentius te facturum scio, quo magis ex cognita tibi et perspecta eius viri vir-
tute et doctrina cogitatione complecti potes, quantam eo amisso litterae et ordo
vester facturam facerent. Salus eius non omnino quidem desperata est, sed licet vim
gravitatemque morbi superaverit, vix idoneum fore putant ad ea studia, quae huc-
usque maxima cum sui laude et publico bono coluit, deinceps persequenda. Hic
casus te admonet, carissime Bernarde, ut modum in studiis serves [ /7] tuaeque non
admodum athleticae aut pancraticae corporis habitudinis ducas rationem. <3> Ad
opus tuum redeo, quod feliciter perfectum tibi ex animo gratulor, eiusque exemplum
ab humanitate tua cupidissime exspecto. Sed nae tu medius Fidius vir es vaferrimus:
implicasti me scilicet periculo editionis anonymi tui De scriptoribus ecclesiasticis,

& Uber der Zeile eingefiigt.
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quum me tibi auctorem suasoremque illius evulgandi fuisse praefatus es; eadem tu
quidem calliditate alterius viri assensum captasti, sed ille cautior me fuit nec, quod
sciam, tibi quidquam respondit. Ego vero periculi istius societatem non solum non
refugio, sed tui consilii® propugnationem eo libentius suscipio, quod neque, quan-
tum ex initio cognoscere potui, hactenus editum arbitrer, neque, si aliquando prod-
iisset, eius instauratione, tametsi novitatis gratia pereat, simul laus diligentiae studii-
que litterariam rem amplificandi amittatur. <4> Bibliothecam tuam Mellicensem
[27] eruditi omnes non solum exspectant, sed etiam flagitant: teneris enim ex polli-
citatione reipublicae litterariae facta in Actis Wilburgis tuae; quare ut fidem primo
quoque tempore, quoad eius fieri poterit, liberes, te non solum magnopere hortor,
sed etiam quaeso obtestorque. Spero enim fore, ut magnum inde lumen sumere
possim ad illustrandos complures codices caesareos. <5> Propositum tuum de con-
texenda Bibliotheca Benedictina generali laudabile illud quidem atque eruditione
et instituto tuo dignum semper existimavi. Sed vereor, ut commentarii ceteraque
ad tam® vastum opus necessaria adiumenta tibi subministrentur. Magnam in ipsa
nostra Germania segnitiem dicam an difficultatem tute expertus es: num Italos,
Hispanos, Belgas atque etiam Gallos, si (quod abominor) Massuetus e vita excesse-
rit, promtiores futuros putas? Quid igitur, inquies, faciendum? Si consilium meum
exquiris, [2v] separandum opus reor priusque illustrium ordinis vestri virorum, qui
in Germania floruerunt, censum habendum, eoque? peracto ad ceteras nationes ad-
grediendum. Mihi tamen non sumo, ut® consilium meum valere debeat; tu illud
sequere, quod se maxime explicare posse confides. <6> Ad duo illa chronica chiro-
grapha quod attinet, utraque, si non eadem omnino, saltem iis similia in caesarea
quoque bibliotheca exstare comperi. Thuringici editionis’ decessores mei spem fece-
runtg; alterius saepe meminit Crusius in Annalibus Suevicis. Sed cum ad bibliothe-
cam hoc tempore raro accedam, sententiam meam de iis tibi tum demum aperiam,
cum codices ipsos et recensionem meam consuluero. <7> Pater Steyrerus ex tumo-
re quodam sub axilla sinistra enato diu decubuit, quapropter mirari desine, si ad
tuas litteras sero rescripsit®. Cur autem in colenda amicitia mutuum a Sociis offi-
cium non magnopere debeas exspectare, tu tibi omnium optime es conscius. De
eius opere, nullo adhuc specimine viso, quis iudicet? Festivam sane veterum monu-
mentorum copiam collegit; an ea in bono lumine sit collocaturus, tum demum, cum
opus eius apparuerit”, eruditi decernent. <8> Bartensteinio tu fraterque tuus in-
signitam [37] iniuriam facitis, cum de eius in vos amore dubitatis. Ille’ vos non so-
lum mirifice diligit, sed et observat ac colit, immo in oculis fert. Quominus autem’

o
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saepius vobis litteras mittat, occupationes eius rei caussam sustinent®. <9> Non
solum de Arca Noe Kircheriana, sed et de aliis bibliothecae caesareae libris superfluis
arbitratu tuo statues et aequis conditionibus permutationem mecum, si placet, fa-
cies. Vale, amicissime Bernarde, cum germano tuo Hieronymo meque, quod facis,
dilige.

Vindobona ad diem XV. Februarii MDCCXVT.

<2> litteris Montefalconii: In der erhaltenen Korrespondenz Montfaucons
findet sich kein unmittelbarer Niederschlag der hier erwibhnten Kontakte. Lediglich in
einem vorliegenden Brief vom 21. Januar 1717 (BN, FF 17702, 168r—169v) erkundigt
sich Johann Philipp Bartenstein unter Verweis auf eine ,sub initium superioris anni“
erhaltene Nachricht von der Erkrankung Massuets, 0b dieser noch am Leben sei. Dies
passt zum von BG hier angedeuteten Verlauf und zeigt zugleich, dass der Kontakt der
Mauriner mit dem dlteren Bartenstein wihrend des Jahres 1716 unterbrochen gewesen
sein diirfie. — Die weitere Ubermittlung der Information von Johann Philipp Bartenstein
an dessen Sobn entspricht den Angaben des Letzteren in 500 <7>, durch welchen Brief
die Nachricht auch BP bereits bekannt gewesen sein muss, bevor er sie von BG nochmals
erhielt. Salus ... desperata: Massuet war inzwischen gestorben: vgl. 500 <7>.
<3> De scriptoribus ecclesiasticis: Zur Melker Uberlieferung dieses Textes
vgl. 490 <4>. BP gab eine annotierte Edition seiner Abhandlung iiber die Mauriner-
schrifisteller als Anhang bei: Pez, Bibliotheca Benedictino-Mauriana 417-496. In der
unpaginierten Vorrede zu jenem Werk berief er sich ausdriicklich auf die Empfehlung
BGs: ,, Caeterum ad opusculi huius calcem insignem anonymum quendam De scripto-
ribus ecclesiasticis ex bibliotheca manuscriptorum Mellicensi nunc primum comparere
iussi, hortante praeprimis perillustri ac eruditissimo domino domino Joanne Benedicto
Gentilloro ab Engelsbrun, augustissimae bibliothecae caesareo-Vindobonensis praefecto
longe celeberrimo, cuius in me beneficia liberalissime collata nunquam sat potero prae-
dicare®. Dies bezog sich offenbar auf BGs in 485 <4> geiufSertes Urteil. alterius
viri: Vgl 490 <4>. <4> Bibliothecam ... Mellicensem: Zu diesem
Plan vgl. Wallnig—Stockinger, Korrespondenz 1 12; sowie Einleitung, Abschnitr 1.4.
pollicitatione ... facta: Pez, Triumphus castitatis 43. <6> Thuringici
editionis: Gemeint ist sehr wahrscheinlich der ,Liber cronicorum Erfordensis®, eine
Erfurter Chronik aus dem 14. Jh., von der sich eine Uberlieferung in der Hofbibliothek
befand: heute ONB, Cod. 3375; vgl. Hesse, Handschriften 433—446; Holder-Egger,
Geschichtsquellen 21 253-261; Wenck, Liber Cronicorum 191—194. Dass sich auch die
zu vermutende Anfrage BPs auf dieses Werk bezog, ist jedoch wenig wabrscheinlich, da
nicht anzunehmen ist, dass ihm eine der anderen Uber/ieﬁmngm bekannt gewesen sein
kann. decessores mei ... fecerunt: Lambeck, Catalogus librorum 54f; Nessel,
Sciagraphia 12. Eine Abschrift des ,Liber cronicorum™ aus dem 18. Jh. konnte zum
Zweck einer Edition entstanden sein: ONB, Cod. 12516. meminit Crusius: Die
hier gemeinte Chronik ist anhand der Angabe BGs nicht zu bestimmen. <7> Cur

Korrigiert aus sustinet.
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autem ... conscius: Zum Konflikr um die ,, Epistolae apologeticae” vgl. Wallnig—
Stockinger, Korrespondenz 1 14. De eius opere: Anton Steyerer arbeitete an einer
Hausgeschichte der Habsburger, zu welcher er eine umfangreiche Materialsammlung
anlegte: vgl. Benz, Zwischen Tradition und Kritik 432—438; sowie 462 <3>, 469. In
diesem Zusammenhang sind auch die von ihm an HP und BP gerichteten Anfragen zur
Genealogie der Habsburger und Babenberger zu verstehen: vgl. 490, 491. Gedruckt
wurde, nachdem Steyerers Abreise nach Sachsen als Beichtvater der dorthin verheirateten
Erzherzogin Maria Josepha die Fortsetzung seiner Arbeiten wesentlich erschwert hatte,
letztlich nur der Band ,, Commentarii pro bistoria Alberti ducis Austriae cognomento
Sapientis®, der 1725 zu Leipzig erschien. Festivam ... copiam: Eine bedeutende
Menge der Kollektaneen Steyerers ist erhalten: HHStA Wien, Hs. Rot 8 und Weif§ 43;
vgl. Bohm, Handschriften 1 24-26, 52-54. <9> Arca Noe: Zu diesem Tausch
kam es letztlich nicht: vgl. 610 <3>. Zum Werk vgl. Englmann, Sphirenharmonie 71,
172, 178, 319f; Findlen, Last Man 2f;; Fletcher, Study 189f.; Godwin, Theatre 99—
108; Grafion, Kircher’s Chronology 181f. aliis ... permutationem: Zu dem
von BP mit verschiedenen Bibliotheken gepflogenen Dublettentausch vgl. Stockinger,
Klosterbibliothekar 214-217; Wallnig—Stockinger, Korrespondenz 1 5. Nachweislich
gab BG auch an Buchhindler Dubletten der Hofbibliothek ab, zog sich damit jedoch
die Kritik des Obersthofmeisteramtes zu, welches die eigenmdchtige Veriufferung von
Bibliotheksbestinden ebenso beanstandete wie den Umstand, dass BG die Titel nicht
verzeichnet hatte: Strebl, Barocke Bibliothek 193.

510 Apronian Hueber an Bernhard Pez.
1716-02-15. Mehrerau.

<1> Die Enzyklik BPs vom 18. Januar 1716 (492) hat AHu am 3. Februar erbalten.
Aus ibr ersieht er neuerlich das hochst lobenswerte Ansinnen BPs, dem er schon lange
entsprochen hiitte, wenn ibhn nicht seine Professur und weitere Verpflichtungen davon
abgehalten hitten. Er hat nimlich bereits vor einiger Zeit ein Verzeichnis der Werke
benediktinischer Autoren anfertigen lassen, das inzwischen weitgehend abgeschlossen ist.
Es fehlt nun nur noch, dass AHu Lebensbeschreibungen einiger Mehrerauer Autoren
hinzufiigt, was er tun will, sobald ihm seine Pflichten dazu Zeit lassen. <2> Weiters
hat AHu bereits mehrfach an andere Kloster geschrieben und ihnen das Anliegen BPs
empfohlen, aufSer frommen Versprechungen hat er allerdings bislang nichts von ihnen
erhalten. Er bittet deshalb wum Zusendung eines oder mehrerer weiterer Exemplare der
Enzyklik BPs zur Weitergabe. Sowohl AHu selbst als auch mebrere hochrangige und
gelehrte Minner, mit denen er dariiber gesprochen hat, raten von einer vorschnellen
Verdffentlichung des gewaltigen und fiir die Ewigkeit zu schreibenden Werkes von BP
(»Bibliotheca Benedictina®) ab. Zweifellos gibt es nimlich noch viele Kloster, in denen
Gelehrte gelebt haben, die aber noch keine der Enzykliken BPs bekommen haben; auch
fiir die Mehrerau ist seine jetzige dritte Enzyklik die erste, die bis dorthin gelangt ist.
<3> In einem Postskriptum bemerkt AHu, dass die Kloster im Elsass von seiner Gegend
allzu weit entfernt sind; sollte sich jedoch wider Erwarten eine Gelegenbeit ergeben,
dorthin zu schreiben und das Anliegen BPs zu befordern, will er diese gewiss ergreifen.
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<4> Colestin Teschler lisst sich BP empfehlen und bittet gleichfalls um Exemplare der

Enzyklik, um sie an die Klister in der Schweiz weiterzuleiten.

Uberlieferung: II, 264r-265v.

Literatur: Heer, Pez 415f.

Beziige: 492. 695. Erwiihnt 492.

Adresse: Admodum reverendo religiosissimo ac clarissimo domino patri Bernardo Pez Bene-
dictino Mellicensi et bibliothecario ibidem meritissimo, domino patri et patrono
meo colendissimo. Per Augspurg. Kloster Molk in Osterreich. Siegel.

Nummerierung: 1.

Ordnungsvermerk: 125.

Bemerkung: Am rechten Rand des zweiten Blattes ein Ausriss mit Textverlust, verursacht durch
Faltung und Offnung des Briefes. Die angebotenen Erginzungsvorschlige sind Konjekturen
aufgrund des Zusammenhangs.

[Zr] Admodum reverende religiosissime ac clarissime domine, pater et patrone
colendissime.

<I> Quam 18. elapsi mensis dedit epistolam encyclicam, hanc tertio labentis rite
accepi in eaque laudabilissimum clarissimae dominationis vestrae desiderium iterato
intellexi, cui iam pridem fecissem satis, nisi et professura et millena, quae me vix
non obruunt, negotia alioquin paratissimum impediissent. Feci quidem iam ante
aliqua tempora conscribi accuratum catalogum omnium operum a Benedictinis
nigris conscriptum, qui ut potissimum iam confectus et absolutus est. Nec aliquid
ultra® restat, quam ut quorundam e nostris vitam conscribam, quod proximiori,
qua per negotia licuerit, occasione praestabo. <2> Scripsi etiam, et quidem iterato,
ad alia monasteria atque negotium desideriumque paternitatis vestrae admodum
reverendae impensissime recomendavi [sic], interim tamen hactenus praeter pia
promissa nihil accepi; gratum proinde [/v] foret, si adhuc unum alterumque epi-
stolae encyclicae exemplar, quod iisdem communicarem, transmitteretur. Caeterum
nec ego nec alii tam dignitate quam doctrina praestantissimi viri, quibuscum de
hoc et ipsis probatissimo opere locutus sum®, praeproperam tanti tamque immensi
operis, quod aeternitati scribis, editionem probare volunt; supersunt enim perquam
multa (ut nullus dubito) monasteria a viris doctis celebria, quae tamen nec ullam
forte epistolam encyclicam percepere: siquidem et haec tertia prima sit, quae ad
Brigantinam nostram Augiam devenerit. Queis me denuo in pretiosos favores et
omnia sancta de meliori recommendans perennare cupio

Admodum reverendae religiosissimae ac clarissimae dominationis vestrae paratissimus
servus pater Apronianus Hueber prior manu propria.

Dedi ex Augia Maiori Brigantina 15. Februarii 1716.

[2r] <3> P.S. Monasteria Alsatiae a regione nostra nimium distant, [si tamen]° prae-
ter spem litteras eo mittendi et una desiderium [vestrae]¢ clarissimae dominationis
recommendandi occasio obtingeret, id pla[ne ...]° non omitterem. <4> Reverendus

& Uber der Zeile eingefiigt.
b quibuscum ... sum mir Verweiszeichen am oberen Blattrand eingefiigr.
: Textverlust im AusmafS von ca. 1-2 Wertern.

Textverlust im AusmafS von ca. 1-2 Wartern.
Textverlust im AusmafS von ca. 1-2 Wortern.
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pater Coelestinus Teschler se pariter devotissime re[com ]mendat, atque® similiter
pro uno alterove epistolae [...]" encyclicae exemplari monasteriis Helvetiae commu-
nicando [...]' supplicat.

<1> iterato intellexi: Aufdirekte Kontakte zwischen AHu und BP vor diesem
Brief gibt es keinerlei Hinweis. Wenn AHu bereits vor dem Erhalt der Enzyklik iiber
BPs Vorhaben einer ,, Bibliotheca Benedictina“ informiert war, dann vermutlich durch
Colestin Teschler (vgl. <4>) oder auf demselben Wege wie dieser, nimlich durch den
Ulmer Buchhindler Johann Wolfgang Beuerlein: vgl. 452 <I>. professura: Zu
dieser Zeit unterrichtete AHu am Mehrerauer Hausstudium Theologie: vgl. 695 <I>.
Feci ... praestabo: Zu diesen beiden Ausarbeitungen iiber die Buchbestinde und
Schrifisteller der Mehrerau vgl. 695 <1>. <2> Scripsi ... accepi: Uber diese
Korrespondenzen AHus konnte nichts Niberes ermittelt werden. <4> Coelestinus
Teschler: Teschler hielt sich seit der Besetzung des Stifts St. Gallen durch Ziircher
und Berner Truppen im sogenannten Toggenburgerkrieg des Jahres 1712 (vgl. 259) in
der Mehrerau im Exil auf. Er hatte von dort in der zweiten Hiilfte des Jahres 1715
mit BP einige Briefe gewechselt: 452, 475. Zu seiner Person vgl. Wallnig—Stockinger,
Korrespondenz 1 813.

[511] Bernhard Pez an NN (St.-Ouen zu Rouen). LE 3.
1716-02-15.
Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, Ir): S. Audoeni vulgo Ouen Rotomagi. — Es

wird davon ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ihm
stehenden Klister herantrat.

[512] Hieronymus Pez an Joachim Edlinger.
< 1716-02-16.

Beziige: 504. 513. Erwihnt in 513, 900.

513  Joachim Edlinger an Hieronymus Pez.
1716-02-16. Seitenstetten.

<1> JE bittet um Entschuldigung dafiir, HP den ihm zustehenden Titel (eines Doktors
der Theologie; siehe Kommentar) aus Unachtsamkeit, nicht aus bosem Willen, bisher
vorenthalten zu haben, und gratuliert zugleich zum Erwerb desselben. <2> JE dankt
fiir die Sendung (512) zweier Biicher von_Johann Bissel (erstes Septennium der ., Medulla
historica” und weiteres historisches Werk?) sowie der Handschrift (, Codex Gundacheri®).

Textverlust.

Danach durchgestrichen una.

Maglicher Textverlust im AusmafS von ca. 1-2 Wartern.
Moaglicher Textverlust im AusmafS von ca. 1-2 Wortern.
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Er wird Erstere bald zuriicksenden, weshalb er nun keinen Entlehnschein beilegt. Es ist
nicht notig, dass HP sich bei Abt Benedikt Abelzhauser bedankt, da JE das miindlich
erledigt. Ferner war es ganz im Interesse der Seitenstettener, dass HP die Handschrift
bearbeiten konnte, und diese sind weit eher ihm zu Dank verpflichtet als umgekebrt.
<3> Am folgenden Mittwoch (11. Miirz) wird JE Gelegenheit haben, mit dem Abt zu
sprechen, da beide bei einem Pfarrer und Weltgeistlichen (Johann Michael Steinfellner?)
eingeladen sind. Dorthin wird auch der Pfarrer von Haag (Veit Daniel Gotz) kommen,
von welchem JE zuletzt falschlich berichter hat (504), dass er von seinem Bruder, einem
Jesuiten (Michael Gotz), ein Schreiben aus Frankreich bekommen hatte. Tatsichlich
kam der Brief aus Mainz. <4> Der Haager Pfarrer ist Doktor der Theologie, Rat zu
Bamberg und Kanoniker (von St. Stephan zu Bamberg); er schitzt BP und HP hoch,
besonders BP und dessen ., Epistolae apologeticae®, denn er ist keineswegs der Meinung
seines Bruders. Bei seinen Einladungen, in deren Genuss kiirzlich auch Seitenstettener
gekommen sind, stofst er gerne auf die Briider an und nennt sie ,,die seinen”. Die Liebe
dieses Mannes zur Gelehrsamkeit und den Gelehrten wird HP noch ausfiibrlicher von
Johann am Stain, einem Bediensteten der Firma Veith, geschildert werden, der, wie JE
vermutet, demndchst wiederkommen wird. JE schliefSt mit GriifSen an BP.

Uberlieferung: StiA Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 1, 9r—10v.

Edition: Spevak, Edlinger 23-26.

Literatur: Rabl, Briefe 330.

Beziige: 512. 638. Erwiihnt 504, 512. Erwiihnt in 841.

Adpresse: Admodum reverendo religiosissimo ac clarissimo viro domino patri Hieronymo
Pez ordinis sanctissimi patris Benedicti in celeberrimo ac exempto monasterio Mel-
licensi professo, sacrae theologiae doctori etc., domino patrono ac amico meo colen-
dissimo etc. Closter Malck. Siegel.

[Z7] Admodum reverendo religiosissimo ac clarissimo viro domino patri Hierony-
mo Pez Benedictino Mellicensi etc., amico ac patrono suo colendissimo etc., pater®
Joachimus Edlinger Benedictinus Seittenstettensis salutem plurimam dicit.

<> Fato utor, nescio quali, in exarandis a me literis mihi nimium sinistro, quo ple-
rumgque posteriores a priorum excusatione ordiri compellor. Saepe iam errati ali-
cuius, vir clarissime, a te veniam petii; an urgentiore tamen ac hodie causa, id vero
valde dubito: eo itaque eam peto ardentius et de benignitate tua, qua immeritum
me tua dignatus es amicitia, confisus mihi etiam polliceor. Obtinendae ignorantiam
praetendo, an excusabilem? nescio, quia vincibilem, si, quod mearum erat partium,
solicitius indagassem. Advertis utique, amice candidissime, haec eo collineare om-
nia, ut in malam partem ne interpreteris omissum a me” hucusque competentem
tuo gradui titulum? Id quod enixe te rogo. Gratulor tibi, vir clarissime, de orna-
mento isthoc laborumque scholasticorum meritissimo praemio, quo solidissima eru-
ditione tua, magis: tu illud usque exornas. <2> Pro Bisselii duobus tomis, quos cum
codice nostro etc. misisti, largas tibi Bernardoque rependo grates brevi evolutos eos
restituturus; hinc nullam quoque syngrapham adiungo. Eucharistico ad reveren-
dissimum [/v] meum, si me audis, nullatenus opus; abunde est, si tuo nomine id

Danach durchgestrichen Ben.
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oretenus ego deponam: cuius enim potissimum, tuane [sic] an nostrum, interest
concessum tibi fuisse illum codicem? Sane nostrum. Ad quid ergo gratiarum actio?
Quam nos tibi potius® quam tu nobis debes. <3> Occasionem colloquendi de hac
re cum reverendissimo nanciscar die Mercurii, quo simul ad parochum aliquem sae-
cularem invitati pergemus, ubi et parochus ille Haagensis, ad quem nuper a germa-
no suo Jesuita quodam e Galliis missas literas dixi, sed falso, cum Moguntia solum
venerint, comparebit. <4> Magno apud virum istum doctissimum, qui sacrae theo-
logiae doctor, consiliarius Bambergensis et ecclesiae alicuius, cuius titulum nescio,
ibidem canonicus est, loco estis uterque Pezius, et tanto quidem (maxime Bernar-
dus, quem ob Epistolas suas apologeticas in caclum usque extollit, adeo germani
sui partes non tenet), ut hospitibus suis, quorum nuper ex nostris quosdam habuit,
in salutem vestram e grandi operculato vitro bonum haustum propinare soleat vos
suos vocitando. Viri huius amorem erga literas et literatos etc. tibi amplius de-
scribet Joannes am Stain, Veithiorum servus, qui, ut opinor, brevi iterum veniet.
Angustiae temporis non modo luridissime deproperare me ista fecerunt, sed omni-
no iam cessare. Utrumque boni consule, cum Bernardo meo me ama, et uterque
valete.

Seittenstadii XIV. Kalendas Martii MDCCXVI.

<1> competentem ... titulum: JE bezieht sich auf den Titel eines Doktors
der Theologie, den er HP in der Adresse beilegt. Es handelt sich freilich um einen Irrtum,
denn weder eine Verleihung noch die Fiithrung dieses Grades durch HP ist aus anderer
Quelle nachzuweisen. HP diirfte das Missverstindnis richtiggestellt haben, denn in den
erhaltenen Adressen spiterer Briefe JEs an ihn kommt die Titulierung nicht wieder vor:
vgl. 674, 999, 1010. — Maglicherweise zog JE einen irrigen Schluss aus dem Umstand,
dass HPs einziges bisher gedrucktes Werk, die ,,Acta sancti Colomanni®; als Thesenschrift
verdffentlicht worden war. Denkbar ist auch, dass Ereignisse im Melker Studienbetrieb
Anlass zu dem Missverstindnis geliefert hatten. Im Juli 1715 hatte HP zeitweilig nach
der Suspendierung des bisherigen Lehrenden aus disziplindren Griinden die Professur
Siir Syntax und Poetik iibernommen: PE 5 134—137. Zu Beginn des Jabres 1716 scheint
er aber nicht mebr in diesem Amt auf- PE 5 148. Fiir eine , Disputatio prima theologica
de Deo®, die am 13. Januar 1716 in Melk stattgefunden hatte, feblt jeder Hinweis auf
eine Beteiligung HPs: PE 5 149. <3> parochum ... saecularem: Denkbar
ist ein neuerliches Treffen beim Pfarrer von Strengberg, Johann Michael Steinfellner;
dieser Ort ist von Seitenstetten rund 15, von Haag weniger als zehn Kilometer entfernt.
<4> Joannes am Stain: Zu dieser Person ist nichts Sicheres zu ermitteln. Sehr
wabrscheinlich ist eine ldentitit mit dem in einem spiteren Brief im Zusammenhang
mit der Beschaffung von Biichern genannten ,,Joannes Stainer®: vgl. 1010 <I>. Weiters
konnen mehrere Erwihnungen eines reisenden Bediensteten des Buchhandelshauses Veith
zu Augsburg eventuell mit ihm in Verbindung gebracht werden: 843 <4>, 974 <1I>.
Denkbar ist auch — unter Annahme entweder einer Namensvariante oder eines Irrtums
JEs — eine Gleichsetzung mit dem einmal vorkommenden ., Johann am Anger*: 694 <8>.

Danach durchgestrichen quam tibi potius.
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Personen mit dem freilich keineswegs seltenen Namen ,,Stein sind im Buchgewerbe an
verschiedenen Orten nachzuweisen, insbesondere ein Johann Stein, der als Buchhandels-
diener zu Niirnberg 1715 in die Familie Eckebrecht einheiratete und spiter von 1724
bis 1738 dort als Buchdrucker wirkte: Grieb—Sporhan-Krempel-Wohnhaas, Niirnberger
Buchgewerbe 488; Paisey, Buchdrucker 251. Weniger wahrscheinlich ist ein Konnex
zu dem 1683 in Innerdsterreich genannten Alexander Stain: Bachleitner—Eybl—Fischer,
Buchhandel 85. Veithiorum: Zum Verlags- und Buchhandelshaus Veith: Kiinast,
Dokumentation 1266f; Paisey, Buchdrucker 269; vgl. Eybl, Konfession und Buchwesen
645—-647; Hammermayer, Brockie und Legipont 105-111.

514  Bernhard Pez an NN (St.-Germain-des-Prés?). LE 3.
1716-02-21. Melk.

<4> Viele Quellen liegen auch in den Archiven verborgen — zum grofSen Schaden der
Gelehrtenwelt. <5> BP bittet neuerlich, sein Anliegen an Mitbriider wie an Gelehrte
aller Orden und Stinde zu verbreiten. Im Einzelnen ersucht er um zwei Dinge: Zum
einen soll in jedem Kloster der Abt oder Prior einen oder mehrere Konventualen dazu
bestimmen, die Bibliothek und das Archiv zu durchforsten und BP die gewiinschten In-
Jformationen zu den Schrifistellern aus dem eigenen Konvent mitzuteilen. Zum anderen
bittet BP um die Erstellung von Katalogen simtlicher Werke von Benediktinern, die in
der Bibliothek oder in den Zellen der Minche vorbanden sind. Dabei sollte man die
Handschriften genau durchsehen, da oft auf den Buchriicken nur falsche oder unvoll-
stindige Angaben zu finden sind. Was die paldographischen Schwierigkeiten betrifft, so
baut BP darauf, dass in jedem Kloster zumindest ein versierter Mann zu finden sein
wird oder zumindest aus der Umgebung herangezogen werden kann. Auch mabnt BP
die weniger erfabrenen Bearbeiter, Autorennamen nicht aus Schreibervermerken her-
zuleiten. Werden diese Hinweise beachtet, dann wird BP aus den Einsendungen seine
»Bibliotheca Benedictina“ so gestalten kinnen, wie die Gelehrten sie erwarten. <6> Es
wird Leute geben, die BP selbst die Durchforstung auswirtiger Bestinde nabelegen. Wer
ihn kennt, weifS, dass er dies auch bereits in etlichen Klostern getan hat. Da BP jedoch
nicht iiberallbin reisen kann, ist er auf fremde Hilfe angewiesen, fiir die er sich in seinem
Werk in gebiihrender Weise erkenntlich zeigen will. <7> Die Materialien sollen an BP
entweder direkt nach Melk oder in den Melkerhof zu Wien eingesendet werden. BP
schliefSt mit einem Appell an die Leidenschaft seines Adressaten fiir die benediktinische
Gelehrsamkeit, die dem Orden zu so grofier Ehre gereicht, und wiinscht ibm Gottes Segen.
<8> In einem Postskriptum bitter BP um Weitergabe dieses Schreibens an die umlie-
genden Klister sowie an andere Gelehrte, besonders Bibliotheksvorsteber.

Uberlieferung: Original verloren. Abschrift: BN, FF 12804, 214r-215v.

Beziige: Miglicherweise versendet von Melk bis Paris mit 526 oder 645.

Bemerkungen: Die Abschrift ist am Anfang unvollstindig, der Text setzt — gemessen an jenem
der vollstindigen Uberlicferungen — im letzten Satz von <4> ein. Der vorhandene Text
ist nahezu wortgleich mit 477, 493 und 570; sinnstirende Abschreibfehler werden mit
[sic] gekennzeichnet, sonst aber sind die Abweichungen zu den parallelen Uberlieferungen
nicht ausgewiesen. Als Kommentar ist jener zu 477 heranzuziehen; weiters vgl. Einleitung,

Abschnitt I.3.
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[17] <4> [...] archivis plerumque delitescunt non sine gravissimo rei literariae, prae-
sertim historiae ecclesiasticae, detrimento. < 5> Ecce, admodum reverende ac claris-
sime domine, haec fere ratio et facies est Bibliothecae nostrae Benedictinae, ad quam
splendidius adornandam si opem ferre tuoque exemplo reliquis tuis sodalibus aliisque
cuiuscunque ordinis aut status eruditis viris hortamento esse volueris, erit profecto,
cur tibi amplissimas gratias non ego modo, sed universus ordo, imo totus eruditus
orbis aliquando agat et referat. Nec modus mihi gratificandi admodum difficilis erit,
si ad subiuncta praecipua precum mearum capita nonnihil attendere dignaberis.
Primum, quod demissime [sic] rogem, est, ut reverendissimi domini abbates vel
priores in suis monasteriis unum et item alterum ex doctissimis dominis capitula-
ribus seligant, qui domesticam bibliothecam et archiva diligenter perlustrent indeque
nomina eorum concapitularium, qui aliquid literis commendarunt aut typis com-
miserunt, item titulos operum, aut, si tituli allegorici perplexioresque sint, etiam
eorum argumenta, vitam scriptoris et caetera, quae supra in conspectu exposui, eru-
ant et mihi transmittant. Alterum est, ut in singulis monasteriis conficiantur accurati
catalogi omnium operum tum typis vulgatorum tum manuscriptorum a Benedic-
tinis auctoribus nigris, cuiuscunque monasterii fuerint, conditorum, quae extant
et habentur in domestica bibliotheca et privatis religiosorum cubiculis, non omisso
anno, forma editionis aut nomine typographi. Res haec nec gravior paulo nec ad-
modum multarum horarum erit, si plures domini capitulares iunctis operis biblio-
thecae perlustrationem in sese suscipere non dedignabuntur. Nonnihil maioris ope-
rae fuerit evolutio et perlustratio (nam tituli et rubricae a tergo exstantes plerumque
falluntur nec omnia contenta indicant) codicum manuscriptorum, qui [/] scrip-
turae difficultate negotium facessunt. Sed quum ii vulgo non adeo copiosi sint, nec
ullum fere monasterium esse putem, in quo non unus aliquis reperiatur, qui veteres
codices, saltem quod satis sit, legere noverit, aut alium eruditum hacque in re versa-
tum virum ad manum habere possit, votis meis facillime poterit satisfieri. Id minus
expertos hic paucis moneo, ne mox pro auctore operis habeant illum, qui ad eius
finem® suum nomen adscripsit hoc vel simili modo: explicit per manum
Rudberti monachi, finivi in Dei nomine, hunc librum scripsit
frater Johannes huius loci monachus etc. Nisi enim aliud ad haec
argumentum accesserit, ea verba nequaquam auctorem et compilatorem, sed scribam
seu librarium indicant. Sed haec adolescentibus nostris sodalibus, non viris eruditis,
a quibus ipse docendus sum, scripta sunto. Iam vero sic confectos et instructos cata-
logos si accepero, non potero non in uberrimam nostrorum scriptorum cognitionem
venire atque adeo Bibliothecam producere, qualem viri docti optant et exspectant.
<6> Non deerunt quidem, qui itinera bibliothecarumque exterarum perlustratio-
nem a me ipso suscipienda esse reponent; nec id sane male. Verum cum hoc nec
semper nec ubique locorum (nam in non paucis monasteriis eo labore me defunc-
tum amici non ignorant) fieri possit, restat, ut alienis quoque manibus et oculis utar.
Certe pro adeo insigni erga me benevolentia et favore gratum memoremque ani-
mum praestabo inseramque operi meo accuratum syllabum eorum omnium, qui

a
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laboranti mihi suppetias tulerunt aut quoquo modo maiorum nostrorum® nomini-

bus a tenebris et oblivione vindicandis adlaborarunt. <7> Atque haec pauca sunt,
quae insigni tuo, admodum reverende ac religiosissime domine, patrocinio commen-
danda et promovenda [27] videbantur. Porro literae et catalogi ad me mittendi tu-
tissime Mellicium perferentur, si haec inscriptio adhibita fuerit: Patri Bernardo
Pez Benedictino Mellicensi et bibliothecario. Etinfra: Mellicii
vulgo Molk in Oesterrich [sic], vel sic: Viennae Austriae in Mélker-hof.
Caeterum nullus dubito, quin tanto benevolentiorem te facilioremque mea epistola
habitura sit, quanto luculentiori desiderio tuum religiosissimum pectus iam dudum
ardet nobilissimum illum Benedictinorum exercitum videndi, quorum doctrina et
eruditio tantam ordini nostro gloriam peperere. Interea ut Deus ter optimus maxi-
mus, cuius gloriam hic ante omnia specto, te, charissime domine, quam diutissime
sospitem incolumemque conservet, ex animo precor.

Admodum reverendae ac clarissimae dominationis servus ad obsquia paratissimus
pater Bernardus Pez professus Mellicensis ordinis sancti Benedicti et bibliothecarius.
Dedi in exemto monasterio Mellicensi die 21. mensis Februarii anno 1716.

<8> P.S. Magnae gratiae loco habebo, si haec epistola cum vicinis quoque monas-
teriis aliisque eruditis viris, praecipue bibliothecarum praefectis, communicabitur.

[515] Bernhard Pez an NN (Abdinghof bei Paderborn). LE 3.
< 1716-03-01.

Beziige: 541. Erwiihnt in 531, 541. Versendet von Melk bis Werden mit 516, 517, 518, 519,
520, 522.

Bemerkungen: Theodor Thier zihlt in 531 <1> insgesamt elf Kloster auf; an welche die sechs
Enzykliken 515 bis 520 versendet wurden; eine sichere Bestimmung, in welche Gruppen
er die Kloster dazu eingeteilt hatte, ist nicht miglich. Es liegr allerdings sebhr nahe, in der
von Petrus Merschoff in 541 <1> erwihnten Enzyklik, welche am 10. Mirz 1716 nach
Abdinghof gelangte, eines der von Thier weitergeleiteten Stiicke zu sehen. Ob dieses noch
an weitere Klgster aus Thiers Liste weitergegeben wurde, etwa an das verhiltmismiifSig nahe
bei Paderborn gelegene Liesborn, ist nicht festzustellen.

[516] Bernhard Pez an NN (Bursfelder Kongregation). LE 3.
< 1716-03-01.

Beziige: Erwihnt in 531. Versender von Melk bis Werden mit 515, 517, 518, 519, 520, 522.

Bemerkungen: Theodor Thier zihlt in 531 <1> insgesamt elf Kloster auf, an welche die sechs
Engykliken 515 bis 520 versendet wurden; eine sichere Bestimmung, in welche Gruppen
er die Kloster dazu eingeteilt hatte, ist nicht moglich. Es ist auch nicht klar, ob die von
ihm bei der Aufziihlung verwendete Reibenfolge signifikant ist; in ibr scheint namentlich
Lamspringe an einer anderen Stelle auf, als seine geographische Lage in relativer Niihe
zu Hildesheim, Huysburg und Ringelheim nahelegen wiirde. Auszugeben ist davon, dass
die beiden rheinischen Klister Maria Laach und Schinau im Taunus getrennt von den
iibrigen, in Niedersachsen und Westfalen gelegenen Hiusern beschickt wurden, doch kann
nicht entschieden werden, ob dies mit einer oder zwei Enzykliken geschah.
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(517]

[518]

(519]

[520]

[521]

[522]

[523]

[524]

Edition

Bernhard Pez an NN (Bursfelder Kongregation). LE 3.
< 1716-03-01.

Beziige: Erwibnt in 531. Versendet von Melk bis Werden mit 515, 516, 518, 519, 520, 522.
Bemerkungen: Vgl. Bemerkungen zu 516.

Bernhard Pez an NN (Bursfelder Kongregation). LE 3.
< 1716-03-01.

Beziige: Erwibnt in 531. Versendet von Melk bis Werden mit 515, 516, 517, 519, 520, 522.
Bemerkungen: Vgl. Bemerkungen zu 516.

Bernhard Pez an NN (Bursfelder Kongregation). LE 3.
< 1716-03-01.

Beziige: Erwibnt in 531. Versendet von Melk bis Werden mit 515, 516, 517, 518, 520, 522.
Bemerkungen: Vgl. Bemerkungen zu 516.

Bernhard Pez an NN (Bursfelder Kongregation). LE 3.
< 1716-03-01.

Beziige: Erwibnt in 531. Versendet von Melk bis Werden mit 515, 516, 517, 518, 519, 522.
Bemerkungen: Vgl. Bemerkungen zu 516.

Bernhard Pez an NN (St.-Bénigne zu Dijon). LE 3.

< 1716-03-01.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, Ir): Divionense S. Benigni. Er notiert dazu das
offenkundig unmégliche Datum 1716 30. Februarii; angesetzt wird dies als nicht sicher

zu bestimmendes Datum im Februar 1716. — Es wird davon ausgegangen, dass BP mit
einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ihm stehenden Klister herantrat.

Bernhard Pez an Theodor Thier.
< 1716-03-01.

Beziige: 435. 531. Erwibnt in 531. Versendet von Melk bis Werden mit 515, 516, 517, 518,
519, 520.

Benedikt Schmier an Bernhard Pez.
< 1716-03-06.

Beziige: 524. Erwiihnt in 525.

Bernhard Pez an Benedikt Schmier.
< 1716-03-06.

Beziige: 523. 525. Erwiihnt in 525.
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525 Benedikt Schmier an Bernhard Pez.
1716-03-06. Salzburg.

<1> BSch ist erfreut iiber die rasch gewonnene Freundschaft BPs. Er entnimmt jedoch
aus dessen Antwortschreiben (524, auf seinen Brief 523), dass die Vorrede (zu seinem
»Fundamentum et vertex universi iuris canonici®) so undeutlich formuliert war, dass sie
BP zu der Annahme verleitet hat, dass das Werk Papst Klemens XI. gewidmet werden
soll. Tatsichlich will BSch in diesen ersten Thesen zum Papstrecht blofS vom Papst im
Allgemeinen handeln; auf keinen Fall aber sind die Thesen von dem Kremsmiinsterer
Defendenten (Oddo Scharz) dem Papst zu widmen. Hitte BSch etwas anderes fiir den
Papst Rubmreiches bei der Hand gehabt, um es seinem Werk einzufiigen, wie von BP
vorgeschlagen, dann hitte er ohne Zogern auf fremden Rat und Hilfe zuriickgegriffen.
<2> Auf dem Salzburger Markt hat BSch in einem Niirnberger Buchhandelskatalog
ein Werk mit dem Titel ,L unité, la visibilité, l'autorité de l'eglise renversées gefunden,
das 1715 in Amsterdam gedruckt worden ist. Der anonyme Autor (Jacques Basnage de
Beauval) ist, soweit BSch in Erfahrung gebracht hat, anldsslich der Bulle ,, Unigenitus“
(recte: sieche Kommentar) aus Furcht vor dem Konig (Ludwig XIV.) und dem Papst aus
Frankreich zu den Andersglinbigen geflohen. Gewiss hat er sich skandaliser Blasphemien
gegen den Papst schuldig gemacht. Obgleich BSch kein Eingehen auf die in der Bulle
verurteilten Artikel beabsichtigt, kann er sich doch nicht verwebren, dem hiretischen
Autor bei Gelegenbeit entgegenzutreten, geht es doch iiber die Bulle hinaus allgemein
um die Suprematie und Unfeblbarkeit der Nachfolger Petri, die von den Argumenten
des Autors ebenso angegriffen werden wie durch die vier Gallikanischen Artikel. Dass
sich freilich die franzosischen Benediktiner (Mauriner) gegen die Bulle stellen und zu
Richtern iiber Glauben und Sitten machen, ist, wenn nicht schindlich fiir den Orden,
so doch zumindest gefihrlich. BSch hat ein Buch gesehen (Des Bosses, ,, Epistolae“?), aus
dem hervorgeht, dass die Kolner theologische Fakultiit die Bulle feierlich angenommen
hat. <3> BPs ,,Bibliotheca Benedictino-Mauriana®, die bald aus dem Druck kommen
soll, will BSch alsbald kaufen und gratuliert dem Orden zu diesem bedeutenden Werk.
<4> BSch dankt dafiir, dass BP gegeniiber seinen Leipziger Bekannten BSch und dessen
Bruder (Franz Schmier) erwihnt hat. Dies wird BSch jedoch nicht gegeniiber seinen
Kollegen zur Sprache bringen, weil auch nicht gesuchter Rubm leicht dem eitlen Stolz
angerechnet wird. Er wird deshalb seine Kollegen nicht ermahnen, fiir ibre Werke nach
dhnlicher Aufmerksamkeit zu streben. Gemeinsam mit BP wiinscht sich BSch, dass die
Benediktinerprilaten Gelehrsamkeit ebenso wie Disziplin befordern migen, und betet,
dass Gott Melk als Beispiel dafiir erhalten wolle. <5> In einem Postskriptum empfiehlt
sich BSch dem Melker Prior Valentin Larson, Gastmeister Dominikus Kefer und HP.

Uberlieferung: I, 55r-56v.
Beziige: 524. Erwihnr 523, 524.

[Z7] Plurimum reverende religiosissime et eximie domine etc., patrone ac amice
colendissime.

<I> Nescio, quo meo merito sors ea superne mihi obtigerit, ut parvo abhinc tem-
poris intervallo in plurimum reverenda paternitate vestra nactus sim tam selectum
amicum, patronum simul et consiliarium, quo vix unquam inveni sinceriorem.
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Adverto tamen ex eruditissima et consultissima epistola responsoria meam praeam-
bulam fuisse iusto obscuriorem, ut lectori patrono inscriptionem mearum thesium
summo pontifici Clementi XI. sacrandam persuasum fecerit. Clarius ergo me ex-
plico primas meas in® iure pontificio theses ex materia de sancto pontifice quasi in
abstracto esse contexendas, minime vero Clementi XI. a reverendo religioso defen-
dente Cremifanensi inscribendas. Quod si tamen aliquid Clementi XI. gloriosum,
quod operi ingerendum patronus meus colendissimus consuluisset, ad manum ve-
nisset, consilio et auxilio alieno uti non dubitassem. <2> Hisce nostris [ /7] Salisbur-
gensibus nundinis in catalogo Norinbergensi reperi librum, cui titulus: L unité,
la visibilité, Iautorité de 'eglise et la verité renversées par la
constitution de Clement XI. Unigenitus et par la maniere dont
elle est reglie; impressus est Amstelodami priori anno 1715. Quantum col-
ligo, auctor anonymus® occasione constitutionis Clementinianae et ex metu tum
regis tum sancti pontificis ex Galliis ad heterodoxos auffugit, scandalosus certe pon-
tificis accusator, contemptor et blasphemator. Quamvis ergo articulos in constitu-
tione comprehensos, ne quid vel a meo instituto alienum vel supra vires sublima-
tum praesumerem, attingere vel discutere nunquam in mentem venerit, vix tamen
me usque adeo continere potero, quin incidenter scriptoris tam protervi impuden-
tiam haereticam tantisper retundam. Enimvero, quae occasione bullae Clementinae
scribenda suscepit, non iam in solius Clementis XI. despectum vergunt, sed supre-
matum et infallibilitatem omnium successorum Petri impugnant et proscindunt
non minus quam quatuor illae Gallicanae [27] propositiones. Quod autem nostri
Benedictini in Gallia tam contentiose bullae pontificiae resistant seque velut iudices
in rebus fidei morumve quasi constituant, ea res sacro ordini si non sit dedecori,
videtur tamen plena periculi. Vidi iam pridem libellum, ex quo constat bullam Cle-
mentis XI. fuisse ab omnibus omnium facultatum theologicarum doctoribus Colo-
niae Agrippinae solennissime receptam, haud dubie cum inexplicabili sancti ponti-
ficis complacentia ac repromissa apostolicarum gratiarum, ubi oportunum fuerit,
indulgentia. <3> Bibliothecam Benedictino-Maurianam gloriosis plurimum reve-
rendae dominationis vestrae laboribus concinnatam et proxime e praeli fuligine in
lucem emersuram quantocyus comparabo. Gratulor sacro ordini ad® opus tam in-
signe. <4> Commendata Lipsiensibus memoria mea meique domini germani non
tantum gratiarum actionem officiosam exigit, sed perpetuae obligationis vinculo
me tanto patrono devincit. Certe vix tanti honoris inter meos dominos collegas me-
minisse licebit: facile enim esset, ut fama etiam non quaesita® vanae gloriae depu-
taretur. Quare non ausim eos monere, ut pro suis sibi lucubrationibus vigilent. Ego
interim cum plurimum reverenda paternitate vestra voverem, ut monasteriorum
nostrorum praelati una cum [2] disciplina monastica non tantum zelum littera-
rum ac librorum legendorum, sed etiam scribendorum indefessis adhortamentis
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auctor anonymus zber der Zeile eingefiigt.
Nachtriglich eingefiig.
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tum verbo tum exemplo inculcarent. Conservet Deus ter optimus maximus floren-
tissimum Mellitium, quod tantopere tamque utiliter ac honorifice pro bono ordinis
mellificat, aliis in illustre exemplum. Commendo me patrono meo observandissimo,
dumgque pro acceptis favoribus impensissimas grates offero, mea quoque obsequia
condico

Plurimum reverendae et eximiae dominationis vestrae obligatissimus servus pater
Benedictus Schmier sacrorum canonum professor.

Salisburgi in profesto sancti Thomae Aquinatis anno 1716.

<5> P.S. Data occasione peto humillime recommendari plurimum reverendo do-
mino patri priori et admodum reverendo domino patri Dominico hospitum excep-
tori humanissimo etc. nec non admodum reverendo domino germano paternitatis
vestrae.

<1> in iure pontificio theses: Das Werk ,Fundamentum et vertex universi
iuris canonici® existiert in zwei Ausgaben, von denen die eine sich als Thesenschrift mit
BSch als Priises und Oddo Scharz als Defendenten ausweist, die andere als Abhandlung
mit BSch als Verfasser. Der Haupttext ist allerdings unverindert, die beiden Versionen
unterscheiden sich nur in den Paratexten. minime ... Clementi XI.: Die
Thesenfassung des Werkes weist eine Widmung an die Stifter und Wohltiter des Klosters
Kremsmiinster auf. Das Missverstindnis und wohbl auch die Anregung BPs, Weiteres
zum Rubm Klemens’ XI. aufzunehmen, betrafen wahrscheinlich jene Stelle am Schluss
der knappen Vorrede, an der BSch mit einem Hieronymus-Zitat das Urteil des Papstes
iiber sein Werk und dessen Schutz gegen Angriffe anrufi: Schmier, Fundamentum et
vertex, Praefatio (unpag.). defendente: Zu Oddo Scharz, der spiter selbst Professor
des Kirchenrechts und schlieflich Rektor der Universitit Salzburg wurde, vgl. Hermann,
Salzburg 448, 472; Kellner, ProfefSbuch 274f.; Kolb, Prisidium 127, 140; Muschard,
Kirchenrecht 287f; Putzer, Aspekte 148; Sattler, Collectaneen-Blitter 358-363, 676,
690. <2> Salisburgensibus nundinis: Eine eigene Buchmesse zu Salzburg
ist nicht belegt: vgl. Bachleitner—Eybl—Fischer, Buchhandel 83f. Gemeint ist wohl der
Salzburger Jahrmarkt in der Fastenzeit: vgl. Ammerer, Notizen 4 2075. catalogo

Norinbergensi: Es handelt sich vermutlich um den Sortimentskatalog eines der
Niirnberger Buchhandelshiuser, der allerdings nicht im Einzelnen bestimmt werden
konnte. occasione ... auffugit: Tassdchlich hatte Basnage Frankreich bereits
1685 nach der Revokation des Edikts von Nantes verlassen. impudentiam ...

recundam: Schmier, Fundamentum et vertex 252f. quatuor ... Gallicanae

propositiones: Die 1682 bei einer Generalversammlung des franzisischen Klerus
verabschiedete ,, Declaratio cleri Gallicani® enthielt vier Artikel, in welchen die Macht
und Einflussmoglichkeit des Papstes gegeniiber den Freiheiten des franzisischen Konigs
und Klerus in den Hintergrund geriickt wurde. Vidi ... libellum: Gemeint ist
sehr wahrscheinlich die 1715 zu Kiln erschienene Schrift des Jesuiten Barthélémy Des
Bosses, die vorgibt, eine Ubersetzung von Briefen aus dem Franzisischen zu sein. Sie
enthilt als unpaginierte Einriickung unmittelbar nach der Praefatio die Wiedergabe
der , Declaratio sacrae facultatis theologicae Coloniensis circa constitutionem apostolicam,
quae incipit Unigenitus Dei filius“ vom 11. Januar 1715 sowie eines Dankbreves des
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Papstes vom 27. April 1715. Coloniae ... receptam: Bereits Ende 1714 war
die Bulle ,, Unigenitus“ im Ergbistum Kiln publiziert worden: Deinhardt, Jansenismus
33f; Schill, Constitution Unigenitus 329. Die theologische Fakultit der Universitiit
Koln beschloss am 11. Januar 1715 die bei Des Bosses abgedruckte Erklirung, wonach
ihr eine Annahme der Bulle nicht zustehe, da eine pépstliche Entscheidung ex cathedra
in Glaubens- und Sittenfragen aus sich allein unfehlbar und fiir die Kirche verbindlich
sei; sie leiste daher vielmehr die schuldige Unterwerfung unter den pdipstlichen Spruch:
Deinhardt, Jansenismus 34f; vgl. HaafS, Geistige Haltung 20. <4> Commendata
Lipsiensibus memoria: Es ist nicht festzustellen, wem unter seinen Leipziger
Korrespondenten BP diese Mitteilung gemacht hatte; in Frage kime insbesondere Johann
Gottlieb Krause. In den ,Neuen zeitungen von gelehrten sachen“ vom 5. Februar 1716
war iiber die Drucklegung von Franz Schmiers ,,Jus canonicum berichter worden: Neue
zeitungen (1716) 47. Noch im selben Jahr erschienen in den ,,Acta eruditorum* eine
Besprechung von BSchs ,, Philosophia quadripartita® und in den ,, Neuen zeitungen* ein
Hinweis darauf: Acta eruditorum (1716) 461—463; Neue zeitungen (1716) 334. Die
Rezension fiel allerdings wenig vorteilhaft aus. meique ... germani: Zu Franz
Schmier vgl. 18 <2>. <5> patri Dominico: Zu Dominikus Kefer: StiB Melk,
Cod. 493, 74r; vgl. Stockinger, Stabilitas loci 257.

[526] Bernhard Pez an Denis de Sainte-Marthe.
< 1716-03-08.
Beziige: Erwihnt in 527, 646, 671. Miglicherweise versendet von Melk bis Paris mit 514.
Bemerkungen: Nach seiner Angabe in 646 <1> schrieb BP diesen Brief, nachdem er vom Tod
René Massuers erfabren batte, welcher am 19. Januar 1716 eingetreten war. Am 8. Mirz
diufSerte BP, dass er von DS eine Antwort erwartete, was auf einen Brief vor diesem Datum

schlieflen liisst: 527 <3>. Eine Identifizierung mit der Enzyklik 514 ist durch die Angaben

zum Inhalt in 646 <1> ausgeschlossen, doch ist eine gemeinsame Versendung maglich.

527  Bernhard Pez an Wolfgang Dullinger.
1716-03-08. Melk.

<1> BP hat sich unbeschreiblich iiber die Sendung (501) von WDs Katalog der Schrifi-
steller von Rott am Inn gefreut, iiber die er schon immer etwas erfabren wollte. Er dankt
WD und Rott und will dies auch in seinem Werk (, Bibliotheca Benedictina®) gebiihrend
tun. <2> Zugleich iibermittelt BP an WD ein Exemplar seiner neuen Enzyklik (528)
und ersucht um Beantwortung besonders des zweiten Punktes, in welchem es um die
Erstellung eines Kataloges geht, zumal in einem so alten Kloster sicher auch Schriften
verdienter Minner vorhanden sein miissen. Leider aber haben die Flammen und die
Feinde viele Arbeiten grofSer Minner zerstort — so ist es in vielen Klostern gescheben,
wie BP selbst erfabren hat. Da er jedoch vermutet, dass zumindest das Rotter Archiv
iiber einige Handschriften verfiigt, wiire er fiir deren Bearbeitung dankbar. Vielleicht
[findet sich eine alte Chronik oder eine Urkundensammlung, die BP alle beriicksichtigen
will. <3> WDs Rotter Hausgeschichte (,Monasterii Rotensis descriptio®) will BP bei

Gelegenbeit nach Paris zu den Maurinern senden, unter denen er viele Freunde hat,
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und sie auf den gelehrten Autor aufmerksam machen. BP hofft, dass die Sendung noch
rechizeitig (fiir eine Verwendung in den ,Annales OSB*) dort ankommt. Am 22. Januar
(recte: 19. Januar) 1716 ist René Massuet, nach Thierry Ruinart der Nachfolger Jean
Mabillons in der Bearbeitung der ,,Annales OSB®, verstorben; BP war sieben Jabre in
Briefkontakt mit ihm gestanden. Wer Massuets Nachfolger ist, wird BP von Denis de
Sainte-Marthe (als Antwort auf seine Anfrage 526) demndichst erfahren.

Uberlieferung: Original verloren. Abschrift von Magnus Schmid: HStA Miinchen, KL Rott 90,
4v-5r.

Edition: Ruf, Profeffbuch 490f.

Beziige: 501. 528. Erwihnt 501, 526, 528. Versendet von Melk bis Rott am Inn mit 528.

Bemerkungen: Der Brieftext wird eingeleitet durch die Vorbemerkung: Epistola clarissimi patris

Bernardi Pezii Mellicensis ad nostrum patrem Wolfgangum Dullingerum. 8. Martii
1716. — Die Anrede fehlt in der abschrifilichen Uberlieferung.

[1v] <I> Quo me gaudio insignis illa humanitas, qua plurimum reverenda domi-
natio syllabum doctissimorum Rotensium scriptorum mecum communicare digna-
ta est, compleverit®, tanto minus par sum explicando, quanto ardentiori desiderio
semper in illorum cognitionem ferebar. Itaque nunc tandem votis meis damnatus
cumulatissimas® gratias ago sancteque spondeo me nihil in vasto opere meo praeter-
missurum, quod tum ad [27] contestandam erga plurimum reverendam domina-
tionem vestram gratitudinem meam, tum ad ampliorem inclyti Rotensis monasterii
gloriam aliquid facturum videbitur. <2> Coeterum offerre audeo hic novam en-
cyclicam plurimum reverendae dominationi forte non iniucundam. Si etiam has
preces exauditas cognovero, omnino totus triumphabo; preces, inquam, non quoad
primum caput, sed quoad secundum, quod in conficiendo certo catalogo versatur.
Praeterea mirum magnum fuerit, si in tam veteri coenobio non plures praeclari viri
extiterint, qui aliquid dignum posteritate literis commendarint®. Ast facile animus
mali originem praesagit. Nempe flammae, hostes, furta tot praeclarorurn virorum
labores eheu! nobis subduxerint. Ita est, ita in plurimis monasteriis nostris rem se
habere ipse expertus fui. Verum quia non dubito saltem archivum Rotense cum ali-
quibus manuscriptis codicibus salvum esse, summae gratiae loco habebo, si eorun-
dem excussio suscipietur. Forte vetus chronicon, collectio diplomatum etc. saltem
extant, quae omnia sub meum censum revocare consuevi. <3> Porro syntagma his-
toriae Rotensis opportuno tempore Parisios, ubi multi mei e congregatione sancti
Mauri amici sunt, mittam diligenterque docebo, quis ille insignis vir sit, cuius bene-
ficio hanc historiam referant acceptam. Adhuc, spero, in tempore Parisios perferetur,
maxime cum 22. Januarii 17169 eruditissimus noster Renatus Massuet, Mabillonii
post Ruinartum in continuandis Annalibus successor, obierit non sine communi
luctu suorum sodalium, immo et meo, cum quo in septimum fere annum suavis-
simum illi literarium commercium intercessit. Quis autem patri Mansueto [sic] suc-
cessurus sit, proxime ex eruditissimis patris Dionysii San-Marthani literis intelligam.

®
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Sed iam valeat plurimum reverenda ac clarissima dominatio et suum sibi deinceps
Bernardum commendatum habere ne gravetur. Ego certe amici munere strenue fun-
gar nec ulli amore et obsequiis erga plurimum reverendam dominationem vestram
cedam. Maneo

Obligatissimus pater Bernardus Pez Mellicensis bibliothecarius.

Mellicii 8. Martii 1716.

<1> syllabum ... scriptorum: Vgl 501 <I>. <2> encyclicam: Ein
Exemplar der LE 3 (493) war bereits iiber Karl Meichelbeck an WDs Abt Aemilian
Oetlinger ergangen. Allerdings traf es offenbar erst nach der Versendung von 501 dort
ein, sodass BP aus jenem Brief darauf schlieffen musste, dass WD mit den Bitten der
LE 3 nicht vertraut war. quoad secundum: Vgl 493 <5>. flammae ...
subduxerint: BP bezieht sich auf eine Bemerkung WDs im Schrifistellerkatalog:
StiA Melk, Karton 85 Varia 25, Fasz. 1, Nr. 49, 3v; vgl. 501 <I>. <3> Renatus
Massuet ... obierit: Vgl 500 <7>. Dies ist der friibeste Beleg dafiir, dass BP
vom Ableben Massuets sicher unterrichtet war; die Quelle seiner Kenntnis davon bleibt
unbekannt. Johann Christoph Bartenstein war anscheinend noch einige Monate spiter

der Meinung, BP von dem Ausgang der Krankheit Massuets erst unterrichten zu miissen:
vgl. 581 <4>.

(528] Bernhard Pez an Wolfgang Dullinger. LE 3.
1716-03-08. Melk.

Beziige: 527. 874. Evwiihnt in 527. Versender von Melk bis Rott am Inn mir 527.

[529] Bernhard Pez an Johann a Sancto Felice.
< 1716-03-11.

Beziige: 487. 530. Erwiibnt in 530.

530  Johann a Sancto Felice an Bernhard Pez.
1716-03-11. Wien.

<1I> Unter Freunden scheint jede Zeitspanne zu lang, die ohne Kontakt durch Wort
oder Schrift verstreicht, so auch zwischen BP und JF; die Erinnerung lindert jedoch die
Trennung. Frohes und Trauriges bringt BPs Brief (529). Die von BP verdffentlichte
»Bibliotheca Benedictino-Mauriana“ lobt JF als einen Schatz an Kenntnissen. <2> Dass
BP zu dem (darin gedruckten) Traktat ,De scriptoribus ecclesiasticis“ des ,Anonymus
Mellicensis* aus dem 12. Jahrbundert die Meinung von Jean Baptiste Du Sollier iiber
Freunde nicht einholen konnte, kommentiert JF mit dem Sprichwort, dass abgestandene
Wobltaten mit der Zeit einschlafen. Er selbst hat mit Du Sollier mebrfach zu tun gehabt
und bezeichnet ihn als so umginglich wie gelehrt. <3> Bitter zu beklagen haben alle
Gelehrten das Ableben von René Massuet, dem Editor der Werke des Irendius von Lyon.
<4> BPs ,Bibliotheca Mellicensis“ wird der Gelehrtenwelt groffen Nutzen bringen, da
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in ihr publiziert werden soll, was iiber Jahrhunderte in den Winkeln der Bibliotheken
verborgen war. BP wird so fiir andere Forscher die Schale zerschlagen, damit sie sich
an dem siifSen Kern laben kinnen. <5> JF fragt, ob BP etwas iiber einen Benediktiner
» Grabellinus“ untergekommen ist, von welchem es ein handschriftliches Werk ,, De vitis
anachoretarum Galliae“ geben soll, das in den Geschichten der Trinitarier oft erwibhnt
wird. <6> BPs Kauf der ,Acta conciliorum* von Jean Hardowin um 140 Gulden hilt
JF fiir ein gutes Geschiift; er selbst muss sich mit Kleinerem begniigen. Er berichtet von
den jiingsten Anschaffungen fiir die Bibliothek des Wiener Trinitarierklosters: Antoninus
von Florenz, ,, Chronicon*; Claudius Ptolemacus, ,, Geographia®; (Pseudo-)Haimo von
Halberstads, ,, Homiliae®; den ,,Opera“ des Servatus Lupus in der Ausgabe von Etienne
Baluze; Werken des Thomas von Cantimpré und des Battista Fregoso; Georg Joseph von
Eggs, ,Purpura docta®; dem ., Pentateuchus® und ,, Tetrateuchus“ von Cornelis Jansen,
Bischof von Ypern, der nicht identisch ist mit dem gleichnamigen Autor der ,, Concordia
evangelica“ — in diesen Biichern findet sich nur gesunde und solide Doktrin, fernab der
verurteilten Propositionen. SchliefSlich hatr Du Sollier den sechsten Juni-Band der ,,Acta
sanctorum geschickt; dessen Preis betrigt 10 Gulden. Weiters wurden philosophische
und theologische Werke fiir das Hausstudium erworben. JF schliefSt mit GriifSen an HP,
der wie BP zum Wobl der Allgemeinheit (bonum publicum ) geboren ist, und ermahnt
BP, auf seine Gesundheit zu achten, auch wenn er sich wieder genesen fiihlr.

Uberlieferung: I, 229r—-2300.

Beziige: 529. Erwihnt 529.

Adresse: Admodum reverendo eximio ac doctissimo domino patri Bernardo Pez sacrae theo-
logiae baccalaureo, celeberrimi et antiquissimi Mellicensis monasterii ordinis sancti
Benedicti professo ac ibidem bibliothecario, amico singularissimo. Mellicium.

Ordnungsvermerk: 23.

[Z/r] Admodum reverendo eximio ac clarissimo domino patri Bernardo Pez Bene-
dictino Mellicensi, amico optimo, humilis Trinitarius frater Joannes a Sancto Felice
salutem plurimam dicit.

<I> Evidens ea amicorum est conditio, ut tempus quodcunque eis longius esse vi-
deatur, quo verbo aut epistola, verbi fida ministra, ad invicem sese non alloquuntur.
Hoc et nobis utrisque, Bernarde amicorum suavissime, usu venire experimur; dulcis
tamen et iucunda recordatio, quae et remotissima in mente facit praesentissima,
quodammodo absentiam lenit. Iocunda simul ac moesta, quae mihi fert tua episto-
la, quibus me vis esse participem. Non possum inde* tibi vehementer non affici; et
praesertim Bibliotheca Benedictino-Mauriana, plurimarum scientiarum 6noovpég,
desiderium simul in gaudium vertit, et inde magis, quod labore tuo ac studio in lu-
cem prodeat. <2> Quod de anonymo illo De scriptoribus ecclesiasticis manuscripto,
qui saeculum XII. prae se fert, reverendi patris Sollerii alias viri eruditissimi iux-
taque humanissimi, cum quo mihi non semel tractatus erat, iudicium adhuc per
amicos elicere non valueris, notum est tibi tritum illud: "EwAot gdepyscion ebdovot.
<3> Luctuosissimum domini patris Massueti obitum scientiae et omnes scientiarum

Korrigiert aus in.
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cultores amare plangunt. Heu quantum virum® nostra amisit aetas! Irenaei editorem!

Xolendtepov 8¢ mévtov! Dum sors nobis eum ultra invidit, cui® saecula retroacta
similem non videre. <4> Bibliothecam Mellicensem [sic]¢, quam luci publicae paras,
magnum [/v] feret reipublicae literariae commodum ac emolumentum, dum ibi
apparebunt, quae saeculis etiam in bibliothecarum angulis latuerant. Gratiam ideo
tibi debebunt omnes eruditi, quibus ita corticem frangis, ut dulci nucleo frui possint.
<5> Te autem et ego consulere volui, qui tibi hac in re uberrimam comparasti scien-
tiam, an non® Grabellini monachi ordinis sancti Benedicti occurrerit memoria, cuius
extare dicitur liber manuscriptus De vitis anachoretarum Galliae; huius enim fre-
quens in nostris historiis est memoria. <6> Harduini Conciliorum editio 140 fl. a
te comparata licitatio certe est fortunata, tantumne de pretio decessere? Ego vero
ad ea adhuc aspirare nequeo; minoribus interim, necessariis tamen, pro facultatum
exiguitate intentus fueram, auxique recenter nostram bibliothecam Chronico sancti
Antonini archiepiscopi Florentini tribus tomis in folio; Ptolomaei Alexandrini Geo-
graphia; Haymonis archiepiscopii [sic] Halberstadensis Homiliis; Beati Servatii Lupi
abbatis Ferrariensis ordinis sancti Benedicti Operibus cum notis Baluzii; Thomae
Cantipratani et Baptistae Fulgosi libris; item tribus tomis in folio Josephi Eggs: Pur-
pura docta sive Sacrae Romanae ecclesiae cardinales, qui scriptis inclaruere; Cornelii
Jansenii episcopi Iprensis tomis in Vetus et Novum Testamentum, qui distinctus est
ab eo, qui in Concordiam Evangelicam scripsit: omnia ibi sanae solidaeque doctri-
nae et procul ab eis profligatis propositionibus’; et tandem tomo VI. Junii ad Acta
Bollandiana a reverendo patre Sollerio misso, cuius pretium 10 fl. sunt. Praeterea
[27] accessere nonnulla opera dum philosophica, dum theologica in usum nostro-
rum scholasticorum. Haec sunt, mi Bernarde, pauca licet, quae ad obsequium etiam
tuum nostris accessere voluminibus, quae ideo commemorare volui, quia in huius-
modi mirum® animi oblectamentum te capere novi. Vale cum fratre tuo domino
Hieronymo, uterque bono publico natus, diu sospes et incolumis et valetudinem
tuam, quam licet confirmari sentias, quam diligentissime cura.

Viennae die Martii 11. anno 1716.

<2> De scriptoribus ecclesiasticis: Vgl 485 <4>, 490 <4>, 509 <3>.
"Eolot ... ebdovot: In diesem Wortlaur als Sprichwort nicht zu belegen; eine
gewisse Néthe besteht immerbin zu Sentenzen wie ,, Beneficia senescunt, virent iniuriae“:
Walther—Schmidt, Proverbia 7 282 Nr. 35180; ihnlich auch ebd. 281 Nr. 35175¢
und 35175e. Es wiire denkbar, dass JF einen zweiten Teil des vorgebrachten Spruches als
bekannt voraussetzte, wonach ein einziger Fehltritt friihere Wobltaten vergessen mache.
Im Kontext des Konflikts um die ,, Cura salutis“ wire der Febltritt auf BPs ,, Epistolae
apologeticae“ zu beziehen, die Wobltaten auf friihere Kontakte der Bollandisten zu Melk,
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etwa anlisslich der Reise von Conrad Janning und Frangois Baert nach Osterreich im
Jahr 1688 oder der spiteren Zusendung des ,, Chronicon Mellicense® an Janning durch
Anselm Schramb: vgl. Fiska, Schramb 211, 240-245; Joassart, Voyage littéraire 126.
Zur Kontroverse vgl. Wallnig—Stockinger, Korrespondenz 1 14. <3> Massueti

obitum: Zu Krankheit und Tod René Massuets vgl. 500 <7>, 509 <2>, 527 <3>,
581 <4>. Xakenhtepov 8¢ navtav: Dieser Ausdruck findet sich als Vers in
einem der unter dem Namen des Anakreon diberlieferten Gedichte: vgl. West, Carmina
22. Ein Zitat kann hier intendiert sein, angesichts der Banalitit der Worte muss dies
aber nicht zwingend angenommen werden. <5> Grabellini: Ein solcher Autor
scheint erstmals in einem spanischen Werk des 17. Jh. zum Leben der Ordensgriinder
der Trinitarier, Johannes von Matha und Felix von Valois, als Verfasser der hier von JF
angefiibrten Schrift genannt zu werden: Andrade, Vidas 6. Nach den dort gemachten
Angaben soll er um die Mitte des 13. Jh. Benediktinermonch in St.-Victor zu Marseille
gewesen sein. Anderweitig, und insbesondere aus den Quellen des genannten Klosters,
sind weder der Schrifisteller noch sein angebliches Werk nachzuweisen: vgl. Nebbiai,
Bibliothéque 19f Somit ist zwar nicht auszuschliefSen, dass es sich um eine verlorene
Quelle handeln konnte, jedoch mindestens ebenso wabrscheinlich, dass Autor und Werk
Mystifikationen sind. Zu Alonso de Andrade und seinen zahlreichen hagiographischen
Werken vgl. Aragiiés Aldaz, Santoral 362f.; Gmelin, Litteratur 101; Martinez de la
Escalera, Andrade; Sommervogel, Bibliothéque 1 col. 317-328. <6> Harduini

Conciliorum editio: Vgl 610 <5>, wonach BP einen etwas hoheren als den
hier genannten Preis bezahlt hitte. nostram bibliothecam: Eine Bibliothek
war im Wiener Trinitarierkloster erst 1705 eingerichtet worden: Gmelin, Trinitarier
365; Kralik, Trinitarierorden 65. Chronico ... Antonini: Die Ausgabe ist
nicht zu bestimmen, da von den bis 1587 erschienenen mehr als zehn Drucken dieses
Werkes die meisten in jeweils drei Binden erfolgt waren. Die Form, in der JF Titel und
Verfasserangabe zitiert, wiirde gut zu den beiden letzten Lyoner Ausgaben 1586 und
1587 passen. Auch fiir die weiteren von JF angefiihrten Biicher sind seine Angaben, so
nicht ausdriicklich anders vermerkt, zur Identifikation der jeweiligen Ausgaben nicht
ausreichend. Haymonis ... Homiliis: Seit Johannes Trithemius wurden dem
Bischof Haimo von Halberstadt diverse exegetische Werke und Predigten zugeschrieben,
nach heutigem Kenntnisstand allerdings zu Unrecht. Teile des angeblichen Werkskatalogs
sind Haimo von Auxerre zuzuordnen, bei anderen ist die Verfasserschaft noch ungeklirt:
Brunhilzl, Literatur 1 340f, 480f., 556f.; Worstbrock, Heimo. Servatii Lupi ...

Operibus: Von der Edition durch Baluze kime neben der Erstausgabe Paris 1664
auch die verbesserte neue Auflage bei Johann Friedrich Gleditsch von 1710 in Frage.
Thomae Cantipratani: Vermutlich eine der mehreren Ausgaben des ,, Bonum
universale de apibus“. Baptistae Fulgosi: Wohl eine der zahlreichen Ausgaben
von ,De dictis factisque memorabilibus®, der bei weitem verbreitetsten Schrift Fregosos.
Purpura docta: In Frage kommen die Ausgaben Frankfurt am Main 1710 oder
Miinchen 1714. distinctus ... propositionibus: Tatsichlich sind zwei
Bischife und Theologen mit dem Namen Cornelis Jansen voneinander zu unterscheiden.
Zu Cornelis Jansen dem Alteren, Bischof von Gent, und seiner Evangelienkonkordie
vgl. Wiinsch, Evangelienharmonien 209-230. Der von JF hergestellte Zusammenhang
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zwischen dieser Unterscheidung und seiner Verteidigung der beiden von ibhm erworbenen
Biicher Cornelis Jansens des Jiingeren ist jedoch nicht nachvollziehbar. nostrorum
scholasticorum: Zum Unterricht an den ordenseigenen Kollegien der Trinitarier,
deren eines offenbar bereits zu dieser Zeit in ihrem Wiener Kloster bestand, vgl. Pauls,

Befreiung 359; Pauli, Orden 142f., 146.

531 Theodor Thier an Bernhard Pez.
1716-03-11. Werden.

<I> 1T hat die von BP Ende Februar gesendeten (522) sechs Enzykliken (515, 516,
517, 518, 519, 520) an elf Klister weiterverschicke: St. Michael und St. Godehard zu
Hildesheim, Ringelbeim, Huysburg, Abdinghof zu Paderborn, Liesborn, Marienmiinster,
Tburg, Lamspringe, Maria Laach sowie Schonaw; die zwei letztgenannten Hiuser liegen
in der Nihe des Rbeins, die anderen alle entweder in Niedersachsen oder in Westfalen.
In Lamspringe wobnen englische Benediktiner, welche sich der Bursfelder Kongregation
angeschlossen haben; im Kloster sollen, wie TT gehort hat, zahlreiche bemerkenswerte
Werke englischer Benediktiner aufbewahrt werden. Es verbleiben in der Kongregation
noch vier Kloster, fiir die TT um weitere drei Enzykliken bittet. <2> Ein Professe von
Lamspringe, der sich seit einigen Jahren in Werden aufhilt (John Townson), hat TT
berichtet, dass er im Kloster Dieulouard in Lothringen, das gleichfalls von englischen
Benediktinern bewohnt wird, ein gedrucktes Werk des Dekans von Liverdun John Pits
gesehen hat (, Relationum historicarum tomus primus*), in welchem dieser sich mit den
englischen Schrifistellern befasst und darunter auch viele Benediktiner anfiibrt. Wenn
BP das Buch nicht besitzt, aber meint, dass es fiir sein Werk (, Bibliotheca Benedictina®)
niitzlich sein kann, verspricht der Genannte, sich darum zu bemiihen, sofern ihm ein
Ubermittlungsweg bekannt gegeben wird. <3> Die Werdener Bibliothek wurde genau
durchforstet, doch ist man auf keinen benediktinischen Autor vor dem 16. Jahrhundert
gestofSen, aus diesem Jahrhundert selbst hat man drei oder vier vorgefundens; die jiingeren
Schrifisteller sind so allgemein verbreitet, dass TT auf ihre Mitteilung verzichten kann.
<4> In einem Postskriptum bemerkr TT, dass jene vier Kloster, fiir die BP ihm noch
Enzykliken senden soll, St.-Trond in Brabant, St. Ludgeri zu Helmstedt, Ammensleben
und Grafschaft sind. Wenn BP selbst bereits nach St.-Trond geschrieben hat, reichen
auch zwei Enzykliken.

Uberlicferung: I, 423r—424.
Beziige: 522. 602. Erwihnt 515, 516, 517, 518, 519, 520, 522.
Ordnungsvermerk: 126.

[Z/r] Admodum reverende doctissimeque domine, domine colendissime.

<I> Sex illas encyclicas, quas sub finem lapsi Februarii admodum reverenda domi-
natio vestra mihi transmisit, modo, quo potui, optimo ita distribui, ut undecim mo-
nasteria eas acceperint: scilicet monasterium S. Michaelis et S. Godehardi, utrumque
intra Hildesium situm, monasterium Ringelheimense, Huisburgense, Abdinghoffen-
se, Liesbornense, Mariaemunstrense, Iburgense, Lambspringense, Lacense, Schona-
viense, quae duo ultima sita sunt ad Rhenum, reliqua vel in Saxonia Inferiori vel
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Westphalia. Monasterium Lambspringense incolunt Benedictini natione Angli, qui
congregationi nostrae se subiecerunt. In monasterio illo egregia, ut intelligo, as-
servantur opera a Benedictinis Anglis olim conscripta. Restant adhuc monasteria
quatuor ad congregationem nostram spectantia, quibus ex illis sex exemplaribus
communicare non potui, cum nonnihil longius ab aliis disiuncti sint. Placeat adhuc
tres epistolas mittere, quae pro quatuor illis monasteriis sufficient. [7/v] <2> Qui-
dam ordinis nostri sacerdos sanctissimae theologiae doctor in monasterio Lamb-
springensi, de quo ante, professus inter nos ab aliquot annis hic hospitatur, qui dixit
mihi, quod in quodam monasterio ordinis nostri, quod modo incolunt Benedictini
natione Angli, sito in Lotharingia, dicto Dieulwarth sive Dei-custodia, viderit et
legerit librum quendam impressum in quarto, quem edidit Joannes Pitzius Anglus,
ecclesiae Laverdunensis in Lotharingia decanus, in quo libro hic author tractat de
illustribus Angliae scriptoribus, quos inter plurimos recenset Benedictinos®. Si ad-
modum reverenda paternitas vestra illum librum® non habeat putetque sibi usui
esse posse in concepto opere, spondet praefatus pater®, quod velit eum procurare,
dummodo rescierit, quo modo transmittere possit. <3> Bibliothecam nostram ma-
xima ex parte solerter excussimus, sed ante decimum sextum saeculum neminem
ex ordine nostro hucusque invenire licuit; ex saeculo 16. inventi tres vel quatuor;
recentiores illos, qui in omnium manibus sunt, non erit operae pretium annotare.
Recommendo admodum reverendam dominationem vestram Deo et verbo gratior
eius indesinenter manens

Admodum reverendae doctissimaeque dominationis vestrae obsequiosissimus servus
frater Theodorus Thier.

Werdenae die 11. Martii 1716.

[27] <4> P.S. Quatuor illa monasteria, ad quae epistolam mittere adhuc vellem,
sunt: S. Trudonis vulgo Sanct Trilyen in Brabantia, Helmstadiense, Amenslebiense
et Graffschafftense. Forte admodum reverenda dominatio vestra ad monasterium
S. Trudonis iam misit; si ita, sufficiet, si mittantur mihi duae? epistolae.

<1> undecim monasteria: Anhand der Angaben TTs ist nicht festzustellen,
in welche Gruppen er die Kloster zur Zuteilung der sechs Enzykliken eingeteilt hatte;
vgl. Bemerkungen zu 515, 516. Lambspringense incolunt: Das ehemalige
Frauenkloster Lamspringe war 1644 von Benediktinern der Englischen Kongregation
besiedelt worden, denen es von der Bursfelder Kongregation iiberlassen wurde; der neue
Konvent gehorte beiden Kongregationen an: Rees, Special Relationship 15—17; Ziegler,
Bursfelder Kongregation 390f opera a Benedictinis Anglis: Vgl 603 <3>.
<2> Quidam ... sacerdos: Die ldentifizierung von John Townson ergibt sich
aus seiner Nennung in 667 <3> sowie in dem mit 603 an BP versendeten Briefauszug,
wo er als Adressat aufscheint. Townson lebte wegen bestindiger Konflikte mit den Abten

®

plurimos ... Benedictinos korrigiert aus plurimi sunt Benedictini.
Uber der Zeile eingefiigt.

Korrigiert aus author.

Korrigiert aus tres tre.

o

a o
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von Lamspringe seit 1705 aufSerhalb seines Professklosters: Allanson, Biography 142.
Dieulwarth: Die ehemalige Kollegiatkirche St. Laurence zu Dieuloward war 1606
in den Besitz der englischen Benediktiner gelangt und 1608 von ihnen besiedelt worden:
Lunn, English Benedictines 71f. Pitzius Anglus: Pits verbrachte als Katholik den
grofsten Teil seines Lebens im Exil auf dem Kontinent. Zu ilhm und seinem posthum
verdffentlichten literarhistorischen Werk vgl. Sharpe, Bibliographical Tradition 116.
recenset Benedictinos: Das Werk Pits’ ist in seinem Hauptteil chronologisch
angeordnet, unter seinen mebreren Indizes findet sich allerdings einer, der speziell die
Autoren aus dem Benediktinerorden verzeichnet: Pits, Relationum historicarum tomus
primus 966-971. librum non habeat: Bereits René Massuet hatte sich um den
Erwerb des Werkes fiir BP bemiiht: vgl. 154 <13>, 205 <3>, 266 <16>, 285 <5>,
384 <7>. Da das Thema in den erhaltenen Briefen TTs nicht mehr angesprochen wird,
kann vermutet werden, dass BP inzwischen in den Besitz des Buches gelangt war und
dies in 602 mitteilte. In Melk ist heute ein Exemplar vorhanden: StiB Melk 22119.
<3> inventi ... quatuor: Vgl 667 <5>. <4> Forte ... misit: Aufeine
[friihere Kontaktaufnahme BPs mit St.- Trond findet sich kein Hinweis.

[532] Bernhard Pez an NN (Priim). LE 3.
1716-03-15.
Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,

Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 9r): Prumense. — Es wird davon ausgegangen, dass
BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ihm stehenden Kloster herantrat.

[533] Bernhard Pez an NN (St.-Augustin zu Limoges). LE 3.
1716-03-15.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, I): S. Augustini Lemovicis. — Es wird davon aus-
gegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ibm stehenden Kljs-
ter herantrat.

[534] Bernhard Pez an NN (St.-Pierre zu Gembloux). LE 3.
1716-03-15.

Beziige: Erwiihnt in 708.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Kloster (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 7v): Gemblacense. — Es wird davon ausgegangen,
dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ihm stehenden Kloster heran-
trat.

[535] Hieronymus Pez an Anton Steyerer.
< 1716-03-26.

Beziige: 508. 536. Erwiihnt in 539.
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[536] Anton Steyerer an Hieronymus Pez.
< 1716-03-26.

Beziige: 535. 539. Erwiihnt in 539.

(537] Bernhard Pez an NN (St.-Amand). LE 3.
1716-03-26.

Beziige: Erwiihnt in 708.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 7r): S. Amandi prope Tornacum alias Elnonen-
se. — Es wird davon ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt
mit ihm stehenden Kloster herantrat.

[538] Bernhard Pez an NN (St.-Denis-en-Broqueroie). LE 3.
1716-03-26.

Beziige: Erwiihnt in 708.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Kloster (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 7r): S. Dionisii in Brocqueroya prope montes
Hannoniae. — Es wird davon ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht
in Kontakt mit ibm stehenden Klister herantrat.

539  Hieronymus Pez an Anton Steyerer.
1716-03-26.

<1> Die Fortschritte seines Werkes, von welchen ASt auf eine Anfrage HPs (535) hin
berichtet hat (536), lobt HP und bewundert sie, weil er weifS, wie langsamen Schrittes
derartige gelehrte und akkurate Arbeiten, wie ASt sie anstrebt, vorangehen. Er dankt
dafiir und will im Gegenzug von seinen eigenen Aktivititen berichten, die weniger gur
vorankommen, weil er ibnen tiglich nicht mehr als vier oder hochstens fiinf Stunden
widmen kann, und auch dies nicht immer. Die iibrige Zeit ist *dem Essen und anderen
lebensnotwendigen Verrichtungen sowie* den vielen Pflichten des klisterlichen Lebens
vorbehalten; hinzu kommen Predigten und die Abnahme der Beichte fiir die nicht nur
an feierlichen, sondern an allen Sonntagen zablreich zusammenstromenden Gliubigen,
woftir — zusammen mit einer Messe sowie mit dem Chorgebet — regelmiifSig der ganze
Vormittag verwendet wird. Nachts linger als bis halb neun Ubr zu arbeiten, erlaubt
der Melker Klosterbrauch nicht. <2> Was er unter solchem Zeitdruck fiir sein Werk
(,Scriptores rerum Austriacarum*) bisher bearbeiten konnte, zihlt HP auf: die Melker
Annalen, zwei Chroniken eines gewissen Klosters (Seitenstetten?) sowie dessen Urkunden
bis zum 14. Jahrhundert, die Vita des sel. Hartmann, Propstes von Klosternewburg und
spéter Bischofs von Brixen, das ,,Chronicon Bohemiae® des Neplacho (von Opatowitz),
*Salzburger Annalen™, den Bericht iiber die Hochzeit zwischen Kaiser Friedrich I11.
und Eleonore von Portugal (von Nikolaus Lanckmann von Falkenstein), *eine ister-
reichische Chronik in deutscher sowie eine jiingere in lateinischer Sprache®, eine alte
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Statutensammlung isterreichischer Kanoniker *von St. Stephan zu Wien™, mit deren
Fertigstellung er gerade beschiftigt ist, und einiges weitere vornehmlich von ihm selbst
Abgeschriebene. Aber wie wenig ist dies fiir den ersten Band seines Werkes — denn jenes
wird mehrere Binde umfassen —, der auch noch mit Vorreden und durchgehend mit
kritischen Anmerkungen zu versehen ist? HP wagt nicht, den Gelebrten ein Erscheinen
des Bandes vor Ablauf von zwei Jahren zu versprechen, auch wenn er deshalb bei jenen,
die nichts von solchen Dingen verstehen, als Zauderer gelten wird. Dies ist der Stand
seiner Arbeiten; sie fiillen fast dreifSig Lagen zu drei Bogen. <3> Die Genehmigung,
das Melker Archiv zu durchsuchen, hat HP bisher noch nie von Abt Berthold Dietmayr
erbeten; auch die Abfolge der Modlinger Babenberger (duces Medlicenses) schien ihm
nicht so bedeutend, als dass er deshalb um diese seltene Erlaubnis nachgesucht hitte. HP
vertraut jedoch darauf, dass ihm der Abt so viel Wohlwollen entgegenbringt, dass er im
Falle eines wichtigeren Anlasses ohne Schwierigkeiten den Zugang gewdhren wiirde. Im
Ubrigen achten alle vorsichtigen Klosteroberen nicht zu Unrecht darauf. dass nicht einem
Jeden zu jeder historischen Frage das Innerste der Urkundensammlungen offen steht. ASt
soll sich nicht dariiber wundern, dass manche argwohnen, er konnte im Archiv anderes
suchen, als fiir sein Werk notig ist. BP und HP sind wohl bei manchen — selbst unter
den eigenen Ordensbriidern — in denselben Verdacht geraten, als sie im vergangenen
Jahr zur Besichtigung blofS der Bibliotheken die oberisterreichischen Kloster bereisten;
auch die Archive zu sehen, hatten sie sich keine Hoffnung gemacht, wiewohl sie nichts
sehnlicher gewiinscht hiitten. Derartiges geschieht zum grofien Schaden der vaterlindi-
schen Geschichte (patria historia) und des ganzen dsterreichischen Altertums, welcher
auch so lange nicht behoben werden kann, wie Antiquare (rei antiquariae studiosi)
und Gelehrte von den Archiven ferngehalten werden. ASt ist gliicklicher gewesen, wenn
er wenigstens in einem der Kloster in der Umgebung von Wien dessen Schrifidenkmiiler
durchsehen durfie. HP wiisste gerne, welches Stift das war: Er vermutet Klosterneuwburg
oder vielleicht Heiligenkreuz. Er und BP haben niemals die Archive betreten diirfen, ja
sie haben nicht einmal danach zu fragen gewagt. Zu einem so grofien Gliick gratuliert
HP und wiinscht, dass es ASt zum Nutzen aller Gelehrten noch dfter zuteil werdem
mage. <4> Jean-Baptiste Du Sollier ist, wie HP zuletzt zu erwdihnen vergessen hat, in
Melk durchgereist, ohne BP und HP einen Besuch abzustatten. Beide bedauern dies
zutiefst und konnen es sich nicht erkliren, begleiten ibn jedoch mit ihrer Hochachtung
und Dienstfertigkeit bis Antwerpen. Den sechsten Band (des Monats Juni) der ,Acta
sanctorum", den die Mitbriider ASts jiingst herausgebracht haben, hat BP bereits vor
lingerer Zeit bei seinem Wiener Buchhindler *Johann Martin Esslinger* bestellt, der
auch versprochen hat, ibn so bald wie moglich zu besorgen; mit der Lieferung ist nun
taglich zu rechnen. Deshalb bittet HP, dass ASt derzeit kein Exemplar davon in den
Melkerhof zu Wien schicken maoge, damit die lingst eingegangene Abmachung mit dem
Hiindler nicht unterlaufen wird. BP lisst fiir dieses freundliche Angebot allerdings ASt
und Conrad Janning herzlich danken und zugleich darum ersuchen, bei allen kiinftigen
Veriffentlichungen der Bollandisten umgehend ein Exemplar fiir ibn zu beschaffen und
in den Wiener Melkerhof bringen zu lassen, sobald es *aus Antwerpen™ in der Wiener
Niederlassung der Jesuiten eintrifft, dabei aber jeweils vorher brieflich Nachricht wegen
des Preises zu geben. Fiir eine solche Hilfestellung wire BP zu groffem Dank verbunden.
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HP schliefSt mit dem Ausdruck seiner Hoffnung auf fortgesetzte wechselseitige Liebe in
Jesus Christus.
Uberlieferung: Ausfertigung (A): HHStA Wien, Hs. Rot 8/2, 655-658. Konzept (B): StiA
Melk, Karton 7 Patres 13, Fasz. 1, Nr. 3, 34r—v.
Literatur: Benz, Zwischen Tradition und Kritik 435; Stockinger, Alltag 153; Wallnig, Vorbild
und Konkurrenz 130.

Beziige: 536. Erwihnt 535, 536.
Bemerkungen: Ein Absendeort ist nicht angegeben, Melk ist jedoch sehr wahrscheinlich.

[1r] Viro clarissimo Antonio Steyerero e Societate Jesu pater Hieronymus Pez Be-
nedictinus Mellicensis salutem plurimam dicit®.

<I> Quem rogatu meo perscribere mihi® dignatus es, vir clarissime, operis® tui pro-
gressum non effuse laudo solum, sed etiam miror?: qui probe scio, quam non citatis
passibus eius generis labores, id est, eruditi, accurati, solidi (quales unice spectare
te plurimum’ probo optavique iam dudum®) procedant. Gratias proin, quas huic in
me humanitati amicitiaeque” debeo, et habeo et ago'. Lentiori paulo gradu res meae
feruntur, ut quibus horas’ diei haud amplius quatuor, ad* summum quinque, nec
eas semper, tribuere concessum est: reliquum temporis monasticis officiis', variis™
iis crebrisque, sibi vendicantibus. Nihil ut dicam de concionibus more institutoque
nostro” ex ordine a quolibet nostrum® ad populum pro sacris rostris? habendis, de-
que sacris confessionibus hominum?® magna frequentia’ non® sollennioribus modo,
verum' singulis* Dominicis diebus huc confluentium excipiendis, quibus, si* missam
unam et chorum insuper demas®, omne tempus antepomeridianum” dandum est.

Viro ... dicit fehlt B.

Fehlt B.

Davor perbellum B.

etiam miror: [durchgestrichen vehementer] pene demiror B.

Durchgestrichen B.

Davor durchgestrichen adeo, ut mori explorato compertoque B.

optavique ... dudum: optoque B.

Fehlt B.

habeo et ago: ago et habeo B.

Korrigiert aus horae B.

Davor aut B.

' Danach et B.

Davor durchgestrichen quibus carere non possumus, necessariis vitae usibus ac prandiis dandum; nihil ut dicam
de frequentibus concionibus, quas ex instituto moreque Mellicensi nostro ex ordine ad populum habere iube-
mur, deque hominum huc frequenti numero confluentium B.

" Mellicensi B.

a ... nostrum fehlt B.
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P pro ... rostris fehlt B.

Y Danach durchgestrichen huc B.

Y Danach durchgestrichen conluentium B.
*  Danach durchgestrichen Dominicis B.

Y sed B.

Danach pene B.

Korrigiert aus saltem B.

unam et korrigiert aus et B.

insuper demas ziber der Zeile eingefiigr, dazwischen unleserliche Streichung im Ausmaf§ von ca. 7-9 Buchstaben B.
tempus antepomeridianum: antepomeridianum tempus B.
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Lucubrare porro ultra mediam nonam vespertinam” leges monasterii nostri non
sinunt. <2> Quae tamen in opus meum® inter has angustias confecerim, ut fidem
datam®" apud te liberem, recensebo. Ea sunt': chronicon Mellicense vetus®!, bina
item chronica coenobii cuiusdam®' eiusdemque diplomata seu privilegia” ad XIV.
usque saeculum®', Vita Hartmanni ex praeposito Neuburgensi™ episcopi Brixinen-
sis'', Chronicon Neplachonis, Actal’ desponsationis Friderici III. imperatoris cum
Leonora, statutorum*! vetustorum canonicorum in Austria quorundam' pars quae-
dam™' (in quibus persequendis in praesens®' versor) aliaque pauca manu potis-
simum mea descripta”’. Sed?" haec quantilla sunt ad primum™ (nam plures eorum
opus meum*' complectetur) tomum, huncque observationibus® praeviis notisque
criticis ubique (siquidem bonum Numen aspiraverit*') instruendum? Vix eruditis
hunc ante biennium in lucem"' proditurum polliceri ausim: quidquid cunctabun-
dus™" apud quosdam, rerum istarum*' imperitos, audiam. Haec meorum laborum
ratio, quam tibi, vir clarissime, volens lubensque pro fide mea reddendam existi-
mavi; constantque ii ternionibus [/v] fere 30”". <3> Tabularium nostrum Melli-
cense”' perlustrandi nunquam quidem in hanc diem* a domino meo abbate veniam
postulavi; neque una ducum Medlicensium successio tanti mihi hactenus visa est",

*  Fehlt B.

A Uber der Zeile eingefiigt B.

bl eam B.

! Easunt: diber der Zeile eingefiigt Ea vero sunt B.
41 ostrum B.

el
f1

coenobii cuiusdam: cuiusdam monasterii B.

seu privilegia: fere omnia B.

8l ad ... sacculum: ad saeculum usque XIV. B.

h Neoburgensi B.

episcopi Brixinensis: Brixinensis episcopi B.

Davor durchgestrichen Chronicon Saltzburgense ultra decimum B.

Davor durchgestrichen Chronicon quoddam Austriacum lingua vernacula, aliud Austriacum recentius Latinum
magnum, alia pau B.

vetustorum ... quorundam: statutorum canonicorum quorundam Austriae saecularium [korrigiert aus statu-
torum canonicorum Viennensium] B.

pars quaedam: [durchgestrichen magnam partem] pars magna mea manu [durchgestrichen est] descripta est
B.

2l seribendis B.

in praesens: nunc B.

Pl aliaque ... descripta fehlt B.

9" Davor Constant haec omnia 30 fere ternionibus B.

unum korrigiert aus tomum primum B.

' Feblr B.

observantiis B.
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bonum ... aspiraverit: boni Dii siverint B.
Danach durchgestrichen pr B.

cunctabundum [durchgestrichen: me vertent] B.
U Fehir B.

"' Haec ... 30 fehlr B.

Danach durchgestrichen nunquam in hact B.

in ... diem: hactenus B.

mihi ... est: est visa B.
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ut huius causa raram hanc facultatem ab eo® expetendam duxissem®. Optimi
tamen praesulis huius® in me (esto# nullo™ merito meo) benevolentia sperare me
iubet, ut, si quid momenti paulo maioris vel in rem nostram® vel alienam’” occur-
reret, cui*® inde” luce subsidiove™ sit opus, promptum™ ad id aditum® minime
mihi praeclusura sit. Interim nec iniuria”® prudentes quique superiores cavent?, ne
ad huiusmodi™ penetrales chartarum instrumentorumque® sedes cuivis aut quas-
libet ob quaestiones historicas” pateat accessus, utut prudens sit et fidelis, qui id
cupiat. Suspicari quosdam™ (ut scribis*?) a te alia quaevis quam necessaria operi
tuo adiumenta in tabulariis quaeri™® ne mireris, quaeso™. Laboravimus hac eadem
suspicione fortassis et nos apud nonnullos*?, vel ordinis nostri sodales”, cum anno
superiore bibliothecas duntaxat (nam de archivis inspiciendis spem omnino nullam
nobis feceramus, quanquam omnium maxime optassemus)® coenobiorum Austriae™
supra Onasum sitorum [sic] excussissemus: ingenti utique patriae historiae omnis-
que Austriacae antiquitatis damno ac detrimento®®, quod tantisper minime reparan-
dum arbitror®, dum rei antiquariae studiosi eruditique longe ab archivis arcebun-
tur®. Felicior tu sane nobis extitisti®, vir clarissime, cui™ saltem unius (cuius autem?

Danach durchgestrichen id favoris ob eam B.

optimo meo praesule B.

expetendam duxissem: [durchgestrichen expetendam] expeterem B.

praesulis huius: mei praesulis B.

82 Korrigiert aus im B.

Korrigiert aus nullum B.

meam B.

Danach deinceps B.

Davor durchgestrichen quod non nisi consulto chartario B.

ex chartario nostro [durchgestrichen qu] B.

™2 Uber der Zeile eingefiigt B.

Davor durchgestrichen ad [unleserliche Streichung im AusmafS von 1-2 Buchstaben] id B.
Danach durchgestrichen nobis B.

Korrigiert aus prudentissime B.

prudentes ... cavent: cavent quique [diber der Zeile eingefiigt prudentes] superiores B.

2 hos B.

chartarum instrumentorumque: [durchgestrichen chartarum] instrumentorum B,

cuivis ... historicas: cuiquam aut ob quaevis historicas quaestiones B.

plurimimos [sic] B.

ut scribis zber der Zeile eingefiigt B.

alia ... quaeri: [durchgestrichen alia quaevis quam in] conquiri alia quaevis quam operi tui [sic] adiumenta B.
ne ... quaeso: non admodum miror B.

Y2 Laboravimus ... nonnullos: Laboravimus fortassis et nos apud quosdam hac suspicione B.
22 vel ... sodales fehlt B.

duntaxat ... optassemus fehlt B.

in Austria B.

Davor durchgestrichen infortunio [iiber der Zeile eingefiigt sane] nescio fatoque nescio quos pro promovenda
tantisper B. Die Streichungen erfolgten offenbar in mebreren zeitlich getrennten Stufen.
patriac ... detrimento: historiae patriac omnisque antiquitatis detrimento B.

quod ... arbitror: quod non [korrigiert aus nunquam] reparabitur B.

dum ... arcebuntur: dum [korrigiers aus nisi, danach durchgestrichen eruditis] rei antiquariae studiosi [korrigiers
aus studiosis, danach durchgestrichen ad archiva] ab archivis arcebuntur B.

8 fuisti B.

h3 Korrigiert aus qui B.

d3
e3
f3
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Num, ut suspicor, Neuburgensis, aut S. Crucis?”) e vicinis Vindobonae” coenobiis
monumenta inspectare coram™ licuit®. Nusquam certe in tabularia nobis penetra-
re™ (nec petere quidem aut sperare nobis ausis™) permissum fuit. Quare tibi gran-
dem® hanc felicitatem ex animo gratulor et, ut saepius ea tibi eruditorum omnium
bono obtingat, voveo?’. <4> Admodum reverendus® pater Sollerius (id quod nuper
memorare pene® oblitus sum) insalutatis nobis*® Mellicio pertransiit. Impense® id
hercle* ambo dolebamus; nec, quid [27] eius rei causa* fuerit, coniectura satis pro-
babili** assequi poteramus. Nos tamen Antuerpiam usque virum illum clarissimum
affectu officiisque nostris® prosequemur. Exemplar tomi sexti De actis sanctorum
a sodalibus tuis nuper” editi dudum apud bibliopolam quendam™ Vindobonen-
sem* germanus meus conduxit; qui* et ipsum* se nobis certo quamprimum com-
paraturum® promisit; singulosque in dies hunc ab ipso Vindobona nos recepturos
speramus®. Quare, ne fidem olim datam homini parum™ servasse videamur, prae-
dictum tomum ad aedes nostras Vindobonenses nunc ne mittas, oro%. Interea loci
frater meus (qui te humanissima salute per me impertit) pro insigni hac humani-
tate tibi et clarissimo Conrado Janingo grates maximas rependit™ meque nomine
suo nuntiare me [sic] tibi iussit, ut, si quid deinceps De actis™ sanctorum Bollandi
continuatores edituri essent, id tu nobis procurare non dedignareris, statimque ac

Num ... S. Crucis: an Neuburgensis B.

Viennae B.

Danach durchgestrichen tibi.

monumenta ... licuit: tabularium inspicere licuit B.

i3
k3

m3
n3

certe ... penetrare: eo penetrare in itinere nostro nobis B.

nec petere ... ausis: [durchgestrichen: quamquam] petere non ausis B.
3 Fehlt B.

P> sacpius ... voveo: in plura [korrigiert aus posterum, danach unleserliche Streichung im Ausmaff von 23 Buch-
staben] admittaris, opto B.

9 Admodum reverendus fzhlz B.

id ... pene: quo de nuper scribere [korrigiert aus monere] B.

insalutatis nobis: nobis insalutatis B.

Davor durchgestrichen Dolebamus B.

% id hercle: certe id B.

quid ... causa: quid [korrigiert aus quae] causa [korrigiert aus causae, danach iiber der Zeile eingefiigt eius rei] B.
coniectura ... probabili: coniecturam satis B.

virum ... nostris: virum affectu et officiis B.

a ... nuper: nuper a tuis [korrigiert aus vestris] sodalibus B.

B Uber der Zeile eingefiigt B.

Danach durchgestrichen Esslingerum B.

Davor durchgestrichen isque pr B.

" hunc B.

certo ... comparaturum: comparaturum certo B.

singulosque ... speramus: speramus indies tomum dictum nos ab eo Vienna recepturos [korrigiert aus accep-
turos] B.

Danach durchgestrichen servemus.

Quare ... oro: Fidem itaque ut homini servemus, tomum hunc in nostras aedes [in nostras aedes korrigiert aus
in aedes nostras] Viennenses mittere noli B.

Interea ... rependit: Interim [durchgestrichen meo nomine] germanus meus plurimam [danach iiber der Zeile
durchgestrichen gratiam et] tibi, vir clarissime, et clarissimo Janingo rependit [korrigiert aus habet] pro insigni
hac humanitate B.

Korrigiert aus acta.
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eorum exemplar quoddam Vindobonam ad vos allatum esset, ad aulam nostram
Mellicensem deferri curares. Eo pacto a* se magnam te gratiam initurum adfirma-
bat multumque fore, ut se tibi obstrictum fateatur. Monebis autem prius literis qui-
busdam de eius pretio*“. Vale, vir clarissime, nosque' in domino Jesu unico nostro
amore et deliciis™ fac mutuo™ usque diligamus®*.

VII. Kalendas Aprilis MDCCXVI.

<1> leges monasterii: Die Statuten der sterreichischen Kongregation legten
die Nachtruhe fiir alle Jahreszeiten auf acht Ubr fest: Schramb, Chronicon Mellicense
784; vgl. Aigner, Mariazell 45. Der dort geregelte Tagesablauf wurde in Melk bis in
das spéte 18. Jh. gebalten: Bruckmiiller—Ellegast—Rotter, Milderung. <2> Quae ...

recensebo: Eine vergleichbare Aufzihlung von Quellen, welche in den ,Scriptores
rerum Austriacarum publiziert werden sollten, schickte HP spdter an Johann Georg
Eckhart: vgl. 972 <5>, 1031 <2>. chronicon Mellicense: Zur ldentifikation
dieser Quelle mit den Melker Annalen vgl. 491 <2>. Die Drucklegung erfolgte bei Pez,
Scriptores rerum Austriacarum 1 col. 163-288. bina ... usque saeculum: Der
Bezug dieser Angabe ist nicht sicher zu bestimmen. In Frage kime zundchst, vor allem
aufgrund der Nennung einer bis ins 14. Jh. reichenden Urkundensammlung, der von
HP nachweislich in den Monaten vor diesem Brief bearbeitete ,, Codex Gundacheri aus
Seitenstetten: vgl. 491 <6>, 495 <4>, 513 <2>. Die in diesem enthaltene und spiter
von HP edierte Griindungserzihlung mit anschliefendem Abtekatalog liefee sich freilich
nur mit einer gewissen Miihe auf die hier erwihnten ,bina chronica* beziehen. Eventuell
konnte auch an den einzigen Fall zu denken sein, in dem zwei Texte zu und aus ein
und demselben Kloster in den ,,Scriptores jeweils unter dem Titel ,, Chronicon“ gedruckt
wurden, nimlich zum Stift Zwettl: Pez, Scriptores rerum Austriacarum I col. 518—
546; vgl. Stoegmann, Wattenbach’s Annales Austriae 141. Die Vorlage fiir den von HP
»Chronicon Zwetlense vetustius“ genannten Text war StiB Zwettl, Cod. 102, 267v—
268, fiir das , Chronicon Zwetlense recentius* hingegen StiB Zwettl, Cod. 315, 39r—
48v; vgl. Klebel, Fassungen 47f., 68—70; Lhotsky, Quellenkunde 184f., 187; Ziegler—
Rissl, Katalog 2 2-5; 4 39—42. Dass Zwettl von HP und BP erst im Sommer 1716
besucht wurde, muss angesichts des dhnlich gelagerten Falles der Annalen von St. Peter
zu Salzburg nicht ausschliefSen, dass die Zwettler Annalencodices HP bereits zur Zeit
dieses Briefes vorgelegen haben kinnten. Allerdings feblt ein Beleg dafiir ebenso wie jeder
Hinweis auf eine Bearbeitung von Zwettler Urkunden. Uberhaupt findet sich in den
»Scriptores keine zusammenhingende Edition von Urkunden zu einem dsterreichischen

4 Uber der Zeile eingefiigt.

" meque nomine ... pretio: (durchgestrichen aitque mag] nuntiareque me tibi suo nomine iussit magnam abs se
te gratiam initurum, si, quidquid deinceps De actis [De actis korrigiert aus Actorum] sanctorum a Bollandia-
nis vestris potest esse edendum [potest esse edendum korrigiert aus edendorum], sibi indicato semper pretio
procuraveris, statimque ac exemplar ex Antuerpia acceperis, in aulam nostram Viennensem perferri curaveris
(korrigiert aus curabis, danach durchgestrichen monito tamen se prius] B.

et [danach durchgestrichen nos ambo) B.

unico ... deliciis: amore et deliciis nostris B.

Danach durchgestrichen nos.

fac ... diligamus: nos sincere usque diligamus B.

m4
n4
o4
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Kloster. Vita Hartmanni: Pez, Scriptores rerum Austriacarum 1 col. 495-518;
zur Vorlage vgl. 490 <3>. Chronicon Neplachonis: Pez Scriptores rerum
Austriacarum 2 col. 1005—1042; zum Werk und zur Vorlage vgl. 111 <5>, 604 <3>.
Chronicon Saltzburgense: Pez Scriptores rerum Austriacarum 1 col. 314—
434; vgl. Stoegmann, Wattenbach’s Annales Austriae 141. Die Vorlage war ein Codex
von St. Peter zu Salzburg, von dem allerdings bereits HP erkannte, dass er zuvor dem
Salzburger Domkapitel gehirt hatte: StiB St. Peter, Cod. A VII 45; vgl. Beihammer,
Alpenliindische Annalengruppe; Klebel, Fassungen 64f., 67, 125-134, 172; Lhotsky,
Quellenkunde 197; Scheibner, Beitrige 3; Stelzer, Weichard von Polheim col. 786;
Uiblein, Quellen 95f. In seiner Vorbemerkung erwihnt HP zwar die Bibliotheksreise
von 1717, auf der er verschiedene Salzburger Chroniken gesehen habe, sagt jedoch nicht
ausdriicklich, dass er die Annalenhandschrift erst zu dieser Zeit kennen gelernt habe;
auch die Danksagung an Abt Placidus Mayrhauser von St. Peter fiir deren Ubermittlung
enthilt keine Zeitangabe: Pez, Scriptores rerum Austriacarum 1 col. 314, 316. Die in
491 <3> und <4> vorgebrachten Zitate lassen allerdings den Schluss zu, dass HP der
Codex bereits zur Zeit jenes Briefes vorlag oder vorgelegen hatte. Zu den Umstinden,
unter denen die Handschrift nach Melk gekommen war, ist weiter nichts zu ermitteln. —
Unter dem Titel ,,Anonymi San-Petrensis Chronicon Salisburgense” druckte HP weiters
die um 1500 entstandene Kompilation des Petrenser Monchs Leonhard Tornator: Pez,
Scriptores rerum Austriacarum 2 col. 427—446; vgl. Lhotsky, Quellenkunde 412; Miiller,
Bistumsgeschichtsschreibung 193, 198; Scheibner, Beitrige 27-31. Als Vorlage kommt
nur in Frage: StiB St. Peter, Cod. B VII 18, 138r—154r. Ob auch diese Handschrif
HP bereits 1716 bekannt war, ist nicht sicher festzustellen; ein Zusammenhang mit der
Nennung in diesem Brief ist jedoch viel weniger wahrscheinlich als fiir die Annalen.
Acta desponsationis: Vgl 836 <3>, 859 <I>. Chronicon quoddam
Austriacum ... Latinum magnum: Anhand der Formulierungen HPs sind
diese beiden Quellen nicht eindeutig zu bestimmen. Bei der deutschen Chronik kinnte
es sich um die ,, Osterreichische Chronik von den 95 Herrschaften handeln, die HP als
einzige deutschsprachige Quelle dieser Gattung druckte; die Diirnsteiner Handschrift
dieser Chronik muss von ihm spitestens im Laufe des Jahres 1716 bearbeitet worden
sein: vgl. 713 <2>. statutorum ... canonicorum: In den ,Scriptores“ist
keine Edition von Kanonikerstatuten zu finden. Aufgrund der Angaben im Konzept des
Briefes, wonach es sich um Sikularkanoniker zu Wien handelte, kommt im Grunde nur
das Kollegiatkapitel Allerheiligen, spiter St. Stephan, der 1356 gegriindete Vorliufer des
spéteren Wiener Domkapitels, als einzige Gemeinschaft dieser Art im mittelalterlichen
Wien in Frage: vgl. Perger, Rahmen 231-236; Perger—Brauneis, Kirchen und Kloster
7—16. Die Rechtsgrundlage dieses Kapitels einschliefSlich seiner internen Belange bildeten
zundchst seine herzoglichen Stiftbriefe und die entsprechenden Papstbullen: vgl. Grass,
Stephansdom 93-99, 110—114; Zschokke, Metropolitan-Capitel 3—49. Eigene Statuten
wurden erstmals 1374 erlassen und 1436 reformiert: Zschokke, Metropolitan-Capitel
59-64, 84-91. Eine Befassung HPs mit diesem Gegenstand ist sonst nicht bekannt. —
Schwerlich mit der Erwihnung bier in Verbindung zu bringen ist eine im Pez-Nachlass
iiberlieferte Abschrift der Indersdorfer Reformstatuten der Augustiner-Chorherren nach
der Vorlage eines Diirnsteiner Codex: StiA Melk, Karton 7 Patres 11, Fasz. 3, Nr. 1.
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Sie ist nicht von der Hand HPs und bieter keinen Hinweis auf den Bearbeiter oder die
Zeit ihrer Anfertigung; die Vorlage scheint allerdings zur Zeit dieses Briefes BP und HP
bereits bekannt gewesen zu sein, denn wohl auf sie bezieht sich eine Erwihnung bei Pez,
Nachricht 178: ,Statuta vetera et nova canonicorum regularium sancti Augustini in
Austria“. Es konnte sich dabei um eine von zwei heute in Herzogenburg befindlichen
ehemals Diirnsteiner Handschriften mit Statuten handeln: StiB Herzogenburg, Cod. 12
und 174; vgl. Lackner, Datierte Handschriften 8/1 32; Lhotsky, Quellenkunde 334;
Zajic—Roland, Urkundenfilschung 336; Zibermayr, Cusanus 30; Zibermayr, Reform
337. <3> cum ... excussissemus: Zur oberdsterreichischen Bibliotheksreise
von 1715 vgl. Katschthaler, Briefnachlass 30; Stockinger, Stift Lambach 278f., 281f.;
Wallnig—Stockinger, Korrespondenz 1 5; sowie 406 <1>. Felicior ... licuit: Al
Klister, aus denen er Material bezogen hatte, nannte ASt spéiter nur Gaming, St. Polten
und Stams: Steyerer, Commentarii, Praefatio (unpag.); vgl. Benz, Zwischen Tradition
und Kritik 433. Ein néiherer Aufschluss zu den von HP angesprochenen Umstinden
ergibt sich daraus nicht. Nusquam ... permissum fuit: Aufder Reise von
1717 verhielt sich dies in zumindest einigen Fillen giinstiger: vgl. 796 <5>, 804 <2>
sowie Einleitung, Abschnitt 1.2.

540 Karl Meichelbeck an Bernhard Pez.
1716-03-28. Benediktbeuern.

<1> KM hiilt das in seinem letzten Brief vom 12. Marz (recte: Februar; 506) gegebene
Versprechen und sendet BP eine Kiste mit verschiedenen Schrifien, die freilich aufSer
Ludwig Babenstubers ,,Fundatrix Ettalensis“ von geringem Wert sind. Seine eigenen
»Exercitationes menstruae®, die jugendlicher Eifer seiner Feder entlockte, iibermittelt
er nur auf ausdriicklichen Wunsch BPs und Aufforderung des gemeinsamen Freundes
Alphons Hueber. Von seiner Streitschrift gegen den Apostaten Joseph Dominikus Senser
(, Griindliche besichtigung jener sensen”) legt KM drei Exemplare bei, um so die Kiste
aufzufiillen. <2> KM hat in die Sendung auch seine Schrift gegen die Hieronymitaner-
Eremiten (,Sincera facti enarratio®) aufgenommen, die er in Rom herausgegeben hat,
weil Benediktbeuern im Rechtsstreit mit jenen aufgrund ibrer liigenbaften Behauptungen
in eine fast hoffnungslose Lage geraten war, wie KM von mehreren Kardindlen gehirt
und auch selbst bitter erlebt hatte. Doch schliefSlich obsiegte die Wahrbeit, die Gott selbst
ist, und Benediktbeuern erhielt ein gerechtes Urteil, obgleich Throne und Mdchte ibhm
feindlich waren. Spéter har KM idiber die Angelegenbeit eine handschriftliche ,, Histori
defS eremitorii oder clausnerey am Wallersee verfasst; wiirde sie publiziert, erfiihre die
Welt von vor diversen Gerichten vorgebrachten Schlichen der Gegner, wie man sie wohl
nicht in vielen Codices finden kann. Eine Veriffentlichung ist aber nicht intendiert,
sondern die Arbeir wird im Benediktbeurer Archiv verwahrt. KMs gedruckre Eingabe
wird fiir BP aber vielleicht interessant sein; in Rom wurde sie von vielen gerne gelesen,
nur nicht von den Hieronymitanern und ibren Forderern. <3> KM sendet weiters eine
Perioche zu jener in Miinchen aufgefiihrten Komidie Gregor Zidls (,Ludus divinae
providentiae®), von der er in einem fritheren Brief (474) berichtet hat. <4> AufSerdem
enthilt die Kiste ein Biichlein aus Attel, von dem der dortige Prior (Engelbert Seybold?)
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zur Verwunderung KMs diesem geschrieben hat, dies sei alles, was sein Kloster fiir BP
beitragen kinne. Aus Rott am Inn, Weihenstephan, Andechs und Wessobrunn hat KM
noch keine Antwort erbalten; Abt Benedikr Meyding von Scheyern hat ibm geschrieben,
dass er BPs Vorhaben (,Bibliotheca Benedictina®) seine Unterstiitzung nicht versagen
will. Nun ist Geduld nitig. <5> Von den wenigen Schrifistellern Benediktbeuerns will
KM spiter berichten. Gregor Zodl, der ihn oft in diesen Geschiften unterstiitzt, kann
derzeit kaum helfen, weil er damit beaufiragt worden ist, ein Spiel zum Empfang der
Kurfiirstin Therese Kunigunde Sobieska zu komponieren, die fiir das Friihjahr einen
Besuch in Benediktbeuern erwdigt. KM selbst muss vielleicht am kommenden Tag mit
seinem Abt Magnus Pachinger, der BP woblgesinnt ist, in Angelegenheiten des Klosters
einige Tage verreisen; ein Erfolg konnte fiir Benediktbeuern grofien Gewinn bedeuten.
KM wiinscht BP zum Osterfest den Segen des Himmels als Lobn fiir seine Schrift zur
Verteidigung des Benediktinerordens (,Epistolae apologeticae®). <6> In einem Post-
skriptum bemerkt KM, dass in Bernhard Gross’” Predigt (auf den Tod von Abt Quirin
Millon) ,, Das arbeitsame und in seinem hionig erstorbene immlein“ der Einfluss BPs
deutlich zu erkennen ist.

Uberlieferung: II, 682r-683v.

Edition: Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 155-157.

Literatur: Weber, Meichelbeck 132, 136.

Beziige: 506. 557. Erwihnt 474, 506.

Nummerierung: V.

Ordnungsvermerk: 127.

Bemerkungen: KM vermerkt in seinem Diarium zum 28. Miirz 1716: Patri Pezio mitto cis-

tulam plenam meis et aliorum libellis; cui etiam scribo fuse (BStB Miinchen, Meichel-

beckiana 18b, 271r).

[Z7] Plurimum reverende religiosissime et clarissime domine pater Bernarde, amice
et fautor in paucis colende.

<I> Nuperiores meas ad paternitatem vestram dedi die 12. elapsi mensis Martii.
Nunc sto promissis et transmitto cistulam plenam minutiis, dummodo patris Lu-
dovici Ettalensis opus excipiam. Accipiet itaque paternitas vestra meas illas Exer-
citatiunculas, quas iuvenilis ardor e calamo elicuit, quasque offero non voluntate
mea, sed iussu vestro et Alphonsi nostri hortatu. Confutationem Senseri haeretici
addidi triplicatam, ut vacuum implerem. <2> Adiunxi aliam confutationem ad-
versantium olim monasterio nostro Eremitarum Romae a me editam, ita exigente
necessitate maxima, eo quod causa monasterii nostri Romae ob pessimas et supra
fidem nequissimas informationes apud summos et infimos iamiam fuerit ruinata,
praecipitata, desperata, utiex ore non unius eminentissimi ipsemet accepi
et propria experientia nimium quantum didici. Sed adfuit denique fortior, veritas
scilicet, quae Deus est: et licet sceptra, purpurae et coronae fuerint adversatae rebus
nostris, obtinuimus tamen iudicium iustum. Scripsi ego (victoria nobis a Deo mi-
rabiliter concessa) [/v] ea super re librum, cui titulus: Historia eremitorii
Wallerseensis, quiliber si in apricum possit prodire, videret fortassis mundus
versutias tantas et tales in diversis tribunalibus contra monasterium nostrum ex-
cogitatas et motas, ut forte pauculi codices reperiri possent, ubi talia invenirentur.
Sed Deus avertat libri illius propalationem, quem in nostro archivo asservari satius
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est. Interim paternitas vestra clarissima in illo meo Romano opusculo legere poterit
partem negotii, quam lustrare fortassis non pigebit. Certe lucubratiuncula illa Ro-
mae fuit lecta sine fastidio, si solos adversarios Eremitas eorumque fautores excipere
placeat. Verum opusculum illud mitto non alia intentione, quam ut me demon-
strem vestrae clarissimae paternitatis amicum integerrimum, cuius est cum amico
communicare omnia. <3> Eadem nec alia intentione inserui hisce reculis periochen
dramatis a nostro patre Gregorio exhibiti Monachii, de quo alias. <4> Est in eadem
cistula etiam [27] libellus Attilensis, quem unicum se posse communicare reverendus
pater prior loci mihi admirant scribit. Ex monasteriis Rottensi, Weihenstephanensi,
Andecensi et Wessofontano nullum hucusque responsum vidi. Reverendissimus
tamen Schyrensis mihi scribit se non defuturum intentioni clarissimae paternitatis
vestrae. [taque patientia nobis est necessaria, donec reportemus, quod optamus.
<5> De pauculis nostri monasterii scriptoribus scribam alio tempore. Reverendus
pater Gregorius noster eo in negotio operam mihi solet iungere; sed modo iussus
est componere exceptionem solemnem serenissimae electricis nostrae, quae verno
tempore ad hoc nostrum monasterium venire cogitat. Itaque et ipse hoc tempore
parum aut nihil potest praestare ad hanc nostram intentionem atque propositum.
Ego forte crastina cum meo reverendissimo domino abbate, sincero paternitatis ves-
trae clarissimae cultore, debebo iter quoddam facere ad dies aliquot. Deus sit pro-
pitius votis nostris pro ingenti monasterii emolumento! Finio modo in hac festina-
tione et tot felicitates [22] caelestesque benedictiones paternitati vestrae clarissimae
ad Paschalia festa apprecor, quot illa apices scripsit in sacri ordinis nostri defensio-
nem et gloriam. Amen. Commendo me humillime et maneo, qui semper
Paternitatis vestrae clarissimae servus in Christo obligatissimus paratissimus pater
Carolus.

In monasterio Benedictoburano 28. Martii 1716.

<6> P.S. In tertia concione Bernardi Benedictoburani quid relucet nisi Bernardus
Mellicensis?

<1> Exercitatiunculas ... Confutationem Senseri: Zu diesen Werken
KMs vgl. 464 <1>, 474 <6> und <7>. In der Melker Bibliothek ist heute keine dieser
Schriften mebr festzustellen. <2> causa ... Romae: Zu KMs Aufenthalt in Rom
vgl. 464 <4>. Der Rechtsstreit mit den Hieronymitaner-Eremiten drebte sich um eine
Niederlassung, die diese am Walchensee in einem Gebiet, das zwischen Benediktbenern
und dem benachbarten Augustiner-Chorberrenstift Schlehdorf strittig war, seit 1687
aufgebaut hatten: Horger, Geistliche Grundherrschaft; vgl. Baumann, Meichelbeck 15f.;
Hemmerle, Benediktbeuern 236f.; Weber, Meichelbeck 135f. Die von KM angedeuteten
politischen Hintergriinde bestanden in Konflikten des Freisinger Bischofs Johann Franz
Eckher von Kapfing, der Benediktbeuern unterstiitzte, mit dem Bistum Augsburg und
vor allem mit seinem eigenen Dombkapitel und seinem Generalvikar, der sich auf die
Seite der Hieronymitaner stellte: vgl. Hubensteiner, Geistliche Stadt 180f. Die ,,Sincera
facti enarratio ist in der Melker Bibliothek heute nicht mehr festzustellen. Historia
eremitorii Wallerseensis: Die Arbeit ist heute in zwei ungefibr gleichzeitigen
Reinschriften iiberliefert: BStB Miinchen, Meichelbeckiana 16 und 16a; vgl. Dachs,
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Meichelbeckiana 198f.; Lindner, Professbuch Benediktbeuern 70. Sed Deus ...

satius est: Vgl Baumann, Meichelbeck 35. <4> libellus Attilensis: Diese
Erwihnung wird auf das ,Speculum cleri“ von Aemilian Naisl bezogen bei Siegmuncd,
Meichelbecks Briefe 80/1-2 159. Jenes Werk kommt zwar in 565 <2> in Verbindung
mit Bemerkungen zu der diesen Brief begleitenden Biichersendung zur Sprache, doch
wird dort nicht eindeutig gesagt, dass es dieser zugehirte; eine Verbindung zu Attel ist
zudem nicht erkennbar. KMs Diarium vermerkt zum 7. Mirz 1716 nur ,Ho ricevuto
dal padre priore d’Attl un picolo libro al proposito del padre Pez*, woraus gleichfalls
nichts zur Identifizierung zu entnehmen ist: BStB Miinchen, Meichelbeckiana 180,
270r. Die Bezeichnungen ,,libellus“ und ,,picolo libro* passen allerdings kaum zu dem
umfangreichen Werk von Naisl. prior loci: Vielleicht Engelbert Seybold, der noch
1714 in dieser Stellung bezeugt ist. Spiitestens 1720 scheint Bonifaz Ziegler als Prior
auf: Schinagl, Attel 188, 191f., 205. Wessofontano: Die Zuschrift an Thomas
Aquin Erbardt in Wessobrunn unter Weiterleitung einer Enzyklik BPs (472a) ist im
Diarium KMs zum 20. Dezember 1715 vermerkt: BStB Miinchen, Meichelbeckiana
18b, 267r. Die Antwort erfolgte im Juli direkt an BP: vgl. 609. Schyrensis ...

scribit: Ein solcher Brief ist im Diarium KMs nicht verzeichnet. patientia ...

reportemus: Nach Heb 10,36: ,Patientia enim vobis necessaria est, ut volunta-
tem Dei facientes reportetis promissionem*. <5> Gregorius: Gregor Zidl wirkte
seit 1715 als Bibliothekar in Benediktbeuern: Hemmerle, Benediktbeuern 563, 641.
verno tempore ... venire: Der Aufenthalt der Kurfiirstin fand erst im Sommer
statt: vgl. 644. abbate: Zu Magnus Pachinger vgl. Hemmerle, Benediktbeuern 529—
535; Krausen, Herkunft 264, 273; Lindner, Professbuch Benediktbeuern 11—13. iter

quoddam ... emolumento: Dem Diarium KMs zufolge dauerte diese Reise
vom 29. Miirz bis 3. April 1716 und fiibrte nach Miinchen ,in causa permutationis*:
BStB Miinchen, Meichelbeckiana 186, 271r—v; vgl. Siegmund, Meichelbecks Briefe
80/1-2 157. Dabei handelte es sich um jenes Tauschgeschift mit dem Kurfiirsten, bei
dem Benediktbeuern fiir die Hofmark Aidling das Dorf Sindelsdorf erhielt: Hemmerle,
Benediktbeuern 339, 399, 531. Paschalia festa: Der Ostersonntag fiel 1716
aufden 12. April. <6> In tertia concione ... Mellicensis: Zu Bernhard
Gross vgl. Hemmerle, Benediktbeuern 623—625; Lindner, Professbuch Benediktbeuern
49-53. Die hier erwihnte Predigt wird sicherlich richtig identifiziert mit Gross’,Das
arbeitsame immlein®, der Leichenpredigt auf den Tegernseer Abt Quirin Millon, bei
Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 157; vgl. Schrott, Immlein. Die Bezeichnung als
Jtertia concio erklirt sich daraus, dass 1714 zwei Predigten Gross® auf Sekundiz und
Tod von Millons Vorginger Bernhard Wenzl gedruckt worden waren. Die Vermutung
Siegmunds, KM habe auch die Predigt in der Kiste mit den anderen Schriften versender,
und seine Deutung der von KM hergestellten Beziehung zu BP als eines der hiufigen
Wortspiele auf ,,mel” und ,, Honig“ diirften aber hinfillig sein angesichts der Versendung
derselben Predigt an BP durch Alphons Hueber mit 453. Dort weist Hueber darauf hin,
dass Gross auf die , Epistolae apologeticae anspiele, was wohl auch KM hier mit ,,relucet”
meint. Durch seine Kontakte mit Hueber war KM vermutlich iiber dessen Sendung an
BP unterrichtet. — Auf dieselbe Passage der Predigt wird auch, freilich gleichfalls unter
unzutreffender Deutung, hingewiesen von Schrott, Leichenpredigten 165f-



Briefe 540-541 143

541 Petrus Merschoff an Bernhard Pez.
1716-04-03. Paderborn (Abdinghof).

<1> BPs dritte Enzyklik (515) ist am 10. Mairz 1716 in Abdinghof eingetroffen. Die
Antwort wurde PMe von seinem Abt Pantaleon Bruns aufgetragen, und PMe kommt
dem gerne nach, weil BPs Vorhaben (,Bibliotheca Benedictina®) Gott zur Glorie sowie
dem hl. Benedikt und seinem Orden zu Lob und Ehre gereicht. <2> Gelehrte gab es
zwar immer in Abdinghof, aber wenige Schrifisteller. Ein Verzeichnis iibermittelt PMe
in der Beilage; BP soll dieses nach eigenem Guidiinken kiirzen, insbesondere die Lebens-
beschreibung des Leonhard Ruben. In der gleichfalls beigefiigten Liste von gedruckten
Werken benediktinischer Autoren aus der Abdinghofer Bibliothek hat PMe diejenigen
ausgelassen, von denen er annehmen konnte, dass sie auch in der Bibliothek von Melk
vorhanden sind, ebenso die Handschriften, deren Autoren, auch wenn sie Benediktiner
waren, nicht hinreichend bekannt sind.
Uberlieferung: I, 460r—v.

Literatur: Katschthaler, Briefnachlass 52; Wallnig-Mayer, Bursfelder Kongregation 99.
Beziige: 515. 584. Erwiibnt 515. Erwihnt in 585.

[17] Paderbornae 3. Aprilis 1716.

Admodum reverende eximie doctissimeque pater, domine confrater colendissime.
<I> Tertia epistola encyclica, qua reverenda dominatio vestra e quovis monasterio
cathalogum scriptorum Benedictinorum, qui in eodem vixerunt, sibi transmitti ro-
gat, 10. Martii ad monasterium nostrum Abdinghoffense est perlata, ac responsio ad
eandem mihi infra scripto a reverendissimo domino praelato meo® est demandata,
quam conditionem accepi libentissime, cum labores ab eximia paternitate vestra
suscepti cedant Deo ad gloriam, sancto patri nostro Benedicto totique eius ordini ad
honorem et laudem. <2> Licet monasterio nostro viri eruditi nunquam defuerint,
tamen pauci fuere, qui ingenii sui monumenta posteritati reliquerunt, quorum ca-
thologum [séc] transmitto, in quo, maxime in vita Leonardi Riibeni®, si quid omit-
tendum, reverentiae vestrae iudicio relinquitur. In cathologo [sic] librorum ab au-
thoribus Benedictinis editorum, qui in nostro monasterio asservantur, omisi eos, de
quibus merito potuerim praesumere, quod etiam in celeberrima vestra bibliotheca
sint reperiendi, item libros manuscriptos, quorum authores licet fuerint Benedictini,
non tamen satis noti. Precor ex animo felicissimum in incoepto opere successum
meque in omnia sacra recommendo ac permaneo

Admodum reverendae et eximiae dominationis vestrae servus ad omnia grata para-
tissimus frater Petrus Merschoff professus Abdinghoffensis manu propria.

<1> praelato: Zu Pantaleon Bruns vgl. Brandi—Hengst, Weibbischofe 116—119;
Greve, Abdinghof 175—192; Hengst, Bruns; Honselmann, Abdinghof 511, 518, 524.
<2> cathologum transmitto: Die Beilage ist erhalten: StiA Melk, Karton
7 Patres 10, Fasz. 8, Nr. 5. Sie triigt den Titel ,,Scriptores Benedictini, qui vixerunt in

Danach durchgersrichen mihi.
Danach durchgestrichen spt.
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monasterio sanctorum apostolorum Petri et Pauli vulgo Abdinghoff intra Paderbornam
und ist von PMe eigenhiindig geschrieben. Genannt werden darin die Abte Gumbert,

Leonhard Ruben, Albert Egginck und Heinrich Keller. Zu ihnen vgl. Greve, Abdinghof
36-54, 134—144, 163—167; Honselmann, Abdinghof 501f, 507f, 510, 523f; Liffler,

Ausziige 97, 103. Zu Ruben vgl. Kramer, Leonhard Ruben; Schmalor, Abdinghofer
Bibliothek 194-202, 236-244; sowie 585 <5>. Zu Gumbert vgl. 585 <1> und <2>.

librorum ... asservantur: Dieses Verzeichnis mit der Uberschrift ,, Cathalogus
librorum ab authoribus Benedictinis editorum minus communium, qui partim in bi-

bliotheca, partim in cubiculis monasterii Abdinghoffensis asservantur® schliefSt an die
Schrifistellerliste von Abdinghof unmittelbar an: StiA Melk, Karton 7 Patres 10, Fasz. 8,

Nr. 5, 2r-3v.

[542] Bernhard Pez an NN (Affligem). LE 3.
1716-04-03.

Beziige: Erwihnt in 708.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 7r): Affligem. — Es wird davon ausgegangen, dass
BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ihm stehenden Klister herantrat.

[543] Bernhard Pez an NN (Auchy-les-Moines). LE 3.
1716-04-03.

Beziige: Erwihnt in 708.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 7r): Alciacum vulgo Auchy les Moines in Ar-
tesia certo nunc. — Es wird davon ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher
nicht in Kontakt mit ihm stehenden Kljster herantrat.

[544] Bernhard Pez an NN (St.-Pierre-au-Mont-Blandin zu Gent). LE 3.
1716-04-03.

Beziige: Erwiihnt in 708.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 7r): Blandiniense vulgo S. Petri. — Es wird davon
ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ibm stehenden
Kloster herantrat.

[545] Bernhard Pez an NN (Hautmont). LE 3.
1716-04-12.

Beziige: Erwiihnt in 708.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Kloster (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 7r): Altus-Mons iuxta Malbodium (Maubege). —
Es wird davon ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit
ihm stehenden Kloster herantrat.
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[546] Bernhard Pez an NN (Corbie). LE 3.
< 1716-04-19.

Beziige: 552. Erwiihnt in 552.

547 Benedikt Cherle an Bernhard Pez.
1716-04-19. Thierhaupten.

<1> Da die Donau nach dem Winter wieder schiffbar ist, greift BCh den Briefwechsel
mit BP wieder auf und teilt mit, dass dessen ,, Epistolae apologeticae” durch ibn in ganz
Schwaben verbreitet worden sind. Uberall sind sie gut angekommen, und BCh kennt
kein Kloster in der Umgebung, wo das Werk nicht an der Mensa verlesen worden wiire.
<2> Durch einen Schiiler der Rhetorikklasse hatr BCh die ,, Epistolae apologeticae® auch
den Jesuiten zu Augsburg vorbringen lassen, die aber versucht haben, sich aus der Sache
herauszuwinden. BCh weifS, dass ihnen verboten worden ist, die ,, Cura salutis“ (von
Gdbor Hevenesi) in Zukunft ibren Studenten zu geben, selbst zu lesen oder dariiber zu
sprechen. <3> BCh schliefst ein eigenes Werk bei; es handelt sich um eine von ibm ins
Deutsche iibertragene Schrift fiir den Miinchner Benediktinerinnenkonvent (auf dem
Lilienberg). <4> BChs ,, Conciones extraordinariae” befinden sich gegenwiirtig in der
Zensur, an der Abfassung seiner , Exhortationes ascetico-morales arbeitet er.

Uberlieferung: 1, 555r—v.

Literatur: Machilek, Benedikr Cherle 59—61; Stockinger—Wallnig, Anliegen 175.

Beziige: 256.

Nummerierung: V1.

Ordnungsvermerk: 130.

Bemerkungen: Die bei Glassner, Verzeichnis 205; Machilek, Benediks Cherle 61, diesem Brief
zugerechnete Beilage (I, 556r—v) gehirte tatsichlich zu 85.

[Z7] Plurimum reverende religiosissime ac clarissime domine, pater colendissime.

<I> Raptissime. Restauro antiquum litterarum commercium Danubio iterum li-
quefacto una significando paternitatis vestrae Epistolas a me per totam® Sueviam”
divulgatas magnum ad omnium, ad quos pervenit [sic], solatium, nec scio monaste-
rium in vicinia, in quo, omnium cupitati [sic] cito satisfaciendi, non fuerint lectae®
ad mensam. <2> Et Jesuitis Augustae per studiosum rhetorem obtrudi. Mirati sunt
et sine effectu varias! afferendo excusationes sese purgarunt aut omnino Societatis
partum® negarunt. Hoc scio, ipsis inhibitionem factam, ne imposterum aut studiosis
tradant aut ipsimet ulterius legant vel de ea loquantur, Cura nempe salutis. <3> His
comitem adiungo libellum a me in Germanicam linguam ad monialium Monachii
introductarum ordinis nostri instantiam [sic]’. <4> Conciones meae extraordina-
riae censurae subsunt; calamo vero Exhortationes ascetico-morales [ /] in axiomata

* Danach durchgestrichen fu.

> Danach durchgestrichen divug.

¢ fuerint lectae korrigiert aus fuerit lecta.
d

Danach durchgestrichen obtru.
Korrigiert aus partem.
Hier wiire ein auflibellum bezogenes Partizip, etwa translatum, zu erwarten.

o
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sancti patris nostri Benedicti. Plura non habeo quam mei in omnia sancta commen-
dationem.

Paternitati vestrae addictus Benedictus abbas manu propria.

Thierhaupten 19. Aprilis anno 1716.

<2> Jesuitis Augustae: Zum Augsburger Jesuitenkolleg vgl. Baer, Griindung;
Braun, Geschichte; Dubr, Jesuiten 4/1 240-245; Nising, Jesuitenkollegien 88-93, 353;
Rupp, Aufbau und Amter. studiosum rhetorem: Diese Person konnte nicht mit
Sicherhbeit bestimmt werden. Anzunebmen ist zwar, dass es sich um einen Schiiler des
Gymnasiums der Augsburger Jesuiten handelte, doch sind fiir diesen Zeitraum keine
Schiilerlisten erbalten: Rupp, Aufbau und Amter 33. Da sichtlich auch eine Beziehung
zu Thierhaupten bestand, kinnte an einen spiteren dortigen Konventualen zu denken
sein, beispielsweise den 1702 in Augsburg geborenen Paul Heel oder den 1700 im nahen
Schrobenhausen zur Welt gekommenen Colestin Herleman; zu ibrer Schulbildung liegen
allerdings keine Angaben vor: vgl. Debler, Thierhaupten 259f inhibitionem ...

Cura: Zum Konflikt um die , Cura salutis* vgl. Wallnig—Stockinger, Korrespondenz
1 14; zur Haltung der Augsburger Jesuiten im Besonderen vgl. 712. <3> His ...

libellum: Die Beilage ist nicht niher zu bestimmen. Die hier erwihnte Schrift ist
mit Verweis auf diese Briefstelle unter den nur aus Erwihnungen bekannten Arbeiten
BCbs als ,Libell zur Einfiihrung von Benediktinerinnen in Miinchen* angefiibrt bei
Machilek, Benedikr Cherle 60, 63. monialium Monachii: 1693 war auf dem
Lilienberg in dem Miinchner Vorort Au eine weibliche Laiengemeinschaft gegriindet
worden, die 1715 in ein Priorat von Benediktinerinnen umgewandelt wurde. Die ersten
Nonnen zogen im November 1715 feierlich ein: Krausen, Benediktinerinnenkonvente
151; Mathiser, Andechser Chronik 102; Sattler, Andechs 539-541; Stableder, Chronik
3 52; Steinert, Haus des Deutschen Ostens 295. <4> Conciones: Nachweisbar
sind mehrere Drucke einzelner Predigten von BCh, von denen alle bis auf zwei bereits
vor 1716 erschienen waren: Machilek, Benedikt Cherle 61f Eine gedruckte Sammlung
ist hingegen unbekannt. censurae subsunt: Je nach dem vorgesehenen Druckort
kommen verschiedene Zustindigkeiten in Frage, vor allem die der Reichsstadt Augsburg,
des Hochstifts Augsburg oder Bayerns: vgl. Costa, Rechtseinrichtung; Wiist, Censur. Am
wahrscheinlichsten ist freilich, dass die Predigten als religiose Druckschrift der Zensur
des Augsburger Ordinariats vorgelegt worden waren, wie dies auch bei den Arbeiten
von Alphons Hueber durch seinen Augsburger Verleger Daniel Walder vorgenommen
wurde: vgl. 505 <5>. Exhortationes ascetico-morales: Auch zu einem
solchen Werk BChs ist nichts weiter festzustellen.

[548] Bernhard Pez an NN (Anchin). LE 3.
1716-04-19.

Beziige: Erwiihnt in 708.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 7r): Aquiscinctum non procul Marcianis. — Es
wird davon ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ihm
stehenden Klister herantrat.
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[549] Bernhard Pez an NN (Asbach). LE 3.
1716-04-19.
Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 10r): Achspacense. — Es wird davon ausgegangen,

dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ihm stehenden Kloster heran-
trat.

[550] Bernhard Pez an NN (St.-Bavon zu Gent). LE 3.
1716-04-19.

Beziige: Erwiihnt in 708.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 7r): S. Bavonis Gandavi vulgo Gandense. — Es
wird davon ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ibhm
stehenden Klister herantrat.

[551] Bernhard Pez an NN (St.-Bertin). LE 3.
1716-04-19.

Beziige: Erwiihnt in 708.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Kloster (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 7r): S. Bertini alias Sithiu-Audomaros. — Es wird
davon ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontaks mit ibhm ste-
henden Klister herantrat.

552 Louis Pisant an Bernhard Pez.
1716-04-19. Corbie.

<1> Das an ibn gelangte Schreiben BPs (546), den er als wabren Benediktiner preist,
hat LP mit Interesse gelesen. Er lobt das Vorhaben einer ,, Bibliotheca Benedictina“ und
die dafiir vorgesehene Methode. Freilich ist es eine schwierige Aufgabe, die fast unzihl-
baren Autoren des Ordens zu verzeichnen und ihre Werke zu beurteilen. Einige haben
bereits die Absicht zu einem solchen Werk gehegt, deren Ausfiibrung hat Gott aber BP
vorbehalten. Mit einem Zitar Gregors von Nazianz ermutige LP diesen zu seiner Arbeit,
die der Kirche zum Nutzen, dem Orden zur Ehre, der Gelehrtenrepublik zum Vorteil
und den Mitbriidern in aller Welt zu grofser Freude gereichen wird; diese werden durch
sein Werk angespornt werden, den einst iiberall geschiitzten Leistungen des Ordens auch
in der Gegenwart nachzueifern. So zeigt sich der Stern des Ordens, den in Deutschland
manche filschlich fiir erloschen erklirt haben, weiterhin leuchtend fiir alle Bewohner des
Hauses Gottes, der Kirche. <2> Aus den Bestinden von Corbie will LP mitteilen, was er
kann; er bedauert jedoch, dass das Kloster zwischen dem 9. und 12. Jahrhundert sieben-
mal durch Krieg oder durch Brand zerstort wurde und die Gelehrsamkeit darunter sehr
gelitten hat. Bis an den Anfang des 17. Jahrbunderts waren trotzdem noch sehr viele
Codlices vorhanden; durch die Schuld der unvorsichtigen Monche von Corbie gelangten
jedoch viele in die Hinde der Mdchtigen, die sie an ihre Freunde unter den Gelehrten
weitergaben; dies niitzte zwar der Allgemeinbeit, schadete aber dem Kloster. <3> Bei
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der Inkorporation der Abtei Corbie in die Maurinerkongregation wurden dennoch viele
und kostbare Handschriften dort vorgefunden; die meisten von diesen werden nun in
St.-Germain-des-Prés zu Paris verwabrt. Jene, die in Corbie verblieben sind, werden
dort gewissenhaft gebiitet, den Gelehrten aber auch grofziigig zuginglich gemach; es
wire unrecht, die Benutzung zu verwehren, denn verborgene Weisheit und ungesehene
Schitze sind von keinem Nutzen. <4> Von den Schriften der einstigen Gelehrten von
Corbie sind manche in den ,,Acta sanctorum OSB, im ,Spicilegium“ von Jean-Luc
d’Achery sowie in den ,,Annales OSB* (von Jean Mabillon) bekannt gemacht worden;
dort finden sich zum 9. Jahrhundert die Heiligen Adalhard, Ansgar und Paschasius
Radbertus sowie Ratram angefiihrt. Diesem ist Christian Druthmar (recte: Christian
von Stablo) an die Seite zu stellen, der gemeinsam mit ibm unter dem Abt und Lebrer
Paschasius studierte und auch ebenso wie er gegen die Irrtiimer der Griechen (Ratram,
»Contra Graecorum opposita®) und der Sterkoranisten (Ratram, ,,De corpore et sanguine
Domini“) schrieb. Christian verstarb im Jahr 815 (recte: siche Kommentar). Aus dem
11. Jahrbundert ist in jenen Sammlungen das Leben des Gerhard von Sauve-Majeure
publiziert. LP nimmt an, dass BP zu diesen Personen keine Angaben benitigt. Weitere,
unedierte Schriften von Autoren aus Corbie sind vorhanden, doch kann und darf sie
LP nicht an BP iibermitteln; ihre Verdffentlichung soll auf Anordnung des General-
superiors der Maurinerkongregation zu gegebener Zeit durch eigene Mitbriider erfolgen.
Hingegen sendet LP die Namen der Autoren von Corbie, biographische Angaben sowie
Verzeichnisse ihrer von Mabillon durchforsteten Werke. Wie sein Biograph (Thierry
Ruinart, ,,Vita Joannis Mabillonii*) erziihlt, hat Mabillon wihrend seines Aufenthalts
in Corbie mit Vorliebe in der Bibliothek die alten Codices untersucht. Seine Notizen
sind noch vorhanden. <5> Als Paschasius Radbertus die Abrwiirde niedergelegt hatte,
wurde Odo zu seinem Nachfolger gewihlt. Er hatte unter den Abten Adalbard, Wala
und Paschasius (vecte: siehe Kommentar) klosterliche Disziplin und Gelehrsamkeit er-
worben. Odos grofSe Bedeutung in Tat und Schrift kann jeder schon daraus ersehen,
dass ihm Ergbischof Hinkmar von Reims und Servatus Lupus von Ferriéres wiederholt
schrieben; dass er bei mehreren Konzilien zugegen war, etwa bei jenem von Ste.-Micre
zu Fismes im Erzbistum Reims (recte: siehe Kommentar) oder jenem von Soissons; sowie
dass ihn Kaiser und Pipste dfter in politischen wie auch in kirchlichen Angelegenheiten
einsetzten. Fiir die Zwecke BPs wichtig ist jedoch vor allem, dass um jene Zeit Papst
Nikolaus II1. (recte: Nikolaus 1.) an die frinkischen Bischife brieflich herantrat, um
von ihnen eine Widerlegung jener Vorwiirfe zu erbitten, die von den Griechen gegen
die Disziplin der westlichen Kirche erhoben wurden. Hinkmar von Reims, damals die
leitende Gestalt des gallikanischen Klerus, setzte Odo auf dem Konzil von Fismes mit
Zustimmung Karls ,,des Kahlen* und der anwesenden Priilaten als Bischof von Beauvais
ein und erteilte ihm zugleich wegen seiner besonderen Gelehrsamkeit den Aufirag, einen
Traktat zur Verteidigung der lateinischen Kirche zu verfassen (recte: siehe Kommentar).
Dies fiihrte Oco mit Erfolg aus (siehe Kommentar). Von ibm sind noch weitere lobliche
Werke erhalten. Er starb 878 (recte: 881). Auf Corbie hatte er nicht vergessen, denn
mehrfach erwirkte er die Bestiitigung der Privilegien des Klosters durch Pipste, Fiirsten
und Konzilien. <6> Milo war zuniichst Monch der Abtei St.-Amand und wurde dort
in allen Fiichern unterwiesen. Spiter begab er sich, wie LP mit einem Zitat aus Cicero
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iiber Athen zur Zeit des Kratippos ausfiibrt, an die Schule von Corbie als gleichsam den
Marktplatz aller Kiinste; dort lehrte er mit solchem Erfolg, dass Karl ,,der Kahle® ihm
die Erziehung seiner drei Sohne Drogo, Pippin und Karlmann anvertraute (recte: siche
Kommentar). Er beschrieb die Erhebung und Translation der Gebeine des hl. Amandus,
die Weihe von dessen Kirche wie auch das Leben und die Wunder des Heiligen; dieses
letztgenannte Werk widmete er Haimerius (recte: Haiminus) von St.-Vaast zu Arras.
Nichts aber stellt die sprachliche Fertigkeit des Milo deutlicher unter Beweis als jenes
Gedicht, das er (recte: Hucbald von St.-Amand) zum Lob der Kablkopfe dichtete und
seinem Forderer Karl ,dem Kablen“ (vecte: Hatto I. von Mainz) widmete. Nicht allein
Jede Zeile, sondern jedes einzelne Wort darin beginnt mit dem Buchstaben ,,C*. Milo
starb 871. <7> Angilbert folgte als Abt von Corbie auf Odo, unter dem er eingetreten
war; als Odo Bischof von Beawvais wurde, erwihlten die Monche Angilbert zum neuen
Klostervorsteher. Er (recte: Angilbert von St.-Riquier) sendete Konig Ludwig (I11.; recte
jedoch: Ludwig I. ,dem Frommen®) eine Handschrift mit dem Traktat ,,De doctrina
Christiana“ des Augustinus, dem er Verse voranstellte, in denen er den Inbalt der vier
Biicher zusammenfasste; in einem weiteren Gedicht, das er am Schluss der Abbhandlung
anfligte, empfahl er den Konig und dessen Nachkommen dem Schutz Gottes. Angilbert
leuchtete den Monchen von Corbie jedoch nicht lange voran, sondern starb im dritten
Jabr seines Abbatiats, am 5. Februar 862. <8> Waldo oder Gualdo lebte zu einer Zeit,
als im 10. und 11. Jahrhundert iiberall die Schulen und die Bildung nahezu ginzlich
abgekommen waren. Die Einfille der Barbaren, Kriege und Aufstinde hatten in Kirche
und Reich alles in Unordnung gebracht. Die Schule von Corbie jedoch bewibrre sich
als niemals versiegende Quelle der Gelehrsamkeit und gut bewdsserter Garten, der stets
die Friichte aller Kiinste trug. Unter ihren Schiilern befand sich auch der begabte und
gehorsame Waldo. Der Abtei Corbie stand damals Franko (recte: Fulko) vor, der erste
Abr dieses Namens; wegen seines hohen Ansehens wird er Franko der GrofSe genannt.
In vielfiltiger Bedringnis verlief§ er sich allein auf die Gerechtigkeit, um Unrecht zu
erdulden oder abzuwehren. Dabei stand ihm der rechtschaffene und kluge Waldo als
guter Ratgeber zur Seite. Unter Waldos Dichtungen ragt besonders die metrische Vita
des hl. Ansgar, Erzbischofs von Bremen und Legaten fiir die Mission in den nordischen
Lindern, hervor. Diese schickte Waldo an Ansgars Nachfolger, den Erzbischof Albert
oder Adalbert. In seinem Widmungsgedicht preist er die Vorziige Adalberss, lobt aber
auch sein Kloster Corbie. Das Werk ist um 1062 oder 1063 entstanden. Jene, die in
Waldo einen Monch von Corvey gesehen haben, sind des Irrtums iiberfiibrt, wenn ibm
auch einiges Material tiber das Leben Ansgars aus Corvey zur Verfiigung gestellt worden
sein muss. Hierzu dufSert sich Mabillon (in den ,Acta sanctorum OSB*“ und ,,Annales
OSB*) zum Jahr 815 (recte: 865). Waldo starb gegen Ende des 11. Jahrhunderts, das
genaue Todesjahr ist unbekannt. <9> Der Monch Nevelo wiinschte aus Bescheidenbeit
stets nur ,, Bruder Nevelo genannt zu werden, womit er all jenen Monchen eine Lehre
sein kann, welche sich mit Titeln schmiicken. Nevelo lebte in Corbie zur Zeit des Abtes
Fulko, dessen Tod er miterlebte und in einem Distichon beklagte. Er legte weiters ein
Martyrologium an, in das er zu jedem Tag die Verstorbenen eintrug, die zu Corbie in
Beziehung gestanden waren: Abte und Ménche, Stifier und Wohltiter, Bischife und
Kleriker, Beschiitzer wie auch Schutzbefohlene des Klosters. Zum Kloster St.-Germain



150 Edition

zu Auxerre stand Nevelo, wie aus dem Martyrologium hervorgebt, in enger Verbindung:
Er nennt darin nimlich die dort begrabenen Heiligen und beschreibt die Feierlichkeiten
zu ibren Ebren, auch gedenkt er der dortigen Abte. Er, der ohne Zweifel ein Minch von
Corbie war, diirfie demnach auch einige Zeit in St.-Germain gelebt haben (recte: siehe
Kommentar). Seine Arbeit weihte Nevelo dem bl. Petrus, dem Patron von Corbie; in
einer Zeichnung stellte er sich selbst bei der Uberreichung des Buches an den Heiligen
dar und fiigte noch eine Widmung bei, aus der LP zitiert. Nevelo war nach dem Tod
des Abtes Fulko, der in das Jahr 1076 (recte: 1095) fiel, noch weiter titig. In seinem
Nekrolog nennt Nevelo auch Gerhard von Sauve-Majeure, allerdings nur als Abt und
nicht als Heiligen; er hatte folglich zu schreiben und gewiss auch zu leben aufgehort,
bevor Gerhard durch Papst Colestin I11. kanonisiert wurde. <10> Abt Rathold hatte
sich, seit er in Corbie Profess abgelegt hatte, dem Studium der kirchlichen Zeremonien
gewidmet, weil er das Wort des hl. Benedikt im Sinn hatte, wonach dem Gottesdienst
nichts vorgezogen werden soll. Wegen seiner vorsichtigen und ernsten Haltung und hoben
Begabung wurde er von seinen Mitbriidern zum Abt gewihblt. Das Reich und die Kirche
befanden sich damals in Folge der normannischen Invasionen in einem beklagenswerten
Zustand. Kaum ein Kloster war nicht verwiistet, die Monche zerstreut. Im Falle von
Corbie kam hinzu, dass zwei méchtige Minner (,Emmo*“ und ,, Gothard®) sich dessen
Besitzungen gewaltsam aneigneten, von dessen Horigen widerrechtlich Abgaben einhoben
und sich zuletzt auch den Titel von Grafen von Corbie anmafSten. Rathold konnte diese
Wiirde durch besonnenes Vorgehen fiir das Kloster wiedergewinnen. Zudem erwirkte
er, dass Richard 1., Herzog der Normandie, Besitzungen zuriickerstattete, die Corbie
einst geraubt worden waren. Die Schule von Corbie, die zwar in dieser Zeit wenig in
Erscheinung getreten war, bestand gleichwobl fort. Rathold sorgte insbesondere fiir die
Verbesserung der Musik in seinem Kloster und lud von auswdirts Monche ein, die den
Seinigen Unterricht darin erteilen konnten. Zudem veranlasste er, dass die Anordnungen
Gregors des GrofSen iiber die Sakramente gesammelt und geordnet wurden; dieses Werk,
an dem er selbst und seine Monche arbeiteten, wird nach ibm auch als Sakramentar des
Rathold bezeichnet (recte: siehe Kommentar). Es wurde in neuerer Zeit durch Hugues
Ménard ediert (,Divi Gregorii Liber sacramentorum*). In dem Codex findet sich ein
Distichon, das an Rathold erinnert. Bei Ménard sind auch noch weitere, iltere Codices
aus Corbie verzeichnet, die das Sakramentar Gregors des Grofien enthalten, jedoch ist
diesen die Fassung des Rathold vorzuziehen, weil darin viele Febler berichtigt sind. Im
Jabr 983 (recte: 972 oder 973) nahm Rathold an einem Konzil teil, welches (zu Mont-
Notre-Dame) im Tardenois unweit von Reims abgehalten wurde, wobei er unter den
anwesenden Abten nicht den letzten Rang innebatte, wie man aus den Subskriptionen
ersehen kann. Von diesem Konzil berichtetr d’Achery im ,Spicilegium®. Rathold starb
986. <11> Hugo von Fouilloy stammte aus der Familie der Herren von Fouilloy, die
zu den bedeutendsten Adelsgeschlechtern der Region zihlte. Fouilloy ist ein Vorort von
Corbie. Hugo wurde Monch in Corbie und tat sich an der Schule hervor. Im Dezember
1140 erhob ihn Papst Innozenz II. zum Kardinal; was er in diesem Amt vollbracht hat,
ist allerdings nicht iiberliefert. Vorbanden sind seine frommen Schriften, darunter ,,De
patriarchis®, die vier Biicher ,De claustro animae*, ,, De disciplina et abusibus claustri®
und weitere. Alle Autoren, die iiber die Kardindle geschrieben haben, zihlen Hugo zu
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ihnen; auch hat aufSer Alfonso Chacon (in den ,, Vitae et gesta summorum pontificum*)
niemand bestritten, dass er Benediktiner war. Chacon irrt allerdings ginzlich, wenn er
Hugo als Angehorigen eines Klosters St. Peter und Paul zu ,, Corbeia“ der Abtei Corvey
in Sachsen zuordnet, deren Patrone die hl. Stephan und Vitus sind. Hugo starb um das
Jabr 1152 (zum gesamten Abschnitt: siehe Kommentar). <12> Florentius, ein Monch
von Corbie, erwarb sich durch seine Tugend einen Ruf weit iiber sein Kloster hinaus.
Als die nach ibrem Griinder, dem hl. Jodocus, benannte Abtei St.-Josse-sur-Mer in der
Landschaft Ponthieu durch den Tod ibres Abtes verwaist war, postulierten die dortigen
Monche Florentius aus Corbie. So wurde er Abt von St.-Josse und gab das Wissen, das er
an der Schule von Corbie erworben hatte, an seine Mitbriider dort weiter. Gemdf§ den
Worten des hl. Benedikt leitete er, der wegen seiner Bewdihrung im Leben und seiner
Weisheit in der Lehre erwihlt worden war, stets in Wort und Tat diejenigen an, fiir
welche er einst vor dem Gericht Gottes Rechenschaft abzulegen haben wiirde. Deshalb
verfasste er auch eine ,,Vita sancti Judoci®, um den Seinen die Taten und Tugenden des
Heiligen als Beispiel vor Augen zu stellen. Diese Vita ist durch Laurentius Surius (,De
probatis sanctorum historiis“) verdffentlicht. Florentius muss nach 1014 gestorben sein,
dem Jabhr, in dem sie geschrieben wurde (zum gesamten Abschnitt: siehe Kommentar).
<13> Etienne de Conty, Offizial von Corbie, stammte aus einer adeligen Familie. Er
trat in Corbie ein und widmete sich den Studien, besonders jenem des Kirchenrechts;
in diesem Fach erwarb er das Doktorat. Er erfreute sich der besonderen Gunst seines
Abtes Jean de la Goue, der aus Altersgriinden zu seinen Gunsten resignieren wollte. Zu
diesem Zweck begaben sich beide (vecte: Etienne de Conty alleine) an den pipstlichen
Hof zu Avignon, wo sie das Anliegen vorbrachten. Indessen begehrte allerdings der aus
bedeutender Familie stammende Raoul de Roye, Abt von St.-Lucien zu Beauvais, mit
der Unterstiitzung des Konigs (Karl VI.) die Abtwiirde von Corbie und erbielt sie vom
Papst (Klemens VIL.) zugesprochen. Etienne de Conty unterwarfsich der Entscheidung
und wurde von Raoul de Roye zum Offizial des Klosters ernannt (recte: in diesem Amt
beibehalten). Er hinterliefS mehrere Schriften: einen ,, Brevis tractatus“ iiber die Konige
von Frankreich, ein kanonistisches Werk ,,Suffragium monachorum sowie Schulschriften
verschiedener Arten aus dem Kirchenrecht. Nach langem verdienstvollem Wirken starb
er im Jabr 1413. <14> Jean Pinchon lebte zur selben Zeit und unter demselben Abt
wie Etienne de Conty und folgte diesem auch im Amt nach. Pinchon war Doktor des
Kirchenrechts und wurde von dem Abt Raoul de Roye als Offizial eingesetzt. Er las und
exzerpierte die Bibel und die Werke der Kirchenviiter, wovon noch Zeugnisse in Form
von Glasfenstern im Kreuzgang von Corbie vorhanden sind, auf denen zu Darstellungen
von Heiligen des Alten und Neuen Testaments jeweils passende Sentenzen zugeordnet
sind. Pinchon hinterlief§ einen ,, Liber sententiarum* (siehe Kommentar). Er starb 1413
(recte: 1414) nach weniger als einem Jahr als Offizial. <15> Antoine de Caulaincourt
stammte aus einer Adelsfamilie der Grafschaft Vermandois. Er wurde Monch in Corbie,
von wo man ihn zum Studium nach Paris schickte. Dort studierte er Philosophie und
Theologie, besonders aber Kirchenrecht, in welchem Fach er das Bakkalaureat erlangte.
Ins Kloster zuriickgekebrt, erwies er sich diesem in vielen Rechtsstreitigkeiten niitzlich
und stellte sich jenen wie eine Mauer in den Weg, die sich dessen Giiter aneignen wollten.

Er half seinen Mitbriidern im Kampf gegen Ubergriﬁ%, wusste aber auch mit Geschick
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Meichtige mit Corbie zu versohnen, die dessen Feinde gewesen waren. In Anerkennung
seiner Fibigkeiten ernannte ihn sein Abt (Guillaume de Caurel) zum Offizial. Antoine
de Caulaincourt hinterliefS ein ,, Chronicon* der Abtei Corbie bis zum Jahr 1424 (recte:
1529), , Tabulae genealogicae der europdischen Fiirsten, einen Reliquientraktat und
vieles mebr (siehe Kommentar). Er starb um 1516 (recte: 1540). <16> LP berichtet
weiters, dass es in der Provinz, in der Corbie liegt (Picardie), keine anderen Kloster der
Benediktiner gibt, in denen ehemals bedeutende Schulen waren. Fiir die Normandie
nennt er die Abteien Le Bec und Jumiéges, beide in der Niihe von Rouen, fiir Burgund
St.-Germain zu Auxerre sowie St.-Bénigne zu Dijon; unweit Orléans liegt das Kloster
St.-Benoit zu Fleury. Auch in Marmoutier bei Tours sowie in St.-Aubin zu Angers und
in Mont-St.-Michel in der Didzese Avranches wurden eigene Monche und Auswirtige
unterrichtet. <17> Aus den bereits angedeuteten Griinden ist die Bibliothek von Corbie
nicht gut mit Druckwerken ausgestattet; in jenen der Abteien St.-Rémi und St.-Nicaise
zu Reims konnen hingegen alle benediktinischen Autoren aufgefunden werden. <18> LP
bitter um Nachsicht fiir den schlichten Stil seines Schreibens; die elegante Sprache BPs
dagegen umschmeichelt die Obren. LP wire froh, auch nur wenig zu BPs Vorhaben
beigetragen zu haben, und bittet ihn, den Empfang seines Briefes zu bestitigen.

Uberlieferung: II, 637r—642v.

Literatur: Katschthaler, Briefnachlass 37.

Beziige: 546. 593. Erwihnt 546.

Ordnungsvermerk: 129.

Bemerkungen: Eine abgesetzte Anrede- oder Gruf§formel am Beginn des Briefes fehlt; das Stiick
scheint jedoch vollstindig erhalten zu sein. Von einer Hand des 18. Jh., miglicherweise
Jener des Schreibers selbst, triige es eine eigene Paginierung von 1 bis 12. — Der Brief ist
von einem Sekretiir geschrieben, nur die Unterschrift von LP.

[17] <I> Epistolam vestram ad nos transmissam, vir religiosissime omnibus litteratis
colende et, quia vere Benedictinus, mihi charissime, avide legi; propositum vestrum,
et quidem iuste, probavi, sed et methodum, ut par est, eximie laudavi. Grande
movetur opus! Arduares est Bibliothecam universalem Benedicti-
nam apte congerere, autores ordinis sancti Benedicti, quorum prope non est nume-
rus, exacte recensere, eorum scripta aequa lance ponderare; ita ut externis invidia
non pariatur, dum aliqualis gloria domesticis accrescit. Consilium dudum a quibus-
dam, quod scio, initum est de opere, circa quod vestra diligentia modo ardenter et
faeliciter [sic] desudat, illud ad laborandum [sic]* aggredi; sed ipsa executio divino
Numine vestrae eruditioni, zelo vestro servata est. Pergat veneranda dominatio ves-
tra, quo coeptum: laborabit, sed in laboribus suis honestabitur. Sublimi viro
detrimentum est res magnas non aggredi: sic Nazianzenus. Inde multa
ecclesiae utilitas erumpet, ordini nostro novum affulgebit decus, reipublicae littera-
riae debitum solvetur tributum, sodalibus ubique terrarum positis non levis causa
gaudii subministrabitur; hos enim pigebit pudebitque hoc etiamnunc in maioribus
suis non aemulari, quod dudum in ordinem nostrum omnium promeruit existi-
mationem, omnium excitavit amorem. Sicque astrum, quod in vestris partibus

* Wobl fiir adlaborandum.
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Germanicis quidam putaverunt extinctum, sed falso, semper lucidum fulgens-
que omnibus, qui in domo Dei sunt, id est in ecclesia, apparebit. <2> Quantum ad
nos attinet, benevole amanterque de suppellectile nostra litteraria suppetias feremus.
Utinam ea esset, quae fuit, codicesque iidem et numero® et pretio litteratis noti et
doctis commendati nobis superessent salvi et integri! At proh dolor! A 9. saeculo ad
12. septies tum ab hoste subversum, tum igne combustum est Corbeiense monaste-
rium; toties quidem reaedificatum, sed tot inter militum tumultus armorumque
strepitus monachis plerisque dispersis nec erat, qui doceret, nec, qui disceret; sed nec
locus aptus, qui aliquem decenter posset capere seu obtegere. Non diffitendum his
adeo funestis non obstantibus casibus salvos et incolumes Deo sic disponente ser-
vatos esse de omni re litteria [sic] in bibliotheca Corbeiensi manuscriptos codices
prope infinitos usque ad initium saeculi proxime elapsi; at tum vi tum dolo a Cor-
beiensibus incautis et forte inertibus multos, et quidem pretiosos, obtinuerunt viri
in saeculo potentes, qui faverint amicis suis in re litteraria versatissimis. Res quidem
in bonum, credo, reipublicae, sed in damnum, quis dubitat, abbatiae nostrae cessit.
<3> Quidquid id sit: codices manuscripti in bibliotheca Corbeiensi, abbatia ipsa
congregationi sancti Mauri unita, inventi sunt, et quidem bonae notae, paene infi-
niti; quorum magna pars asservatur in monasterio S. Germani Parisiis. Caeteros
hic ut pretiosam supellectilem et curiosam diligenter et caute retinemus, nemini
abscondimus, omnibus benevole ostendimus, sed et in gratiam eruditorum hos®
consulendi iniuste facultatem negaremus; etenim sapientia abscondita et
thesaurus invisus, quae utilitas in utrisque? [Iv] <4> Quod attinet
ad scripta eruditorum, qui in monasterio Corbeiae Veteris floruerunt et quorum
fama pervadit etiamnum orbem litterarium, alia sunt iuris publici facta tum in Actis
ordinis sancti Benedicti, tum in Spicilegiis domni Lucae Dacherii atque in Annali-
bus Benedictinis, ubi 9. saeculo sanctorum Adhelardi, Anscharii et Paschasii Radberti
atque Ratramni; huic adiungendus Christianus Druthmanus [sic] ut condiscipulus
huius sub Paschasio doctore simul et abbate, et ut commilito, qui cum illo et contra
Graecos scripsit et stercoranistas expugnavit. Nota sunt eius opera; pie in claustro
vixit et docte scripsit. Obiit anno 815. In 11. Gerardi habentur acta. De his, ut opi-
nor, nihil quoad personam neque quoad gesta a nobis quaerit vestra sapientia. Alia
Corbeiensium scripta nondum forte edita, sed ab eruditis tum domesticis tum ex-
ternis probata et laudata apud nos supersunt; sed nec possumus nec debemus ad
vos ea transmittere, utpote quae a sodalibus nostris, sic disponente praeposito nostro
generali, sunt [sic] dato tempore evulganda. Caeterum mentem vestram, vir diligen-
tissime et dilectissime, probe assecutus, quaeso accipe, quae, si non larga, saltem non
ingrata manu modo profero, scilicet nomina, et quae circumstant et ornant Corbei-
ensium autorum personam, eorumque catalogum operum, quae excussit excussaque
probavit Mabillon noster. Horum memorialia vir in hac re peritus reliquit, qui, ut
ait autor Vitae eius pagina 16, Corbeiam a superioribus missus impri-
mis libenti animo frequens perlustrabat Corbeiensis coenobii
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bibliothecam, antiquis, quae ibi adhuc asservantur, quibus
olim claruit, monumentis manu exaratis insignem. <5> Primo.
Cum primum sanctus Paschasius Radbertus, ut Deo soli viveret et sibi, sedem abba-
tialem deseruit, Odo pro fratrum votis in hanc ascendit. Sub rectoribus monacho-
rum Corbeiensium doctoribusque Adhelardo, Valha, Paschasio tanquam morum,
disciplinae doctrinaeque magistris multum profecit; dignusque habitus, qui suis fra-
tribus praeesset, quibus iam praelucebat. Quae et quanta gesserit, quae et quanta
scripserit Odo, coniciet quisque sapiens ex frequentibus Hincmari Remensis episcopi
et Lupi Ferrariensis ad eum litteris; inferet ex eius praesentia pluribus conciliis, scilicet
concilio apud S. Macram in Finibus dioecesis Remensis, Gallice Fismes, concilio
Suessionensi tertio et caeteris; cognoscet ex negotiis ipsi tum ab imperatoribus tum a
summis pontificibus commissis, quae non minus res spectarent politicas sive civiles
quam ecclesiasticas, sed et variis legationibus, quibus egregie perfunctus Odo: viam
pacis dudum discordantibus sapienter aperuit sicque gratiam apud principes iuste
promeruit et laudem apud omnes facile obtinuit. Sed quod ad rem directe tendit,
neminem, puto, latet Graecos sicut importune ita iniuste, ne dicam insulse, circa
id tempus plura circa disciplinam ecclesiae occidentalis obiecisse. Sedebat tunc in
cathedra sancti Petri Nicolaus 3. Hic datis ad episcopos Galliae epistolis eos vehe-
menter adhortatur, ut tanquam fideles iustitiae deffensores [sic] ferventesque vindi-
ces veritatis Graecorum malesanas calumnias efficaciter refellerent. Gallicano? hisce
temporibus praelucebat clero Hincmarus Remensis, qui et conciliis saepius variis de
causis praesidebat. [2r] Hincmarus Odonem nostrum Corbeiensem in concilio apud
S. Macram probante Carolo Calvo, annuente patrum adsidentium coetu, renuncia-
vit Bellovacensem episcopum illique tanquam inter caeteros in doctrina ecclesiastica
peritissimo hanc demandavit provinciam, qua et errores sapienter refelleret, calum-
nias acriter retunderet sicque ecclesiam Latinam omni labe puram sine ruga sponso
suo offerret. Scripsit ergo Odo Bellovacensis docte aeque ac subtiliter, ipsoque stre-
nue pugnante vicit veritas. Alia, quibus mores aedificentur’, habentur Odonis opera,
et propterea dicitur de illo merito: pie vixit et docte scripsit. Anno 878 obiit Odo
episcopus Bellovacensis, sed Corbeiensium non immemor; eorum enim® abbatiae
privilegia ut a? summis pontificibus, a principibus, sed et a conciliis, quibus frequens
ipse adfuit, confirmarentur, gratanter obtinuit. <6> Secundo. Milo non statim Cor-
beiensis, sed primum Elnonensis seu in monasterio S. Amandi educatus est. Ibi om-
nibus paene disciplinis fuit instructus, scilicet grammaticam, poeticam, musicam,
mathematicam, philosophiam atque rethoricam [sic] apprime callebat. Percrebres-
cente ubique terrarum Corbeiensis academiae fama Milo grave onus, ut scribebat
Cicero filio suo proficiscenti Athenas Cratyppum audituro, suscepit Corbeiam atque
ad academiae professores tanquam ad mercaturam bonarum artium pro-
fectus, turpissimum et dedecorans putasset, si vacuus rediisset et
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inanis. Ab abbate Corbeiensi an advocatus, an proprio consentiente abbate sua
sponte stabilitus, incertum. Advenit igitur Corbeiam Milo, vixit religiose inter Cor-
beienses, inter academiae magistros praeclare luxit, qui et discipulis eximie profuit.
Moribus et doctrina sic a Carolo imperatore est existimatus', ut prae caeteris omnibus
sapienter eum elegerit, cui tres filios suos Drogonem, Pippinum et Carolomannum
ipse tradiderit educandos. Nec vana spes sane fuit; nam principes et colere pietatem
docuit Milo, et ipse pius, et litteras amare, vere doctus. Nihil inde mirum, si sub tam
eximio praeceptore filii regis Christianissimi iuste regnare didicerint et sancte vivere.
Plura scripsit exercitatissimus professor tum soluta tum stricta oratione. Opus scrip-
tum reliquit de Elevatione corporis sancti Amandi, item aliud de eiusdem Transla-
tione et de Dedicatione templi. Vitam eiusdem sancti scriptis autor noster man-
davit, sed nec Miracula praetermisit; hocque ultimum opus direxit ad Haimerium
sacerdotem monachum in monasterio S. Vedasti Attrebatensis. Nihil manifestius
Milonis facundiam industriamque in concinnandis versibus ostendit quam illud ce-
lebre poema, quod in laudem calvorum Carolo ipsimet Calvo tanquam suo maece-
nati nuncupavit. Hoc poeticum opus considerans foetum acutissimi ingenii et subti-
lissimi mirabitur. Non tantum littera alphabeti tertia, scilicet C, versus poematis
omnes inchoat, sed omnium omnino vocum haec littera C initium tenet. Legat et in-
telligat. Diem clausit extremum Milo peritissimus ad annum 871. [2v] <7> Tertio.
Angelbertus abbas vitam monasticam Odone abbate Corbeiae Veteris professus est.
Hic Odonis mores imitatus eiusque doctrinam est consecutus. Pietatem exacte coluit
atque in observantia regulari inventus est fidelissimus. Cum primum Odo evectus
est ad thronum Bellovacensem, sedes Corbeiensis diu non vacavit, communi enim
omnium fratrum suffragio electus est Angelbertus, qui profuturus sane omnibus iure
illis praeesset suaque prudentia monasterium regeret, variis tunc periculis frequenter
expositum. Angelbertus abbas Corbeiensis Ludovici regis studia iuvit: directo hanc
in rem tractatu sancti Augustini De doctrina Christiana praemissis versibus, in qui-
bus summam quatuor librorum exposuit. In fine codicis alios versus addidit, quibus
Deo regem, prolem etc. commendavit. Sed lucerna ardens non diu luxit Corbei-
ensibus, sed tertio sui regiminis anno extincta est. Vivere desiit Angelbertus anno
862 Nonis Februarii. <8> Quarto. Gualdo seu Waldo monachus Corbeiensis, quo
tempore, scilicet 10. et 11. saeculis, ubique fere terrarum videbantur academiae pae-
ne exanimes et quasi incultae iacebant: incursus barbarorum, bella hostium, civium
seditiones in eclesia [sic] sicut in regno omnia perturbaverant. Corbeiense tamen
gymnasium sicut fons indeficiens emittebat scientiae rivulos et sicut hortus irriguus
omnium artium fructus efferebat. Affuit tum inter coenobitas Corbeienses Waldo,
natus ad studia, proclivis ad virtutem, magistris docilis, superioribus obediens, utro-
que pede viam sapientiae et scientiae pergens, brevi sane consummandus, qui et
aliis deinceps consummandis non deesset. Regebat tum Corbeiense coenobium
Franco primus, inter eos, qui huic coenobio praefuerunt, illustrissimus, ideoque
dictus Franco Magnus. A diversae conditionis hominibus varie exagitatus aut ad
ferenda adversa aut ad propulsanda sola se iustitia tuebatur. Sed si quae solatii aut
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auxilii spes adfulgeret, non aliunde quam a Waldone enascebatur; et merito quidem,
erat quippe Waldo corde rectus, acutus ingenio, sermone disertus: exinde sane abba-
ti consilia sana et iusta proposita. Plura scripsit Gualdo, et quidem elegantibus ver-
sibus, sed inter ea laudatur opus eius metricum de Vita et apostolatu sancti Anscharii
archiepiscopi Bremensis atque ad partes septentrionales legati missi. Hanc Vitam sic
versibus apte concinnatam ad Albertum (alii dicunt Adelbertum) Anscharii tunc
successorem direxit dicavitque. In epistola nuncupatoria in huius archiepiscopi laudes
lepide excurrit, sed et Corbeiae Veteris matris suae encomium eodem stylo praeclare
celebrat. Hoc opus scriptum habetur anno 1062 aut 1063. Hinc errasse convin-
cuntur, qui Gualdonem Novae Corbeiae fuisse alumnum autumat [sic]; quamvis
non sit diffitendum aliqua de sancti Anscharii gestis a Corbeiae Saxonicae fratribus
fuisse ad Gualdonem transmissa. De illo habet Mabillon ad annum 815. Spiritum
Deo reddidit peritissimus Waldo sub finem 11. saeculi, quo praecise anno, non in-
venimus. Quod certum, tota academia Corbeiensis mortuo Gualdone luxit, quasi
cuius lumen oculorum non erat secum. [37] <9> Quinto. Frater Nevelo monachus
Corbeiensis ad sui ipsius demissionem sic voluit vocari semper et ubique: frater Ne-
velo; quo monachos instrueret nonnullos, qui suum indigne statum dedecorant,
dum singularibus titulis ornant personam, quibus in monasterio persona non est.
Corbeiae vixit Fulcone Magno abbate; imo et aderat, dum e vivis Fulco ipse excessit,
nam sic deflet hunc tristem casum:

Ut Corbeia bono caruit Fulcone patrono
Coepit destitui nobilitate sui.

Quasi praesagiens tristes Corbeiae futuros eventus, splendoremque huius nobilis
coenobii decrescere. Celebrem posteris reddit Nevelonem martyrologium seu ne-
crologium, quod exacte composuit, quo accrescat ad sanctos devotio, circa mortuos
memoria non pereat, adeoque opus istud aeternitati esse votum merito dixerim: per
illud enim deletur eorum oblivio, qui ante nos extiterunt, eorumdemque transmit-
tuntur acta ad eos, qui postea venturi sunt. In martyrologio suo decurrente anno
beatis in caelo regnantibus enunciatis eos dietim Nevelo memorat in Domino quies-
centes, qui Corbeiae Veteri quocumque titulo, dum’ viverent, sunt commendati.
Hac ratione in legentium sicut et audientium mentem revocantur abbates et mona-
chi, quibus exhibenda pietas; fundatores et benefici, quibus animi gratitudo; episcopi
aliique clerici, quibus observantia; protectores seu potentes, quibus amicitia; fami-
liares tandem, quibus benevolentia. Facile Nevelonem agnoscet pie affectum erga
S. Germanum Altdisiodorensem venerandamque eius basilicam, utpote qui sanctos
plurimos sane ibi quiescentes sedulo exprimit [sic], eorum notat [sic] solemnitates,
sed et pompam, qua quotannis peraguntur, exacte describit [sic], de abbatibus huius
monasterii sermonem habet [sic]; adeo ut, qui fuit vere S. Petri Corbeiensis alum-
nus, quod certum, etiam S. Germani Altisiodorensis fuerit* aliquandiu ut frater et
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amicus susceptus, non dubium. Codicem seu librum suum sancto Petro monasterii
Corbeiensis patrono, cuius specialis erat cultor frater Nevelo, vovet dicatque. Con-
silium suum in ipso sui operis limine innotescit: ibi enim sanctus Petrus in tabella
depictus cernitur in cathedra sedens, claves una manu tenens, altera extensa; infe-
rius Nevelonis schema conspicitur, quo autor ipse in habitu monastico, nudo capite,
uno poplite flexo, altero semiflexo ipsummet codicem humiliter conscientiae
sarcina, inquit, utcumque gravatus ... pro meis sumptibus
elaboratum, propria manu, prout potui, descriptum obtuli
domino et patrono nostro beatissimo Petro apostolo ... id
ab omnibus adipisci aestuans, ut ... apud clementiam Condi-
toris mihi veniam obtineant, et quicumque ... nostrae pusilli-
tatis exemplo ad decorem et proventum huius sacrae ecclesiae
quantumcumque valuerint, id idem non'reticescant. Sicille in
proloquio necrologii sui. Scribebat adhuc humilis Nevelo post mortem Fulconis ab-
batis, quae contigit anno 1076. De sancto Gerardo eodem tempore loquitur, sed
tanquam de abbate fundatore Sylvae-Maioris monasterii, mortuo quidem, at eum
non nominat sanctum. Desiit scribere, sine dubio et vivere, Nevelo, priusquam Coe-
lestinus tertius papa sanctum Gerardum in album sanctorum retulisset; huius enim
Nevelo ut abbatis tantum in suo martyrologio memoriam habet™. [3v] <10> Sexto.
Ratholdus abbas Corbeiensis cum primum nomen dedit in monasterio Corbeiensi,
suum ecclesiae ritibus ceremoniisque addiscendis statim animum appulit, certus
exinde se multam gratiam facile consecuturum apud sanctum patrem Benedictum,
qui, quos in filios suscipit, operi Dei iubet nihil pracponere. Per totum vitae clau-
stralis decursum Ratholdus in iudiciis nusquam praeceps, nusquam levis in factis,
nusquam temerarius; sed mente sublimis, ingenio perspicax”, animo fortis ab omni-
bus, cum factus est vir, facile est deprehensus. Ideo sede abbatiali vacante in hanc
unanimi Corbeiensium consensu evectus est Ratholdus et abbas renunciatus. Qui
ad tristem regni atque ad flebilem ecclesiae statum vel paululum eo saeculo attendet,
a lachrymis vix se continebit. Urbes tum fuerunt eversae, ecclesiae dirutae, monaste-
ria in favillas redacta, altaria disrupta, uno verbo: regnum divisum, ecclesia dispersa,
religio deserta. Inundaverunt enim septentrionales barbari clade universali; flamma
et ferro omnia vastarunt, nec erat, qui resisteret. Quid Veteri Corbeiae acciderit hac-
ce tempestate, ignorant pauci. Hae vastationes, utpote per totam Galliam, intactum
nihil reliquerunt: nullum stetit monasterium, monachi fuerunt dispersi, abbates in-
stabiles. Doleat inde Ratoldus, doluerunt cum illo pari, hoc est, infaelici sorte omnes
in toto regno alii monasteriorum abbates. At uni Ratoldo ad eadem tempora alius
lamentabilis casus. Duo potentes quidem, sed verius nefarii praecdones caeco furore
in Corbeiensem abbatiam acti® bona illius, dominia, feudos invaserunt, villas, sylvas,
prata ut domini occuparunt, homines monasterii suos effecerunt ab eisque contra
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ius fasque censum exegerunt. Tyranni audaciores facti sese Corbeiae comites procla-
marunt et ut tales ubique sese gesserunt. In tanta rerum perturbatione nihil abbati
supererat, quo fratrum necessitatibus subveniret. Quid in talibus angustiis agat pater
monasterii? Rem sane gerit audacter sibi, hostibus fortiter, faeliciter suis; comitatum
etenim Corbeiensem denuo adiecit. Quid plura: et ipse Normannorum dux Ri-
chardus, qui dominia a Corbeiensi abbatia olim distracta iniusteque ab eo possessa
Ratoldo ex animo plene restituit. Interea Corbeiensis academia? forte siluerat; at
sane non perierat. Consonum harmonicum facilemque notis, lineis modulisque in
ecclesia sua reddidit Ratoldus atque ad suum monasterium eos advocavit, qui fratres
ad perfectum concentum erudire possent. Tandem ut zelo suo circa officia divina
fieret satis, totum se dedit, ut, quae fuerunt a sancto Gregorio Magno ordinata ad
administrationem sacramentorum, exacte colligerentur apteque disponerentur. Fra-
tres suos et se ipsum ad id operis (Sacramentarium sancti Gregorii vocant) applicuit,
et quia ope et cura Ratoldi prodiit, nomine Ratoldi abbatis Corbeiensis indigitatur,
et nostris temporibus iuris publici factum est notis et observationibus illustratum
studio et diligentia domni Hugonis Menard. Ad caput [47] codicis Ratoldi hi duo

versus leguntur:

Abbatis domni stat mentio facta Ratoldi
Istum qui fecit scribere quippe librum.

Alios revera Sacramentarii sancti Gregorii codices inventos in bibliotheca Corbeiensi
scribit Menardus, quibus tamen, qui est Ratoldi, longe ab illo praefertur, utpote
quia posterior; in eo quippe sunt quaedam correcta, in aliis minus accurate posita.
Unum addo circa Ratholdum: anno 983 in pago Tardonensi iuxta Remos habitum
est concilium, cui interfuit Ratoldus abbas Corbeiensis, qui inter abbates non ulti-
mum obtinuit locum, ut apparet ex subscriptionibus. De illo concilio fit mentio
tomo sexto Spicilegii domni Lucae Dacherii. Ratoldus abbas de monasterio Cor-
beiensi optime meritus obiit anno 986 actate grandaevus, pietate conspicuus, pro
officiis Deo digne celebrandis nulli secundus, ad iura ecclesiae tuenda fortissimus:
propter haec omnia Corbeiensibus perpetuo commendandus. <7 7> Septimo. Hugo
de Folliaco, Gallice de Foiilloy, ortus ex familia toparcarum de Folliaco, inter totius
provinciae familias nobilissima. Folliacum habetur? ut urbis seu comitatus Corbei-
ensis suburbium. Coenobita Corbeiensis factus Hugo in claustro vivebat humilis
atque in academia celebris statim evasit. Nomine paterno iam clarus, religione con-
spicuus, scientia venerandus, honorem certe ecclesiaec Corbeiensi conciliabat. At
ecclesiae universali utilis futurus ab Innocentio 2. electus est cardinalis et purpura
decoratus anno 1140 mense Decembri. Quae et quanta gesserit Hugo de Folliaco
cardinalis, aut iniuria temporum aut maiorum negligentia in causa sunt, cur non
habeamus. Sed singularem viri pietatem profundamque eruditionem probant, quae
supersunt, scilicet liber De patriarchis, libri quatuor De claustro animae, De dis-
ciplina et abusibus claustri etc. Quotquot de cardinalibus scripserunt, Hugonem
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illis annumerant; sed et Benedictinum fuisse nemo ambigit, si solum Ciaconium
excipias. Sed allucinatur Ciaconius, dum Hugonem desumptum ex monasterio Cor-
beiensi sanctorum Petri et Pauli contendit alumnum monasterii Corbeiensis Sa-
xonici, cuius titulares sunt sancti Stephanus et Vitus. Fato functus Hugo 1152 aut
circiter. [4v] <I2> Octavo. Florentius coenobitis Corbeiensibus adiunctus, moribus
integer, disciplina regulari inter alios sic refulsit, ut virtutum eius fama intra mona-
sterii septa contineri nullatenus potuerit. In territorio Pontinensi stat etiamnum
abbatia sub nomine S. Judoci, qui eius loci est autor sicut et fundator. Primus hunc
locum olim incoluit atque suarum virtutum bono odore socios, sed animo dociles, ad
se aut potius ad Deum traxit, quibus Deo sic disponente ducatum religiose praebuit.
Dum subditus viveret Corbeiae Florentius quasi sub modio lucerna, radii, qui prae
nimio fulgore vix ac ne vix quidem occultari omnino non possunt, hunc lugentibus
S. Judoci monachis superiore orbatis, qui Corbeiae latebat quemque eis destinabat
Deus, revelarunt. Quem mater Corbeia nutrierat docueratque academia Florentium,
hunc communi suffragio in patrem simul et doctorem sibi dari constituerunt abba-
tiae S. Judoci monachi. Tenuit ergo sedem abbatialem S. Judoci Florentius et tunc
sapientiae et scientiae, quae Corbeiae hauserat, fluenta suismet iam factus magister
discipulis abunde effudit. Vitae merito et sapientiae doctrina electus, ut loquitur
sanctus pater Benedictus, in omnibus semper et ubique opere et verbo hos rexit,
de quibus in iudicio erat Deo rationem redditurus. Ideo Vitam sancti Judoci ipse
composuit, ut, cuius nomen omnibus etiam longe dissitis dudum fuerat venera-
bile, imo et in multis mirabile, huius gesta virtutesque suis proponeret imitanda.
Vitam sancti Judoci a Florentio, olim monasterii S. Petri Corbeiensis coenobita,
tum ipsiusmet S. Judoci abbas [sic], cum scriberet, habes apud Surium; unde tota
ingenii vis sublimisque Florentii in scribendo facundia verusque huius celebris abba-
tis caracter nullo negotio apprendi possunt. Mortuus sane in sua abbatia Florentius
et, ut creditur, post annum 1015. Tum enim scribebat Vitam sancti Judoci, de qua
supra; sed quo praecise anno, nescimus. [57] </3> Nono. Stephanus de Contiaco,
Gallice de Conty, officialis Corbeiensis e familia nobili ortus est. Hic mundo va-
ledicens se suosque relinquens in claustrum laetus convolavit Christum secuturus,
ut illi totus adhaereret. Disciplinis monasticis statim imbui studuit, rei litterariae
operam dedit, rebus tum philosophicis tum theologicis diligenter totus incubuit, sed
inprimis circa conciliorum canones atque ecclesiae regulas animum serio et sedulo
convertit, ita ut tandem in laboris sui fructum doctoratus laurea non immerito do-
natus sit. Tunc temporis virtutis laude sapientiaeque merito in Corbeiensi mona-
sterio Stephanus cum esset conspicuus, omnibus probatus, abbati suo Joanni de
Gotiay carissimus fuit. Hic grandaevus iam factus, diuturno eoque faelici regimine
commendatus, tanto oneri iam impar, quem suismet, ut sic loquar, manibus ef-
formaverat, Stephanum cogitavit sibi habere successorem. Ut votis suis consilium
fauste cedat, Avenionem, ubi papa agebat, ambo contendunt; abbatialem dignitatem
Joannes de Gotiay in manibus pontificis sponte dimisit supplexque non dissentiente
conventu Corbeiensi Stephano de Contiaco conferri a papa enixe" postulavit. Dum
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res Avenione sic se haberent, Rodolphus de Roya abbas S. Luciani Bellovacensis, vir
magni nominis ex familia in saeculo notissima et nobilissima natus, regi non igno-
tus, sed et aulicorum favore et potentia fretus, Bellovacensem abbatiam parvipen-
dens Corbeiensem a summo pontifice utpote nobiliorem, augustiorem, pinguiorem
renitentibus, quis dubitat?, Corbeiensibus obtinuit aut potius invadit; sicque iure
suo paene acquisito cadit Stephanus. Modestiam Stephani attende et mirare: sedem
abbatialem iam fere ascenderat et aemulo abbati se lubens subdidit animo revolvens
illud sancti Hyeronimi, minus est habere quam mereri; atque inter fratres
et cum fratribus conversatus, qui iure pater fuerat omnibus destinatus. Hunc Ro-
dolphus in iuridictione ecclesiastica instituit officialem. Quis ad lites dirimendas aut
ad contentiones sedandas magis idoneus eo, cui adest integritas, eruditio non deest?
Ob utramque laudatur Stephanus: unde ex Stephano scita sana, iudicia recta. Plura
reliquit scripta Stephanus de Conty officialis, quae supersunt: Primo Tractatus de
regibus Franciae. Secundo Suffragium monachorum seu [5v] Casus decretorum
pertinentes ad monachos. Tertio quaedam declamationes et disputationes de iure
canonico compilatae. Denique meritis plenus et de abbatia Corbeiensi bene meritus
obiit anno 1413. </4> Decimo. Joannes Pinchonius, Gallice Pinchon, eodem fere
tempore, quo Stephanus de Contiaco, et sub eodem abbate vivebat, qui et alteri in
eodem officio successit, et sane iisdem dotibus praeditus, iisdem ornatus titulis. Bo-
nis moribus instructus erat Pinchonius, regularis disciplinae tenacissimus, in iure
canonico doctor et quidem eximius, ideo officialis item institutus ab abbate Rodol-
pho de Roya, quo munere praeclare functus Joannes laudem ab omnibus sodalibus
seu domesticis sibi conciliavit et ab externis benevolentiam. Ad Sacrae Scripturae
lectionem serio addictus sicut et ad meditationem, ut plenus sibi aliis effunderet;
sed ne in altum ductus praeceps in profundum rueret, scripta sanctorum patrum
sedulus pervolvebat, et ne plus aequo sibi circa divina tribuere videretur, sensus sui
iustam regulam ut cryterium illorum sensum habebat semper. Hinc est, quod pie ita
et apposite in claustro Corbeiensi plurimae adhuc conspiciuntur ex Scripturae Sacrae
fontibus et sanctorum patrum rivulis a Pinchonio efformatae’, scilicet sanctorum
tam Veteris quam Novi Testamenti, icones variaque hierogliphica, quae varius® color
vitro transfusus mira arte representat; unicuique autem sua aut superposita aut sub-
posita sententia correspondet. Omnes statim ad ea attendunt, nullus non miratur,
et dum haec Pinchonii memoriam perire non sinunt, omnes eius ingenium extol-
lunt, studium venerantur. Scriptum reliquit Pinchonius Librum sententiarum ex
Sacra Scriptura et sanctorum patrum libris collectum, opus valde pium. Ultimum
Deo spiritum bene de ecclesia Corbeiensi meritus, qui vix uno anno administravit
officialitatem, reddidit anno 1413. <75> Undecimo. Antonius de Colincourte, Gal-
lice de Colincourt, officialis ortum ducit ex familia, quae etiamnum existit [sic] et
fulget in comitatu Veromandensi nobilissima. Hic ab adolescentia sua Corbeiae mo-
nachus factus, sortitus animam bonam a supremo Numine, disciplinis monasticis
facile est imbutus; perspicaci ingenio donatus, applicatus litteris multum profecit;
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ideo, ne scientiae semina suffocarentur putrescerentque, dum non est, qui ad eum
vigilet, illum instruat, illum colat (heu Corbeiensis academia erat dissipata et forte
etiam religio), ideo Parisios mittitur Antonius, ubi studiis philosophiae et theologiae
ex animo operam dedit, [67] sed scientiam canonum, tamquam quae virum relligio-
sum [sic] deceat, apprime assecutus est, ita ut tandem bacchalaureus in iure canonico
publice sit renunciatus. Ad monasterium revocatus pie et religiose vixit, modeste
cum fratribus est conversatus, abbati suo perfecte subiectus. Monasterii iura acerrime
deffendit [sic], bona invadentibus ut murum se opposuit. Talis enim rerum status
tum in regno tum in ecclesia erat, ut potentes in saeculo sanctuarium ingrederentur,
principes populorum in clero dominarentur et filii saeculi qua vi qua fraude filiis Dei
tum misere praelati sunt. Corbeienses si non praevaluerunt, saltem, ut valuerunt,
pro aris focisque se exhibuerunt fortes; potestatibus etiam sublimioribus audacter,
sed iure restiterunt. At fratribus vires sua sapientia addebat Antonius, malignantium
artes sua scientia deludebat, sua tandem prudentia sic temporibus miscebat tempora,
ut potentiorum iram sedaret et" sibi haberet amicos monasteriique protectores, quos
Corbeienses suos antea adversarios experti fuerant. Perspicua Antonii de Colincour
capacitate ad omnia eiusque ad gerenda negotia strenuitate probata officialis ab ab-
bate eligitur, quo munere digne longo tempore est perfunctus. Plurima edidit opera,
quae ab eruditis laudantur: primum Chronicon monasterii usque ad annum 1424;
secundum Tabulas genealogicas omnium regum et principum Europae; tertium
Tractatum de sacris reliquiis et alia non pauca. Diem clausit extremum Antonius
de Colincourte circa annum 1516. </6> Primo in hac provincia, in qua degimus,
alia non novi nostri ordinis monasteria, ubi fuerint olim academiae; at in provincia
Normanniae claruit abbatia Beccensis sicut et Gemmeticensis, atque ibi floruerunt
litterae. Utraque sita prope Rothomagum. In provincia Burgundiae floruit item aca-
demia S. Germani Altisiodorensis et Divione schola S. Benigni. Prope Aureliam
gymnasium celebre in monasterio S. Benedicti Floriacensis, ubi fuere viri litterati.
In Maiori Monasterio prope Turones sicut in monasterio S. Albini Andegavensis
fuerunt item studia tum quoad domesticos tum quoad externos. Tandem in mona-
sterio S. Michaelis in Periculo Maris in Inferiori Normannia in dioecesi Abricatensi.
[6v] <17> Secundo. Bibliotheca nostra non est ita libris impressis referta ob ratio-
nes superius allatas; bene quidem bibliotheca S. Remigii et S. Nicasii Remis. In his
omnes autores Benedictini poterunt inveniri. </8> Tertio. Parcat, si stylo rudiori
et impolito respondeo epistolae vestrae, cuius verba apte concinnata formant stylum
aures demulcentem, nulli non placentem. Mihi congratulor, si quid utilitatis ad pro-
positum ferat haec opella mea. Pergratum mihi fuerit, si vestra non gravetur domi-
natio me certum de acceptione huius epistolae reddere. Tandem vestram exoptans
benevolentiam, vir religiosissime et sapientissime, vestris precibus ad dominum no-
strum Jesum Christum communicari cupiens tibi sum ex animo addictissimus atque
ad omnia tibi obsequentissimus

Frater Ludovicus Pisant prior Corbeiae Veteris.

Datum in abbatia S. Petri Corbeiae Veteris anno 1716 19. Aprilis.
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<1> Consilium ... initum: Zu diesbeziiglichen Vorarbeiten der Mauriner
vgl. 154 <11>, 285 <3>, 384 <7>, 678 <I>, 1012 <1>. Freilich lassen LPs Worte
nicht deutlich werden, ob er sich ausschliefSlich auf Bemiihungen innerhalb der eigenen
Kongregation bezieht. in laboribus ... honestabitur: Nach Weish 10,10:
»Honestavit illum in laboribus et complevit labores illius“. Sublimi viro ... non
aggredi: Gregor von Nazianz, Oratio 2,101: ,,'Yyni® pév yop (nuio o un éyyerpeiv
wettoor“. Sicque astrum ... extinctum: Angesiches des expliziten Bezugs auf
Deutschland ist hierin eine Anspielung auf die Kontroversen zwischen Benediktinern
und Jesuiten im Gefolge des Restitutionsedikts von 1629 zu vermuten, die unter anderem
zu einer Verteidigungsschrift des Benediktiners Roman Hay aus Ochsenbausen mit dem
Titel ., Astrum inextinctum* die Veranlassung gegeben hatten: vgl. 43 <2> sowie Benz,
Zwischen Tradition und Kritik 531f.; Giinter, Restitutionsedikt 168—183; Quarthal,
Oberschwiibische Benediktinerkongregation 493—495; Sigmiiller, Studium 170-179.
lucidum ... domo Dei sunt: Vgl Mt 5,15: ,Neque accendunt lucernam et
ponunt eam sub modio, sed super candelabrum, ut luceat omnibus, qui in domo sunt*.
<2> septies ... reaedificatum: Uber Zerstirungen von Corbie wiihrend der
genannten Periode existieren verschiedene einander widersprechende Uberlieferungen.
Als gesichert gelten kann eine Pliinderung durch Normannen im Jahr 881, desgleichen
schwerwiegende Brinde um 1026, 1137 sowie 1152; mehrere weitere Gelegenbeiten,
bei welchen das Kloster im Rahmen bewaffneter Konflikte in Mitleidenschaft gezogen
wurde, sind wahrscheinlich, aber nicht sicher zu belegen: Héliot, Corbie 31—41, 45—
47; Peltier, Corbie col. 812. obtinuerunt ... versatissimis: Diesen Vorwurf
erhob man in Corbie seit der Eingliederung in die Maurinerkongregation ofter, wobei
etwa Pierre Pithou, Barnabé Brisson, Jacques-Auguste de Thou, Jacques Sirmond und
André Duchesne inkriminiert wurden. Nachweisbar sind Handschrifien aus Corbie im
Besitz von de Thou sowie von Claude Dupuy: Delisle, Bibliothéque de Corbie 429—
432. <3> congregationi ... unita: Die Eingliederung der Abtei Corbie in
die Maurinerkongregation erfolgte 1618 unmittelbar nach der Griindung derselben:
Charvin, Contribution 46 108; Héliot, Corbie 99. asservatur ... Parisiis: Den
Anlass zur Verbringung der Handschriften nach Paris gaben die Ereignisse von 1636,
als Stadt und Abtei Corbie im August von spanischen Truppen eingenommen und bis
November gehalten wurden. Nach der Wiedereinnahme wurde der Vorwurf erhoben,
die Monche hitten die Stadt verraten; vonseiten der franzosischen Behorden drobte die
Aufhebung des Klosters unter Konfiskation seiner Giiter einschliefSlich der Bibliothek.
Die Ubertragung der wichtigsten Bestinde nach St.-Germain-des-Prés wurde von der
Kongregation angeboten, um diese in ihrem Besitz zu halten. Transferiert wurden 1638
ungefihr 400 Binde: Delisle, Bibliothéque de Corbie 432—436; Franklin, Anciennes
bibliothéques 1 110f; vgl. Chaussy, Bénédictins 1 47f.; Denis, Richelieu 135-151;
Fohlen, Luc d’Achery 56 1; Héliot, Corbie 100. sapientia abscondita ... in
utrisque: Vgl Sir 20,32; 41,17. <4> Adhelardi: Mabillon, Acta sanctorum
OSB 4/1 306-377, 757f; Mabillon, Annales OSB 2 217, 221, 223, 252f, 283,
319, 370f, 387f, 410-413, 464471, 479, 499f. Anscharii: Mabillon, Acta
sanctorum OSB 4/2 lxxxiv f., 75—121% Mabillon, Annales OSB 2 291, 479f., 500f,
524f, 528, 565, 662f, 673, 688; 3 62f,, 114—116. Paschasii: Mabillon, Acta
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sanctorum OSB 4/1 306, 453; 4/2 iv—xxi, xxiv—xxxii, 122*~136; Mabillon, Annales
OSB 2 304, 371, 389, 469, 499, 537-539, 576f., 652f., 661, 671; 3 13—15, 54f,
60f, 66f, 118f. Ratramni: Mabillon, Acta sanctorum OSB 4/2 xliv—Ixiv, Ixx,
bexiv—lxxxii; Mabillon, Annales OSB 2 652f., 684; 3 14, 25, 68f., 81f., 138—140.
Zu Corbie und seinem literarischen Leben wihrend der Zeit der Genannten vgl. Ganz,
Corbie; Kasten, Adalbard; Peltier, Adalhard. Christianus Druthmanus: Der
Zweitname und die Zuordnung nach Corbie gehen beide auf Trithemius zuriick und
haben als unbestitigt zu gelten: vgl. Huygens, Introduction 7f., 10f Von diesem Exegeten
des 9. Jh. weifS man kaum mebr als den Namen und den Wirkungsort, die Abtei Stablo.
Sein einziges sicher bezeugtes Werk ist ein Kommentar zum Evangelium nach Matthéus:
vgl. Diimmler, Christian; Huygens, Christian dit de Stavelot; Huygens, Introduction;
Laistner, Commentator; Lebon, Notes; Ponesse, Instruction; Worstbrock, Christian. Das
angegebene Todesjahr 815 ist unbaltbar und steht im Widerspruch zu der Behauptung,
Christian sei Zeitgenosse Ratrams gewesen; es mag darauf beruben, dass die Nennung
Karls des Groften als bereits verstorben einer der wenigen Datierungshinweise im Text
Christians ist: vgl. Huygens, Introduction 11. contra Graecos: Ratrams Schrift
»Contra Graecorum opposita“ richtet sich in erster Linie gegen die Position der Kirche
von Konstantinopel, insbesondere des Patriarchen Photios, in der Frage, ob der Heilige
Geist aus dem Vater und aus dem Sobn oder nur aus dem Vater hervorgehe: Bouhot,
Ratramne 60—67; Ganz, Corbie 92; Haugh, Photius 107-120. Dass sich Christian
von Stablo zu diesem Thema geiufSert hiitte, ist nicht bezeugt. stercoranistas: Die
Bezeichnung ist ein im 11. Jh. in den Polemiken um die Eucharistie aufgekommener
Schmdéhname fiir die Gegner der Realprisenz, insbesondere fiir Berengar von Tours und
seine Anhinger. Ihnen wurde filschlicherweise unterstellt, sie hitten argumentiert, der
Leib Christi miisste, wenn er in der Hostie présent wiire, den Wirkungen der Verdauung
und Ausscheidung unterworfen sein: Gaudel, Stercoranisme; vgl. Montclos, Lanfranc et
Bérenger 104f, 107f., 141, 144, 390f. In der Neuzeit waren sowohl die Abhandlung
des Ratram ,, De corpore et sanguine Domini“ als auch die einschligigen AufSerungen
Christians von Stablo in seinem Kommentar zu Matthius Gegenstinde konfessioneller
Polemiken geworden. In der Schrift des Ratram, welche 1531 erstmals gedruckt wurde,
sahen protestantische Theologen einen friihen Beleg fiir die Lehre von einem rein sym-
bolischen Wesen der Eucharistie, wibrend von katholischer Seite versucht wurde, sie im
Sinne einer Verteidigung der Realprisenz zu deuten. Nach neueren Einschitzungen ist
die Ursache dieser Ambiguitiit in der Hauptsache darin zu sehen, dass die von Ratram
gebrauchten vorscholastischen Begrifflichkeiten missverstindlich den Termini der zeit-
gendssischen Theologie gleichgehalten wurden; die von Ratram vertretene Position sei
eigentlich auf die Dichotomie der spiteren Kontroversen nicht reduzierbar: Béraudy,
Catégories; Bouhot, Ratramne 7, 21, 29f., 147-158; vgl. Chazelle, Crucified God 214,
229-236; Chazelle, Figure 20-36; Ganz, Corbie 88—90. In dem Matthiuskommentar
des Christian von Stablo lassen sich nur wenige Stellen in der Passage iiber das Letzte
Abendmahl auf die Eucharistiefrage beziehen; Christian vertritt eine spiritualistische
Lehre dhnlich der des Ratram: Christianus Stabulensis Expositio 479f; vgl. D’Haenens,
Druthmar col. 1522. Von katholischer Seite wurde gegen die zwei Editionen von 1514
und 1530 — die einzigen bis zur 2008 erschienenen kritischen Ausgabe — der Verdacht
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der Verfilschung dieser Passage erhoben: vgl. Bergeron, Druthmar col. 1722; Huygens,
Introduction 21f.; Lebon, Notes 494—496. Die kritische Ausgabe erweist ihn jedoch als
unbegriindet. Gerardi: Mabillon, Acta sanctorum OSB 6/2 866-892; Mabillon,
Annales OSB 5 106f., 162-164, 179, 194, 210, 338, 355f, 641. Corbeiam ...

missus: Mabillon hatte von 1658 bis 1663 in Corbie gelebt: Leclercq, Mabillon 1
50-54. imprimis libenti ... insignem: Das Zitat entstammt der lateinischen
Ubersetzung von Thierry Ruinarts ,Abregé*, die von Claude de Vic erstellt und 1714 —
nach einigen Querelen innerbalb der Kongregation — zu Padua gedruckt worden war:
vgl. 71 <6> sowie Barbeau, Présentation XXXV f.; Denis, Charles de I’Hostallerie 43—
65, 343-363; Leclercq, Mabillon 2 993-995; Vanel, Nécrologe 177f. Die einleitenden
Worte ,, Corbeiam a superioribus missus® sind von LP interpoliert, die Wiedergabe im
Weiteren ist mebrfach ungenau; in der Vorlage lautet die Passage: ,In primis autem
libenti animo frequens perlustrabar Corbeiensis coenobii bibliothecam, antiquis, quae
ibi adhuc adservantur, quibusque olim claruit, monumentis manuque exaratis codicibus
insignem”. Falls, wie LP hier andeutet, die Ausfiihrungen iiber die Schrifisteller von
Corbie im Folgenden auf Aufzeichnungen Mabillons aus dieser Zeit beruhen sollten,
dann hiitte dieser seine Ansichten in vielen Punkten spiter revidiert, denn viele irrige
oder ungeniigend gesicherte Behauptungen LPs haben keine Entsprechung in Mabillons
Behandlung derselben Personlichkeiten in den ,Acta sanctorum OSB* und ,,Annales
OSB*. — Eine magliche Quelle fiir etliche der irrigen oder nicht nachweisbaren Angaben
in den folgenden Abschnitten ist jene kurze Darstellung der Geschichte von Corbie, die
der dortige Offizial Benoir Cocquelin um 1678 angelegt hatte: Amiens, Bibliothéque
municipale, Ms. 525; ediert bei Garnier, Historiae Corbeiensis compendium. Sie bietet
Entsprechungen zu fast allen Tatsachenbehauptungen LPs, nicht jedoch zu den topischen
Ausschmiickungen in den Lebensliufen der Autorn; in diesen sind wohl Zutaten LPs zu
sehen. <5> Odo ... ascendit: Der Riicktritt des Paschasius Radbertus und die
Erhebung Odos zu seinem Nachfolger erfolgten zwischen 849 und 853: Boshof, Odo
von Beauvais 40; Grierson, Eudes 162. sub ... multum profecit: Odo war
erst unter dem Abbatiat des Paschasius in Corbie eingetreten und wurde schon bald nach
der Absolvierung seines Noviziats selbst Abt: Ganz, Corbie 32; Grierson, Eudes 162f.
Hincmari: Die Briefe Hinkmars sind in der Hauptsache aus Erwihnungen in der
»Historia ecclesiae Remensis® des Flodoard bekannt: vgl. Schrors, Hinkmar 533-539
Nr. 218-222, 224, 230-231, 247, 250, 264, 268-272, 289-290, 541 Nr. 310,
548 Nr. 409, 550 Nr. 423—424, 551 Nr. 437, 554 Nr. 476-477. Lupi: Die zwei
erhaltenen Briefe sind ediert bei Levillain, Correspondance 2 134—145 Nr. 106-107.
apud S. Macram: Das Konzil von Fismes fand im Jahr 881 statt und galt nicht,
wie LP im Weiteren behauptet, der Erhebung Odos zum Bischof von Beauvais, sondern
vielmebr der Designierung eines Nachfolgers nach dessen Tod: Schmitz, Hinkmar 467f;
vgl. De Clercq, Législation 2 317-319; Hartmann, Synoden 340-342. concilio

Suessionensi: Dieses Konzgil wurde im April 853 gebalten: De Clercq, Législation
2 209-215; Hartmann, Konzilien 253-293; Hartmann, Synoden 245—-249; zu Odos
Teilnahme vgl. Grierson, Eudes 164. negotiis ... obtinuit: Zu Odos politischen
und diplomatischen Aktivitiiten vgl. Boshof, Odo von Beauvais; De Clercq, Législation
2 254, 283; Devisse, Hincmar 2 591f., 740-742; Grierson, Eudes. epistolis ...
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adhortatur: Zu dem Appell Nikolaus’ 1. vgl. Devisse, Hincmar 2 628—631; Haugh,
Photius 101-103. demandavit provinciam: Der Aufruf zur Stellungnahme
gegen Photios fallt in das Jahr 867, die Bischofserhebung Odos hatte dagegen wohl 861
stattgefunden: Grierson, Eudes 166f. Die Darstellung LPs, die beides mit dem Konzil
von Fismes verbindet, vermengt somit drei zeitlich weit auseinanderliegende Ereignisse.

Hinkmars Auftrag an Odo erging brieflich: Perels, Hincmari Epistolae 226f. Nr. 202.

Scripsit ergo Odo: Ein derartiges Werk Odos ist nicht diberliefert, doch ist aus
der Korrespondenz Hinkmars ersichtlich, dass ihm Odo eine Schrift zu diesem Thema
vorlegte: vgl. Devisse, Hincmar 630; Lambot, Homélie du Pseudo-Jérome 270; Schrirs,
Hinkmar 534 Nr. 221, 224. Dabei handelte es sich allerdings hochstwabrscheinlich
um die Streitschrift , Contra Graecorum opposita“ von Ratram, an welchen Odo den
Auftrag weitergegeben haben diirfte: Bouhot, Ratramne 61-64; Grierson, Eudes 177f
Alia ... opera: Zur Frage moglicher weiterer Werke vgl. Grierson, Eudes 178.

privilegia ... confirmarentur: Die erwibhnten péipstlichen Bestitigungen sind
jene durch Benedikt I11. von 855, die Odo als Abt von Corbie erbat, sowie jene durch
Nikolaus I. von 863, welche er als Bischof von Beauvais wihrend eines Aufenthalts in
Rom auf Bitte des Abtes Trasulf erwirkte: Levillain, Examen critique 173—182, 266—
277, 282—288; vgl. Boshof, Odo von Beauvais 45—47; Ganz, Corbie 33f.; Grierson,
Eudes 165, 172. Bei den koniglichen Bestiitigungen ist zundchst an jene durch Karl ,den
Kablen“von 877 zu denken: Giry—Prou—Tessier, Recueil 2 440—447 Nr. 423; Levillain,
Examen critique 133—141, 291-295. Der erhaltene Text ist zwar zumindest reilweise
verunechtet, doch diirfte ihm ein echtes Diplom desselben Datums zugrunde liegen. Eine
weitere Bestiitigung durch einen Konig Ludwig von angeblich 877, in der Odo explizit
als ,Abt" erwihnt wird, ist eine Filschung: Levillain, Examen critique 106—119, 288—
290. Mit einer Bestitigung durch ein Konzil kann nur das von Paris Ende 846 oder
847 gemeint sein: Hartmann, Konzilien 140-149; Levillain, Examen critique 174f,

257-265; vgl. Boshof, Odo von Beauvais 44; Ganz, Corbie 31f. Damit ist Odo nicht in
Verbindung zu bringen. <6> Milo: Brunhilzl, Literatur 2 103—105, 571; Ernst,

Carmen figuratum 336-340; Manitius, Literatur 1 577-581. scribebat Cicero

filio suo: Cicero, De officiis 3,6: ,,Suscepisti onus praeterea grave et Athenarum et
Cratippi; ad quos cum tamquam ad mercaturam bonarum artium sis profectus, inanem
redire turpissimum est dedecorantem et urbis auctoritatem et magistri“. Advenit ...

Corbeiam: Fir einen Aufenthalt Milos in Corbie gibt es keinen Beleg; ein solcher
wird auch von Mabillon, Annales OSB 3 122, 176f., in seinen Ausfiihrungen zu Milo
nicht behauptet. Angesichts des Bezuges auf die Ingerenz der Abte auf den vorgeblichen
Ubertritt nach Corbie ist denkbar, dass die Vermutung mit einer Vermengung zwischen
dem Abt Adalhard von St.-Amand und Adalhard von Corbie oder dessen gleichnamigem
Neffen zusammenbing. Drogonem ... Carolomannum: Drogo und Pippin
sind ausschliefllich durch ein aus St.-Amand iiberliefertes Epitaph bekannt, das ihren
Tod als Schiiler in diesem Kloster beklagt: Milonis Carmina 677f.; vgl. McKitterick,

Carolingians 220. Die Zuschreibung dieses Gedichts an Milo, aus der auch abgeleitet
wurde, er sei der Lehrmeister der zwei Knaben gewesen, hat als ungesichert zu gelten:
vgl. Manitius, Literatur 1 579. Fiir Karlmann gibt es keinen Beleg fiir eine Ausbildung
in St.-Amand; die Verbindung wurde von LP oder seiner Quelle moglicherweise deshalb
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hergestellt, weil Karlmann die Abtei St.-Amand ab etwa 866 neben etlichen weiteren
einige Jabre lang innehatte: Nelson, Charles the Bald 174, 214, 221, 224, 226-231,
310f Opus scriptum ... ad Haimerium: Die metrische ,, Vita Amandi* ist
eines der beiden Hauptwerke Milos; die der zweiten Fassung beigegebenen Prosatexte
im Zusammenhang mit der Erhebung und Translation der Reliquien sind zumindest
teilweise ebenfalls von ihm: Manitius, Literatur 1 579-581; vgl. Berschin, Biographie
und Epochenstil 3 360f Haiminus oder Aimoinus von St.-Vaast war der Lehrer Milos
gewesen. in laudem calvorum: Dieses Gedicht stammt nicht von Milo, sondern
von dessen Neffen und Schiiler Hucbald von St.-Amand. Sein Empfinger war Erzbischof
Hatto I. von Mainz; die angebliche Widmung an Karl ,,den Kablen* ist eine unrichtige
spatere Vermutung: vgl. Brunhilzl, Literatur 2 110f; Manitius, Literatur 1 588-591.
<7> Angelbertus: Von diesem Abt ist nichts weiter bekannt, als dass er in den
vier mittelalterlichen Abtekatalogen von Corbie zwischen Odo und Trasulf aufscheint,
wobei auch die Nonen des Februar als Todestag genannt werden: Levillain, Examen
critique 317-321. Sein Abbatiat miisste noch kiirzer gedauert haben, als hier vermutet
wird, zumal Trasulf bereits 862 sicher attestiert ist und sich die Bischofserhebung Odos
mit hoher Wahrscheinlichkeit auf 861 datieren lisst: Ganz, Corbie 34; Grierson, Eudes
166f.; Levillain, Examen critique 114. Da die Abtekataloge alle aus wesentlich spéiterer
Zeit stammen, kann die Existenz eines Abtes Angilbert nicht als villig gesichert gelten.
profuturus ... praeesset: Anspielung auf RB 64,8, wo iiber die Amisfiihrung
des gewdihlten Abtes gesagr wird: ,,Sciatque sibi oportere prodesse magis quam praeesse”.
De doctrina Christiana: Diese Handschrift ist heute: BN, M. lar. 13359. Der
Autor der beigefiigten Verse ist allerdings Angilbert von St.-Riquier; zu ihm Brunhilzl,
Literatur 1 299-301, 550f.; Manitius, Literatur 1 543—547. Der Bezug zu Angilbert
von Corbie lag insofern nabe, als sich der Codex unter den nach St.-Germain-des-Prés
gelangten Handschrifien aus Corbie befand. Hergestellt wurde die Verbindung offenbar
von Mabillon, der die Gedichte auch publizierte: Mabillon, Vetera analecta 2 657—
660. Die Nennung eines Konigs Ludwig bezog er auf Ludwig II1., welcher von 879 bis
882 regierte, und war dadurch gezwungen, eine zweite Amtszeitr Angilberts in Corbie
um 880 zu vermuten: Mabillon, Annales OSB 3 193, 224, 276f. Zur Widerlequng
der Zuschreibung vgl. Traube, O Roma nobilis 322-331. lucerna ardens: Nach
den Worten Christi tiber Johannes den Tiufer bei Joh 5,35: ,1lle erat lucerna ardens et
lucens“. <8> Gualdo: Zu seiner Person ist nichts weiter bekannt, als dass er sich
als Verfasser der ,, Vita sancti Anskarii metrica” nennt; alle weiteren Angaben LPs sind
als Ausschmiickungen anzusehen. In Bremer Urkunden scheint 1069 und 1091 eine
Person namens Waldo unter den Klerikern des Domkapitels auf, zuletzt mit dem Titel
warchicancellarius“: May, Regesten 75 Nr. 325, 92f° Nr. 387-388. Diese Nennungen
auf Waldo von Corbie zu beziehen, der von Erzbischof Adalbert nach Bremen berufen
worden ware, ist zwar mebrfach vorgeschlagen worden, aber nicht beweisbar: Manitius,
Literatur 2 606-608; Stiene, Prolog 883. sicut fons indeficiens ... hortus
irriguus: Vgl Jes 58,11: ,[...] et eris quasi hortus irriguus, et sicut fons aquarum,
cuius non deficient aquae“. Franco Magnus: Gemeint ist derselbe Abr Fulko, der
bereits im folgenden Absatz unter seinem richtigen Namen nochmals genannt wird; zu

ihm vgl. Dereine, Foulques; Dubar, Recherches 56, 66, Héliot, Corbie 39, 43, 73. Der
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Jalsch angegebene Name beruht maglicherweise auf einer Verwechslung mit Abr Franko,
der um das Jahr 900 regierte: Dubar, Recherches 21f., 31, 38, 65; Héliot, Corbie 32f;
Levillain, Examen critique 130-133, 201, 204, 209-211, 295-301, 342; Peltier,
Corbie col. 812. scriptum habetur: Zur Datierung der ,, Vita sancti Anskarii
metrica“ vgl. Stiene, Prolog 880f. Entgegen der hiufigen Datierung auf 1065 gelangt
dieser zu einer dhnlichen wie der hier vorgebrachten Annahme. Novae Corbeiae
fuisse alumnum: Welche Autoren gemeint sind, konnte nicht festgestellt werden.
Angesichts des unmittelbar folgenden Verweises auf Mabillon kinnte es sich um einen
missverstindlichen Bezug auf eine Passage handeln, in der dieser darlegt, dass die ,, Vita
Anskarii“ von Rimbert den Monchen von Corbie und nicht jenen von Corvey gewidmet
sei: Mabillon, Annales OSB 3 116. Mabillon ad annum 815: Waldo wird
bei Mabillon zum Jahr 865 als dem Todesjahr Erzbischof Ansgars behandelt: Mabillon,
Acta sanctorum OSB 4/2 75f., 114—120; Mabillon, Annales OSB 3 116. Der Irrtum
kann auf einer Auslassung des ,,L“ aus der in den ,,Acta sanctorum OSB* in der Form
~DCCLXV™ ausgeworfenen Jabreszahl beruben. <9> Nevelo: Dieser Minch ist
aufSer als Schreiber und Stifter der im Folgenden genannten Sammelhandschrift noch
aufgrund von Teilen weiterer Codices von Corbie bekannt, die ihm wegen Vermerken
oder durch Schriftvergleich zugeordnet werden kinnen: Delisle, Cabinet des manuscrits
2 118f; Jones, Scriptorium 199; Mérindol, Recueil de Névelon 103f., 112. Ansonsten
weifS man zu seiner Person nichts. in monasterio persona non est: Eskann
sich hier um eine Anspielung auf RB 2,16 handeln: ,Non ab eo [sc. abbate] persona in
monasterio discernatur. Ut Corbeia ... nobilitate sui: Diese Verse finden
sich, von der Hand Nevelos eingetragen, im Codex BN, Ms. lat. 13377, 1v; vgl. Delisle,
Cabinet des manuscrits 2 119. martyrologium: Die von Nevelo angelegte und
gestiftete Sammelbandschrift BN, Ms. lat. 17767, enthilt unter anderem eine Abschrift
der Benedikrsregel, Evangelienperikopen sowie das hier angesprochene Martyrologium
mit nekrologischen Zusiitzen. Es handelt sich um eine Bearbeitung des Martyrologiums
des Ado, das in den Freiriumen zwischen den Tageseintrigen um nekrologische Notizen
erweitert worden ist: vgl. Cahn, Romanesque Manuscripts 2 117-119 Nr. 95; Lemaitre,
Répertoire 2 856-858 Nr. 2008; Mérindol, Recueil de Névelon; Molinier, Obituaires
55f, 202f affectum ... Altisiodorensem: Der deutliche Bezug zu Auxerre
kann nicht auf Nevelo zuriickgefiihrt werden, vielmebr lag seiner Bearbeitung bereits
eine aus Auxerre stammende Rezension des Martyrologiums des Ado zugrunde, welche er
lediglich um einige speziell auf Corbie beziigliche Heilige ergiinzt haben diirfie: Quentin,
Martyrologes 677f., 685. Die Schliisse auf eine personliche Verbundenbeitr Nevelos mit
St.-Germain zu Auxerre, die auch von spiteren Historiographen von Corbie weiterhin
gezogen wurden, sind deshalb hinfillig: vgl. Mérindol, Recueil de Névelon 82, 104f.
Petrus ... depictus: Die Zeichnung findet sich in BN, Ms. lat. 17767, 11v;
eine Abbildung bietet Cahn, Romanesque Manuscripts 1 (unpag.) Nr. 234. Der von
LP mit einigen Kiirzungen wiedergegebene Stifter- und Schreibervermerk ist vollstindig
abgedruckt bei Lemaitre, Répertoire 2 857; vgl. Hoffmann, Buchkunst und Konigtum
182 Scribebat adhuc: Die spiteste nekrologische Eintragung von der Hand des
Nevelo betrifft einen um 1105 verstorbenen Abt von St.-Fuscien: Mérindol, Recueil de
Névelon 82. Coelestinus ... retulisset: Die Kanonisierung Gerhards von
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Sauve-Majeure erfolgte 1197: Krafft, Papsturkunde 198—204. Angesichts des langen
Zeitabstandes ist sie als Datierungsargument fiir den Tod Nevelos kaum weiterfiihrend.
<10> Ratholdus: Dubar, Recherches 38f; Héliot, Corbie 39; Levillain, Examen
critique 188f, 193. operi Dei ... praeponere: RB43,3:,Ergo nibil operi
Dei praeponatur”. septentrionales barbari: Zu normannischen Einfillen in
Corbie und seiner Umgebung vgl. D’Haenens, Corbie et les Vikings; Héliot, Corbie 31f.,
35-37. Zur Zeit Ratholds lagen sie freilich bereits lange zuriick. Duo potentes ...
gesserunt: Die Haustradition von Corbie nennt die beiden angeblichen Invasoren
»Emmo“ und ,, Gothard" und bezeichnet sie als ,, Lothringer*: vgl. Garnier, Historiae
Corbeiensis compendium 414. Eine Bestitigung dieser erst im 13. oder allenfalls 12. Jh.
aufgezeichneten Angaben aus anderen Quellen fehlt: vgl. Héliot, Corbie 35, 37f. Der
Vorschlag Héliots, in ,Emmo“ den Grafen Immo von Chévremont zu sehen, wiirde die
Ereignisse um die Mitte des 10. Jh. situieren. Zu Immo vgl. Dierkens, Comte Immon;
Kurth, Comte Immon. dux ... restituit: Levillain, Examen critique 189, 192,
304; vgl. Dubar, Recherches 36. Die gegenstindliche Besitzung ,, Domnus Petri“ ist mit
Dampierre-St.-Nicolas im heutigen Département Seine-Maritime zu identifizieren.
codicis Ratoldi: Das,Sacramentarium Ratholdi“ ist heute: BN, Ms. lat. 12052;
vgl. Delisle, Sacramentaires 188—190; Leroquais, Sacramentaires 1 79-81; Wilmart,
Corbie col. 2938-2940. Die Ausfiihrungen LPs iiber die Redaktion des Sakramentars
sind wohl reine Erfindung, die eher an maurinische Editionspraxis gemahnt (,ope et
cura Ratoldi prodiit*); die tatsiichlich rekonstruierbare Entstehung des Inbalts ist iiberaus
komplex und fiihrt iiber St.-Denis, St.-Symphorien zu Orléans und St.-Vaast zu Arras
nach Corbie, fiir dessen Gebrauch die Handschrift bei ibrer Herstellung allerdings in
keinem Fall intendiert gewesen sein kann, zumal in ihrem Text auch grofSe Teile eines
Pontifikales integriert sind: Hobler, Service-Books 64—69; Orchard, Sacramentary xiii—
exciii. Abbatis ... librum: Die Verse finden sich in BN, Ms. lar. 12052, 36r.
Alios ... codices: Gemeint sind das sogenannte ,Sacramentarium Hrodradi*,
BN, Ms. lat. 12050, und das sogenannte ,,Missale sancti Eligii*, BN, Ms. lat. 12051.
Alle drei Handschriften waren 1638 von Corbie nach St.-Germain gelangt (vgl. <3>):
Delisle, Sacramentaires 122—126, 175-178; Gamber—Dold—Bischoff, Sakramentartypen
139, 148; Leroquais, Sacramentaires 1 25-28, 63f.; Wilmart, Corbie col. 2933-2938.
praefertur: Ménard, Gregorii Liber sacramentorum, Pracfatio (unpag.): ,,Hic codex
optimus est et correctissimus, plures habet caeremonias, dies festos, benedictiones episco-
pales et praefationes, quam alii: quia recentior est”. Ansonsten beschreibt Ménard diese
Handschrift im Gegensatz zu den beiden anderen allerdings nur sehr knapp; nicht sie,
sondern das ,, Eligius-Missale diente als Hauptvorlage seiner Edition. Ménard gibt an
derselben Stelle auch die Verse iiber Rathold wieder, wonach sie wohl LP zitieren diirfte.
in pago Tardonensi ... concilium: Die Synode von Mont-Notre-Dame in
der Landschaft Tardenois fand entweder 972 oder 973 statt. Die irrige Datierung auf
983 beruht auf einem Schreiberfehler, von dem ein Teil der Uberlieferung betroffen ist:
vgl. Schroder, Synoden 290-301. fit mentio: Entgegen der Angabe LPs findet sich
der Bericht iiber die Synode von Mont-Notre-Dame im ,, Chronicon Mosomense* bei
Achery, Spicilegium 7 653-658. <11> Hugo de Folliaco: Dereine, Fouilloy;
Manitius, Literatur 3 226-228; Peltier, Hugues de Fouilloy. In seinem Fall sind die
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biographischen Angaben LPs fast zur Ginze unrichtig, obwohl sie weitestgehend dem
verbreiteten Wissensstand der Zeit entsprechen: vgl. Peltier, Hugues de Fouilloy 25-28.
familia toparcarum: In Quellen des 12. Jh. aus Corbie begegnen zwar mehrere
weitere Personen mit der Bezeichnung ,,de Fouilloy®; ob daraus aber auf eine adelige
Familie geschlossen werden darf, hat als unsicher zu gelten: Peltier, Hugues de Fouilloy
28f.; vgl. Dereine, Fouilloy col. 1271f., 1276; Dubar, Recherches 60, 73, 86. Selbst in
diesem Fall kann es sich um kein bedeutendes Geschlecht, sondern nur um Angehorige
der ritterlichen Vasallitit von Corbie handeln. Coenobita Corbeiensis: Hugo
gehirte niemals dem Kloster Corbie an, sondern war Regularkanoniker in dem in dessen
Niihe gelegenen Kloster St.-Laurent-aux-Bois. Die irrige Zuschreibung nach Corbie ist
bereits in mittelalterlichen Quellen hiufig: Peltier, Hugues de Fouilloy 25f. Anlass zu
diesem Irrtum gab der Umstand, dass St.-Laurent-aux-Bois bereits im friihen 13. Jh.
aufgrund seiner wirtschaftlichen Schwiiche der Abtei Corbie eingegliedert worden war,
weshalb auch die wichtigsten Quellen zu Hugo sich in dessen Bibliothek und Archiv
befanden: vgl. Simons, Deux témoins 206f. electus ... cardinalis: Hugo von
Fouilloy war nie Kardinal, sondern starb als Prior von St.-Laurent-aux-Bois. Der Irrtum
berubt auf der auch sonst hiufigen Vermengung mit Hugo von St.-Victor, dem ebenfalls
verbreitet — jedoch gleichfalls irrig — das Kardinalat zugeschrieben wurde; er scheint erst
in der frithneuzeitlichen Literatur aufgekommen zu sein: Peltier, Hugues de Fouilloy 26.
De patriarchis: Gemeint ist vermutlich das Werk dieses Titels von Richard von
St.-Victor. Unter den nachweisbaren Werken Hugos von Fouilloy findet sich nichts zu
diesem Thema: Peltier, Hugues de Fouilloy 34—44. De disciplina et abusibus
claustri: Im zweiten Buch von ,,De claustro animae“ inserierte Hugo einen dlteren,
anonymen Text ,, De duodecim abusionibus claustri®, der auch dfter separat iiberliefert
ist: Dereine, Fouilloy col. 1275. Auf diesen Text bezieht sich die in friihneuzeitlicher
Literatur hiufige Nennung eines ihnlichen Titels in Aufzihlungen der Werke Hugos.
Ciaconius: Chacin, Vitae et gesta summorum pontificum 419: ,, Dominus Hugo
de Folieto Gallus, canonicus regularis monasterii S. Petri Corberensis [sic] in Saxonia®.
In den diberarbeiteten spiiteren Ausgaben — die LP eher beniitzt haben diirfie — wurden
diese Angaben iibernommen. Fato functus: Zum Problem des Todesjahrs Hugos,
das frithestens 1172, spétestens 1174 anzusetzen ist, vgl. Simons, Deux témoins 208.
<12> Florentius: Die Kurzbiographie berubt zur Ginze auf der Annahme eines
Abtes Florentius als Verfasser der ,, Vita sancti Judoci®, die um 1015 entstanden sei. Ein
Abt dieses Namens wird zwar in friihneuzeitlichen Abtekatalogen fiir St.-Josse-sur-Mer
stets zum Jahr 1015 angefiibrt, ist jedoch nicht aus zeitnahen Quellen nachzuweisen:
Howe, Date 30f.; Rodiére, Catalogue 497. Nach neueren Erkenntnissen ist vielmebr als
sehr wabrscheinlich anzunehmen, dass die fragliche ,, Vita“ nicht um 1015, sondern um
1215 geschrieben wurde, und dass deren Verfasser mit dem zwischen 1203 und 1212
mehrfach urkundlich belegten Abt Florentius zu identifizieren ist: Howe, Date 28-30;
Poulin, Réécritures 178; Rodiére, Catalogue 498. Alle weiteren Angaben LPs diber das
Leben des Florentius sind als Ausschmiickungen anzusehen; insbesondere lisst sich nicht
[feststellen, dass es eine Quellengrundlage fiir die behauptete Herkunft des Florentius aus
dem Konvent von Corbie gibe. Vitae merito ... electus: Nach RB64,2. de
quibus ... redditurus: Der Gedankengang findet sich an etlichen Stellen der
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Regel: der Formulierung LPs am néchsten ist RB 2,37-38: ,Sciatque, quia qui suscipit
animas regendas, paret se ad rationem reddendam. [...] agnoscat pro certo, quia in die
iudicii ipsarum omnium animarum est rediturus Domino rationem*. habes apud

Surium: Erstmals 1581 im Supplementband zur zweiten Ausgabe: Surius, Historiae
71007-1011. <13> Stephanus de Contiaco: Zu seiner Person und zu den
Ereignissen um die Ernennung von Raoul de Roye zum Abt von Corbie vgl. Contamine,
Interpolation 372-379. minus est ... mereri: Hieronymus, Epistola 48,4:
~Minus est tenere sacerdotium quam mereri*. Tractatus de regibus: Heute
BN, Ms. lat. 11730, 32v—-50r; vgl. Contamine, Interpolation 370f Suffragium

monachorum: Diese Schrift hat als verloren zu gelten: Contamine, Interpolation
372. Ein 1621 angelegter Katalog der Handschriften von Corbie verzeichnet sie noch
unter dem von LP angegebenen Titel: Coyecque, Catalogue Amiens XLVII; vgl. Delisle,
Bibliothéque de Corbie 422f quaedam declamationes: Diese Erwihnung ist
wohl zu beziehen auf BN, Ms. lat. 12461; vgl. Contamine, Interpolation 372; Delisle,
Bibliothéque de Corbie 422. <14> Joannes Pinchonius: Delisle, Bibliothéque
de Corbie 421, 426; Garnier, Historiae Corbeiensis compendium 451, 460, 462. Zu
seiner Ernennung zum Offizial vgl. Contamine, Interpolation 379; Quellenbelege fiir
das Todesjahr 1414 bieten Delisle, Bibliothéque de Corbie 426; Héliot, Corbie 88. in

claustro ... icones: Vgl Héliot, Corbie 87f Librum sententiarum ex

Sacra Scriptura: Vgl Garnier, Historiae Corbeiensis compendium 451. Das Werk
ist sonst nicht nachzuweisen. Erbalten sind lediglich zwei kanonistische Handschriften
aus dem Besitz von Jean Pinchon: Amiens, Bibliothéque municipale, Ms. 269 und 371;
vgl. Coyecque, Catalogue Amiens 129f., 173f.; Delisle, Bibliothéque de Corbie 421.
<15> Antonius de Colincourte: Zu seinem Leben und den Rechisfillen,
in denen er die Interessen des Konvents von Corbie vertrat, vgl. Garnier, Caulincourt.
officialis ... electus: Die Ernennung erfolgte 1521 durch Abt Guillaume de
Caurel: Garnier, Caulincourt 210. Chronicon monasterii: Heute Amiens,
Bibliothéque municipale, Ms. 524; vgl. Coyecque, Catalogue Amiens 273f Tabulas

genealogicas ... non pauca: Vgl Garnier, Historiae Corbeiensis compendium
400, 450. Weitere Werke aufSer der Chronik sind nicht nachzuweisen: vgl. Garnier,
Caulincourt 243. Diem clausit ... 1516: Caulaincourt starb erst 1540, doch
ist tiber sein letztes Lebensjahrzebnt fast nichts bekannt, weil seine 1529 abbrechende
Chronik die nahezu einzige Quelle fiir seine Biographie ist: Garnier, Caulincourt 243.

[553] Bernhard Pez an Johann Christoph Bartenstein.
< 1716-04-26.

Beziige: 500. 554. Erwiihnt in 555.

[554] Bernhard Pez an Johann Christoph Bartenstein.
< 1716-04-26.

Beziige: 553. 555. Erwiibnt in 555.
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555  Johann Christoph Bartenstein an Bernhard Pez.
1716-04-26.

<I> Dass CB die Briefe BPs (553, 554) nicht eher beantwortet hat, lag daran, dass
er immer wieder durch Freunde oder dringende Geschifte davon abgehalten wurde. Er
hiitte bereits auf den ersten Brief BPs unverziiglich reagiert, wenn er nicht eine — noch
immer ausstindige — Sendung von Johann Jakob Mascov sowie Nachrichten von Konrad
Widow abgewartet hitte, deren Weitergabe sein eigenes Schreiben bereichert hitte. Mit
diesen Erklirungen will sich CB nicht von aller Schuld fiir sein Schweigen freisprechen,
sondern nur BP iiberzeugen, dass weder bose Absicht noch Gleichgiiltigkeir der Grund
waren, denn seine Zuneigung zu BP konnte gar nicht grofSer sein, als sie ist. <2> CB
hat Mascov schon lingst gebeten, ihm mitzuteilen, welche Kosten fiir die Abschrift eines
Codex (Wagner, ,Series monachorum litteratorum*) entstanden sind; er hat aber von
Mascov noch keine Antwort erhalten. Wenn BP mehr als die tatsichlichen Ausgaben
bezahlen wollte, wiirde Mascov sich gekrinkt fiiblen; denn derlei Dienste werden unter
Gelehrten unentgeltlich verrichtet. <3> Vom Stand seiner eigenen Angelegenbeiten hat
CB nichts zu berichten, aufSer dass er die Wiinsche der anderen erfiillt, diese aber nicht
die seinen. Jede Verzigerung ist ihm nicht nur unwillkommen, sondern schadet auch
seinen Interessen; doch vertraut er auf die gottliche Vorsehung. <4> Seit er in Wien ist,
Sfiihrt CB keinen Briefwechsel mit Gelehrten in Frankreich mehr, damit nicht Boswillige
seine Sympathie fiir die Franzosen gegen ibn verwenden kinnen. Von Widow erfibrt er
jedoch immer wieder, was franzésische Freunde diesem mitteilen. Fiir BP liefert CB
einen Auszug aus dem letzten Brief von Charles de la Rue an Widow; um die Anmut
von dessen Diktion zu erhalten, gibt er den franzisischen Text wortlich wieder. <5> De
la Rue weifS nicht, ob die ,Mémoires de Trévoux* weiter erscheinen; deren Redakteur
René-Joseph Tournemine allerdings hatte kiirzlich Schwierigkeiten. Ein Schriftsteller
namens Guillaume Plantavit de la Pause, abbé de Margon, der unter der vergangenen
Regierung (Ludwigs XIV.) mit aller Gewalt nach oben gelangen wollte, diente sich mit
diesem Ziel den Jesuiten an und wurde von ibnen dazu verwendet, ein Buch mit dem
Titel ,Le Jansenisme demasqué” zu verfassen. Das Material hierzu lieferten ihm die
Jesuiten; Margon versuchte damit den Nachweis zu fiibren, dass die Jansenisten simtlich
Atheisten und Spinozisten seien. Vor seiner Veriffentlichung wurde dieses Buch in den
~Mémoires de Trévoux* als unvergleichliches Werk angekiindigt. Aber als es erschienen
war, wollten die Jesuiten zeigen, dass sie nicht die Einzigen seien, die die Jansenisten des
Atheismus beschuldigen; aufSerdem sollte niemand erkennen, dass das Buch im Grunde
von ihnen kam und Margon nur ein vorgeschobener Autor war. Daher schrieben sie
in einer Rezension in den ,,Mémoires de Trévoux* recht ungiinstig iiber das Werk. Der
Autor war emport iiber ihre Hinterbiltigkeit und hat kiirzlich einen offenen Brief an
Tournemine (,Réponse au pere Tournemine®) drucken lassen, in dem er die teuflische
Politik der Jesuiten durch Ausziige aus Briefen mehrerer Angehiriger dieser Gesellschaft
an ihn offenlegt und anbietet, die Originale dieser Briefe vor Gericht zu zeigen. Ganz
Paris rennt nach dieser Schrift. <6> CB gibt noch weitere gelehrte Nachrichten aus De
la Rues Brief wieder: Der erste Band der ,,Gallia Christiana®, die von dem Prior (von
St.-Germain-des-Prés) Denis de Sainte-Marthe bearbeitet wird, beginnt zu erscheinen.
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Er ist dem Regenten Philipp II., Herzog von Orléans, gewidmer, welcher der Mauriner-
kongregation seinen Schutz gewihrt und kiirzlich gegeniiber ihren Superioren gesagt
hat, er schétze die Mauriner, weil sie sich nur mit Gebet und Gelehrsamkeit befassen.
Tatsichlich mischen sie sich niemals in Staatsangelegenbeiten ein. <7> Jean Hardouins
Konzilienedition (,Acta conciliorum et epistolae decretales®) ist einer vom Parlement de
Paris eingesetzten Zensurkommission iibergeben worden, unter deren sechs Mitgliedern
sich Louis Ellies Du Pin, Philippe Anquetil und Charles Witasse befinden. Sie haben
noch kein Gutachten vorgelegt; allgemein wird jedoch erwartet, dass dieses nicht sehr
vorteilhaft fiir die Jesuiten ausfallen wird. Der Drucker Claude Rigaud fordert, dass
ihm im Falle eines Verbots eine Entschidigung bezahlt wird, da er das Werk nicht ohne
Privileg hergestellt hat; er hat jedoch die Antwort erhalten, dass er die Bedingungen des
Privilegs nicht erfiillt hat, von denen eine in der vorhergehenden Priifung durch zwei
Doktoren der Sorbonne bestanden hitte. Hardouin war vor kurzem noch in eine andere
unerquickliche Affire verwickelt, welche sogar dem Regenten zu Ohren gekommen ist:
Christoph Pfaff, ein deutscher Gelebrter, der sich im Gefolge des Erbprinzen Friedrich
Ludwig von Wiirttemberg derzeit in Paris aufhilt und bei allen dortigen Gelebrten sehr
angesehen ist, wollte Hardouin einen Besuch abstatten. Dieser fragte ihn auf der Stelle,
ob er Katholik oder Protestant sei. Pfaff gab zur Antwort, er sei nicht gekommen, um
Rechenschaft iiber seine Religion abzulegen, sondern um mit einem grofSen Gelehrten zu
sprechen, im Ubrigen bekenne er aber ohne Verlegenheit, Lutheraner zu sein. Hardouin
beschimpfie ibn daraufhin als ,,Schwein“ und , Ketzer und versperrte ihm vor der Nase
die Tiir zur Bibliothek. Pfaff erziiblte dies dem Erbprinzen von Wiirttemberg, welcher
seine Beschwerde bei dem Regenten vorbrachte; dieser wiinscht, dass Hardouin sich bei
Pfaff entschuldigt. <8> So weit die Neuigkeiten aus dem Brief De la Rues, von denen
CB hofft, dass BP sie auch HP mitteilen wird. CB hat kiirzlich mit dem Melker Abt
Berthold Dietmayr im Palais Starbemberg gesprochen; zu seiner Freude hat er erfahren,
dass dieser BP und HP sebr schiitzt, wie sie es verdienen. <9> In einem Nachsatz sendet

CB Griifse an HP.

Uberlieferung: II, 332r-333v.

Literatur: Braubach, Bartenstein 134; Mayer, Bartenstein 27; Mayer, NachlafS 18 533f; Peper,
Obne Parteilichkeit 267, 280; Peper, Osterreichische Gelehrtenwelt 18f.

Beziige: 554. 560. Erwihnt 553, 554. Erwiihnt in 561.

Nummerierung: XIV.

Bemerkungen: Eine Angabe des Absendeortes in Verbindung mit dem Darum fehlt; aufgrund
des expliziten Bezugs auf den Aufenthalt CBs in Wien in <4> ist dieses als Absendeort
anzunehmen.

[Z/r] Admodum reverendo in Christo patri domino Bernhardo Petzio bibliothecario
Mellicensi salutem plurimam dicit Johannes Christophorus Bartenstein.

<I> Nescio, quo malo fato meo, quoties ad literas tuas respondere in animum indu-
xi, interventu amicorum vel negotiorum, quae moram non patiebantur, quo minus
officio meo facerem satis, fuerim distentus. Et ad priores quidem literas tuas statim
respondissem, nisi partim a Mascowio literas expectassem, quae necdum mihi reddi-
tae fuerunt, partim etiam a Widowio me nonnulla percepturum sperassem, quorum
communicatione vel aliqua saltem literis meis gratia accederet. Haec tamen non eum
in finem allego, amice integerrime, ut omnem silentii culpam a me amoliar. Dolum
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aut oblivionem tui abfuisse ubi persuasum habebis, iam id mihi satis erit. Et sane
esses haud parum in me iniurius, si vel levissimae de mei in te amoris tenerrimique®
affectus remissione suspicioni locum relinqueres. Namque is tantus est, ut novis®
augeri incrementis nequeat. <2> Mascowium iam dudum est, quod rogavi, ut factas
in descriptionem istius manuscripti impensas mihi significet. Sed is omnia sua tarde
molitur. Responsum nondum accepi. Plura autem, quam quae ipse expendit, a te
persolvi© aegre, mihi crede, feret. Eiusmodi enim officia literatis a literarum aman-
tibus gratis impendi par est. <3> De mearum rerum statu quod ad te scribam, non
habeo, nisi quod ego aliis satisfaciam, alii mihi non aeque. Omnis mihi mora ingra-
ta, sed [/v] et rebus meis perniciosa est. Dominus providebit, cuius curae me totum
relinquo. <4> Ex quo Vindobonae sum, nullum prorsus mihi cum doctis in Gallia
viris literarum commercium intercedit. Causam haud difficulter ipse divinabis. Sci-
licet malevolis omnis ansa praescindenda meum in Galliam affectum criminandi.
Ex Widowio tamen subinde ea intelligo, quae isti ab amicis Gallis communicantur.
Quo vero illa et in tuam, vir amicissime, notitiam perveniant, en extractum litera-
rum, quas reverendus pater De la Rué ultimo loco ad communem amicum nostrum
scripsit. Gallicis verbis omnia expressa transcribam, ne quid de illorum gratia pereat.
<5> Je ne sais si les Journaux de Trevoux continuent, mais le pere Tournemine,
president de ces journaux, vient de recevoir une etrange mortification. En voici le
sujet. Un nommé I'abbé Margon voulant  toute force se pousser sous le precedent
gouvernement prit la voye ordinaire de se vendre a la Societé, qui 'emploia aussitot
a la composition d’un livre intitulé Le Jansenisme demasqué dans une refutation
complete de I'action de Dieu sur les creatures. Les Jesuites lui fournirent eux memes
les materiaux dont I'autheur se servit pour faire voir que les Jansenistes sont des a-
theés et des Spinosistes. Avant que le livre parut, les Trevousiens 'annoncerent au
public comme une piece incomparable, mais des qu’il parut, afin de faire connoitre
qu’ils ne sont pas les seuls qui accusent les Jansenistes d’atheisme, et afin qu'on ne
crut pas que le fond de cet ouvrage etoit d’eux, et que Margon n’etoit qu'un prete-
nom, ils jugerent & propos de parler assez mal de ce livre dans 'extrait qu’ils en firent.
L’autheur indigné de leur [27] mauvaise foy vient de rendre publique une letre qu’il
adresse au pere Tournemine et dans laquelle il decouvre une politique diabolique
des Jesuites, qu’il pretend prouver par des extraits de differentes letres que plusieurs
Jesuites lui ont ecrites et dont il est pret de representer en justice les originaux. Tout
Paris court apres cete letre comme au feu. <6> Quae ad nova literaria pertinent, ita
ab eodem patre recensentur. Le premier volume de Gallia Christiana composé par
dom Denis de Sainte Marthe, notre prieur, commence a paroitre. Il est dedié & mon-
sieur le regent, notre bon prince, qui nous honore de sa protection, et qui dit der-
nierement a nos superieurs qu’il nous aimoit et consideroit parceque nous ne nous
melions que de prier Dieu et d’etudier®. En effet nous ne nous melons jamais des

mei ... tenerrimique: Korrigiert aus meo in te amore tenerrimoque.
Korrigiert aus nova.

Danach durchgestrichen et.

Korrigiert aus continuant.

Korrigiert aus etudier.
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affaires d’etat. <> Les Conciles du pere Hardouin sont entre les mains de six exa-
minateurs habiles nommés par le parlement. Messieurs Du Pin, Hancquefille [sic],
Vitasse etc. sont de ce nombre. Ils n’ont pas encore fait leur rapport. Le public est
bien seur qu’il ne sera pas bien avantageux aux bons peres. Monsieur Rigaud, impri-
meur de cet ouvrage, demande qu’en cas qu’on supprime I'ouvrage, on le rembourse
de ses frais, puisqu’il n’a pas imprimé sans privilege, mais on lui repond qu’il n’a pas
satisfait aux conditions du privilege, dont 'une etoit que 'ouvrage seroit examiné
feuille 4 feuille par deux docteurs de Sorbonne. Le bon pere Hardouin a encore eu
depuis peu [22] une affaire fascheuse qui est allé jusqu’aux oreilles de monsieur le
regent. Un scavant d’Allemagne nommé Pfaff, qui est ici a la suite du prince de
Wirtemberg, et qui est fort aimé et consideré de touts les scavants de Paris, s’avisa
d’aller rendre visite a ce pere, qui lui demanda tout d’abord s’il etoit catholique ou
protestant. Monsieur Pfaff lui repondit fort honnetement qu’il n’etoit pas venu pour
lui rendre compte de sa religion, mais pour conferer avec un habile homme comme
le pere Hardouin, qu’au reste il ne rougissoit pas de lui avouer qu’il estoit Lutherien.
Sortez d’ici cochon, s’ecria le bon pere, sortez d’ici heretique, et il lui ferma aussitot
la porte de la bibliotheque au nez. Monsieur Pfaff n’a pas manqué de raconter cete
scene au prince de Wirtemberg, qui en a porté ses plaintes & monsieur le regent, qui
veut que le pere Hardouin fasse satisfaction a monsieur Pfaff. <8> Haec sunt, quae
ad te perscribenda duxi, et quae tu suavissimo fratri tuo haud aegre, uti spero, com-
municabis. Cum reverendissimo monasterii Mellicensis praelato diu nuper de te
fratreque tuo in Starembergianis aedibus locutus sum. Praecipuo me gaudio affecit,
quod ex eo cognoscem te ab illo aeque ac fratrem tuum maximi, uti par est, fieri.
Plura addere hac vice non licet. Tu me amare perge ac vale.

Scribebam die 26. Aprilis 1716.

< 9> Plurimam a me salutem suavissimo domino fratri tuo etiam non rogatus semper
imperties.

<2> descriptionem ... manuscripti: Aller Wabrscheinlichkeit nach Petrus
Wagners ,,Series monachorum litteratorum aus UB Leipzig, Ms. 852: vgl. 500 <3>.
<3> Dominus providebit: Gen 22,8. <4> quas ... De la Rué
scripsit: Zur Weiterverbreitung von Angaben aus Briefen De la Rues durch Widow
und CB vgl. 359 <7>. Der dort angefiibrte Brief Widows an Johann Christoph Wolf
vom 19. September 1714 ist im Original erhalten in SUB Hamburg, Sup. ep. 121,
299r-300v. <5> Margon ... Le Jansenisme demasqué: Zu diesem Buch
und der Kontroverse um dessen wohl von Tournemine selbst verfasste Rezension in den
~Mémoires de Trévoux* vgl. Ceyssens, Margon 140f., 144—146; De Franceschi, Entre
saint Augustin 60f; Desautels, Mémoires de Trévoux 133. Margon wurde noch im Lauf
des Jahres 1716 durch den Regenten von Paris nach Versailles verbannt, erlangte aber
bald seine Freiheit wieder; wegen Streitschriften gegen Kardinal Fleury verbrachte er
allerdings ab 1726 seine letzten 34 Lebensjahre in Festungs- und Klosterhaft: Ceyssens,
Margon 150—155. Zu Versuchen einzelner Jesuiten (unter anderen Jean Hardouin und
Claude-René Hongnant), jansenistische theologische Positionen mit dem Vorwurf des
Atheismus zu belegen, vgl. Northeast, Parisian Jesuits 81-87; zum weiteren Kontext
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dhnlicher Anschuldigungen vgl. Betts, Early Deism 38f., 82f, 264; Klausnitzer, Poesie
und Konspiration 114—120, 133f.; Kors, Atheism 271f., 312f.; Miicke, Aufklirung
170-172. Zur Vorstellung eines ,,Spinozismus, der mit dem Atheismus verwandt oder
nahezu deckungsgleich sei — und der meist ohne eingehendes Verstindnis oder auch nur
Rezeption der Schriften Spinozas konstruiert wurde —, vgl. Citton, Envers de la liberté
37-56. extrait ... firent: Memoires pour I'histoire des sciences (1715) 1575—
1590. <6> Gallia Christiana: Vgl 702 <2> und <4>. nous honore ...

protection: Von der voriibergehenden Milderung der kiniglichen Politik im Streir
um die Bulle ,, Unigenitus“ nach dem Tod Ludwigs XIV. profitierten unter anderen auch
einige Benediktiner der Maurinerkongregation, die zuvor wegen Nihe zum Jansenismus
inbaftiert oder verbannt gewesen waren: vgl. Chaussy, Bénédictins 1 113; Denis, Charles
de 'Hostallerie 376-378. <7> Conciles du pere Hardouin: Hardouins
Konziliensammlung wurde seit 1714 mit koniglicher Unterstiitzung gedruckt, 1716
unter der Regentschaft jedoch von einer vom Parlement de Paris eingesetzten Kommission
verboten; der Hauptvorwurf lautete, dass die Inbalte den Freiheiten der gallikanischen
Kirche zuwiderliefen. Auch Verfilschung der edierten Dokumente durch Auslassungen
und Zusiitze wurde Hardouin in diesem Zusammenhang angelastet. Zum Gutachten
der Kommission vgl. 581 <3>. Nach dem Druck eines Bandes mit Berichtigungen im
Sinne der Parlamentskommission wurde das Werk erst 1725 wieder zum Verkauf in
Frankreich zugelassen: vgl. Grafion, Hardouin 246-248; Quentin, Mansi 33-35, 38—
54, 202f; Schulte, Quellen 3/1 95f; Sommervogel, Bibliothéque 4 col. 97-99. Bereits
vor dem Verbot hatten freilich sowohl BP als auch Johann Benedikt Gentilotti fiir die
von ihnen geleiteten Bibliotheken Ausgaben dieser Sammlung erworben: vgl. 530 <6>,
610 <5>. Du Pin: Erziblte zu den prominentesten gallikanischen Theologen. Zu
seiner Person vgl. Blanchet, Louis Ellies Du Pin; Carreyre, Pin; Féret, Faculté 7 5-20;
Gres-Gayer, Du Pin; Gres-Gayer, Théologien gallican; Quantin, Catholicisme classique
105, 107, 539-541. Hancquefille: Esmuss Philippe Anquetil gemeint sein; zu
ihm vgl. Gres-Gayer, D’un jansénisme a l'autre 470. Er hatte sich in den Konflikten
um die Bulle , Unigenitus“ lange auf der Seite ihrer Gegner engagiert und schloss sich
spéter der Appellation der theologischen Fakultit an: Gres-Gayer, Théologie et pouvoir
44, 50-52, 58, 61, 99, 110. Vitasse: Féret, Faculté 7 193—199; Gres-Gayer, D’un
Jjansénisme & lautre 482; Gres-Gayer, Théologie et pouvoir 29, 33, 95, 98, 110, 235.

Er war 1714 wegen Nichtannahme des Universitiitsdekrets zur Registrierung der Bulle
unter Verlust seiner Professur nach Noyon verbannt worden, hatte sich bis zum Ableben
Ludwigs XIV. versteckt gehalten und tat sich auch nach seiner Riickkehr weiterhin als
intransigenter Gegner der ,, Unigenitus® hervor. Die Besetzung der Zensurkommission
mit betont gallikanischen und pro-jansenistischen Theologen liefS ein negatives Resultar
der Priifung erwarten, zumal Hardouin die Bulle nicht nur angenommen, sondern in
der Widmung seiner Konziliensammlung an Ludwig XIV. ausdriicklich befiirwortet
hatte. Rigaud: Zu Claude Rigaud, dem Direktor der Imprimerie royale, vgl. 71 <9>.
Pfaff ... prince de Wirtemberg: Zu Friedrich Ludwig von Wiirttemberg
vgl. Stievermann, Friedrich Ludwig; zu seinem Aufenthalt in Paris von 1715 bis 1716
vgl. Sauer, Musen 97f. Zur Stellung Pfaffs als Informator des Erbprinzen vgl. Schéufele,
Pfaff 42f. Der von De la Rue geschilderte Vorfall wurde viel spiter von Pfaff selbst in
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recht dhnlicher Darstellung offentlich berichtet: Pfaff, Beantwortung, Vorrede 104—
106; vgl. RifS, Convertiten 10 67f <8> Starembergianis aedibus: Spaitestens
seit dem Anfang seines zweiten Aufenthalts in Wien 1715 hatte CB das Wohlwollen
des Geheimen Konferenzrats und gewesenen Hofkammerprisidenten Gundacker Thomas
Grafen Starhemberg gewonnen, der auf Jabre hinaus zu seinen wichtigsten Forderern
zdihlen sollte: Braubach, Bartenstein 134f., 139. Bei dem erwihnten Palais diirfte es
sich demnach am ebesten um jenes in der Dorotheergasse handeln, zumal das grifSere
Stadtpalais am Minoritenplatz zu dieser Zeit im Besitz von Gundacker Thomas’ Neffen
Konrad Sigismund Grafen Starbemberg stand. Eventuell kommt allerdings auch das
vor 1706 fiir Gundacker Thomas von Starhemberg errichtete Vorstadtpalais auf der
Wieden in Frage: vgl. Czeike, Wien Innere Stadt 34; Grimschitz, Barockpaliste 3, 20f;
Mazakarini, Barockpaliste 2 10f.; Waitzbauer, Haus am Minoritenplatz 21.

[556] Bernhard Pez an NN (Blangy). LE 3.
1716-04-30.

Beziige: Erwiihnt in 708.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 7r): Blangiacum in Artesia. — Es wird davon
ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ibm stehenden
Kloster herantrat.

[557] Bernhard Pez an Karl Meichelbeck.
< 1716-05-02.

Beziige: 540. 565. Erwiibnt in 565.
Bemerkungen: KM vermerkt den Erhalt in seinem Diarium zum 2. Mai 1716: Letera dal
padre Pez di Melk (BStB Miinchen, Meichelbeckiana 18b, 272v).

[558] Bernhard Pez an Johann Benedikt Gentilotti von Engelsbrunn.
< 1716-05-09.

Beziige: 509. 559. Erwiibnt in 559.

559  Johann Benedikt Gentilotti von Engelsbrunn an Bernhard Pez
1716-05-09. Wien.

<1> BG entschuldigt sich dafiir, linger nicht geschrieben zu haben. Er war mebrere
Tage krank, und dies gerade zu jener Zeit, als in der ganzen Stad die grifSte Freude
iiber die Niederkunft der Kaiserin Elisabeth Christine (mit Erzherzog Leopold Johann)
herrschte. Nun aber ist BG durch die Giite Gottes wieder genesen und kann seinen alten
Freunden wieder schreiben. <2> Durch das Ableben von René Massuet hat sowohl der
Benediktinerorden als auch die Gelehrsamkeit einen schweren Verlust erlitten; niemand
betrauert ihn mehr als BG und BP. Sie sollen sich jedoch in den Willen Gottes fiigen
und Trost im Gedanken finden, dass Massuet nun unter den Seligen den Lobn seiner
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Miihen erhilt, in der Maurinerkongregation allerdings eine so reiche Ernte an gelehrten
Miinnern vorhanden ist, dass es bei Verlust des einen nicht an einem anderen mangelt,
welcher dessen Arbeiten und seinen Ruf als Gelehrter weiterfiihren kann. BG fordert
BP nachdriicklich auf, sein Versprechen zu halten und so bald wie moglich seine Schrift
iiber die Mauriner (,Bibliotheca Benedictino-Mauriana“) an BG zu senden. <3> Die
Mitteilungen BPs iiber seine , Bibliotheca Mellicensis“ (558) waren BG in hochstem
MafSe willkommen. Bei der Erstellung von Katalogen, besonders iiber Handschriften,
gibt es nach Ansicht BGs keine Methode, die frei von Schwierigkeiten wire. BP zieht,
wie er geschrieben hat, die alphabetische Anordnung vor und erspart hierdurch einen
Autorenindex. BG verwirft diese Vorgangsweise keineswegs, geht selbst jedoch von einer
thematischen Ordnung aus, indem er die Bestinde nach Klassen oder Fiichern (classes
seu facultates) sowie nach Sprachen unterteilt und dann nach dem Format glieders.
Erst am Ende des Katalogs wird er einen entweder alphabetischen oder thematischen
Autorenindex anfiigen. Ein jeder kann das Seine tun, solange nur die in den Regalen
verborgenen Bestinde zuginglich gemacht und dadurch die Grenzen der Gelehrsamkeit
erweitert werden. <4> BG wiirde gerne erfabren, was Jean Mabillon in den ,Annales
ordinis sancti Benedicti oder an anderem Ort diber den Minch von Corbie Christian
Druthmar (vecte: Christian von Stablo) geschrieben hat und wie er dessen Lehre vor den
Irrtiimern der Sakramentarier bewahrt hat. BG bittet daher BP, diese Stelle fiir ihn
abschreiben zu lassen. <5> An den Schluss stellt BG eine Liste jener Biicher, um die
seine Bibliothek in der vorausgehenden Zeit vermehrt wurde: ,,Historia Neapolitana“
von Nicola Partenio Giannetasio, ,, Caesenae historia“ von Scipione Chiaramonti, ,, Dis-
sertatio apologetica® von Giuseppe Antonio Sassi, die Werke Guiberts von Nogent in
der Ausgabe von Jean-Luc d’Achery, ,, Reflexions sur la critique” von Honoré de Sainte-
Marie, ,Historiae ecclesiasticae selecta capita® von Thomas Ittig, ,, Biblioteca Romana“
von Prospero Mandosio, ,, Veterum scriptorum collectio nova* von Edmond Marténe
sowie weitere, unbedeutendere. Demndichst erwartet BG die Konziliensammlung von
Jean Hardouin und die ,, Histoire ecclesiastique® von Claude Fleury, welche in Briissel
nachgedruckt wird. BG schliefSt mit Griiffen an HP.

Uberlieferung: III, 271r-272v.
Edition: Staufer, Litterae 17f
Beziige: 558. 608. Erwiihnt 558.

[17] Summe venerando et doctissimo viro domno Bernardo Pez Benedictino et bi-
bliothecario Mellicensi salutem plurimam dicit Joannes Benedictus Gentilottus ab
Engelsbrun.

<I> Ob caussam plane sonticam scribendi officium intermisi: aegrotavi scilicet com-
plures dies atque eo molestius, quod eo tempore in morbum incidi, quo laetius at-
que iucundius post hominum memoriam fuisse non puto. Intelligis me de publica
lactitia loqui ob exspectatissimum Christinae augustae puerperium, quae laetitia
tanta fuit, ut eam neque animi hominum neque ipsa urbs caperet neque ulla oratio
complecti possit. Urbe igitur tota pene sedibus suis convulsa et in gratulationem
effusa, ego solus (o rem miseram!) tum in lectulo iacui. Nunc Dei benignitate con-
valui, ad scribendum sum confirmatus et cum veteribus amicis in gratiam redii.
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<2> Massueti excessu luculentam sane plagam accepit cum ordo vester tum res lit-
teraria. Multis ille quidem flebilis occidit, nulli flebilior quam tibi et mihi. [Zv] Sed
nolim obductam fere cicatricem refricare. Conquiescamus in Dei voluntate eaque
cogitatione dolorem nostrum levemus, quod ille quidem nunc sit év dyioig et prae-
mium laboribus suis debitum capiat, in celeberrimo autem illo sancti Mauri coetu
tam laeta sit doctorum virorum seges, ut uno avulso non deficiat alter, qui et eius
labores prosequi et partam doctrinae famam nomenque tueri possit. Res ipsa me
monet, ut, postquam in hunc sermonem incidi, a te non iam petam, sed flagitem,
ut ea, quae de nobilissimo illo coetu es commentatus, quam primum ad nos, qui
mirifice tuis scriptis capimur, mittas praestesque promissa. <3> Quae de Mellicensi
Bibliotheca tua mecum communicasti, tam grata fuerunt quam quod gratissimum.
In texendis catalogis, praesertim manuscriptorum, nulla ratio (ut mea quidem fert
opinio) iniri potest, quae non in aliquam incurrat difficultatem. Tu elementorum
[2r] ordinem, ut scribis, praefers eoque pacto indicem auctorum compendifacis;
quod plane non improbo. Ego facta distributione in classes seu facultates, ut vocant,
et linguas magnitudinem sequor et demum ad calcem indicem auctorum aut alpha-
beticum aut classicum adtexam. Tibi tuam, cuique suam: dummodo quacunque
tandem ratione, quidquid in pluteis latet, aut evulgetur aut indicetur atque adeo
rei litterariae pomoerium producatur. <4> Aveo scire, quid 6 névo Mabillonius in
Annalibus aut forte alibi de Christiano Druthmaro monacho Corbeiensi senserit
litterisque mandaverit, et quemadmodum eius doctrinam a sacramentariorum erro-
ribus tueatur. Quare, ut eum locum mihi exscribi facias mittasque, te vehementer
oro quaesoque. <5> In extremo ponam indiculum librorum, quibus [2»] proximo
superiore tempore bibliotheca mea aucta est. Ii sunt: Parthenii Giannetasii Historia
Neapolitana tomis tribus, quarto. Scipionis Claromontii Historia Caesenatensis,
quarto. Josephi Antonii Saxii Dissertatio apologetica ad vindicandam Mediolano an-
tiquissimam possessionem corporum sanctorum Protasii et Gervasii, quarto. Guiber-
ti abbatis Opera cura Dacherii. Honoré de Sainte Marie Reflexions sur la critique,
quarto. Ittigii Selecta capita historiae ecclesiasticae saeculorum I. et II., quarto. Jo-
annis Alberti Fabricii Codex apocryphus Veteris et Novi Testamenti, octavo, tomis
duobus. Mandosii Bibliotheca Romana tomis duobus, quarto. Edmundi Martene
Veterum scriptorum collectio nova. Et alia minuscula. Propediem exspecto Col-
lectionem conciliorum Harduini et Historiam ecclesiasticam abbatis Fleury, quae
Bruxellis recuditur. Vale, mi suavissime Bernarde, cum germano tuo et vos me, si
mutuo id facere scitis, amare pergite.

Vindobona ante diem VII. Idus Maias MDCCXVI.

<1> Christinae augustae puerperium: Am 13. April 1716 war als erstes
Kind Kaiser Karls VI. und Elisabeth Christines von Braunschweig-Wolfenbiittel der
Thronfolger Erzherzog Leopold Johann geboren worden. Dem Ereignis wurde besonders
hohe Bedeutung beigemessen, weil das Kind neben seinem Vater der einzige Habsburger
im Mannesstamm war. <3> elementorum ordinem: Der von BP angelegte
Katalog der Melker Handschriften teilt die Werke nach Klassen ein, innerhalb derselben
sind die Eintréige alphabetisch gereibt: StiB Melk, Cod. S. N.; vgl. Glassner—Haidinger,
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Inventar Melk 1/1 9. Ego ... classicum adtexam: Der auf BG zuriickgehende
Handschriftenkatalog der Hofbibliothek entspricht im Wesentlichen dem hier dargelegten
Plan: ONB, Cod. S. N. 2207-2221, 2231-2233; vgl. Strebl, Barocke Bibliothek 191.
BP berichtete spiiter davon, fiir die Arbeiten an diesem Katalog umfangreiche Angaben
zu Inkunabeln und Friihdrucken (, Gothicae editiones®) der in den Handschriften der
Hofbibliothek iiberlieferten Werke selbst und durch Mitbriider gesammelt und BG zur
Verfiigung gestellt zu haben, ebenso Nachrichten iiber Handschriften, die er und HP bei
ihren Bibliotheksreisen bis 1716 gesehen hatten: Pez, Dissertatio apologetico-litteraria 7.
<4> Christiano Druthmaro: Vgl 552 <4>; vermutlich hatte BP Inhalte
Jjenes Briefes mitgeteilt. sacramentariorum: Der Ausdruck ,Sakramentarier” war
seit der Reformationszeit, in aller Regel als Fremdbezeichnung von lutheranischer oder
katholischer Seite, als Etikett fiir theologische Richtungen giingig, welche die Realprisenz
des Leibs und Blutes Christi im Abendmahl ablehnten: vgl. Bizer, Studien 56, 275—
284; Cristiani, Sacramentaire (Controverse) col. 441; Ewerszumrode, Mysterium 137}
Neuser, Dogma 274f., 282. eum locum: Nur eine Erwihnung ist festzustellen:
Mabillon, Acta sanctorum OSB 4/2 576f. Mabillon dufSert sich hier allerdings nicht
zur Abendmahlsfrage, sondern nur zur Unterscheidung zwischen Christian von Stablo
und dem gleichnamigen Bischof von Auxerre. <5> indiculum librorum: Mir
einer einzigen Ausnahme — der ., Historia Neapolitana“ von Giannetasio — sind die von
BG angefiibrten Werke alle im von Giuseppe Maria Borzatti angelegten Katalog der
»Bibliotheca Gentilotta“ nachzuweisen: Biblioteca Comunale di Trento, Ms. 5647, 68
(Chiaramonti), 103 (Fleury), 125 (Guibert von Nogent), 130 (Hardouin), 146 (Irtig),
176 (Mandosio), 181 (Marténe), 253 (Honoré de Sainte-Marie), 258 (Sassi). Fiir die
Mitteilung dieser Angaben sei Silvano Groff (Trento) gedanket.

[560] Johann Christoph Bartenstein an Bernhard Pez.
< 1716-05-10.

Beziige: 555. 561. Erwiibnt in 561.

Bemerkungen: Die in 561 <1> erwibnten zwei vorangegangenen Briefe CBs, welche BP nicht
beantwortet hatte, kinnen nicht plausibel mit 500 und 555 identifiziert werden, da BP
gwischen diesen beiden nach den Angaben in 555 zweimal an CB geschrieben hatte. Es
ist daber ein weiterer, nicht erhaltener Brief CBs anzusetzen. Da CB in 555 <I> keinen
knapp vorher geschriebenen Brief erwihnt, sondern vielmehr ein lingeres eigenes Schweigen

entschuldigt, ist zu vermuten, dass der verlorene Brief zeitlich zwischen 555 und 561 fiel.

561  Johann Christoph Bartenstein an Bernhard Pez.
1716-05-10.

<1> BP will sich wohl fiir CBs vorangehendes kurzes Schweigen réichen, denn er hat
auf zwei Schreiben von CB (555, 560), welche ihm schon ibres Themas wegen hiitten
gefallen miissen, bislang nicht geantwortet. CB hort dennoch nicht auf, BP prompt alles
mitzuteilen, was er von Freunden erfihrt. Vor einigen Tagen wurde CB der Conspectus
eines Werkes ,, Thesaurus antiquitatum Germanicarum iibermittelt, das ein Professor
zu Helmstedt namens Johann Georg Eckhart nach dem Vorbild der Publikationen von
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Johann Georg Graeve (, Thesaurus antiquitatum Romanarum?, ,, Thesaurus antiqui-
tatum Italiae®) sowie von Jakob Gronovius (, Thesaurus antiquitatum Graecarum®)
herausgeben will. Die Anlage der Sammlung kann BP aus dem mitgesendeten Schema
ersehen; CB missbilligt sie allerdings aus mehreren Griinden. Vor allem stort ibn, dass
in Eckbarts ,, Thesaurus“ vor allem Schriften aufgenommen werden sollen, die ohnedies
weit verbreitet sind; wenn nun aber jemand im ,, Thesaurus“ einzelne Abhandlungen
etwa aus den Sammlungen von Konrad Samuel Schurzfleisch (, Disputationes historicae
civiles*, ,, Opera historica politica*), Ulrich Obrecht (,Academica collecta®) oder Johann
Heinrich Boeckler (, Dissertationes academicae®) besifse, konnte er doch die tibrigen nicht
entbehren. Die Buchkiufer werden dadurch genotigt, ein und dieselbe Schrift zweifach
zu erwerben. Derselbe Mangel ist an den meisten bislang von den Sachsen (Saxones)
veranstalteten Sammlungen festzustellen; das Ziel dieser Minner ist offenbar, als Autoren
gewichtiger Binde bekannt zu werden. <2> Jobann Peter Ludewig, Professor zu Halle,
hat einen Kommentar (, Vollstindige erliuterung®) zur Goldenen Bulle (Karls IV. von
1356) verdffentlicht, der etliche gewagte Vermutungen enthilt und eher das vielfaltige
Wissen Ludewigs als genaues und solides Urteilsvermigen unter Beweis stellt. Erschienen
ist auch das umfangreiche ,,Syntagma historiae Germanicae“ des beriibmten Burkhard
Gotthelf Struve, das aus einer Reihe von Thesen zusammengesetzt ist; wie schon daraus
ersichtlich, verdient es eher die Bezeichnung ,Abhandlungen (commentarii) als jene
einer richtigen , Geschichte®, welche gewiss mehr Geist, FleifS, Eleganz und Ordnung
erfordert. <3> Bernard de Montfaucon ist damit beschiftigt, die Kupferstiche fiir sein
Werk ,,Antiquité expliquée” anfertigen zu lassen. Wegen des in Frankreich herrschenden
Geldmangels soll die Verdffentlichung durch Subskriptionen finanziert werden, wie es
auch in England iiblich ist. CB will BP den Conspectus schicken, sobald er ibn selbst
erhilt, denn er zweifelt nicht, dass BP das Werk kaufen wollen wird. <4> Fiir die von
Etienne Baluze vorbereitete Ausgabe der Werke des Cyprian von Karthago findet sich
kein Verleger, weil das Alter des Autors von 86 Jahren alle abschreckt: Man fiirchtet,
dass im Falle seines Todes vor der Fertigstellung der Edition deren Preis sinken wiirde.
<5> Der Dominikaner Michel Lequien, der die Werke des Johannes Damascenus ediert
hat, bereitet eine Ausgabe des Leontios (siehe Kommentar) vor. Er ist mit Montfaucon
befreundet, auf dessen Anregung er auch eine Geschichte der Patriarchen von Konstan-
tinopel, Alexandria und Antiochia mit dem Titel ,, Oriens Christianus“ verfassen will.
Ein anderer Franzose, Jean-Baptiste Lebrun-Desmarettes, arbeitet an einer Edition der
Werke des Laktanz. Er ist derjenige, der die Schrift ,, De mortibus persecutorum wieder
Laktanz zugeschrieben hat, nachdem Nicolas Le Nourry sie jenem abgesprochen hatte
(,Lucii Caecilii liber De mortibus persecutorum*). CB schlieft mit GriifSen an HP.
Uberlieferung: II, 334r-335v.
Beziige: 560. 581. Erwihnt 555, 560.

Nummerierung: XV.
Bemerkungen: Eine Angabe des Absendeortes fehlt; als solcher zu vermuten ist Wien.

[Z7] Admodum reverendo in Christo patri domino Bernhardo Petzio bibliothecario
Mellicensi salutem plurimam dicit Johannes Christophorus Bartenstein.

<I> Iniquus prorsus es ultor silentii, quod per exiguum tempus tenui. Nec enim
ad binas literas meas, quas vel argumentum commendare tibi debuisset, quicquam



Brief 561 181

hactenus reposuisti. Ego tamen ideo non cessabo te amare et promptus impertire
tibi, quaecunque ab amicis relata mihi erunt. Scias igitur, velim, vir amicissime, ante
aliquot dies communicatum mihi fuisse conspectum operis, quod professor quidam
Helmstadiensis, quem Eccardum vocant, adornat, et quo is Thesaurum Germanica-
rum antiquitatum ad instar Graeviani Gronovianique exhibere orbi erudito intendit.
Totius instituti rationem ex adiuncto schemate omnium optime cognosces; quae
tamen, ut verum fatear, plurimis de causis mihi haudquaquam probatur. Nam, ut
alia mittam, pleraque ex inserendis isti Thesauro operibus ita comparata sunt, ut
fere in omnium versentur manibus; et licet quis exempli gratia insertas ex Schurtz-
fleischio, Obrechto, Boeclero operi diatribas in isto Thesauro possideat, non poterit
tamen ob paucas istas carere reliquis omnibus. Cui consequens est, ut una res binis
vicibus in posterum nobis comparanda sit, quam defectum in plurimis, quae hac-
tenus a Saxonibus [Z»] adornatae fuerunt, collectionibus observare licuit. Scilicet illi
homines id tantum agunt, ut magnorum et ingentis ponderis voluminum auctores
ferantur. <2> Ludwigius Hallensis professor commentarium in Auream Bullam edi-
dit refertum plurimis ut audacibus coniecturis, et qui multiilugam potius hominis®
scientiam quam exactum, temperatum solidumque iudicium prodat. Prodiit quoque
clarissimi Struvii Historia Germanica magnae satis molis per modum thesium con-
scripta, quo ex solo iam satis patescit eam commentariorum titulum mereri, iustae
historiaec nomen haud aeque: quae certe plus ingenii, plus studii, plus elegantiae et
plus ordinis desiderat. <3> Montefalconius in eo est, ut aeri incudi curet figuras ope-
ri de Antiquitatibus inserendas. Hoc opus ob argenti, quo Gallia laborat, penuriam
per modum subscriptionis, qui et in Anglia observari solet, prodibit. Conspectum
eius mox, ubi in manus meas pervenerit, tibi transmittam, nullus dubitans, quin et
tu ex illis futurus sis, qui opus istud comparare sibi volent. <4> Baluzii Cyprianus®
typographum non invenit. Viri aetas iam sex annos ultra 80. nati omnes absterret.
Timent enim, ne interveniente ante opus absolutum illius morte libri pretium de-
crescat. <5> Reverendus pater Le Quien Dominicanus, auctor Johannis Damasceni,
Leontii editionem parat. Summus est Montefalconii amicus, cuius etiam suasu [27]
hortatuque historiam patriarcharum Constantinopolitanorum, Alexandrinorum
atque Antiochenorum sub titulo Orientis Christiani idem ille nobis dabit. Alius
Gallus, qui se Desmarezium vocat, Lactantium publici iuris faciet. Hic ille est, qui
dissertatione singulari tractatum De mortibus persecutorum Lactantio asseruit, cui
Nourrius illum ereptum iverat. Clarissimo fratri tuo plurimam eandemque tener-
rimi affectus plenissimam salutem adscribo. Vale, vir suavissime, meque amare, uti
ego te amo, perge.

Scribebam die 10. Maii MDCCXVTIe.

<1> ab amicis relata: Die Angaben CBs erlauben keine nihere Bestimmung
seiner Quellen. Fiir die Informationen aus Frankreich in <3> bis <5> ist jedoch wohl

Danach durchgestrichen lect.
Danach durchgestrichen bib.
Korrigiert aus MDD.
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an indirekte Ubermittlung iiber einen deutschen Briefpartner, miglicherweise Konrad
Widow, zu denken: vgl. 555 <4>. Eccardum ... Thesaurum: Zu dem nicht
realisierten Plan eines ,, Thesaurus antiquitatum Germanicarum®, den Eckbart mit dem
Leipziger Verleger Thomas Fritsch verfolgte, vgl. Benz, Eckhart 141; Leskien, Eckbart
149-155. Ubersichten der darin aufzunehmenden Texte — iiberwiegend Nachdrucke
von Abhandlungen, daneben nur zu einem geringen Teil Editionen vorher ungedruckter
Quellen — sind handschriftlich in mehreren zeitlich auseinanderliegenden Fassungen
erhalten, aufSerdem betriichtliche Mengen diesbeziiglicher Korrespondenz, vor allem in
HStA Hannover, Hann. 93 179; StA Wiirzburg, Ms. [ 184. Hingegen liegt auf einen
Druck eines solchen Conspectus kein Hinweis vor: vgl. Leskien, Eckhart 211-213. Das
an CB gelangte Stiick ebenso wie die von ihm weitergegebenen Angaben waren daber
wohl handschriftlich. Der friiheste bisher bekannte Beleg fiir das Vorliegen eines solchen
Conspectus ist ein darauf reagierendes Schreiben Fritschs an Eckhart vom 3. April 1717:
HStA Hannover, Hann. 93 179, 83r—v. Im Lichte der vorliegenden Stelle zu revidieren
ist die auf Grundlage jenes Briefes vorgenommene Datierung auf ,die Mitte des Jahres
1717 bei Leskien, Eckbart 150. Zu Eckharts Werben um Materialien vgl. 870 <6>.
Obrechto: Der Strassburger Professor fiir Rhetorik, Geschichte und Staatsrecht sowie
spatere Préiitor Ulrich Obrecht war als Schwiegersohn von Johann Heinrich Boeckler ein
angeheirateter Verwandter CBs: Braubach, Bartenstein 103, 110. Zu ihm vgl. Berger-
Levrault, Annales 176; Bursian, Philologie 1 331f; Metzenthin, Obrecht; Sitzmann,
Dictionnaire 2 386f Boeclero: Johann Heinrich Boeckler der Altere hatte zu den
bedeutendsten Gelehrten der Strassburger Universitit im 17. Jh. geziihlt. Sein Schiiler
und spéterer Schwager Johann Christoph Artopoeus war CBs GrofSvater miitterlicherseits;
sein Sohn _Johann Boeckler, Professor der Medizin, Botanik und Chemie, war einer von
CBs Taufpaten gewesen: vgl. Braubach, Bartenstein 101, 103, 107, 110. Zu Johann
Heinrich Boeckler vgl. Berger-Levrault, Annales 26; Bursian, Philologie 1 329-331;
Jirgal, Bokler; Scherer, Geschichte 180f.; Sitzmann, Dictionnaire 1 182; Wallmann,
Spener 80f, 124f <2> audacibus coniecturis: Zu dem genannten Werk und
seiner kontroversen Aufnahme vgl. Hattenhauer, Einleitung XVII-XXI. Zu Ludewigs
Ansichten und Arbeitsweise sowie zur zeitgendssischen Kritik daran vgl. Hammerstein,
Jus und Historie 177-195; Roeck, Reichssystem 110-112. Prodiit ... Historia
Germanica: Souves ,Syntagma historiae Germanicae wurde — ab der vermehrten
Neuausgabe von 1730 unter dem Titel ,, Corpus historiae Germanicae®, spiter auch in
deutschen Fassungen — ein beliebtes Lehrbuch zur Reichsgeschichte: Mitzschke, Struve
675; Scherer, Geschichte 155, 490; Wegele, Historiographie 616. <3> per modum
subscriptionis: Vgl 700 <6>. <4> Baluzii Cyprianus: Die Edition der
Werke des Kirchenvaters Cyprian, an der Baluze wihrend seiner letzten Lebensjahre
arbeitete, blieb bei seinem Tod 1718 unvollendet; von dem Mauriner Prudent Maran
aufgenommen, erschien sie 1726: Petitmengin, Monument controversé; vgl. Boutier,
Stephanus Baluzius 14f., 127f; Gasnault, Baluze éditeur 135-139. <5> Leontii
editionem: Zwei Autoren dieses Namens, die beide annihernd gleichzeitig gegen
die Nestorianer und die Monophysiten schrieben, werden in der neueren Forschung als
»Leontios von Byzanz“ respektive ,Leontios von Jerusalem* voneinander unterschieden:
Dell'Osso, Leonzio; Kettern, Leontios von Byzanz; Richard, Léonce de Jérusalem. Bis ins
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Sriihe 20. Jh. wurden jedoch beide allgemein fiir ein und dieselbe Person gehalten. Zum
Plan einer Edition der diesem ,,Leontios“ zugeschriebenen Werke durch Lequien, der
bereits 1712 bezeugt ist, aber schlieflich nicht realisiert wurde, vgl. Coulon—Papillon,
Scriptores 3 539. Orientis Christiani: Fir das Werk wurde 1722 ein Vertrag
mit dem Pariser Verleger Nicolas Simart geschlossen: Omont, Traité. Es konnte jedoch
erst 1740 nach Lequiens Tod erscheinen: vgl. Coulon—Papillon, Scriptores 3 539-541.
Desmarezium: Zur Person vgl. Fouré, Le Brun 73—82. Die Laktanz-Edition, die
Lebrun-Desmarettes bei seinem Ableben 1731 nicht ganz fertig hinterliefS, wurde erst
1748 durch Nicolas Lenglet Dufresnoy verdffentlicht: vgl. Delforge-McKenna, Le Brun;
Moreau, Bibliographie 141. dissertatione singulari: Eine solche Schrift von
Lebrun-Desmarettes, die zum Zeitpunkt dieses Briefes verdffentlicht gewesen wire, ist
nicht bekannt. Vielmehr scheint aus mehreren erbaltenen Briefen an Baluze aus diesem
Zeitraum hervorzugehen, dass Lebrun-Desmarettes zwar an eine Abbandlung gegen den
Standpunkt Le Nourrys zur Verfasserschaft von ,,De mortibus persecutorum” dachte,
aber keine solche geschrieben hatte: Nouaillac, Lettres inédites 302—-306. Auch in der
posthum verdffentlichten Edition ist kein solcher Text zu finden; Lebrun-Desmarettes
diirfte ihn demnach wohl nie fertig gestellt haben. Zur Erklirung der Erwibnung hier
ist moglicherweise an die anonyme Abhandlung ,, Reflexions sur la nouvelle edition du
Traité de la mort des persécuteurs zu denken, die kurz zuvor in einer niederlindischen
gelehrten Zeitschrift erschienen war: Journal literaive 7 (1715) 1-29. Diese Schrift, die
nicht zuletzt wegen ihrer heftigen persinlichen Untergriffe gegen Le Nourry Aufsehen
erregt hatte, war in der Zeitschrift als Einsendung mit dem angeblichen Absendeort Paris
présentiert worden; als Verfasser verdichtigten die Mauriner offenbar zeitweise Baluze,
kamen davon aber wieder ab: Nouaillac, Lettres inédites 304f. Ein ebenso unrichtiger
Verdacht gegen Lebrun-Desmarettes kinnte die Grundlage der hier von CB mitgeteilten
Nachricht gewesen sein. Der tatsichliche Urheber war Mathurin Veyssiére de La Croze:
Burger, Veyssiére de La Croze 992. Zu dessen Verhiltnis zu Le Nourry, dessen Gebilfe
er vor seiner Flucht aus der Maurinerkongregation gewesen war, vgl. Goldgar, Impolite
Learning 306; Mulsow, Drei Ringe 17f. Nourrius ... iverat: Le Nourry hatte
1710 eine Neuausgabe der erstmals 1680 von Baluze publizierten Schrift ,De mortibus
persecutorum " veranstaltet, wobei er in einer einleitenden Abbhandlung die Identifikation
des Verfassers ,, Lucius Caecilius® mit Laktanz ablebnte. Die unmittelbaren Reaktionen
waren mit wenigen Ausnahmen negativ; die Frage wurde jedoch wihrend des gesamten
18. und 19. Jh. immer wieder obne endgiiltiges Ergebnis erirtert. Einen Uberblick der
Debatten mit zahlreichen Literaturnachweisen bietet Brandt, Entstehungsverbiltnisse
22-26. In der gegenwiirtigen Forschung gilt hingegen die Zuschreibung der Schrift an
Laktanz als gesichert: vgl. Stidele, Einleitung 8—10; Wlosok, Lactantius 397.

[562] Bernhard Pez an NN (Monte Cassino). LE 3.
1716-05-10.
Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,

Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 51): Casinense. — Es wird davon ausgegangen, dass
BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ihm stehenden Klister herantrat.
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[563] Bernhard Pez an NN (St.-Mihiel). LE 3.
1716-05-10.
Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 1v): S. Mihel der Maas. — Es wird davon ausge-

gangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ihm stehenden Klister
herantrat.

[564] Bernhard Pez an NN (S. Caterina zu Genua). LE 3.
1716-05-10.
Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, 57): S. Catharinae Genuae. — Es wird davon ausge-

gangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ibhm stehenden Klister
herantrat.

565 Karl Meichelbeck an Bernhard Pez.
1716-05-13. Benediktbeuern.

<I> KM zeigt sich peinlich beriibrt von dem Ubermaff an Freundlichkeit, mit dem ibn
BP in seinem jiingsten Brief (557) bedacht hat. Seine Schriften verdienen kein solches
Lob, doch ist er erfreut, dass sich BPs Ansichten iiber die Niitzlichkeit des Studiums der
Geschichte mit den seinen vollstindig decken. <2> Zu Ludwig Babenstubers ., Fundatrix
Ettalensis“ und Aemilian Naisls ,Speculum cleri* ist KM bereits vor langem zu ganz
demselben Urteil gelangt wie BP; vielleicht wird er dieses Urteil den Betroffenen auch
einmal offen mitteilen. <3> Die Chronik des Veit Arnpeck, die so hiufig von spiteren
Autoren genannt wird, hat KM schon seit Jahren in verschiedenen Bibliotheken gesuchr,
aber bislang nicht gefunden. Da ibn BP nun darauf anspricht, will er neue Bemiibungen
unternehmen. Ihm liegr allerdings eine Handschrift in deutscher Sprache vor, deren Text
in lateinischer Fassung auch in einem Codex des Tegernseer Archivs vorbanden ist, der
Arnpeck zugeschrieben wird, allerdings erst von spiterer Hand. Beide Handschriften
sind aus dem 15. Jahrbundert, der Benediktbeurer Codex ist mit 1479 datiert. Der Text
darin bieter Griindungsgeschichten zablreicher bayerischer Kloster; er entspricht nicht
dem, was Markus Welser und andere Schrifisteller aus Arnpecks Chronik wiedergeben.
Deshalb ist KM unsicher, ob die Zuschreibung richtig ist. <4> Zu Arnpeck fillt ibm
noch ein, dass dieser in dem Werk , Divus Sebastianus Eberspergae Boiorum propitius“
des Jesuiten Adam Widl, das auf Ebersberger Quellen berubt und 1688 zu Miinchen
bei Sebastian Rauch erschien, nirgends erwihnt wird. Dies ist sicherlich der Angst der
Jesuiten zuzuschreiben, Lob fiir einen Benediktiner konnte das Ansehen ihrer eigenen
Gesellschaft schmilern. <5> Dass René Massuet gestorben und damit BP, ihm selbst
und dem ganzen Orden verloren gegangen ist, hat KM mit tiefstem Schmerz erfahren.
Er zweifelt jedoch nicht, dass ein anderer aus den Reihen der Mauriner an dessen Stelle
treten und die Korrespondenz mit BP aufnehmen wird, und bittet fiir diesen Fall um
Vermittlung eines Kontakts. Dies wire ihm wmso wichtiger, als er die Arbeit an einer
Chronik von Benediktbeuern wie auch an einer Geschichte der Benediktiner in Bayern
ernsthaft aufnehmen will, wenn er mit der Ordnung des Benediktbeurer Archivs fertig
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ist. <6> Die Trauer iiber den Tod Massuets wird gemildert durch gute Nachrichten
aus Rom, welche ein benediktinischer Korrespondent (Stefano Bianchi?) KM kiirzlich
mitgeteilt hat. Nicolo Maria Tedeschi, Bischof von Lipari und bislang Prosekretir der
Ritenkongregation, ist von Papst Klemens XI. zu deren erstem Sekretir befordert worden,
aufSerdem zum Sekretiir und Examinator der Kongregation fiir das Examen der Bischife
sowie zugleich zum Konsultor des Sanctum Officium. Dieser benediktinische Mitbruder
steuert also mit grofSen Schritten auf den Kardinalspurpur zu. <7> KMs Abt Magnus
Pachinger, der BPs letzten Brief gelesen hat, hat jiingst beim gemeinsamen Rasten nach
dem Aderlass ein Gebet fiir die Gesundpeit BPs dargebracht. Als sich KM dem anschloss,
Jolgten die iibrigen zahlreich anwesenden Benediktbeurer Konventualen seinem Beispiel.
Unter diesen waren Bernhard Gross und Gregor Zidl, welche die von BP ausgespro-
chenen GriifSe erwidern. KM schliefSt mit dem Versprechen, zu spiterer Zeit mebr zu
schreiben.

Uberlieferung: II, 684r—685v.

Edition: Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 157-160.

Literatur: Weber, Meichelbeck 141.

Beziige: 557. 626. Erwihnt 557. Erwibnt in 663.

Bemerkungen: KM vermerke in seinem Diarium zum 13. Mai 1716: Scrissi al padre Pez
(BStB Miinchen, Meichelbeckiana 186, 273r).

[Z7] Plurimum reverende religiosissime et clarissime domine, domine colendissime.

<I> Operuit confusio faciem meam legentis literas nuperas paternitatis vestrae ad-
modum reverendae, quibus excessum humanitatis erga me suae tam benignis expres-
sionibus fecit testatum. Certe nil tale potuerunt mereri minutiae illae meae, quippe
quae clarissimo eruditissimoque Bernardo, inter libros codicesque selectissimos du-
centi suavissimos dies, aliud non attulerint nisi fastidium nauseamque ingentem.
Interea tamen (fatebor enim) magno mihi solatio est, quod videam ovum ovo non
tam esse simile, quam sunt similia vota mea votis vestris circa utilissimum historiae
studium. <2> Tudicium de Historia Ettalensi uti etiam de Speculo patris Naysel
ego iam dudum prorsus idem cum paternitate vestra tuli; et fortassis iudicium hoc
nostrum iis, ad quos pertinet, aperiam suo tempore éupavdoc. <3> Arenbekii Chro-
nicon toties a scriptoribus laudatum iam a pluribus annis in variis bibliothecis quae-
sivi, sed in hanc usque diem non inveni. Quia tamen memorem monet paternitas
vestra, tentabo adhuc alias vias, quamprimum dante Deo occasio fuerit oblata. Ha-
beo interea [/v] ad manum codicem quendam scriprtum Germanice, qui codex, sed
Latino idiomate conscriptus, reperitur etiam in archivo Tegernseensi et ibi Arenbe-
kio tribuitur, ast non nisi a manu recentiori, cum uterque codex iam fuerit scriptus
saeculo 15., et noster quidem anno 1479. Hic codex exhibet multas fundationes
monasteriorum Bavariae neque respondet iis, quae ex Arenbekio copiose affert Mar-
cus Velserus aliique scriptores. Itaque nescio, quid de veritate authoris tuto possit
credi. Dabo autem operam, ut certiora possim suo tempore nunciare. <4> Interim
dum de Arenbekio incidit sermo, illud hic animadverto, quod huius viri nulla mihi
hactenus occurrerit mentio in eo libello, cui titulus: Sanctus Sebastianus
Eberspergae Boiorum propitius. Scriptus ex monimentis Eberspergensi-
bus ab Adamo Widl Societatis Jesu et editus Monachii anno 1688 typis Sebastiani
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Rauch. Id quod utique tribuendum videtur affectui Sociorum ex laude hominis Be-
nedictini timentium [2r] existimationis propriae detrimentum. Verum hoc inci-
denter. <5> Eruditissimum Massuetum nostrum paternitati vestrae mihique, imo
toti sacrae familiae nostrae esse ereptum non sine summo animi dolore intel-
lexi; confido tamen non defore ex doctissimis sodalibus nostris Gallis, qui vices viri
celeberrimi suppleat et Bernardum Massueti exemplo amet. Id ubi intellexero, curae
mihi erit, ut ad preces Bernardi et ego fiam particeps eiusmodi amoris, maxime cum
ad Chronicon monasterii nostri ac postea ad Historiam Benedictino-Bavaricam po-
tuero propius adicere manus, hodie tabularii nostri negotiis impeditas. <6> Dolores
interim ex Massueti obitu obortos mitigemus ex novellis Romanis nuper a quodam
nostrorum mihi perscriptis, quibus nunciat illustrissimum nostrum Nicolaum Ma-
riam Tedeschi, episcopum Liparitanum et hactenus prosecretarium sacrae congre-
gationis rituum, nuper a sanctissimo domino nostro Clemente XI. renunciatum esse
dictae [2v] congregationis secretarium in capite, ut vocant, nec non secretarium exa-
minis episcoporum simulque examinatorem eorundem episcoporum, ac insuper
consultorem Sancti Officii. Unde intelligimus, quantis passibus hic sodalis noster
grassetur ad sacram purpuram. Deus secundet! < 7> Reverendissimus noster Benedic-
toburanus visis lectisque nuperis paternitatis vestrae literis, cum post phlebotomiam
consideremus in communi triclinio, sanitatem precatus est Bernardo Mellicensi.
Cuius ego vota prosecutus totam assidentium fratrum frequentiam in sequelam fa-
cile traxi. Assedere autem inter alios Bernardus et Gregorius nostri, qui literis vestris
salutati humanissimas gratias agunt pro sui memoria nimium benigna; quibus ego
accedens (dum alio tempore plura scribere liceat) me devotissime commendatum
cupio et inter applausus Mellicensi Bernardo indies accrescentes maneo
Plurimum reverendae et clarissimae paternitatis vestrae servus in Christo obligatis-
simus semperque paratissimus pater Carolus Meichelbek.

In monasterio Benedictoburano 13. Maii 1716.

<2> Speculum patris Naysel: Zu Aemilian Naisl vgl. Fink, Beitrige 73,
130; Gentner, Weihenstephan 159, 213f.; Reichhold, 300 Jahre 667f. Ein Exemplar
des ,, Speculum cleri“ ist in Melk vorhanden: StiB Melk 14190. <3> codicem ..
Germanice: Dabei handelt es sich um BStB Miinchen, cgm 427; vgl. Leidinger,
Fundationes 706f.; Schneider, Catalogus 5/3 234-237. Die Identifikation wurde unter
Verweis auf eigenhindige Marginalien KMs in dieser Handschrift vorgenommen von
Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 159. in archivo Tegernseensi: Die
[fragliche Handschrift ist heute BStB Miinchen, clm 27164; vgl. Leidinger, Fundationes
704-706; Siegmund, Meichelbecks Briefe 80/1-2 159. Der Befund KMs hinsichtlich
des Verhiltnisses der beiden Codlices — die deutsche Fassung ist eine direkte Ubersetzung
der lateinischen — wie auch der Nachzeitigkeit des Vermerks mit der Zuschreibung an
Arnpeck trifft im Wesentlichen zu. Der Text, heute meist ,, Fundationes monasteriorum
Bavariae“ genannt, gilt nicht als Werk Arnpecks, sondern stammt erst aus dem spiiten
14. Jh. Der Diefsener Chorherr Albert von Tegernsee ist als Autor vorgeschlagen worden
von BauerreifS, Verfasser; dies kann jedoch nicht als gesichert gelten. Zur neuzeitlichen
Zuschreibung an Arnpeck vgl. Leidinger, Einleitung Arnpeck CXXV-CXXVIL; sie wurde
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von BP iibernommen: Pez, Thesaurus 3 xxv. Zum von KM angesprochenen Vermerk
vgl. Leidinger, Schriften 100. Marcus Velserus: Ausdriickliche Beziige auf die
Chronik Arnpecks finden sich bei Welser insgesamt mebr als zwanzig: Welser, Rerum
Boicarum 9, 11, 92, 106 und passim. An keiner dieser Stellen gibr Welser jedoch einen
Hinweis auf das von ihm benutzte Exemplar. <4> Adamo Widl: Zu ibm: Gerl,
Catalogus 478; Griinewald, Widl; Sommervogel, Bibliothéque 8 col. 1107f Zu seinem
Werk iiber den hl. Sebastian und dessen Kult zu Ebersberg vgl. Krammer, Verehrung
242-245. Sebastiani Rauch: Reske, Buchdrucker 629. laude hominis

Benedictini: Die irrige Einordnung Veit Arnpecks, der eigentlich Weltgeistlicher
gewesen war, als Benediktiner von Ebersberg berubte auf einer Verwechslung mit Veit
Stopfer von Ebersberg, dem Verfasser eines ,, Chronicon Bavarorum* von etwa 1506.

Der Irrtum ging auf Peter Lambeck zuriick, von dem die 1665 in die Hofbibliothek
iibernommene Ambraser Abschrift der Chronik des Veit von Ebersberg — heute ONB,
Cod. 9234 — mit jener des Veit Arnpeck identifiziert wurde: vgl. Willibald, Chronicon
Bavarorum 498—500. BP bemerkte diesen Irrtum knapp vor der Verdffentlichung der
Chronik Arnpecks in seinem ,, Thesaurus anecdotorum* und riickte dort eine eingehende
Richtigstellung ein: Pez, Thesaurus 3 xxii—xxv. Zur Biographie Arnpecks vgl. Johanek,
Arnpeck; Leidinger, Einleitung Arnpeck VI-XII; Leidinger, Schriften 5—7. Zu Stopfer
und seiner Chronik vgl. Dicker, Landesbewusstsein 186—-218; Willibald, Chronicon
Bavarorum. affectui Sociorum: Das Benediktinerkloster Ebersberg war 1595
auf Betreiben Herzog Wilhelms V. von Bayern aufgehoben und dem Miinchner Kolleg
der Jesuiten inkorporiert worden: Mayr, Ebersberg 39f° KM unterstellt, dass Widl es
vermeiden wollte, auf die benediktinische Vergangenbeit der Kultstiitte hinzuweisen.
<5> Chronicon ... Historiam Benedicto-Bavaricam: Vgl 474 <8>.
<6> quodam ... nostrorum: Bei diesem Korrespondenten handelt es sich wohl
um den Cassinenser Stefano Bianchi, von dem KM am 8. April 1716 ein Schreiben
bekommen hatte: BStB Miinchen, Meichelbeckiana 18b, 271v. Zu Bianchi vgl. Bossi,
Matricula 1 456; in welchem oder welchen Klistern er, wie dort vermerkt, spiter Abt
wurde, konnte nicht ermittelt werden. In einer — freilich unvollstindigen — Serie der
Abte seines Professklosters S. Faustino zu Brescia scheint er nicht auf, auch nicht in den
Angaben iiber Professen und Todesfille: Guerrini, S. Faustino 97-115. — KMs andere
romische Korrespondenten in dieser Zeit scheinen keine Benediktiner gewesen zu sein.
Tedeschi ... renunciatum: Papa, Cardinali Preferti 425; Ritzler—Sefrin,
Hierarchia catholica 5 90, 245; vgl. Catalano, Vicende 22-26, 54, 62f., 152, 155;
sowie 464 <4>. <7 > post phlebotomiam: Laut dem Diarium KMs fand diese
am 4. Mai statt: BStB Miinchen, Meichelbeckiana 18b, 273r.

[566] Bernhard Pez an NN (St.-Aubin zu Angers). LE 3.
1716-05-17.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Kloster (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, Ir): S. Albini apud Andegavos. — Es wird davon
ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ibm stehenden
Kljster herantrat.
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[567] Bernhard Pez an NN (St.-Evre zu Toul). LE 3.
1716-05-17.

Beziige: 636. Erwihnt in 636.

Bemerkungen: BP vermerkt die Sendung in seinem Verzeichnis europdischer Klister (StiA Melk,
Karton 85 Varia 24, Fasz. 2, Nr. 15, Ir): S. Apri Tulli-Leucorum. Tul. — Es wird
davon ausgegangen, dass BP mit einer LE 3 an die bisher nicht in Kontakt mit ihm ste-
henden Klister herantrat.

[568] Bernhard Pez an NN (S. Giorgio Maggiore zu Venedig). LE 3.
< 1716-05-20.

Beziige: 569. Erwihnt in 569, 795.

Bemerkungen: Eine Adressierung an Licinio Martinoni als Bibliothekar erscheint denkbar, da
Konrad Sigler in 308 <8> auf ihn — allerdings ohne Namensnennung — als moglichen
Beitriiger hingewiesen hatte. Auch die Formulierung in 569 <1>, in der die von BP sonst
praktigierte Adressierung an den Klostervorsteher nicht erwihnt wird, wiirde dazu passen;
mangels eines sicheren Belegs wird jedoch ein anonymer Adressat angesetzt.

569 Licinio Martinoni an Bernhard Pez.
1716-05-20. Venedig (S. Giorgio Maggiore).

<I> LMa hat BPs Enzyklik (568) erbalten, aus der er mit grofSer Freude von dessen
Vorhaben (,Bibliotheca Benedictina®) erfahren hat, welches dem Monchsstand und der
Gelehrtenwelt eine Zierde sein wird. Dem Ansinnen BPs will er nach MafSgabe seiner
Moglichkeiten gerne nachkommen. Er bittet BP jedoch um Gewihrung jener Zeit, die
zur Durchsicht der Bibliothek von S. Giorgio Maggiore aufgrund ihrer umfangreichen
Bestiinde notwendig ist. LMa wiinscht BP ein langes Leben, den Erfolg seines Vorhabens
und den verdienten Rubm dafiir.

Uberlieferung: I, 313v—r (sic).
Beziige: 568. 794. Erwiibnt 568.

[Z/r] Admodum reverendo patri patrono meo colendissimo.

<I> Praestantissima ad me pervenit encyclica epistola tua, in qua revolvenda quan-
tam nactus sim Voluptatem, satis superque exprimere nequeo, novum animadvertens
ac magni ponderis opus, quod aggredi meditaris, tua certe virtute dignum tuaque
eruditione necnon monastici ordinis decori ac litterariae reipublicae ornamento sane
peropportunum. Quod autem a me tam perhumaniter postulas, quia ad nostri in-
stituti rationem ac sodalitii profectum serio pertinet, in hoc exhibendo, quantum
erit in me studii ac industriae (quidquid illud erit), totum quam libenter expendam.
Unum in hac re a te expostulandum mihi venit, ac te monitum volo, quod, cum
in hoc opere perficiendo non unius diei opus esse possit,